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Lieber Martin Walser,

Zum %;—fﬁr uns alle reichlich unglaubhaft—
wollen wir als Gratulanten im Kreis der Freunde
mit dabei sein, wir vom , kiirbiskern”mit herz-
lichem Dank an den Geburtshelfer und Autor,
und wir Miinchner Kollegen, die es mit Deinem
,Arbeitsprogramm” aus 1/72 halten:

Voller Tendenz zeigen sich, wenn du sie
aufschreibst, deine Exfahrungen. Auf-
merksam geworden, machst du neue
Erfahrungen, die du aufschreibst. Als
dein Leser entdeckst du deine
Tendenz zum Sozialismus. 9

Indiesem Sinn auf viele weitere Exfahrungen
und tendenzitse Texte, streitlustige Debatten und
solidarische Verbundenheit !
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Zu diesem Heft

CHANCEN DER LITERATUR ~ wirkt das nicht wie der fromme Wunsch nach
dem Schonen, das man sich — angesichts gravierender sozialokonomischer Probleme
eigentlich gar nicht leisten konne? Oder wie die naive Vorstellung, von Literatur
konne man unmittelbare Resultate erwarten gegen Krise und Krisenursachen?
Wir wiirden uns daran gewohnen miissen, ,,dafl Aufergewdhnliches notwendig wer-
den kann“, erklirte Bundeskanzler Helmut Schmidt in seiner Neujahrsrede. ,,Die
Zeiten vor der Olkrise 73 kehren nicht wieder.*
Vor ein paar Jahren konnte man’s anders horen: Sicher in die 70er Jabre. In einer
Publikation des Jahres 1965, mit dem Titel ,,Deutschland 1975 — Analysen, Progno-
sen, Perspektiven® und einem Vorwort von Willy Brandt, heifdt es: ,,Der klassische
Konjunkturzyklus mit seinen grofien Schwankungen im Sozialprodukt existiert nicht
mehr.“ 1975 wiirden ,,grofle finanzielle Mittel** zur Verfiigung stehen, ,,um die
Gemeinschaftsaufgaben zu bewiltigen. Eine umfassende Energiepolitik, ,,Raum-
ordnungspolitik®, ,antizyklische Fiskalpolitik, ,,eine sinnvolle Wirtschaftspoli-
tik* und ,,vorausschauende Strukturpolitik* sollten wachsende Stabilitit gewihr-
leisten. ,,Der politische Konsens* werde ,,mit gleichmifiger Verteilung des Sozial-
rodukts zunehmen®, und eine moderne Sozizﬁpolitik ermdgliche es, ,,den jungen
Eiirgern unsres Landes gleiche Startchancen zu geben®.
Offensichtlich rechnen die selbsternannten Propheten mit der Vergefllichkeit des
Volkes. Um die arbeitenden Menschen mit ihren Sorgen und Problemen von einer
Wirklichkeit abzulenken, die die Fehlprognosen von damals ebenso ad absurdum
tithrt wie das Krisenmanagement fiir morgen, weichen sie auf Mandver aus: Sie for-
cieren Vorurteile und Liigen iiber die sozialistischen Linder und iibertreffen sich
ge%le(nseitig in Kampagnen der Heuchelei. Bei aller Verhetzung der eigenen Be-
volkerung greifen die Ablenkungsversuche doch nicht so tief, dafl man dariiber die
neuen Belastungen verdringt: Die jiingsten Angriffe auf das gesetzlich fixierte
Niveau der Sozialleistungen, auf Renten, Krankenversicherungswesen, Arbeits-
losenunterstiitzung sind auch von einem weiteren Abbau der Kultur begleitet. :
Wirtschaftliche, soziale und kulturelle Bestrebungen von Biirgern, das vorhandene
Lebensniveau zu verteidigen — um schon gar nicht von weitergehenden Forderungen
der arbeitenden Menschen zu sprechen — stofen auf erbitterten Widerstand der wirt-
schaftlichen und politischen Machthaber.
Der Kurzlebigkeit allgemeiner Prognosen entspricht auch eine widerspruchsvolle
Kulturpolitik. Der in Worten praktizierte Respekt der Konservativen vor den ,, Wer-
ten der Tradition® wird abgelegt, wenn es um die Absicherung der Konzern- und
Kapitalmacht geht. Bayerns ranghdchster Orgelspieler und Kultusminister Hans
Maier steht Helmut Schmidts Tauschung der Rentner in nichts nach: Vor zwei Jahren
lie er harmlose Pline sozialdemokratischer Bildungspolitik als kulturelles Banau-
sentum verdammen; jetzt versucht er selbst, den Abbau musischer Ficher an Schulen
durchzusetzen.
Doch die Skala der demokratischen Krifte, die sich fiir Kultur als eine not vendige
Sache des individuellen und gesellschaftlichen Lebens einsetzen und mit neuen Chan-
cen der Literatur rechnen, ist breit. Dafiir sprechen auch die vom P.E.N.-Zentrum
und dem VS angekiindigten WOCHEN DER LITERATUR, die im Friithjahr dieses
Jahres veranstaltet werden. Bemerkenswert ist der Tagungsort des Schriftstellerkon-
ﬁresses im Mai 1977: In Dortmund soll die Begegnung zwischen Schriftstellern und
en arbeitenden Menschen unseres Landes in den Vor§ergmnd gestellt werden.
Die Aussagen und kritischen Beitrdge zu Fragen der Rezeption von Literatur — von
der wissenschaftlichen Problematik, dem Unterricht in Schulen und Hochschulen bis
zu gewerkschaftlichen Literaturseminaren — begreifen Literatur nicht als Luxus-
egenstand. Auch die Aufmerksamkeit fiir ganz unterschiedliche Autoren und ihre
iterarische Bewiltigung von Konflikten — in diesem Heft von Franz Kafka bis zu
Johannes Mario Simmel — ist Ausdruck einer Haltung, die in Literatur keine Kulisse
oder Dekoration des Alltags sieht. Gemeinsam ist all diesen Versuchen und
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Bestrebungen, in der Praxis der Schreibenden wie der Lesenden und miteinander
Redenden, das Bediirfnis nach Erkenntnis und Unterhaltung.
Offensichtlich spielt dieses Bediirfnis in der Zeit der Krisen und wachsender Wider-
spriiche cine entscheidende Rolle fiir eine Literatur, die Menschen fiir ihr Leben
brauchen. Das stellt aber auch an Autoren hohe moralische, dsthetische und

olitische Anforderungen.

as ist einer der Griinde, weshalb die herrschende Klasse und ihre kliigsten Vertreter
sich in die ideologische Auseinandersetzung um Demokratie, Freiheit und Sozialis-
mus so zielstrebig einschalten. Schlieflich gibt es gegenwirtig keinen Autor von
Rang und Namen, der das Lob des Kapitalismus singt. Kultur und Geist stehen links.
Da die offene Rechtsentwicklung Eierzulande unter den Schriftstellern wenig
Anklang gefunden hat — wie das noch unter dem Eindruck der Krise der 20er Jahre
der Fall war — treten nun Versuche in den Vordergrund, mit linken Phrasen die
demokratische und sozialistische Bewegung zu spalten. Die Hauptwaffe dafiir ist der
Antikommunismus, der alte Methoden mit neuen Formen der Teile- und Herrsche-
Strategie verbindet. ,,Der Antikommunismus ist in der Bundesrepublik so heftig und
hektisch geworden, daf man iiber Vernunft kaum noch verniinftig reden kann.*
g—Ians Werner Henze im Gesprich mit dem Sonntag)

ieser Antikommunismus hat inzwischen Ausmafle einer internationalen Kampagne
angenommen, deren bundesrepublikanische Variante in dem Bcitrag von Gerd
Deumlich aufgezeigt wird. Das strategische Hauptziel ist die Stérung der Entspan-
nung bis zu Formen des Kalten Krieges. Das auf den Sozialismus gerichtete Dauer-
feuer soll die Erkenntnis von Konfliktlssungen in den sozialistischen Lindern ver-
hindern und hier die sozialistische Alternative blockieren, soll die demokratische
Bewegung und ihren sozialistischen Kern spalten, unter anderem auch durch Natio-
nalismus in ,,linker* Verpackung und mit Etikettierungen wie ,,Eurokommunis-
mus® usw.
Die zentrale Rolle zur Umsetzung dieser Strategie haben die Massenmedien
{ibernommen: ,,Das ist ein einziger Chor, ein ecinziges Orchester, meinte dazu
Lenin, bei einer der ersten Kampagnen im Jahre 1921. Und er ergdnzte: ,,Allerdings
pflegt es bei diesen Orchestern keinen Dirigenten zu geben, der das Musikstiick nach
dem Notenblatt dirigiert. Dort dirigiert das internationale Kapital mit einer
Methode, die weniger auffillig ist als der Dirigentenstab.*
1977 ist der Klangkorper dieses Orchesters um all die seit 1921 gemachten
technischen Fortscirittc der Medien verstirkt und vervielfiltigt worden. Es
koordiniert weltweite Propagandaziige um halbwahre oder zusammengelogene
Ereignisse in den sozialistischen Lindern, mit Hilfe von Enttiuschten und
Getauschten, Renegaten und Uberliufern, Kranken und Groflenwahnsinnigen,
Gaunern und Kriminellen, um dann einem wenig informierten Publikum die Frage
aufzudringen: Was ist im Ostblock los¢ (Der Spiege?
Fiihrende Strategen des Imperialismus machen ja auch aus ihrer Absicht kein Hehl,
den Sozialismus doch noch von innen her aufzusprengen. Zbigniew Brzezinski —
inzwischen Sicherheitsberater der US-Regierung — hatte schon Mitte der 60er Jahre
die grofe Linie angegeben: ,,Ideologische Aushohlung ist folglich die entschei ende
Ursache politischen Wandelns in den kommunistischen Gesellschaften. Obwohl er
auch von der wirtschaftlichen Entwicklung mit abhingt, bezieht er seine Antriebs-
kraft her aus der Enttduschung und Demoralisierung des Volkes.
Uber die praktische Anwendung dieser Linie konnte man in Foreign Affairs, einem
offizidsen Organ des US-State-Department, nachlesen (,,Zu einer westlichen Philo-
sophie der Koexistenz*, Oktober 1973): ,,Die effektive Kombination von privatem
und durch Gruppen ausgelésten Druck mit einer formalen Regierungsposition der
Nichteinmischung in sowjetische innere Angelegenheiten konnen langanhaltende
Vorteile gegeniiber einer offen ausgesprochenen und frontalen Regierungsheraus-
forderung haben.“ Den Ring diirfen auch wieder alte Kampfer betreten, die schon in
den 50er Jahren den ideologischen Kalten Krieg angeheizt hatten, wie etwa Leo

Labedz im CIA-nahen Encosnter (Juni 1973): ,,Wenn der Westen seine kulturellen
Werte nicht verteidigt, wenn er es nicht schafft, in der Frage der kulturellen Freiheit
im allgemeinen festzubleiben, wird er nicht nur die Chance einer allmihlichen Evolu-
tion der kommunistischen Regimes wegwerfen, sondern auch ernsthaft die Chance
dieser Werte im Westen gefihrden.“ Scl%lieﬁlich fehlt in dieser Runde auch nicht der
militirisch-industrielle Komplex, vertreten durch den Prisidenten von Boeing,
einem der grofiten Riistungskonzerne des Westens. Im Mirz 1976 forderte er eine
neue Hochriistungswelle vor erlauchtem Publikum der Harvard University und des
Massachuchetts Institute of Technology, natiirlich unter Berufung auf die ,,sowjeti-
sche Bedrohung*. In dieser Rede wurde auch die CIA-Liige in Umlauf gebracht, die
UdSSR bereite ihre Zivilbevolkerung auf einen Atomkrieg vor.
Offenkundig gehért es zur Strategie, im Gegenzug zu Helsinki, den Kalten Krieg zu
restaurieren. Ein Leo Labedz ist freilich nur Nebenfigur, die allerdings in manchem
an die frithen 50er Jahre erinnert, als Schriftsteller und Literatur in dem vom CIA
getragenen Kongrefs fiir die Freiheit der Kultur miflbraucht worden sind. Ein Ergeb-
nis f'ener zielstrebigen Provokation der literarischen Intelligenz war gesellschaftliche
Isolierung (die ,,Heimatlosen®, ,,Freischwebenden®, die ,,Nestbescimutzer“ etc.),
war die geistige Sterilitit der Mac Carthy-Periode, der Provinzialismus des Denkens,
iiber den in diesem Heft James Aldridge, am Beispiel England, spricht. Es herrschte
die Demagogie von Fretheit und Democracy. Der Literatur wurden Chancen der
Entfaltung und Verbreitung genommen.
Literarische Entwicklungen hingen eng mit den wirtschaftlichen, sozialen und poli-
tischen Bedingungen zusammen, unter denen Schriftsteller arbeiten, Biicher
emacht, gelesen und verwertet werden. Wie wenig sich eine nationale Literatur ent-
altet, wenn sie sich internationalen Erfahrungen verschliefit, haben in diesem Jahr-
hundert vor allem die zwolf Jahre Hitlerfaschismus bewiesen. Auch die Folgen der
einseitigen Offnung in der Periode des Kalten Krieges schrecken.
In unserem Land machen sich erneut Krifte breit, die einer offenen Auseinander-
setzun%mit den kulturellen und politischen Vorgingen in Ost und West auswei-
chen. Die Rehabilitierung des Nationalismus und Faschismus vollzieht sich fast
selbstverstindlich. Im funften Jahr der Berufsverbote sind Denunziantentum und
Boykott wieder an der Tagesordnung, auch in ,,liberalen* Feuilletons, an Biihnen, in
Verlagen, in Funkhausern.
In einer Reihe von Beitrigen haben wir im kiirbiskern auf die strukturellen Aspekte
hingewiesen, die mit der Konzentrationsbewegung auf dem Gebiet der Medienkon-
zerne verbunden sind, und gezeigt, wie kapitalistische Monopolisierung und Ratio-
nalisierung zu einer Verarmung der Kultur und zu Beschrinkungen der realen Frei-
heit Kulturschaffender fiihren. In diesem Heft sind dazu weitere personliche
Erfahrungen und Meinungen festgehalten. Die Beitrdge der Autoren aus verschie-
denen Landern sind Beispiele, die Gemeinsamkeiten und Unterschiede zeigen. Sie
zeigen auch, dafl es keine schematischen Losungen gibt, die sich von dem einen auf
das andere Land iibertragen lassen.
Ernest Bornemanns personliche Erfahrungen, die unter anderem auf die Konzep-
tionslosigkeit und Unbeweglichkeit in der Medienpolitik der SPD verweisen, konnen
dennoch nicht dariiber hinwegtiuschen, daf} die Niederlage des Adenauer-Fern-
sehens ein Sieg der demokratischen Krifte war. Analytische Resultate sind, was den
Stand der Dinge in den verschiedenen Medien angeht, gleichermafien beunruhigend.
Wir meinen daher, daR es eine wichtige Aufgabe gcr Demokraten unseres Landes ist,
einem, wie auch immer verbalisierten und verpackten Kulturimperialismus — nach
innen und auflen — die Alternative entgegenzusetzen: Kampf gegen antikommunisti-
sche Diskriminierung und psychologischen Krieg, Demokratie, Gleichberechtigung
und Nichteinmischung beim Austausch von Meinungen und Informationen. Nur
unter einer solchen Voraussetzung kénnen die Erfahrungen verschiedener Linder —
auch unterschiedlicher gesellschaftlicher und politischer Struktur — Anregungen
bewirken, die uns in der eigenen Arbeit weiterhelfen. Redaktion kiirbiskern



Gisela Elsner
Liebstockel

Obwobhl sich die Operngliser von den drei Ringen nicht etwa auf ihn, sondern auf die
Biihne richteten, fiihlte sich Mechtel auf seinem Sitz in der Mitte der ersten Parkett-
reihe dermafien exponiert, daf§ er dem Drang, sich zu ducken, ab und zu nur unter
Aufbietung seiner gesamten Willenskrifte wiederstehen konnte.

Auflerstande, zumindest den parodistischen Aspekt der uniiberbietbar banalen
Handlung der Csardasfiirstin zu genieflen, in deren Verlauf die schéne Chansonette
Sylva Varescu trotz der Mifigunst eines Adelshauses nach vielen Irrungen, Wirrun-
gen und Intrigen doch Gemahlin des Fiirsten Edwin und somit echte Fiirstin wurde,
starrte er mit einer versteinerten Miene seit dem Beginn des letzten Aktes der sich
wegen der zahlreichen Zugaben mehr und mehr in die Linge ziehenden Premiere,
hauptsichlich auf die Beine der Darsteller.

Um sich erneute Mahnungen von seiten Nitterdeis und Nicos zu ersparen, niherte er,
sobald die Ovationen des, gelinde gesagt, alles andere als auserlesenen Publikums,
dassich vorrangig aus Ehepaaren im Rentneralter und deren Enkelkindern rekrutierte,
geradezu stiirmische Ausmafle annahmen, seine eiskalten feuchten Handflichen zu
einer lautlosen Beifallsbezeugung. Ja, kdrperlich und seelisch mitgenommen, wie er
es inzwischen war, unterlief§ er es sogar, jene Pfefferminzbonbons, Pralinen und
zuckerguiiberzogenen Mandeln abzulehnen, die ihm die Mutter Luzy Loyds stets
in den Augenblicken, da sie ihrer Freudentrinen Herr zu werden begann, iiber den
Schofl Tiekotters hinweg entgegenzustrecken pflegte.

Auch trstete er sich lingst nicht mehr mit dem Satz, dafl es keinesfalls schlimmer
werden kénne, als es sei. Denn die Darbietungen seiner Freundin Luzy Loyd, die er
nach einer Zeit, die bose Zungen unerdenklich nannten, zum ersten Mal mit Zopfen
im zu kurzrockigen Kostiim der Csirddsfiirstin auf den Brettern der stidtischen
Biihnen wiedersah, gewannen wihrend der Vorstellung auf eine Art und Weise an
Hemmungslosigkeit, die den anfinglich befremdeten, ja, betroffenen Tiekotter
mittlerweile richtiggehend zu erheitern schien. Trotz der Miihe, die er sich gab,
merkte zwar nicht die mitunter vor Riihrung nahezu unansprechbare Mutter der
Kiinstlerin, wohl aber deren mifitrauischer Bruder, ein Geldbrieftriger in einer
sitddeutschen Provinzstadt, und vor allem Mechtel, daf} er dicht daran war, loszu-
lachen, als Luzy Loyd, erschépft und aufgeldst, doch angesteckt vom eher abschrek-
kenden Frohsinn der ebenfalls immer entfesselter werdenden, mitsingenden, takt-
schlagenden und reihenweise sogar schunkelnden Rentnerchepaare, von denen nicht
wenige, ein Enkelkind linkerhand und ein Kéfferchen voller Proviant und Theater-
utensilien wie Abendschuhen, Perlentischchen, Pelzstolen und Smokingschleifen
rechterhand, eigens aus den umliegenden Orten angereist waren, zur offensichtlichen
Bestiirzung des Dirigenten und der iibrigen Darsteller zuguterletzt cinen Csirdas
tanzte, der nun auch den abgebriihten Nitterdei und den bislang auffallend apathi-
schen Nico aus der Ruhe brachte. Selbst das Gesicht des Bruders der Kiinstlerin
nahm, wihrend sie schweifigebadet im vollen Rampenlicht vor ihren merklich
zuriickweichenden Kollegen und Kolleginnen zweifellos ihr Letztes gab, einen halb
ratlosen, halb dngstlichen Ausdruck an.
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Der einzige unter den Ehrengisten in der ersten Parkettreihe, den, von der Mutter des
Stars einmal abgesehen, dieser Csirdas tatsichlich angenehm zu iiberraschen schien,
war zugleich der Hauptverantwortliche: der Intendant und Entdecker Luzy Loyds,
ein grauhaariger, kaum mittelgrofier, iiberaus selbstbewufiter Mann namens Lieb-
stockel, der sich zu Beginn der Pause ohne einen Anflug von Scheu als ein kleiner
Herrgott bezeichnet hatte. Den Kopf im Rhythmus der Musik hin und her wie-
gend, verfolgte dieser Intendant, ein studierter Kunsthistoriker und Theologe, der
zudem ein passionierter Sonntagsmaler und ein ebenso passionierter Bergsteiger war,
die auf eine exaltierte Art und Weise tolpatschigen Bewegungen seiner Primadonna
mit einem gonnerhaften Licheln, bis der Vorhang fiel, schaute dann, als finde er es
unzumutbar, sich so rasch vom Operettenzauber zu befreien, nachgerade indigniert
auf seine Armbanduhr und applaudierte nicht allein genauso unermiidlich wie das
Publikum. Liebstdckel wendete sich immer wieder dem Zuschauerraum zu und wies
die ein wenig irritierten Besucher hinter sich, die offensichtlich nicht die leiseste
Ahnung hatten, um wen es sich bei diesem unscheinbaren Herrn im dunklen Anzug
von der Stange handelte, nickend darauf hin, wie recht sie daran taten, sich die Hande
wund zu klatschen.

Daf} man dem Intendanten, der keineswegs nur die Kunst-, sondern auch die Klei-
dungsfragen betreffend den Geschmack der Schichten teilte, die allabendlich das
stindig ausverkaufte Haus zu fiillen pflegten, trotz seines durchschnittlichen
Aufleren beim Verlassen des Theaters ausnahmslos den Vortritt lieff, lag nach
Mechtels Dafiirhalten hauptsichlich an der schulmeisterhaft resoluten Art, in der
Liebstdckel die Leute am Armel zupfte und ihnen statt seiner Vorrangstellung ihre
Subalternitit lediglich mit einem gewichtigen Wedeln aus dem Handgelenk
augenfillig zu machen verstand. Mit einer &hnlichen, kaum weniger anmafienden
Gebirdensprache hetzte er aufier Mechtel, der sich eilig von Tiekotter verabschie-
dete, auch die vom vielen Stehen hinter dem Ladentisch fuffkranke Mutter der Kiinst-
lerin zu deren Garderobe, gebot dort angelangt, jedermann wortlos zu warten, trat
nach einem leisen Klopfen achtsam, mit vorgestrecktem Kopf und linkisch scharwen-
zelnden Hiiftdrehungen ein und lief sich eine Viertelstunde Zeit, um Luzy Loyd bei
einem Flischchen Sekt, den er, ausschlieflich den eigenen Anstandsregeln folgend,
weder anbot noch wegriumte, seine allem Anschein nach durch und durch positiven
Eindriicke zu vermitteln.

Freudestrahlend stand sie inmitten von Blumen und Spiegeln, die ihr eigentlich hitten
zeigen miissen, wie wenig die Zépfe, die Liebstockel so entziickend fand, daf er
sogar daran zog, zu ihrem Abendkleid und ihrem vor Anstrengung aufgedunsenen
Gesicht pafiten, neben ihrem Entdecker und bat, noch ehe einer der iibrigen Gratu-
lanten auch nur den Mund &ffnen konnte, auf eine neckische Weise inbriinstig, man
moge ihr blof keine Komplimente machen.

Ich werde sonst zu selbstgefillig, sagte sie mit diesem schleppenden, 6stlich klingen-
den Akzent, der Mechtel plétzlich mafilos enervierte.

Zu seiner Erleichterung legte sie ihm gegeniiber eine Reserviertheit an den Tag, die er
nicht zu Unrecht auf die Anwesenheit Liebstockels zuriickfithrte. Obwohl sie ihm in
der Garderobe und auf dem kurzen Weg zum Kiinstlerkeller, wo sich, vom Dirigen-
ten bis zu den Platzanweisern, bereits simtliche Mitarbeiter der stidtischen Biihnen
versammelt hatten, hinter dem Riicken des Intendanten mehrmals zu verstehen gab,
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daf} ihr Verhalten nichts zu bedeuten habe, stellte er sich begriffsstutzig, runzelte die
Stirn oder heuchelte Interesse fiir das mitunter recht konfuse Gerede ihrer Mutter, die
es noch immer nicht zu fassen vermochte, daf} aus ihrer Tochter ein erfolgreicher
Operettenstar geworden war.

Das hat sie von ihrem Vater, sagte sie, nachdem sie neben Mechtel Platz genommen
hatte, den sie in einer eigensinnigen Fehleinschitzung seiner Rolle weitaus familidrer
behandelte als Nitterdei oder Liebstckel, von ihrer Tochter ganz zu schweigen, die
sie zwar anhimmelte, ja, vergétterte, doch zu deren Arger aus Versehen unaufhérlich
Lisbeth nannte.

Wenn Pappi mit dem Kamm und einem Stiickchen Buttetbrotpapier zu musizieren
anfing, rief sie derart exaltiert, dafl Liebstockel besinftigend die Hand auf ihre
Schulter legte, konnte einfach keiner an sich halten.

Nichts gegen ein Lachen, meinte er, solange es der Anlafl erlaubt.

Auf Schritt und Tritt, sagte die Mutter, wiederum den Trinen nah, hat er Frohsinn
verbreitet.

Nicht nur Frohsinn, Fréhlichkeit, rief Luzy Loyd, bevor sie sich kokett den Mund
zuhielt und ihre violett geschminkten Lider senkte.

Sagen Sie nie, Sie wiren lieber frohlich als froh, belehrte Liebstickel nicht allein
seinen Star. Mit einem durchdringenden Blick rethum, der hartnickig auf jedem
Einzelnen haften blieb, verschaffte er sich eine Gesprichspause, in deren Verlauf zu
Mechtels Verwunderung selbst Nitterdei und Nico Nachdenklichkeit vorschiitzten.
Ist denn der Unterschied tatsichlich so gravierend, fragte er, nicht gewillt, sich ein-
schiichtern zu lassen.

Frohsinn und Ernst stammen aus dem gleichen Schof§ wie ein Geschwisterpaar,
behauptete Liebstdckel, ohne den Bruder Luzy Loyds zu meinen, der iiber diesen
Vergleich, den er offensichtlich auf sich bezog, keineswegs erfreut zu sein schien, die
Frohlichkeit ist bestenfalls eine Base.

Trotzdem war mein Mann ein wertvoller Mensch, murmelte die Mutter, duckmiuse-
risch und aufmuckend zugleich, und, in der Absicht, den Verstorbenen vor Lieb-
stockel verteidigen zu miissen, der allerdings in diesem Augenblick, ohne der Hof-
lichkeit halber Interesse zu heucheln, angestrengt und sichtlich um Fassung ringend,
in die Richtung des einzigen Tisches starrte, an dem eine angeregtere Unterhaltung
gefiihrt wurde, fiigte sie hinzu: er war grundehrlich, pflichtbewufit, $ro{§mﬁtig, gut,
kinderlieb, charakterstark und stets bereit, sein letztes Hemd herzugeben.

Er hatte auch Fehler, sagte der Bruder Luzy Loyds, indem er, trotz der Proteste
seiner Mutter, die Hinde hob und sich, dicht daran, die Fehler seines Vaters an den
Fingern abzuzihlen, hauptsichlich dem Intendanten zuwendete, der nun, keines-
wegs bei der Sache, Nico mit dem Auftrag, fiir Ruhe zu sorgen, zu jenem bereits
erwihnten Ecktisch am entgegengesetzten Ende des Restaurants schickte.

Radau, nichts als Radau, zischte er, aufierstande, gegen seine Erregung anzukimp-
fen, die sich nicht etwa allmihlich legte, sondern merkwiirdigerweise wuchs.
Obwohl an dem besagten Tisch, seit Nicos Auftauchen, nurmehr getuschelt wurde,
zitterte Liebstockel am ganzen Leibe, wihrend er, momentan sogar drauf und dran,
sich trotz der Wiirde seiner Person,selber auf die Beine zu machen, Nico, der sich
driiben seelenruhig niedergesetzt hatte, in Zeichensprache ebenso hektisch wie ver-
gebens zum Aufstehen und zur Riickkehr zu bewegen suchte. Schlieflich bat er
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Nitterdei um diesen Dienst. Nico ist schliefflich kein Kind mehr, meinte der, ohne

sich vom Fleck zu riihren.

Sehen Sie nicht, in welcher Gesellschaft sich Ihr Sohn befindet, stieff der Intendant,

bemiiht, die miitterlichen Gefiihle Luzy Loyds zu mobilisieren, in einer Mischung

aus Hysterie und Entriistung hervor. ‘

Sie tun dem armen Diebold wirklich Unrecht, sagte sie, ehe sie mifimutig aufstand

und betont langsam das Lokal durchquerte. Es ist schon schlimm genug, daff sich

sogar der Dirigent mit ihm abgibt, meinte der Intendant, Burschen wie thn muff man

schmoren lassen,und zwar im eigenen Saft.

Dazu ist der Diebold viel zu beliebt, sagte Nitterdei.

Ich wire genauso beliebt wie er, behauptete der Intendant, indem er erst auf sich und

daraufhin haarscharf an Mechtel vorbei in die Richtung jenes Ecktischs deutete, wenn

ich mich nicht entbléden wiirde, mit den Soubretten iiber Gesang zu reden und mit

den Balletteusen iiber Tanz.

Aber das tun Sie doch auch, meinte Nitterdei.

Ich tue es beruflich und nicht, um die Leute hinterriicks zum Kommunismus zu

bekehren, rief der Intendant.

Sie konnten ihn von Anfang an nicht ausstehen, sagte Nitterdei.

Im Gegenteil, behauptete der Intendant, beinahe wire ich sogar auf ihn herein-
efallen.

%Vie sind Sie eigentlich darauf gekommen, dafl er ein Kommunist ist, fragte Mechtel.

Ich habe mir ganz einfach keinen Sand in die Augen streuen lassen, sagte der Inten-

dant. Mir fiel zum Beispiel auf, dafl er mich immer wieder in Gespriche iiber knifflige

Regieprobleme zu verwickeln suchte, obwohl dieses Gebiet mit seiner Tatigkeit

genaugenommen nichts zu schaffen hat.

Er ist nimlich Beleuchter, fiigte Nitterdei hinzu.

Dann fiel mir auf, sagte der Intendant, dafl sich dieser letzten Endes simpley ja, im

Grunde primitive Mann nicht nur als Beleuchter brennend fiir Regieprobleme inter-

essierte: er brachte sich iiberdies férmlich um vor Arbeitseifer.

Das scheint mir, meinte Mechtel, eher ein Grund zum Lob zu sein und nicht zum

Tadel.

Mir ging es zunichst genauso, sagte der Intendant. Erst nach und nach kam ich

dahinter, daf er sich aus reiner Panik fast ein Bein ausreifit. Seine Lage ist wahrhaftig

heikel: tiglich, was sage ich, stiindlich kann er als Verfassungsfeind entlarvt und an

die Luft gesetzt werden.

Solange der Staat dieses Gesindel frei herumlaufen lifit, meinte der Bruder Luzy

Loyds, muf} der Biirger doppelt wachsam sein.

Wenn er sich von mir nur mit der roten Fahne oder mit der hochgestreckten Faust

hitte erwischen lassen, sifle er todsicher auf der Strafie, sagte der Intendant. Ich hitte

kurzen Prozef} gemacht. Statt dessen sind mir die Hinde gebunden: dummerweise ist

er namlich nicht einmal Parteimitglied.

Heiflt das, Sie haben iiberhaupt keine prizisen Anhaltspunkte, erkundigte sich

Mechtel, wihrend Luzy Loyd und Nico wiederum ihre Plitze einnahmen.

Ich will jetzt nicht bei Adam und Eva anfangen, wir kommen sonst vom Hundertsten

ins Tausendste und hocken morgen frith noch hier. Aber sehen Sie ihn sich doch blof}

einmal an, sagte der Intendant, und dann deutete er in aller Offenheit auf einen
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dunkelhaarigen jungen Mann, dem die Beachtung, die seiner Person dermafien
unverbliimt zuteil wurde, natiirlich nicht entgehen konnte, Er warf einen fragenden
Blick auf Liebstockel, Mechtel, den Bruder und die Mutter Luzy Loyds und fuhr sich
daraufhin verlegen mit dem Handriicken iiber den Mund.

Er hat genau gemerkt, dafi iiber ihn geredet wird, sagte der Intendant.
Harmlos sieht er jedenfalls nicht aus, meinte der Bruder Luzy Loyds.

Fillt Thnen sonst noch irgend etwas auf, fragte der Intendant, dessen Gesicht
plétzlich einen lauernden Ausdruck angenommen hatte.

Schwer zu sagen, meinte Mechtel.

Aber ich bitte Sie. Sind Sie denn blind, rief der Intendant. Er trinke hier als einziger
Bier.

Stimmt, bestitigte der Bruder Luzy Loyds, er hat ein Bierglas vor sich stehen.
Fillt Thnen nun, von diesem Bierglas abgesehen, noch irgend etwas auf, fragte der
Intendant.

Der Teller natiirlich, sagte der Bruder Luzy Loyds.

Ein leerer Teller, rief der Intendant. Er hat sich namlich auflerdem als einziger hier,
nach elf Uhr wohlgemerkt, eine warme Mahlzeit bestellt.

Sie haben vollig recht, meinte der Bruder Luzy Loyds mit unverhohlener Bewun-
derung.

Der Teufel steckt nun einmal im Detail, belehrte ihn der Intendant.

Heutzutage, sagte der Bruder Luzy Loyds, hilt man es leider fiir eine Tugend, aus der
Reihe zu tanzen.

Und die Ladendiebstihle hiufen sich, meinte die Mutter zur Erheiterung Nitterdeis
und Nicos, die haltlos zu kichern begannen.

Nichts gegen ein Lachen, solange es der Anlaf} erlaubt, wiederholte der Intendant,
ganz offensichtlich dicht vor einem Wutanfall.

Trotzdem, meinte Mechtel, wire es traurig um uns bestellt, wenn wir gegen den
Kommunismus statt Argumenten nur Emotionen ins Spiel bringen konnten..

Wer die Menschenwiirde bewufit mit Fiiflen tritt, ist fiir mich kein Gesprichspartner,
stiefd der Intendant hervor. Denn fiir mich war, ist und wird bis an mein Lebensende
die Bezeichnung Ideologe stets ein Synonym sein fiir Gesinnungslymp.

Meiner Meinung nach beruht die krasse Inhumanitit des Kommunismus objektiv
betrachtet auf dem Irrtum, dafl Gleichheit und Gerechtigkeit vereinbar seien, sagte
Mechtel. Dabei liegen beide in einem erbitterten Widerstreit, der nach dem Wértchen
Oder schreit, nicht nach dem Wértchen Und.

Und wofiir haben Sie sich nun entschieden, fragte der Intendant, mit einem Male
auflerordentlich mifitrauisch geworden. )

Selbstverstindlich fiir die Gerechtigkeit, antwortete Mechtel, der vor Stolz auf seine
Weltanschauung unwillkiirlich zu schielen anfing.

Dennoch ist es keineswegs die Gerechtigkeit, in der sich der Mensch entfaltet und
gewissermaflen iiber sich selbst hinauswichst, sondern einzig und allein die Freiheit.
Hunger, Leid und Unrecht hilft sie ihm mit Stolz ertragen. Denn in unserer west-
lichen Gesellschaftsordnung ist sogar der Habenichts in einem héheren Sinne niemals
wirklich arm. Er weif} sich im Besitz der Freiheit: seiner personlichen Freiheit. Sie
ersetzt ihm notfalls selbst sein tiglich Brot. Nach Gutdiinken kann er iiber sie
verfiigen. Diesbeziiglich ist und bleibt ein jeder Mensch sein eigener Herr und
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Meister. Ohne sie hingegen wird er, mag er noch so satt und wohlbetucht sein,
platterdings zum Wurm, erwiderte der Intendant, sprang dann, véllig unvermiteelt,
ehe ihm Mechtel beipflichten konnte, wiederum am ganzen Leibe zitternd hoch von
seinem Sitz und starrte mit flatternden Lidern auf die ein wenig gedrungene Gestalt
des, wie gesagt, dunkelhaarigen jungen Diebold, der in diesem Augenblick, den
Mantel, einen graugriinen Trenchcoat, iiber der Schulter, mit groflen Schritten dem
Ausgang zustrebte.

Auf Wiedersehen allerseits, rief er, ohne sich eigens dem Intendanten zuzuwenden,
dessen Stirnadern mittlerweile beingstigend stark hervortraten.

Nichts da mit Aufwiedersehen, Herr Diebold, briillte der wie von Sinnen, wihrend
der Beleuchter inmitten des betretenen Schweigens ringsum offnen Mundes

stehenblieb.

Ich wollte mich nur verabschieden, sagte er.

Wir sind gemeinsam gekommen und werden folglich auch gemeinsam wieder gehen,
rief der Intendant.

Ganz wie Sie wiinschen, sagte Diebold, schon im Begriff kehrtzumachen, als ihn
Liebstockel von neuem innehalten hief}, um ihn nun einer stummen Musterung von
oben bis unten zu unterziehen.

Am liebsten hitte ich Thnen jetzt etwas auf den Kopf zugesagt, meinte er schliefSlich.
Warum tun Sie es nicht, erkundigte sich der Beleuchter.

Auch dies méchte ich besser fiir mich behalten, sagte der Intendant, indem er sich
setzte und daraufhin, die Augen auf den Sekundenzeiger seiner Armbanduhr
gerichtet, so lange tief ein- und ausatmete, bis ihn der Bruder Luzy Loyds, vor
Erregung rot werdend, jih am Handgelenk packte.

Jetzt hat er sich noch ein Bier bestellt, stiefl er hervor.

Es lduft einem kalt den Riicken herunter, sagte der Intendant, wenn man bedenkt,
dafd er seinerseits nur einer von der Sorte ist und daf} ich meinerseits eine Seele von
Mensch bin. Er hat mir tatsichlich den ganzen Abend verdorben. Und das macht ihm
weiflgott so leicht niemand nach.

Ich wollte, ich kénnte Sie davon iiberzeugen, dafl er kein Kommunist ist, rief Luzy

Loyd.

Mein liebes Kind, Sie singen, spielen und tanzen vor allem wundervoll, aber von
Politik haben Sie wie alle Frauen nicht einmal die leiseste Ahnung, sagte der
Intendant, ehe er sich, hauptsichlich darauf bedacht, das letzte Wort zu behalten,
hindeklatschend zwar, doch keineswegs aus Eigenlob, erhob und von Tisch zu Tisch
ging, um jedermann, meinend: wir alle sind hundemiide oder: wir alle wollen doch
morgen frith wieder wie neugeboren sein, zum Aufbruch zu ermahnen.

Aus unerfindlichen Griinden schien es Liebstckel fiir die Pflicht eines Intendanten
zu halten, das Restaurant nach einer Premierenfeier als letzter zu verlassen. Wihrend
die Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen der stidtischen Bithnen unverziiglich ihre
Rechnungen beglichen und ihre Mintel von den Haken nahmen, dringte den
Intendanten eine geradezu krankhafte Knickrigkeit dazu, den Inhalt der zu seinem
augenscheinlichen Leidwesen mitunter noch halbvollen Weinkriige zu iiberpriifen.
Schade, jammerschade, jetzt betrinken sich doch blof die Kellner in der Kiiche,
murmelte er.
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Auch ermahnte er, meinend: ehrliche Finder wiren heutzutage eine Seltenheir,
jedermann instindig und ausdauernd, keinen Regenschirm, Shawl, Handschuh oder
Giirtel zu vergessen. Selbst zuriickgelassene Ziindholzschachteln schiittelte er, um
sich zu vergewissern, ob sie wirklich leer waren, aufhorchend hin und her. Zuletzt
duferte er dem Geschiftsleiter gegeniiber die fiir einen Aufenstehenden nicht eben
leicht begreifliche Bitte, man moge hinter ihm gleich abschlieSen.

Ein heiterer Auftakt, ein diisterer Ausklang, sagte er, nachdem er ins Freie getreten
war, ganz offensichtlich auflerstande, sich auch nur voriibergehend den Beleuchter
Diebold aus dem Kopf zu schlagen, mehr oder weniger zu sich selbst.

Zwar verlor er auf dem Weg zum nichsten Taxistand diesbeziiglich kein weiteres
Wort. Doch blieb seine Miene dermafien angespannt und sorgenvoll, da ihm nicht
allein der Bruder und die Mutter Luzy Loyds, che sie, nach einem lastig langwierigen
Hindeschiitteln, ins erste Fahrzeug stiegen, Mut zusprachen. Auch die Kiinstlerin
miihte sich, den Intendanten aufzumuntern.

Kummer schadet der Gesundheit, meinte sie.

Aber der Intendant lief} sich selbst von ihr nicht umstimmen. Achselzuckend brachte
er zum Ausdruck, wie wenig geneigt er war, iiber dem personlichen Wohl das
allgemeine zu vernachlissigen oder gar zu vergessen. Mit einem iiberkorrekt tiefen
Biickling, der, fand Mechtel zumindest, den chemaligen Burschenschaftler verriet,
beugte er sich liber die Hand Luzy Loyds, half ihr auf den Riicksitz des zweiten Fahr-
zeugs und schloff den Wagenschlag, klopfte jedoch, wihrend der Chauffeur schon
den Motor anlief}, im letzten Moment ans Fenster, um sich, den Mund dicht an der
spaltbreit heruntergekurbelten Scheibe, bei der Kiinstlerin zu erkundigen, ob er noch
einen Wunsch duflern diirfe.

Einen Herzenswunsch, verbesserte er sich, mit einem Mal ein wenig heiser.

Er ist bereits erfiillt, versicherte ihm die.

Bitte bleiben Sie genauso wie Sie sind, sagte der Intendant, ehe er zuriicktrat, dem
Fahrer durch ein Handheben gewissermafen das Freizeichen erteilte und sich darauf-
hin, offensichtlich iiberzeugt, daf} die Kiinstlerin hinter ihm hersah, winkend, doch
ohne den Kopf zu wenden, in entgegengesetzter Richtung entfernte.

Ist er nicht ein Schatz, rief die zur Uberraschung Mechtels, der sich mittlerweile
ernsthaft fragte, ob derartige, fiir sie typische Fehlurteile auf Veranlagung beruhten
oder auf einer nachgerade notorischen Verwechslung von Operettenzauber und
Wirklichkeit.

Gerade dies scheint er mir am allerwenigsten zu sein, meinte er.

Wie eifersiichtig du doch bist, rief Luzy Loyd, indem sie sich geschmeichelt und
entziickt zugleich mit einer Anhinglichkeit an ihn schmiegte, die Mechtel keineswegs
gelegen kam. .

Obwohl seine Bemiihungen, sich ihres Kérpers zu entledigen, alles andere als
miflverstindlich waren, lief sich Luzy Loyd nicht abwimmeln. Weit davon entfernt,
verletzt, gekrinkt oder zumindest beunruhigt zu sein, lichelte sie listig und besser-
wisserisch in sich hinein und meinte schlieflich: die Minner seien doch tatsichlich
alle gleich.

Miiflt ihr denn immer so entsetzliche Hemmungen vor mir haben, wenn ihr mich
zum ersten Mal auf der Biihne erlebt, rief sie, schiittelte ihn dann, als kénnte sie thm
dergestalt am ehesten scine vermeintlichen Minderwertigkeitskomplexe austreiben,
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kriftig an den Schultern, bat ihn, wihrend der Qhauffeur die Sze1.1e interessiert dl{rch
den Riickspiegel verfolgte, sie seinerseits zu zwicken ur}d zu knezlfen, und setzte 1hrp
daraufhin den Rest der Fahrt iiber des langen und breiten auseinander, daf} sie wie
jedes andere Lebewesen aus Fleisch und Blut beschaffen sei.

Aus Fleisch und Blut, wiederholte sie, vor ihrer Haustiir angelangt, wenn auch nun
ein wenig stockend und, durch den Wink Mechtels, der, entgegen seiner sonstigen
Gewohnheit, den Fahrer beim Aussteigen zu warten anwies, kurzfristig aus dem
Konzept gebracht. \ . '

Ich weifl genau, warum du jetzt nicht mltkomms_t, sagte sie, von neuem"derart
unbeirrbar, dafl Mechtel plétzlich Miihe hatte, ein Minimum an Zartgefiihl zu
wahren. . )

Ich mufl mich unter anderem auch um meine Frau und meine Tochter kiimmern,
Kindchen, meinte er uniiberhdrbar barsch. . o
Dann gib vor allem ihr von mir einen ganz langen Kuf, rief Luzy Loyd, bevor sie ihn
mit einem vollig aus der Luft gegriffenen Ubermut umarmte.
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Franz Josef Degenhardt
Ballade vom verlorenen Sohn

An einem Sonntag, so blauweifigestreift
legten sie ab vom bewimpelten Kai.
Abfallen, killen und Segel fest — los!

Vater und Sohn und ’ne Katze dabei.

Was dann geschah auf der Kieler Bucht,
aufler den Drei’n hat das niemand gesehn.
Gab keinen Sturm auf der Kieler Bucht, doch
manchmal da drehen da plétzliche Boen.
Abends im Wind lief das Boot an den Kai.

Fischer war’n da, und der Mond schien auch schon.

An Bord saff der Vater, und oben am Top
hockte die Katze. Es fehlte der Sohn.

Der kam nicht mit

der kam nicht mit.

Crazy, die Katze, die kam nicht vom Top,
schlich aber nachts in das Ferienhaus,

sprang auf den Varer, der saf} da und soff,

riff ihm die Halsschlagader fast raus.

Schreien und Weinen. Man hat ihn geliebt,
Hinsel, den Sohn, der war grad sechzehn Jahr,
weil oder trotzdem, das weifl man ja nie,
Hinsel sowas wie’n Problemkind war.

Und in der Klasse, in der man so lebt,
diszipliniert und sehr sauber verpackt,

Vater im mittleren Management, da

ist das schon schlimm, wenn man von einem sagt:

Der kommt nicht mit
der kommt nicht mit.

Dafl was Bedrohliches da heranwuchs,
ahnten sie frith, denn ihr Kind Nummer ZWO
lutschte zu gierig und briillte zu schrill,
saf} viel zu gliicklich und oft auf dem Klo,
Einige Zeit blieb das alles intern,

auch, daff er katzenverriickt war und log.
Bis er im Kindergarten auffiel, weil er
Midchen und Jungen die Hosen auszog.
Lichelten damals die Nachbarn auch nur,
trosteten die Psychologen auch noch,
blédelten Freunde von saftigem Sex,

in der Familie ahnten sie doch:

Der kommt nicht mit,
der kommt nicht mit.
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Ach ja, die Schule, die Schule, ach ja.
Nachmittags safl da die Mutter und schrie
Zahlen und Sitze in Hinsels Gesicht.
Klappte dann noch iiber ,,Legasthenie*.
Doch im Gymiasium klappte das nicht,
auch wenn der Vater, im Elternbeirat,
clever mit Eifer und Parties und Geld

um seinen Sohn hart gepokert hat.

Der begriff nur, daf§ er gar nichts begriff.
Weil: Das hatt man ihm ganz genau beigebracht.
Als man bei ihm Hasch und Pornos fand,
hief es natiirlich auch gleich: Gute Nacht!

Der kommt nicht mit,
der kommt nicht mit.

Losungen gibt es fiir alles fiir Geld.

Kam in ein Zwolfhundert-Mark-Internat.

Schmify man ihn raus, weil er Nacht und fiir Nacht
mit Katzen und Jungen geschlafen hat.

"Und aus dem zweiten enfernte man ihn.
Tauchte dann unter bis nach Amsterdam.
Klaute, hing rum, bis man thn wieder fing
und er in irgendein drittes reinkam.

Lief aus dem vierten auch gleich wieder weg.
Aber das sechste war zu gut bewacht.

Das fing dann Feuer und brannte fast ab.
Da haben auch die Psychologen gesagt:

Der kommt nicht mit
der kommt nicht mit.

‘Vater und Mutter war’n ziemlich kaputt.

Kamen auch Krise und Teuerung ins Land.

Was soll aus uns werden, sprach er zur Frau.
Und der Klassenauftrag war auch beiden bekannt:
Vorbild nach unten, nach oben loyal,

dafiir ein Leben Marke ,,Freie Welt®,

sechs braune Riesen im Monat und so.

Dieser Deal hilt nur solange er hilt.

Dafiir steht viel, steht auch Sippenhaft.

Jedenfalls glaubt man das, und das geniigt,

wenn Nachbarn, Kollegen und Freunde und Chef
teilnahmsvoll fragen mit hartem Gesicht

Kommt er nicht mit
kommt er nicht mit?
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Hat man sich 6fter Gedanken gemacht:

Wir’ vielleicht eigentlich besser doch, wenn. ..
Wer weiff schon, was man zu Ende gedacht.
Jedenfalls fuhr man in Ferien.

Was dann geschah auf der Kieler Bucht —
aufler den Dreien hat das niemand gesehn,
Gab keinen Sturm auf der Kieler Bucht, doch
manchmal, da drehen da plstzliche Béen.
Abends im Wind lief das Boot an den Kai.

I , ;
Fischer war’n da, und der Mond schien auch schon.

An Bord. safl der Vater, und oben am Top
hockte die Katze. Es fehlte der Sohn.

Der kam nicht mit
Der kam nicht mit.

was mich in der Stadt halt

Der Beruf als Reporter

in dem ich nach zeitweiliger
Abwesenheit nicht mehr unter-
kommen wiirde

Der Sohn meines Bruders
Christian zwei Jahre

dessen Gesicht mir plotzlich

im Kinderwagen in der Menge
begegnet Das Weifibier (Hefe)
Daf ich ahne

wer in dieser Stadt bestimmt und
wer mich bestimmt und daf§ ich
durch dieses Wissen freier
werde weil ich nach meinem
Wissen ruhig ohne Panik
handeln kann um etwas

zu verindern

Dafl mein Bruder im Pasinger
Friedhof begraben liegt

Daf} meine Mutter mich brauchen
konnte wenn sie ilter wird

Darum bin ich mit meiner Frau
noch nicht aus dieser
Stadt geflohen

Bernd Eberle

Ein neuer Mensch

Frither glaubte ich aus

dem Bad als véllig neuer
Mensch zu steigen —

Es kam das alte Skelett heraus
Die eine Hand voll Schliissel
zum Aufsperren der tiglichen
Gewohnheiten Die Tasche
mit Auftrigen in der anderen
Ich weif jetzt wie ich
weiterkomme

Mich sinken lassen bis

ich reingewaschen bin

Und dann —

Mit meinen ungereimten Gedichten
iiberschwemme ich verdorrte
Wiesen Der Himmel mit
seinem Griin spricht mit

mir Ich fiille leere

Tiirme ausgehohlte mit
meinen Wortblumen Ich
itze schlaffe Gedanken

aus Gehirndirmen siubere
verkrustete Augen vom
Griinspan bringe Leute zum
Tanzen Schnurren Lachen Ja
lange genug habe ich wie
gelernt mein Gesicht ver-
steckt das war falsch

Jetzt will ich es euch

zeigen auf Biegen

und Brechen

17



Die kaputten Minner

im Bahnhofslokal der Klasse
zwel waren nicht immer
so kaputt friiher bekamen
auch sie noch Kredit auf
ihre blauen Augen Heute
zihlen sie nicht einmal mehr
die Lécher in ihren Unter-
hosen trinken ein Bier nach
dem anderen daf sie nicht
aufwachen aus ihrem alles
verzeihenden Rausch
Warum sie so geworden sind hat
verschiedene Ursachen Viele
schieben es auf ,,die Weiber<
die sich im tiglichen Leben
festbeiffen und den
Alkohol als Fahnenflucht
empfinden
Warum sie so geworden sind
hat verschiedene Ursachen
Keiner von ihnen hat nach
der Volksschule mehr daran
geglaubt daf alle gleich
vor dem Gesetz wiren und jeder
die gleichen Chancen hat pah!
Weil sie schnell erkannten
dafl niemand gleich ist von
Geburt schon wegen der Eltern
die Kies haben oder nicht
Geld erkannten sie regiert
die Welt und hatten keins
Daf§ sie nicht so schnell
sprachen wie andere die schnell
sprechende Eltern hatten verpafite
ihnen einen weiteren Schlag und
so schminkten sie sich immer
mehr Wiinsche ab: Pilot Schiffs-
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kapitin und weiter hinab in der
christlichen Rangordnung Kaufmann
Vorarbeiter

Hier im Bahnhofslokal der
Klasse zwei

klammern sie sich ans

Bierglas ihre Augen sind noch
immer blau wenn auch blisser
blau und sie haben keine
Eigentumswohnungen Lebens-
versicherung Darum ist ihnen
auch Wurst wer regiert sie

sind immer dagegen so werden
sie immer ilter

Manche sicht man tiglich
durch die Stadt wandern immer
abgerissener in Gedanken wie
kurz und nutzlos ein Leben
sein kann

Andere liegen wie tot tage-
lang angekleidet in den Betten
ihrer alten Frauen die immer
saubermachen in alten
Mietswohnungen als kénnten
sie ihr Leben wegwischen

Von solchen Leben die in

der Uberzahl sind wird wenig
geredet in den Kulturredaktionen
Kulturveranstaltungen
Wissenschaftlerfamilien

unter Professoren die

meinen der Nabel der Welt
klebt auf ihrem Bauch

Und die ein bifichen iiber
thnen stehen schweigen

auch aus gutem Grund *

Ludwig Fels
Freiheit

Schon, die Freiheit ist
immer noch ein Wort und
ringsum alles eine riesengrofie Mausefalle
voll mit Maden ohne Speck.
Horte, wie einer sagte: linke Ratten
haben das réteste Blut, blof keine
Zihne mehr, nicht einmal gelbe.
Und weil ich das hren mufite .
wurde mir der Schwanz kriftig und ich
trdumte in meinem Wohnloch
von Kindern, die flink mit Steinen werfen .
dafl die Helme purzeln wie schepperndes Spielzeug
sie ahmen Sirenen nach
und ihre Eltern erinnern sich
an simtliche Ungliicksfille.
en sag ich
(Ii)e?rlze Freigheit ist meine Freihf:it und unser Los
ist iiberall gleich, wenn wir nicht gewinnen
die alltiglichen Kampfe, die alles entscheiden
mit euch teile ich die Gefangenschaft
die augenblickliche, mit euch .
besprech ich die Torturen der Utopie
kommt, schenkt den Kindern
wenigstens die Wiinsche. _
Hoffentlich kann ich dann behau'pten, ich
hab nicht nur fiir Dichter geschrieben.. ..
Dankbar bin ich fiir jeden Pfennig
den ich spenden kann dem Untergrund
jeder Satz fiillt die Kassen der Revolution
auch ich hiite Schafe und Ochsen, auch ich
iiberzeuge mich von der Festigkeit
mancher Buchstabenziune .
damit nicht wieder geschlachtet wird
bei Nacht und Nebel. .
Der Mist ist ein guter Boden, frpcl}tbar sind
die erkannten Fehler, und wichtig ist, zu lernen
daf§ man lernen mufl.

Glasklar )
fallt der Regen in meine Gedanken, niherkommend

erhellen, erwirmen mich sonnengeladene
Wolken, die Zeichen der Liebe

sind leicht zu entziffern. Und das Salz
einer einzigen Trine brennt

in allen Wunden.
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Schén, die Freiheit ist
goc}l: immer ein Wort
och die Betonung ist deutlich
Im Schatten des Mondes i
bliiht ein Sommer heran.

Herr Biirgermeister

Unser Herr Biirgermeister
1st in der SPD
und sghaut aus wie ein Bauer
der'sem.e ganzen Schweine selber frifit.
Er ist ein typischer Kommunalpolitiker
der vor jeder Wahl
(siﬁmtgcl.le All(;ersheime besucht und
den Geisteskranken eine sofortige Bes i
im Fasching mit den Gardemi\'dghen t;::::ng i
beim Presseball seine Bierzeltherrlichkeit
vqrtuscht und 6Sffentlich
seme Aufsichtsratposten leugnet.
Von Kultur versteht er wenig
von Kunst gar nix.
Er kil die Heimat-EIf am Bahnhof
nach verlorner Schlache
hilt Reden
fiir Briicken und Straflen.
Im Rathaus gibt er sich die Ehre
seine Besoldung zu erhéhen
und weil ich selten Steuern zahle
tiberweise ich natiirlich
das Honorar fiir dieses Gedicht
an ihn,
Er heifit Urschlechter

und ist auch einer,

A. Echeverri Mejia
Juan Berghem

Langsam verlie das Schiff die Bucht. Am Strand blieben die Soldaten zuriick. Der
Kapitin und der Zugfiihrer, die Maschinenpistole unterm Arm, standen vor ihnen.
Vom Dorf her kam mit hastigen Schritten ein Sergeant. Er griifite militirisch. Der
Kapitin sah ihn nur kurz an und fragte barsch:

,,Wie heiflen Sie, Sergeant?*

,,Cabino, Kapitin.*

,»Wo wohnen Sie?*

,,Jm Gemeindeamt, Kapitin,*

,,Sergeant®, fragte der Kapitin, ,,wufiten Sie von meinem Kommen?

,»Ja, Kapitin, doch war mir weder Tag noch Stunde bekannt.*

,»Jch vermisse auch den Gemeindevorsteher*, sagte der Offizier und sah sich fragend
um.

,»Auch er wufite weder Tag noch Stunde.*

,»Na schén®, brummte der Offizier. Man spiirte seinen Arger. ,,Haben Sie Quartier
fiir die Leute gemacht?*

,»Ja, Kapitin, Ich lieff die Schule riumen.* .
Der Kapitin lief die Leute ihr Gepiick aufnehmen, und die Truppe setzte sich in
Marsch. Am Strand, nur wenige Meter entfernt, sangen zwei Fischer ein Lied des
Meeres, wihrend sie den Rumpf ihres Bootes abdichteten. Grau war der Rumpf,
graue Flecken darauf und schwarze Teerreste.

,»Sieht ganz nach Soldaten aus, meinte der eine Fischer.

,,Nein, eher wie Polizisten®, entgegnete der andre. Sie sagten nichts mehr, sie
beobachteten die Truppe.

,»Guck mal genau hin, es sind doch Soldatenuniformen, Gewehre und Helme®, sagte
der erste, ,,ich hab doch schon Soldaten gesehen.*

»sDas sind doch keine Miitzen, es sind Stahlhelme®, meinte der zweite, ,,miissen
verdammt heiff und listig sein.*

»»Konnen Soldaten, kénnen auch Polizisten sein®, gab der erste Fischer zu.
,,Hast recht®, sagte der zweite, ,,konnen Soldaten, kénnen auch Polizisten sein. Wir
konnen es nicht entscheiden, davon verstehen wir nichts.*

»Ja*; gab der erste zu, ,,davon verstehen wir nichts. Wir konnen eben nur Werg
stopfen, Muscheln und Fische fangen und mit unsern Frauen schlafen.*

»»Oh, wir verstehen auch Boote zu bauen®, betonte der zweite, ,,wir bauen sie und
segeln mit ihnen aufs Meer.*

Sinnend betrachtete er die Linien der Dicher, die nur verschwommen zwischen den
Mangobidumen zu sehen waren.

»Schau die Hiuser®, fuhr er fort, ,,auch die Hauser haben wir gebaut. Wir weben
unsere Netze, wir schirfen unsere Harpunen. Ja, ja, wir verstehen eine ganze Menge
Dinge ... und wir leben. Sag mir mal, wovon leben eigentlich die Soldaten?*
Der erste iiberlegte. Er rollte Tabakreste zusammen und spuckte aus. Als der dunkle
Speichel im Sande versickerte, meinte er:

»;Ich habe Soldaten in der Stadt gesehen. Ich sah sie marschieren. Sie hatten
Trommeln und Trompeten. Alle zugleich hoben sie das Bein. Wie im Rhythmus
bewegten sie sich, sah sehr hiibsch aus. . .
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»HOr mal*, _Wiederholte der zweite, ,,ich hab dich gefragt,
Soldaten. Weich doch meiner Frage nicht aus.

»»Ich weif} es nicht. Vielleicht von der Regierung .
sie,

»»Also die.: Regierung®, sagte der zweite, ,,und aufier daf sie die Beine heben,
kénnen sie noch?

»Krieg. Sie ziehen in den Krieg.«

»»Mir ist der Krieg zuwider, Warum, zum Teufel, gibt es Kriege?*

Dc?r erste sann nach: ,,Nun, da es Soldaten gibt. Wenn es keine Soldaten gibe, gibe es
keine Kriege. '

Sie sahen sich an. Der eine fing an, Werg zu drehen und s mit kleinen Schligen in die

Ritzen zu stopfen. Kriftig und voller Runzeln waren ihre Hinde und rochen nach
Teer. Alles ringsum roch nach Teer.

Der zweite sah weiter zum Dorf, nach jenem Punkt,
verschwunden war.

,,K_énncn Polizisten sein.* Er zweifelte noch immer. :
s»Ziehen die Polizisten auch in den Krieg?“ wollte der andere wissen.

»Ich glaube ja. Ja, wenn es nétig ist, zichen sie auch in den Krieg.

,,Dar_m sind also Polizisten und Soldaten das gleiche.

»Nein, nein, es ist nicht das gleiche. Die Polizisten halten die Ordnung aufrecht, sie

brsingen die Betrunkenen ins Gefingnis, die Diebe und die Hehler,«
3900072

,,Ja-“

,,U_nd wer bezahlt c!ie Polizisten?*“ wollte der andere wissen.

,,D_le Reglemng. Die Regierung bezahlt alles. Dje Regierung hat viel Geld. Man
erzihlt, sie fabriziert es selbst,

s»9ie fabriziert es? fragte der erste erstaunt. Sein Hammer blieb in der Luft stehen
das war doch zu interessant. ’
»Ja, sie fabriziert es. Es st ganz leicht, es zu machen,

»Hor mal, und die Steuern >

»sDie bekommt die Regierung. Mit den Steuern erganzt sie ihre Ausgaben.

»Unser Geld dient also dazu, Polizei und Soldaten zu bezahlen
»Zum Teil sicherlich,

»»Ganz klar ist mir die Sache nicht.«
»Mir auch nicht.*

Verwundert sah ihn der zweite an, wihr
sagte er nur:
»»1st verdammt kompliziert! Na, zerbrechen wir uns nicht den Kopf. Leicht

T ist’s,
Boote zu bauen, Netze zu flechten und zu fischen. Aber sag mir mal, wer hateliir das
alles erzihle?<

»;Juan Berghem®, erwiderte der andre und begann zu arbeiten.

Im Ort aber wartete in der Zelle Juan Berghem auf den Tod. Er war kein Verbrecher.

Keug Gericht hatte ihn verurteilt, Er way nur gerade dagewesen, und so mufite er
sterben.

Sen.1 Korper warf keinen Schatten, denn es herrschte tiefe Dunkelheit. Nur ein Licht-
schimmer, der durch die Tiirritze drang, erinnerte an eine ferne Welt, wo Licht und

.. Ja, ja. Die Regierung ernihrt

was

an dem die Truppe

end seine Finger das Werg entwirrten, Dann
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Leben herrschte. In der Zelle war nur der Tod der I_(ame.rad dieser Stille'l:]l;,m
Berghem hielt keine Zwiesprache mit ihm, er wiinschte ihn nicht zu sehen. Et liebte
ben' . . .
dE:-sbIeJteete nicht. Sein reines Gewissen stirkte ihn, auch c'he letzte Pruflfng zu ble;st'ehenci
Er lebte nur der Wissenschaft, nur zwei Dinge waren ihm teuer: Briiderlichkeit un
i .t. . . . . . .
gelli};f:te die Menschen, er glaubte ansie. In Fre1he1.t hatte er gelebt, in Ems'amkelt 1:mt
der Natur. Das war seine tiefe Leidenschaft, und 1hretweg"en sa{_i er nun im Ker erl;
Mit dem klaren Blick des Verurteilten sah er sein Leben vo;u:erzgehele 5 lgas I\:Ie: ;:n
it seinen smaragdenen Tonen iiber dem Korallen.grun »den Strand, den stei
;’?ﬁlt(ifér}fﬁhter zgvischen den Kokospalmen und die erstaunten Augen der Fl.schder,
als e,r das erste Mal die Dorfstrafle entlangging, einen gelben Lederkoffer in der
d' . . . . .
gragrinnerte sich, wie die Zeit verflossen war unter jenen einfachen Fischern, wxzI die
Alten, deren Zeit abgelaufen war, starben und neue "Wesen gel.aloren WuIr) err; .
Langs’am hatte er sich dieser dorflichen Umgebung eingefiigt. Er gehorte zum Do };
in Freude und Leid, in Hafl und Liebe. An alles dachte er. Er erinnerte sich, W.lﬁ smd
die verkrampften Hinde Pedros erfolglos an den Bootsrand klammerten, wi rf:ln
ein Hai seine nackten Fiifle abbif. Es war an dem Tage, als ihn ein Sturm sechs Meilen
Kiiste entfernt iiberrascht hatte. )
g:: cg'c!;ot l:Jvurde vom Sturm auf den Strand geworfen. In df:r.Nacht zuncilete er
emeinsam mit Nelly, Pedros Schwester, viele Kerzenan, um b.e1 einem Tote.n, e}xi gar
ﬁicht da war, Totenwache zu halten. Alle Fischer kamen vorbel,. tranken welﬁ;n I:Jm
und suchten, da es in dem Lichtviereck weder einen Sarg noch einen Toten gab, scheu

ifix, um sich zu bekreuzigen. : . .
dEissg';?:tl) gge Tragodie nieder, doch als er am Abend den Bericht wieder las, kam ihm

falsch vor, und er zerriff die Blitter.' )
gliietsje;esx; Tag fuhr er nicht mehr mitden Flschern_ aufs Meer. Spgter, nachdem er ﬁe.n
Tod vieler alter Fischer erlebt hatte, fand er seine innere Ru!'xe w1e‘t‘ier. Er z:i)g Is)1cd in
die Einsamkeit zuriick, auf einen steilen Berghang, wo eine Hiitte stand. Pedro,
llys Bruder, ging mit ihm. - . .
I'_Tl\I,re e);innerte si%h gnoch vieler anderer Ereignisse. Er dachte an sein kleu'leﬁ
Laboratorium, an die Frauen, die er im Leben kennengelernt hatte. I?r e-ntsa'z.nrl:x> Is1::1
seiner Verhaftung am Abend, an die Brutalititen in der Nacht und die einzig blode
hmung am Morgen. ' = .
X(/e;l?reenrg ergso griibeltge, glitt einem Riesenschirm gleich eine dunkle YVolke vorzfel
und deckte die Hiuser des Dorfes mit ihrem Schatten zu. Die hellen Piinktchen, die
h die Tiirritzen gefallen waren, erbleichten. . .
?1111::1: Be:'ghem lief§ segine Finger an einer der Mauern entlanggleiten, um die Namen
seiner Vorginger oder eine mit den Nigeln eingeritzte Botschaft zu finden.
Dies ist die Geschichte eines Mannes. Es ist die Geschichte Ylele{ Mensc.l:ien elx)nes
kleinen kolumbianischen Fischerdorfes, in das eines Tages" die gnlmgeklm ete Pest
mit schwarzen Stiefeln und dicken, glinzenden Schulterstiicken einzog.

Berechtigte Ubertragung aus dem Spanischen: Rodolfo Caltofen
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Rodolfo Caltofen
Azulejos

Ein paar Scherben waren es, die meinen Blick festhielten, als ich meinen Fuf} auf
portugiesischen Boden setzte. Ein paar armselige Scherben, mit denen ejn kleines
Kind still fiir sich spielte — das Kind einer jener Frauen, die sich, auf dem Kopfe
riesige, flache Kérbe voll Kohlen tragend, im Rhythmus einer traurigen, monotonen
Melodie, gleich einer Kette ohne Ende zwischen Kai und Schaluppen bewegten,
» Was spielst du da? fragte ich den Knaben.

Er sah aus der Haflichkeit seines Schmutzes zu mir auf und entgegnete mit einem
freundlich heiteren Blick und einem miiden Zwitscherstimmchen, das mir sofort der
dumpfen, nasal zischenden Sprache seiner Heimar das Unangenehme nahm:

»»Ich spiele nicht. Ich mache Azulejos.

Die Herstellung von Azulejos, einer besonderen Art von Tonfliesen, ist die
eigenartigste, noch heute blithende Volkskunst Portugals. Es gibt dort von altersher
viele Werkstitten, in denen begnadete Hinde jene kleinen Wunder an Farbe und
Form hervorbringen, und neuerdings auch Fabriken, in denen Azulejos in grofien

Mengen hergestellt werden, wie sie etwa zur Bekleidung eines grofien Stadthauses
erforderlich sind.

geschaffen hat. Da findet man vor allem an Palisten und Kathedralen riesige
Azulejosgemilde, die ganze Winde und Fronten bedecken, Sie sind meist vom Geist
der Sassaniden beeinfluft und auch ohne den iiblichen Palmwedelschmuck und die
sichtliche Bevorzugung der Jagdszenen als solche unverkennbar. Da findet man jm
Palast des Maruis de Fronteira in Bemfica ein wahres Museum von Azulejos jener
anderen Epoche, in welcher die portugiesische Kunsttpferei, wie alle Zweige der
portugiesischen Kunst, von der italienischen Renaissance beeinfluft wurde. Die
Terrassen dieses Palastes, seine Galerien, der Giebel nach dem See, alles bietet dem
Beschauer prachtvolle Reliefs dar in der Art des Della Robbia, genannt »azulejos de
cuenca®. Sehr zahlreich sind Azulejos aus der Zeit des Barocks, das in Portugal lange
in hoher Gunst stand. Es jst dies die glanzvolle Epoche der Azulejos mit historischen
Themen, umgeben mit Blumengehingen oder Rosenschmuck. Und heute st man
iiberall auf Muster der jiingsten Zeit, die im Zeichen eines wiedererstandenen
nationalen Bewufitseins steht. Sje lehnt das fremde Vielerlej der Azulejosmotive ab
und ist zu den schénen, einfachen Mustern der Vergangenheit zuriickgekehrt — wie
sie sich auch von der Buntheit der durch die Nachahmung verwandter Kunst-
schopfungen erklirlichen und durch den Fortschritt der Technik ermdglichten Farb-
gebung gelost hat und mit Vorliebe mit den beiden edlen Tonungen jener alten

Es gibt kein besseres Buch der portugiesischen Geschichte als solche Azulejos. Man
gehe durch den Paco von Sintra, durch seine ilteren, von den Mauren erbauten Teile:
die kleinen, sehr kostbaren Azulejos werden zu prachtigen islamitischen Zelt-
teppichen, von denen sie einst Muster und Farben entlehnt, und offenbaren uns den
Geist der maurischen Herrscher von ehedem. Oder man betrachte jm gleichen Palast
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ni i i E Azulejos — und man gleitet
Konigs und die Bank seiner Rite aus | 1an gl
ge?cﬁl;‘llis_t]:ﬂls:rslde?te iurﬁck, glaubt, Don Sebastao und seine Mannen sich riisten
u
ngliicklichen Zug nach Tanger. '
g;/leiej};eiﬁ ;:r: Ieirgnlilg;gsaal der Zisterzienserabtei von Aﬁcabacakglewesen kltsl:; 51;:; };al::ie;;
. ; . N . ,
jos nicht nur die Geschichte dieses be'ru mten Klosters |
desls' 'eEdAzc;:lse ]Ioisérl;lifgs und die Feier der Grundsteinlegung — die St}fﬁn'lgsglligr::
i sogar Wort fiir Wort darauf lesen — sondern auch das priic tlgeh .
lgatll:‘lggiﬁg vgon Santarem. Uberall, im ganzen Lande vers'treut,h zled:gstc }slleil P
) i i em he
indringlichkei e Vergangenheit, von sein .
stummer Eindringlichkeit seine gro iy rr e ¥ i
i des 16. Jahrhunderts, in der Bi ersp . .
i z'lgr:laﬁl:}?ieiien berseren Spiegel der portugiesischen Secle, die, ag:ziotilzc}:ie:ﬁ
Ecs:ltgi;chen romischen Elementen verschmzlzne}xll,. krajsesi)e" giegg;n;:eiheitswme,
inigtund i ich tiefe religiose Gebundenheit und un andiger ;
v:ﬁf:%%;:bnfx:; S;Ic‘is\t'(;rv;:gener i/[ut, der sprithende Glanz ihres Himmels und die
S i i iberstehen. )
Meeres ritselhaft gegenii e
SCl‘iW'-’ﬁ'n:: ;rtltlir:tsarr scheinen die Azulejos einzeln betrachtet, aber man br?::csZ[il}i
Kart:ain?nal im Zusammenhang, im Bild, gesehen ?}‘: ha.l:’evn,l um zfu wxf;eri,,ermégen
N ise sie di imnisse 1 elt zu form ,
innigfei e sie die Geheimnisse ihrer . : .
Wal'meli’; iﬁ::lgi?ne %EZlilsin das Leben eines Menschen 9der e.me}sz 'I"xeres gnewahren,
vaf;r:lg: eines lindlichen Festes bannen oder auch nur eine leise Erinnerung.

Pedro |.

oni ichtsdestoweniger handelt es sich
t ganz und gar nach Konig aus, nic i
- Nangns:: aSuchihputzer.glch habe ihn zufillig kennengelern't. If:h Igattes :Iii:
m'l;dl::fleinmal aufgemacht, neue Wege zu entdecken, und das hat in Lissabon
Wl )

eren Reiz. . . e o
?)eise?ril war es eine enge Treppengasse, dahinter ein Ausschnitt Lissabons,

l' . . . .
};:";Shz;geii?rgﬁ;le l wie die Schuhputzer in so einer kGa.sse e)g;nere; al;ogx;e;;
: Rensi u i daf} sie kénnen. Wenn
ihre vergnugten Ges1chter,. a . ) : .
{i‘?dﬁnfaltse::iv:::;?r gleich dgen Schwalben daheim auf den Dach.t_arn, s1;z<?n 51?11:ti, hl::
e klich eneigt, zu glauben, daf§ sie keine andere Sf)rge bed.ruckt, ; s }iewel Ft
mlanlmlr en uxg1d Flaschen mit den geheimnisvollen Mlxturen in den1c :1: atte: i
?{ec t(:esine zu retten. Schuhputzer, die, wie di.ese hier, sozusagen auh Ee; ;n; .
Spcl):)esls]e ithrer Laufbahn stehen, pﬂegen's}ilc}l: im allg_emrelr::: d(it::zmwznen ey
1 ie die Bienen waren sie um mich her, nur einer, u r
Z:;IC:: Ii?é:evcliigl'sbelre;ich ergehen lief}, nahm keinerlei Notiz von mir. Er las, er las
b i Buch '
in el dchtigen ledergebundenen Buch. . . ,
i&izi:;:nﬁo?::: ifnndabei ftéren, nicht einmal der lS}pl:)tt seﬁler Kaﬁieeiladel;;eg;z ihn
i i i Augen licherlich machen wo o .
den weiflen Raben, auch in meinen
S inmal fliichtig hochsah, geistes-
i i ichts weiter, als daff Pedro I._ einma _ =
:Liv::zz;lccih::iz \Irl:;hesr. Er las langsam. Wort fiir Wort, den Finger auf den Buch

staben.
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Ich konnte nur erkennen, dafl es Verse waren. Er war stets anzutreffen. Er saf noch
am spdten Abend da. Nach etwa vier Wochen waren wir gute Bekannte geworden.
Das bezeigte er mir dadurch, daf er jetzt jeden Tag meinetwegen seinen Schatz aus
den Hinden legte und mir die Stiefel putzte. Er strahlte, wenn er mich nur sah. Und
nun, nachdem er sicher war, in mir einen Zuhérer gefunden zu haben, der ihn nicht
auslachte, erzihlte er mir ohne Ende aus . .. den Lusiaden, dem Epos des grofen
portugiesischen Dichters Camées. Bald bekam ich auch heraus, wie er zu seinem
Spottnamen gekommen war. Die Geschichte der schonen Ines, der Liebsten und
spateren Gemahlin Pedros I., mufite ihm wohl besonders gefallen haben. Es war die
einzige Geschichte, die er mir nun schon zum dritten Male erzihlt hatte.
Eines Abends, als er wiederum voller Begeisterung dabei war, mit seinem riihrend
holprigen Kinderlesen einen Abschnitt der Lusiaden kundzutun, trat unversehens
eine robuste Frau zu uns. Sie schien das Buch mit ihren zornigen Blicken verschlingen
zu wollen. Mit ihrer Fiille schob sie sich zwischen mich und Pedro, der sicher jhr
Mann war. Mit nachdriicklichem Gepolter nahm sie den alten Blecheimer vom Kopf
herunter und stellte ihn so nahe hin, daf das Salzwasser mit den rohen Bohnen darin
iiberschwappte. Und der Wind, der um diese Stunde stets vom Ozean her sich
aufmachte, flatterte geradezu unheildrohend mit den Losstreifen, die sie mit einer
Sicherheitsnadel an ihrer Bluse festgesteckt hatte. Ich hatte nur den einen Gedanken,
man mufite sie irgendwie besinftigen, so etwa wie einen erziirnten Donnergott.
Ich zog einen Schein, um ein Los zu erstehen, und trostete mich damit, daf mein
Geld wenigstens den armen Findelkindern zugute kommen wiirde. Ich fiigte mich
auch in Sanftmut, als sie den stattlichen Restbetrag nach einigen vielsagenden Blicken
stillschweigend als Trinkgeld verschwinden lieR. Dann gingen sie beide fort.
Ich konnte nicht verstehen, was sie sagte, aber allein am Tonfall merkte ich, wie die
Vorwiirfe prasselten.
Man darf sie nicht verurteilen. Sie bekommt schliefllich das Brot und den Stockfisch
auch nicht geschenkt. Sicherlich wartet daheim eine Schar Kinder und sperrt die
hungrigen Miulchen auf. Aber trotz alledem hatte ich auch jetzt noch am meisten
Mitgefiihl mit ihm, den das Leben buchstiblich an den Staub des Alltags gefesselt
hatte und dessen Sehnsuche doch der Dichtkunst galt.
Driiben tauchte die Nationalbibliothek auf. Was wiirde er sagen, wenn ich ihm dort
den ersten Druck seiner Lusiaden aus dem Jahre 1571 zeigen wiirde? Die Tauben auf
dem Denkmal des grofien Luis de Camées schwirrten aus dem Schlafe auf, als der
kleine gebiickte Pedro dort voriiberging. Er hatte keinen Blick dafiir.
Der Wind — so mag er gedacht haben. Denn er hatte bestimmt keine Ahnung davon,
daf dieser Camées der Dichter seiner geliebten Lusiaden ist, noch viel weniger
davon, daR dieser Camées der grofite Dichter seines Volkes ist. Doch ich méchte
behaupten, dafl der grofle Meister seinem Jiinger im Vorbeigehen zugelichelt hat.
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1 i i} ni hon ist, so sagen stolz die
bon nicht gesehen hat, der weif} nicht, was sc .
gi:othrsl: \?:n Lissa%)on. Ich fiir meinen Teil m&chte Portugals'HauPts.t:ftk einen
anderen Superlativ beilegen, nimlich, daf} sie die lauteste Stadt ist, die ich kenne.
itbar schon ist sicher der Hafen der S.tadt. ‘ . _ .
K;bseisigleli:erger Hafenbucht, dicht gegeniiber Lissabon, liegt Cac1lhfls};]131Fser ?{rt ist
1 inen Welt von Lissabon. Wer es sich leisten kann,
der beliebte Ausflugsort der kleinen e
ier in di jo* peisehiuser.
hier in die ,,Blume des Tejo oder.sonst in eines der v duse
%Zﬁtdel; guten Bissen allein aber ist es nicht getan,fetl:vash S}paﬁ guﬂ aﬁch %;b}i SS:;;.-
i a stehen Wa
o geht es auf dem Hafenplatz von Cacilhas oft hoch her. - “
g?tdi}:reg Gliickszettelkisten und Papageien, da schlagen Akrob.::nten ihre Ra(.ie}r1 1(11nd
hocken Inder mit tanzenden Schlangen. Zu diesem Menschenlirm gesellt sic has
Hupen der grofien Uberlandbusse, das Knarren und Rasseln von Ketten und Draht-
seilen, das Klingeln der Fihren und das Heulen der Schiffssirenen. .
Man ‘;vird mir glauben, es mufl schon ein sehr lauter Sc}_lrel g;wesendsellg, Ser. 1es];n
drm {ibertonen konnte. Alles dréngte sich in die Richtung des Schreies. Da
e i i i ie, di hrieen hatte. Mit verzweifelten
1 f einer leeren Zitronenkiste, die, ie geschrieen hatte. / :
j:ﬁgselrfl: sa;l;rrte sie auf die kleine Waage, die vor ihr stand. Ein dickes Weib aber keifte
d: . .
d;;)e};e(?er heiligen Mutter Gottes — einem ehrlichen Menschen sein Geld abnehmen
und ei dann nicht sagen kénnen, wieviel man wiegt. _
UMUS l:gillf:rln Wort verteidigte sich das Midchen. Es streckte nur seinen mageren I}rm
aus, langsam, bange. Ja, die Waage funktionierte. Man horte einen kleinen Seufzer
Exleichterung. . =
%eire dircle(leCFrau la%:hte laut. Es war ein gehissiges Lachen. Selbst die benlden Matrosen,
die vorbeigingen, wurden rot. Der drmliche, viel zu en.g(}e1 I;ock des Madchens sagte es
barmungslos allen, daf} er ein neues Leben unter sich barg.
j"flsairclil1 nagch einer Stunde wiederkam, saff das Madchen immer noch da. Ich s"tzllte
mich auf ihre Waage. Sie sagte nichts. Ich schob ihr einige Kupfer in die miiden,
zusammengelegten Hinde und blieb absichtlich auf der Waage stehen.
ieviel wiege ich wohl?* fragte ich. . '
,S’iIe\I ?l;lzlzzls‘;mmegn und hob schnell den Ellenbogen vor die Augen, als erwartfedsw
einen Schlag. Ich tat, als hitte ich ihr Erschrecken gar nicht bemerkt. Ich sah auf den
Zeiger: '
60 Kilo, wie immer®, sagte ich und trat herunter. . e ”
i’)(a;lelr(l)all)usie vorsichtig die Augen. Ich sah sie an. Das Gesm}}llt vodr mifl war gewol’:{n_l;cl;
) X ; . el
ithrend jung. Auf seiner Stirn stand das Zelc_ en des Hungers und jer
%t:'z;g:nv:frdr; (fler Slllmf)f des Lebens jenen aufdriickt, die sich in ihn hineinverirrt
haben. ' N
Sie sah mich lange an. Dann fragte sie stock‘e:n g
,,S1e verstehen das mit dem Teufelsding da?
,,Und du verstehst es nicht, Tocélter?‘ . ' o
1 tittelte trotzig den Kopf, dann aber begann sie zu weinen. . .
Sljils;e:}rn(liaebr(:.uchst gu doch nicht zu weinen, das ist doch ganz einfach mit so einer

Waage . . .“
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»»INen“, stief} sie bitter heraus, ,,ich will wieder auf dje Fihre. Aber die wollen mich
nicht mehr haben.

»»Komm, Tochter, ich zeig es dir. In fiinf Minuten kannst du es.

»Nein“, sagte sie, ,,ich will nicht. Ich will wieder auf die Fihre,*

»Das ist doch jetzt nichts mehr fir dich. Das muft du doch einsehen,“

»»Ach®, sagte sie, ,,ich geh jeden Morgen in die Ermita Nossa Senhora de Monto,

»»Ich mufl ja wieder auf die Fahre*, sagte sie nach einer Weile lejse vor sich hin. Und
sie nahm ihre Waage auf und ging, ohne einen Blick fiir mich, mit jhr davon,

Einige Wochen spiter sah ich sie wieder. Auf der Fihre. Sie schleppte einen grofien
Tragkasten, viel zu schwer fiir ein Midchen. Sie tat mir unendlich leid. Ich wollte ihr
wenigstens etwas abkaufen. So verlangte ich Méwenfutter.

»»Ich hab keins®, rief sie von weitem.

Da verlangte ich Erdniisse, Sie gab sie mir mit einem langen Blick. Darin stand das
Erkennen.

Ich sah ihr nach. Sie schleppte ihren grofien Tragkasten weiter, indes ihre Augen
unablissig {iber den Hafen hinweggingen.

Es war im Mai. Ich weif es so genau, weil es die Zeit der neuen Kartoffeln jst. Ich
stand am Doca do Santos, dort, wo die vielen Leichter liegen. Sie loschten alle thre
Kartoffelfrachten. Das Heulen der Schiffssirenen, das Rattern der Motore, das
Klingeln der Fihren, das Rasseln der Ketten und Raderwerke, der ganze Trubel an
den Anlegestellen, dieser ganze geschiftige Hafenlirm war da,

Plotzlich aber ein Schrei, der sich nicht tiberhoren lieR. Alles schaute zu den
knarrenden Krinen hiniiber. Aber dort war nichts geschehen. Die Hafenarbeiter

Darauf sprangen die beiden Polizisten iiber die drei vorderen Leichter hinweg und
befahlen im vierten einem Burschen, mitzukommen.

Das Midchen hob beide Fiuste gegen ihn und schrie, bis ihr die Stimme versagte:
»Diabolo! Diabolo! Jetzt kommst du mir nicht wieder wegl“

Die Zuschauer briillten vor Lachen.

Adriano ging durch die Menge. Er lief den Kopf hiéingen. In meiner Nihe horte ich
jemand lachen:

»Ja, ja, Freundchen! Ehejoch oder ins Kittchen!*

Adriano trottete wie ein begossener Pudel zwischen den beiden Polizisten dahin. Das
Midchen triumphierend hinterdrein.

Einige Sommer waren vergangen. Ein neuer war gekommen und mit jhm der Tag der
»»Blumenspiele*. Die Fihrschiffe trugen dicke, bunte Girlanden. Ein lustiger Wind

28

Rodolfo Caltofen: Azulejos

lieR die Papierfahnchen flattern. Und iiberall klimperte und dudelte es. Uberall am
ie

. t und gelacht. o ) .
S R il D e e
o

ich j . Es war kein andrer als Adriano. '
wanffl : mi:i::el:z:igts‘; wiederzusehen. Thr Gesicht war voller und f{lschercgey%x;civira\;
kh '}ii:: Ringf’inger glinzte der fadendiinne Reif der EhefrauAAdnaxf].c_)s < eesxc
i ife, viellei igkeit. Er hatte nur Augen fiir sie.
fe, vielleicht auch von Sellg!(elt. : :
_l]):::tk s:l?:nsseileebeide vor sich hinunter. Sie antworteten ihrem Kind.

PY) > Multer.
Kolnﬂl mein S()]l]lcllc]l > Sagte dlc
It a un hob €es zu Slch hemuf.
K()"lm, sie treten dlcll sonst sag[e del vater d

h u mi h nun au h das d dles b ld n zZu se . )
IC Ile te ch, C. K]n er beiden z hen ES war ein strammer.

kleiner Bursche mit blitzenden dunklen Augen. Er blickte seinen Vater an.
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Peter Paul zZah|
Interview mit dem Staatsschutz

— Herr Kriminalrat Bowerke, Sie sind Leiter der Abteilung Staatsschutz des DKA in
Godesberg. Wir, das heiflt, meine Zuhérer, horen sehr oft von Thnen und Ihrer
Arbeit. Worin besteht nun, konkret, Thre Aufgabe?

— Wir schiitzen den Staat, Herr Glogli.

= Sehr richtig, Herr Kriminalrat, aber wie denn nun?

= Thnen diirfte bekannt sein, Herr Glogli, dag heutzutage niemand so gefihrdet ist
wie der Staat, Das war frither nicht so. Darum miissen wir den Staat schiitzen. Mit

— Sie sind unbeschrinkt, Herr Glogli. Allein in den letzten fiinf Jahren wurde unser

Etat um 600 % erhéhe. Dies kann aber nur der Anfang sein. Die Politiker haben nun
das Problem endlich erkannt. Die Gefahr, in der der Staat schwebt, ist doch auch eine
existentielle Gefahr fiir jeden einzelnen Politiker, vom Dorfbiirgermeister bis zum
Herrn Bundeskanzler. Wir haben das schon 1848 gesagt. ..

— Sehr richtig, Herr Kriminalrat, Aber wie geht das denn nun konkret vor sich: den
Staat schiitzen?

— Der Staat, Herr Glogli, ist ja kein festumrissenes Gebilde. Uberall ist Staat und
nirgends. Wir erkliren daher alles, wo er gerade anzutreffen, zum Vorfeld des
Staates, das priventiv zu schiitzen jst. Verwandeln wir das Vorfeld des Staates in eine
Festung, in ein Schlachtfeld, in eine Siegfriedlinie, ist der Staat selbst geschiitzt,
Obwohl. ..

~ Aber wo steckt denn nun der Staat, Herr Kriminalrat? Ist er vor lauter Vorfeld
denn iiberhaupt noch zu sehen, um Ihr Bild aufzugreifen?

— Der Staar?

= Der Staat hichstperssnlich. Also besucht er eine Firma wie .

— Bitte keine Namen, Herr Kriminalrat!

— Betritt er also das Firmengelinde, wo alles auf den Staat wartet, verwandeln wir
das Viertel, in dem die Firma liegt, in das Vorfeld des Staates. In eine Festung. In ein
Dien-Bien-Phu fiir alle, die dem Staat iibel gesinnt sind. Jeder wird gefilme,
fotografiert, einem jedem werden die Fingerabdriicke abgenommen, Alle miissen
Hieb-, Stich- und Schulwaffen an die dafiir vorgeschenen staatlichen Stellen
abliefern. Wir machen Leibesvisitationen — natiirlich nach Geschlechtern getrennt
Herr Glogli —, wir observieren das Terrain, besetzen alle strategischen Punkte wie
Dicher, Schornsteine, Kanalisation, Lichtmasten und Garagen. Wir sorgen dafiir,
dafl dem Staat nichts geschehen kann. Selbst wenn er mal ,muf}, .
— Wie haben wir das zu verstehen, Herr Kriminalrar?
— Nun, selbst dort, Herr Glogli, steht der Staat unter dem unnachgiebigen Schutz

esonders geschulter Krifte. Fiir den Staat kann es keine intimen Nischen geben. Im
Zweifelsfall schiitzen wir den Staat vor sich selbst, Denn selbst der Staat ist nicht
mehr das, was er einmal war. Wo treffen wir nicht tiberall auf Staatsmiidigkeit, Staars-
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Sie suchen in jiingster Vergangenheit auch Buchhand{ungen auf? Irziwiegerntmufg
(—i_er Staat denn dort geschiitzt werden? Ist dgnnszu bt':fur.c}}lltten, ngjﬁ Cﬁzge?ao o
1 i inen i taat ja nicht an '
— O nein, Herr Glogli. Im allgemeinen ist der ol et
. Aber die Feinde des Staates, Herr Glogli — i _ .
le:lfrsflfgngerade in Buchhandlungen, Zeltungsredakltllon_en, Run(}ilfunk u;rc;‘ifr:lrtrilv
i erein,

e Aufgabe besteht nun darin, a es im vorn d
sehanstalrtlen.zuU(r:lsi:iniereri was den Staat auch nur im entferntesten gefahrdetn
f:')'Zl;sttgeD’ie Buchhandlungen, Herr Glogli, Sie wissen es selbst, smdhbivorglixeg_:
S:r?lmei- und Treffpunkte staatsfeindlich gesonne}ner Elemente. Oder haben Sie j

: . cht liost> Na2
i Staatsfeind gehort, der nicht lle§t. ; . ,
vor;\i)lgre rvI;eiten Sie dengStaatsschutz nicht ein wenig zx sehr aus, Herr K;lmma(l)rgzr
- Aber nein, Herr Glogli. Der Schutz des Staates muf§ l()13. b§gox;)ne? wer ter\l;owirsorge
St : i i ir haben im Parlamen
i treffen ist. Also im Vorfeld. Wir ' ' )
ts::fafteslfellar.ls(ie?lnzdl;erorfeld auszuweiten. Sie selbst w1ssenf, uzi we\l;h:f l?grglchset?:;;e
i i 3 i laufig das Vorfeld des }
en ist. So vergrofiert sich zwangs
j{er gszizcti:lggifr:;lf Staat nicht ist, miissen wir heute das Vorfeld des Staates
a’ b
plazieren. ..

. N
- Kriminalrat, wer ist denn ,fier S_taat ?
— %Vl;:ralll_ierlr-lerr Glogli, sind Staat. Sie, ich, jedermann. Wer auf dem Boden der

freiheitlich-demokratischen Grundordnung, also auf dem Staatsgebiet der Bundes-
republik Deutschland steht, ist Staat.

- tesquieu sagt. . . '
- ﬁt:j; I\éoil oe gq 11, steht Herr Montesquieu auf dem Boden der. . .

— Herr Montesquieu ist tot, Herr Kriminalrat.

: gga;i:hﬁtzen also a u ch mich vor mir, mich vor Ihnen, Sie vor mir, also den
S—mgevxi;l. .I:Ierr Glogli. Sie, ich, Ihr Techniker h%er, v.vir alle s.tecken'rrlllitten d:;ril ;:il
Problem, ’sind Pfahlim _Fleische des St"aates. D:nl'f1 ;zilns;e ];iosbtgg;;ﬁ;fss Z;)rt glge P
?rfli‘rrll:: blzio lxlrfl:gfndZ:fr iscl}ihSiszlglsstosT:il:tzzrznsizcllll erken.nungsdienstlich behandeln zu
l—assgl?a Nein! Das, meine Damen und Herren, war unser heutiger Beitrag zum
,,Therila: des Tages“. Auf Wi(z%fr??}fl?é . s

g‘e:ill:r;:eﬁ:tse%lfr?lge:ind Herren, wir bi.tter.l. die S'téru?g zu le\rlltsf:hlliiii,c:;seeli1l:l ?3(/111; zl:ﬁ
dabei, den Fehler zu beseitigen. Derweil horen Sie Giinter Noris

wehrtanzorchester.
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Peter H. Grassau
Zwei Seiten einer Miinze

1. Die Bildseite

Ordnung ist das halbe Leben, das weify doch jeder. Wer es noch nicht weifl, dem wird
es eben beigebracht.

Ordnung muf} sein, wo kimen wir sonst hin? Ohne Ordnung, das kann ich Thnen
sagen, kimen wir sonstwo hin!

Nur wenn Ordnung herrscht, ist alles in Ordnung!

Die andere Hilfte des Lebens besteht aus Sicherheit.

Woher ich das weif}?

Sie machen mir vielleicht Spafl! Das weifl man eben, daf es ohne die Sicherheit nicht
geht. Oder haben Sie noch nie etwas von dem Grundsatz ,,Sicherheit und Ordnung*
gehort?

Sehen Sie, ich bin ein Beamter im Strafvollzug. So eine Justizvollzugsanstalt ist
gewissermaflen eine Hilfsschule der Nation. Wenn man da lange genug ist, geht
einem das in Fleisch und Blut iiber: Sicherheit und Ordnung!

Eins bedingt das andere. Wenn hier einer aufmucke, der stért niche nur die Ordnung,
er wird auch zum Sicherheitsrisiko. Risiken kénnen wir uns hier nicht leisten,
folglich achten wir darauf, daf keiner aufmuckt. Versucht es dennoch einer, und das

kommt natiirlich immer wieder mal vor, dann zichen wir ihm die Hammelbeine
schon lang.

Was sagen Sie?

Ja, natiirlich kann sich einer auch beschweren, das Recht hat auch ein Gefangener,
obwohl, und das sage ich Thnen ganz offen, obwohl wir es nicht gerne sehen, wenn
sich jeder gleich iiber jede Kleinigkeit aufregt und beschwert. Von diesen
Querulanten gibt es hier genug, aber die vorgesetzten Behrden wissen das auch, wie
das ist mit denen. Deshalb sind die meisten Eingaben und Beschwerden natiirlich
erfolglos. Und das ist auch gut so.
Wenn nimlich jeder mit seinen Beschwerden etwas erreichen wiirde, dann hitten
bald die Gefangenen das Sagen und nicht wir! Auerdem storen diese Beschwerden
natiirlich den ganzen Ablauf in so einer Anstalt, deshalb sehen wir zu, daf wir diese
Sachen noch irgendwie abbiegen konnen. Klappt ja auch meistens,
Gegen die Sicherheit, da darf gleich niemand
grantig, da kennen wir nichts!
Denn wenn einer was gegen die Sicherheit untermimmt, der stért gleichzeitig die
Ordnung, der riittelt an den Grundfesten des Vollzuges!
Deshalb sage ich immer gleich jedem, der neu eingewiesen wird, wie das hier iuft,
wie wir das handhaben. Und wenn der sich dann gegen Sicherheit und Ordnung
auflehnt, dann wird er eben bestraft, ordentlich bestraft.
Schlieflich muf man wissen, wie weit man gehen kann im Leben.
Nein, schlagen tun wir keinen, das gibt es schon lange nicht mehr, daf wir einen
schlagen. Aufier in Notwehr, da kommt es vor. Aber sonst?
Was in Mannheim war und in Hamburg und Kéln und Hagen, was da war, meinen
Sie? Das waren Ausnahmen, verstehen Sie, Ausnahmen! Die sind ja auch aufge-
kommen . .. Natiirlich rutscht einem schon mal die Hand aus, aber wo passiert das

was unternehmen, sonst werden wir
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i i 1 das Wort? Sehen Sie!
i d, da fallen Spine, das kennen ‘Sxe doch, ' :
&‘;l;ti?clvx‘,l?isf }flfx)xl'3 21i:1:vgunktion ausiibe, wollen Sie wxssen?d!c: habe eine Abteilung
ir, 1 in fiir rund sechzig Gefangene verantwor ich. . .
untfizemﬁl‘xgt;?{:x:;nha\i;rith schon lange, bin gewissermafien ein alter Praktiker. Mir
a . . '

; i or, auch nicht der Direktor! ]
macht-;: il:l;?;:: S]3‘;.iro und gibt Weisungen heraus, qbwghl er ohne uns aufgc.t
D;" i wire. Meine Kollegen und ich, wir sitzen schheﬂ.llch mchthlm Bu.rc'); vvv;:l
SCe;“ \:f)s:\nSchufS. Wir haben eine Abteilung zu leiten oder einen Arbeitsbetrieb. Wir
W .

i , nicht in der Etappe! ‘ o '
%l;ads ?:hiel; iﬁghuzlgsbeamter mache? Ja, glauben Sie denn, ich hitte da nichts zu
g:s?beginnt mit der Ausgabe des Essens, jeder Gefangene k;,ile.gftS dreill)\dahlz;;t;: ::cmh
ich j llentiir 6ffnen und wieder zuschlie en. Dann
Tig Do jods 2 i R ich verteilen, aber das mache
i i fangenen. Die Post muff ich verteilen, :
ey de}' - R ich die Tiiren nicht extra schlieffen
i i be des Mittagsessens, dann muf} ich die ren . i
::dbﬁ;g:rnﬁ:l}:srg%e?t fiir tmeinge anderen Aufgaben. Zum Beispiel muff ich Rapport
R i ii die das auf einen Rapport-
i llen, die Gefangenen, dann miissen ie
\Z:;rlls(j:l}?rrgf)le:a(si::rﬁt :an auch weif}, was die wollen. Spiter kommt der Zettel zu
Z : . . . be.
das ist nicht mehr meine Aufga ‘
ji\el?ﬂl;lé?r:rrﬁlt{);;chari()lzh denen ihre Zelle durchsuchen, ob die was versteckt haben,
ie ni diirfen. . .
g;s :eS?ech;sthfortuscl::n wieder zum Grundsatz von ngherhelt und Ogdmmg!
Unj das i’st meine Aufgabe, daf Sicherheit und Orgnm’xg.eggﬁha‘lteréi:v:rr air:{sche
1 mir auch einen Anfinger zu, amit ich ihn in )
I}(I:l;leci}:‘:;lletsef]l:xs‘:i‘::ollzugsbeamten einweise. Wenn die hier anfangen, haben die
i Schimmer! o '
(Iiolf};:r‘:ngf:‘isl;liaesls,ei’::h war vorher Soldat, Unteroffizier, {ch habe dﬁekt 'nach dem
Izrie e hier angefangen. Ich wufite, worauf es ankommt im Strafvok zﬂl{lg. ey
]etztgmacht mir natiirlich keiner mehr was vor. Ich bin ein alter Praktiker,
;ag"ttee:‘:hel:;’lh:ﬁs: }X):f:inger dann zur Schule, dort lernen s_ie die. Tbeorie. Aber Sie
pi:sen 'ga wie das so ist mit Theorie und Praxis. Auferdem sind wir die V;)rgesetzten.
End wiar, will nicht eine gute Beuneil;nlg ha)b%m_? N.a,d n;lelrekix:‘ f?;:d:r:sr.nit e
i nen, was die von mir halten? Die sin 2 3

f(@izzn%??ggiben. Rauh — aber herzlich, das verstedl'lenl d}:e ;ch;rt\‘; woniind i

irlich ei i 5 ich bei mir irgendwelche Rec :

Wenn natiirlich einer meint, er konne. sich ; ntyalon ru

i i o Gift drauf nehmen. Und der auch! .

dem fahre ich Schlitten, da kom}en‘Sxe i el deancid Do Bt

ich et ldung hin, daf} er gleich im Arrest lar}det, iir eine

ilcilt ernrflf\:[ fedg: gritten Tag warmes Essen und eine Matratze auf den Holzbohlen. Da

hdenken. .. o ) '

lxl;l; flrel(litaenvx;iilgcnicflrtlmehr so schnell Arrest verteilt wie frither. Frither §tanden ;i)lz

manchmal Schlange, um ihren Arrest abzurei(l;Sen.l Das v;‘aren nlgzl: }i?::; .s.e.inen

i inen, der glaubte auch, er hitte den langen tem. / .
h?::jiil:er:?)lafér;?gbenhugndert Tage im Arrest abgemaf:ht: rein, raus und yu:dcr reil}rlll;

Zo ging das bei dem. Aber schliefllich ging ihm doch die Puste aus und wir hatten
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kirre! Der wollte si i i i
geschafftf,“fo te sich sogar aufhingen, so fertig war der! Wir haben bisher noch jeden
Warum.dne Riickfallquote bei achtzig Prozent liegt, wollen Sie wissen?
_]a‘, da§ ist ein Problem fiir sich, das mit den Riickfilligen .
leellc:icht wollen die nicht anders? .
er damit habe ich eigentlich nichts zu tun, ich habe hj i
. 1 , ¢ hier meine Aufgabe.
sehen, fiaﬂ hier alles glatt liuft, da kann ich mich nicht auch noch ulrlngg' eSIClﬁ i
dem Riickfall kiimmern. s
An uns kann das jedenfalls nicht lie i lir di
: : gen, wir tun was fiir d i
lsmx]'1 an die zv:'ien Fiirsorger und an den Oberlehre::*s! e
icher, es sind auch achthundert Gefangene. aber i i
go.cl:i diivv?]n der Kirche hier, die Geisﬁichénﬁ e
et der Wehrmacht haben wir immer ,,Himmelsk. iker
Jgeht dss.n}ichtdmehr. Macht keinen guten Eindrilc(l)(l.m = g
3, und ich rede ja auch mit den Gefangenen. Wenn die sich ansgind:
Jund X it ; anstind ffii
glg.ltn%ll(;h. Dann cll{.onr}e}? dl:! immer zu mir kommen. Aufler, ich hzrttelgei:d: E?r?e’
- Aber wenn die sic i i i i
Zeit fir s G }S‘;K, ordentlich auffiihren, dann nimmt man sich schon mal die
Sie sehen: man hat hier viel mit Pidagogi j |
: VR gogik zu tun, mehr jedenfalls, al int!
_}]‘itl:t hal:)cl? ?v;]r ja clhe.;es neue Strafvollzugsgesetz. Also, meJ:ine Kzllseg:ns lﬁznxc?elvtltr
en vielleicht ge i as Ding! en Sac in, di ich hier
S egn!ac tiiber das Ding! Da stehen Sachen drin, die lassen sich hier gar
Ich finde, das ist mal wieder typi tir di i
h ; - mal ypisch fiir die da oben: die erfinden v i
Zlnl;ls::tn so:el;/cnl,l wie ‘Z‘lrhkh;; kommen! Aber ich glaube nicht, dafl sichv?ise‘s}:;g \‘":fle;
m Vollzug, bisher hat sich nie viel geiindert, auer Kleinigkei ielleich
AuBerdem ist es bisher auch ohne i e
< : ! gegangen, und Ordnung hat trotzd h
Das mit der Sicherheit und der Ord das i : et
gu;ammenhmg’ g e nung, das ist aber geblieben, vielleicht anders im
icher, Resozialisierung ist auch i
,(]);cl:lht Cime drmpt egben. ganz gut, da steht auch was von drin, aber man kann
ne Sicherheit und Ordnung jed i i i
i . g jedenfalls, da hitt b i
was meinen Sie, wieviel Riickfillige wir dann hﬁ:ger?;lr *13 Kelap Uit el
Jede Miinze hat eben zwei Seiten . . .

So, jetzt iiberpriife ic} h ei i irkli
o Jewncd ic;]pFei: rl: l;tz((;c 1 einmal, ob auch alle Tiiren wirklich verschlossen sind,

2. Die Wertseite

Es gibt Leute, die sei i isere 1
hingv e ie seit Jahren auf eine sogenannte Misere im deutschen Strafvollzug
Als Leiter einer Vollzu ich j

i zugsanstalt kann ich jenen Leuten nur bescheinigen. daf i
};u{tst?rlk geauﬂertc'Krltik durch keinerlei Sachverstand getriibt wird? :(; hzz‘tftS ﬁ:
] eispie d.er schwedische Vollzug mit Schwierigkeiten zu kimpfen, die in den Lobes-
iymnen jener Leute glate unterschlagen werden. Ich erinnere nur an die oft von

Erfolg gekro : st 1 3
- }t;;i f}ftel:onten Fluchtversuche des gefihrlichsten Bankriubers der schwedischen
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Im internationalen Vergleich steht der deutsche Vollzug mit an der Spitze. Dies wird
auch untermauert durch eine Meldung der Stuttgarter Zeitung von Ende Juli 1976.
Danach hat sich ein Krimineller geradezu nach deutscher Haft gesehnt, und er denkt
mit Schaudern zuriick an die Gefingnisse in Marokko!
Wir haben vor Jahren mit der Liberalisierung begonnen, haben Experimente im
Vollzug gewagt, obwohl wir weder durch Politiker und oft auch nicht durch die
vorgesetzte Behorde gedeckt wurden, das Risiko mufiten wir Anstaltsleiter allein tra-
gen! Uns kann niemand etwas vorwerfen, und wir lassen uns auch nichts vorwerfen!
Gliicklicherweise ist dieser fiir uns unangenehme Zustand beendet worden durch die
Schaffung des Strafvollzugsgesetzes. Obwohl dieses Gesetz von einigen Welt-
verbesserern vollig wirklichkeitsfremd verindert werden sollte, ist schlieflich ein,
wie ich meine, durchaus praktikables Werk entstanden. Im Strafvollzug ist namlich
kein Platz fiir Humanititsduselei, wohl aber Raum fiir eine zielorientierte
Menschlichkeit.
Im Zuge der Tendenzwende haben nun auch die abschlieenden Diskussionen zu
einer weiteren Versachlichung dieses Bereiches gefiihrt.
Diese Versachlichung wird ihren Niederschlag finden in den Ausfithrungs-
bestimmungen der Justizminister der Lander. Ausschlaggebend wird die allgemeine
Finanzmisere unsere Reform zwar nicht behindern, doch werden sich einige
Abstriche kaum vermeiden lassen.
Trotzdem diirfen unsere Gefangenen guter Dinge sein, verdienen sie doch schon fiinf
Prozent des jeweiligen Ortslohnes! Die vorgesehene jahrliche Steigerungsrate von
einem Prozent wird die Teuerungsrate zwar nicht auffangen konnen, aber die
Gefangenen werden ihren nunmehr verbrieften Rechtsanspruch auf ein Arbeits-
entgeld zu schitzen wissen.
Laut Gesetz kann nun jeder Gefangene einen mehr oder minder langen Urlaub
erhalten, sofern er bestimmte Voraussetzungen erfiillt und nicht in bestimmten
Titerkategorien zu finden ist. Diese, an und fiir sich begriifienswerte, Regelung muf§
natiirlich nicht nur sinnentsprechend ausgelegt, sondern auch so angewandt werden,
daf} den charakterlichen Imponderabilien der Gefangenen Rechnung getragen wird.
Auf das Prinzip von ,,Schuld und Siihne* wurde zwar nicht vollig verzichtet, aber
der Begriff ,,Sicherheit und Ordnung* ist nun in seinem Stellenwert verindert
worden. Zwar ist der Schutz des Biirgers vor den Inhaftierten weiterhin gesichert, die
Resozialisierung wird aber deshalb nicht ausgeschlossen, sondern ausdriicklich
gefordert. Die noch notwendige Interpretation des Gesetzes wird also nicht mehr
von ,,Sicherheit und Ordnung* auszugehen haben, sondern etwa von der Formel:
Gesicherte Ordnung schafft ordentliche Sicherheit!
Es wiirde diesen Rahmen sprengen, wollte ich IThnen alle Positiva dieses Jahr-
hundertgesetzes erliutern, doch lafit sich sagen, dafl durch dieses Gesetz der Straf-
vollzug auf eine Grundlage gestellt wurde, die nicht nur den Bediirfnissen aller
Beteiligten gerecht wird, sondern auch bewihrte Elemente geniigend beriicksichtigt.
Wie jede Miinze, so hat auch dieses Gesetz zwei Seiten. Deshalb muf ich all jene
warnen, die sich von dem Gesetz eine grundlegende Anderung im Strafvollzug
erhoffen! Wir haben unsere Aufgabe erfiillt, aber nun muf} es sich zeigen, ob auch die
Gefangenen ihren Teil zum guten Gelingen beitragen wollen, ob sie sich dieses
vorziiglichen Instrumentes wiirdig erweisen!
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In Kartoffelsburg an der Kartoffel gibt es einen Kreistag — Sie sehen schon, daf die
Geschichte mit der Wirklichkeit niche tibereinstimmt, denn bekanntlich ist Kartof-
felsburg Lingst keine Kreisstads mehr. In meiner Geschichte gibtesin Kartoffelsburg
einen Kreistag, in dem die Freiheitlich Soziale Christenpartei (FSCP) die Mehrheit
hat. Vorsitzender des Kreistags, genannt Landrat, ist Felix Freiherr von Bratwurst zu
Kartoffelshausen, Kreisvorsitzender der FSCP, Mitglied der Kirchensynode, Ver-
waltungsratsvorsitzender der Kreissparkasse, Ehrenprisident des Wohltitigkeitsver-
eins, Mitglied des Aufsichrsrats der Preufisch-Sichsischen Elektrizitits-Aktien-
gesellschaft (Sitz Frankfurt am Main) und anderer Aufsichtsrite, Ehrenmitglied des
1. FC Kartoffelsburg, Inhaber zahlreicher weiterer Ehreniimter, Inhaber der Frej-
herrlich von Bratwurst’schen Forst-, Landwirtschafts-, Molkerei- und Miihlen-
betriebe, Inhaber des Grofen Verdienstkreuzes, Inhaber einiger militirischer Orden
aus der Zeit, als er in der Ukraine Partisanen bzw. Terroristen bekimpfte (ich werde
auf den sprachlichen Unterschied zuriickkommen),
Die Fraktion der FSCP beschlieRt nach einem Vortrag des Herrn von Knackwurst,
im Kreistag einen Antrag zu stellen, der die Uberschrift trige »Programm zur Sanje-
rung der Kreisfinanzen®. Der »»Kartoffelsburger Anzeiger — freiheitlich, sozial,
christlich, unabhingig, iiberparteilich — berichret: »»FSCP will Kreisfinanzen sanie-
ren®. So objektiv berichtet der »Kartoffelsburger Anzeiger® in aller Regel; er hilt
sich streng an die Tatsachen. Weil die FSCP im Kreistag die Mehrheit hat, wird der
Antrag angenommen. Der s Kartoffelsburger Anzeiger berichtet:
beschliefit Haushaltssanierung/Der Wildwuchs der ffentlichen Ausgabe
abgeschnitten werden,
Dem Beschluf des Kreistags ging eine Rede des Landrats von und zu Mettwurst
voraus. In dieser Rede hief es wortlich: ,, Wir kénnen niche tatenlos zusehen, wie die
dffentliche Hand immer mehr Geld ausgibt. Wir kénnen die Aufblihung der ffent-
lichen Haushalte in unserem Lande nicht linger hinnehmen, Was wir — alle mitein-
ander — brauchen, ist Stabilitit, und darum diirfen wir es nicht linger zulassen, dafl
die Anspriiche ins Maflose wachsen, daR jeder nur noch Forderungen ans Gemein-
wesen stellt und daf die Eigeninitiative des Biirgers verkiimmert. Wenn wir wollen,
daf unser Staat ein freiheitlicher Staat bleibt, dann miissen wir endlich einig und
entschlossen den verderblichen Tendenzen entgegentreten, die unseren Staat zu
einem allzustindigen Versorgungsstaat zu machen drohen, zu einem totalitiren Staat
wie driiben, wo der Biirger keine Freiheit mehr hat. Wenn wir eine solche verhing-
nisvolle Entwicklung verhindern wollen, dann miissen wir selbst etwas tun. Nicht
nur der Bundestag und der Landtag, nein, auchwir, der Kreistag von Kartoffelsburg,
sind aufgefordert, zu einem verniinftigen Maf zuriickzufinden, Wildwuchs abzu-
schneiden, die offentlichen Finanzen zu sanieren, die Stabilitit wiederherzustellen.
Lassen Sie mich ein Beispiel nennen:,Unser Personaletat,
Herren und damit kam der Landrat allmihlich zu seinem konkreten Anliegen —
s»unser Personaletat, meine Damen und Herren, ist in den letzten drei Jahren um
197 Prozent angewachsen. Kann das so weitergehen? Nein, 1956 beschiftigten wir in
der Kreisverwaltung 218 Beamte, Angestellte und Arbeiter, jetzt, 1976, sind es 389,
also fast doppelt so viele, Warum? Weil wir immer mehr Aufgaben iibernommen

»Kreistag
n soll nun

meine Damen und
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ben, die ebenso gut und besser von Privatunyex:nehmen getragen v;e;rgen lliz?trilt:;;
1Eiln(iine’utliches Beispiel dafiir ist die Gebt'a)iuderenllllguni.bUnftiei; i??sz Auf;sa(l:) e }i i
B . X
sind acht Frauen, die m Kreishaus sau ziem;(;:neirﬁnen G e
SBeZlalflrfEen o zuun;i :r’::r-lh Iajl;:;le ?;;S;:n mit einem modernen Management konneln
e kolsl:rlliercnp rationeller arbeiten als eine Staats- oder ISommunalver.‘iva:i ;
gunsmlg)e'r Ra inigun :xnseres Kreishauses einer solchen Firma zu ubf:rtragen, wug
e Eimsparun gvuong jahrlich 30 000 Mark bedeuten. Ich frage Sie: Wire es gegenii ef
emseef‘elrrllsgtfllllggahlenden Biirgern zu verantworten, ein solches Angebot auszu
un
SChl'agen? der Rede des Landrats, iiber die der ,,Kartoffelsb.urger Anzelger"‘fa?sfgllqr-
lsicc)}‘ililei‘il;htzz Das Blatt bringt auch einen Kommgltar mit cll:er g};:;ic;rlv; E;f;i::;
i « teur Hartmut Fir
e Redf . I:vir('ien;)i;,so Tiebcéhlfggl? 1\?valr eine Rede, die aus derr'l Herzen alle{xs'
K'C_)mmenfar esir:en w;nr” Der’ schleichenden Verstaatlichung aller Leistungen miz ¢
Burg'er gﬁ_sli:(}c boten.werden, damit wir uns nicht iiber kurz oder .lang. in tsofitl -
endllcb oy a'tdgef'nden Wer von uns hitte nicht schon ge'legenfzhch im tlhe
Uﬂfrelheﬁ dW " be:‘ ;ach .edacht, wie lange diese Entwicklung elgent!lch welt'.efge den
Soflg Zl;ll‘c,iowoagz :nden \;gviirde? Dem Landrat unseres Kanoiifelkliel.sesB ig;t:til;r: g eaz
v ie Di i u haben. Er nahm kein
R ldle I?ilélng %il;el:; rlr\lrl;:?:ge :ugfeging(;uznde. Er 6ffnete den K{eis.tagsabgeo}rlc'i—
e 'Eikegte In der iﬁchternen Sprache der Zahlen legte er sch11.1531g' dar, “I,{O in
s £ eaes taatliche oder kommunale Stellen glauben, alles in cigene : (Lgle
i u milss n. Unwiderleglich verdeutlichte er am einfachen, an‘schau EC den
ne}'lm_efi cziu n(}}us;;uéereinigung, welcher finanzielle Schader} der Gerr.l.em'scll(la_ t e;
o hl'Br d fl Biirger entsteht, wenn die Verwaltung }hre Zustindigkeit au
SFCUffria enthnt vgn denen sie nichts versteht. Es wire em“Skandal, wenn unsneé
Belif:llc e'aushin in ,dieser Weise aus dem Kreishaus gekeh}'t wiirde. Es war cigutt 1(1i -
i 'Weltzr twendig und hoffentlich noch nicht zu spit, daf unser Lan rah :
P e links %ie von einem anderen Staat, von einer anderen Wirtsc ? ts-
Ideologen bl :einmal auf Heller und Pfennig vorrechnete, da'ﬁ eine (;ele
%(r/('irrtl;lclilifttr?elizsﬁésﬁhiger und dem Gemeinwohl dienlicher ist als jedes andere
i
T h dem Erscheinen des Kommentars erhilt Chef{'edakteur .Hartﬁl‘lt
Sc')'fort’ oot cine Anruf von Felix Freiherr von Krautwurst, der ihm gratuhe'rt. - 11}
Fur(fhtegOtt e tar*, sagt der Landrat. Auch der stellvertreter}de Fral.(tlonsYor
n.lutlggr (Ii{onl:;lrsnce:; im I’(reistag, der junge Graf Riibenspeck, gfatuhert. »,Ein ml:ltll';g)ef
Kommentar agt Karl Anton (genannt ,,Charly*‘) von Ruben§peck, de;f wﬁ(e e
S Sdgschneller Autos und aller hiibschen Midchen im Kartoffe rc.elsci
i :fgu"l h Bedenken, Thnen meine Geschichte Weiterz'ueerihleg. Bl's.her lsm !
A'ber i }al y l:i:er weniger i)ereirwillig gefolgt und haben 51cl-1 v1elle1c.ht ul?erd egtl;
g mn;i'me Ir{ode und dieser Zeitungsartikel auch nicht wahr s'md, 50 s'md sie oct
b leseh N heinlich. Ich fiirchte nun, daff Thr Verstindnis ?lotzhch aussiitz .
i ur;lwlz ren sage d";ﬁ Charly von Riibenspeck, der Herrn Fur(j,.htegott zu herr_l
Komme niitul%e;t und ihn bei dieser Gelegenheit einlidt, das t?achstede'sog‘ er;r
gﬁ?ﬁ?tn :ﬁ;lgln netter Gesellschaft im griflichen Jagdhaus zu verbringen, daf} dies
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aufgeschlossene, moderne, sympathische Nachwuchskommunalpolitiker der FSCP
nicht nur der Verlobte der jiingsten Tochter des Landrats ist, sondern auch — und
jetzt kommt’s — der Inhaber der Gebiudereinigungsfirma Blitzblank Schulz
& Co. KG.

Ich will es kurz machen. Lieselotte Miiller ist eine der acht Frauen, die seit Jahren Tag
fiir Tag im Kreishaus geputzt haben. Ebenso wie ihre sieben Kolleginnen bekommt

sie die Kiindigung von der Kreisverwaltung und gleichzeitig ein Stellenangebot von

werden, die Frauen sollen also schneller arbeiten. Fiir Krankenversicherung, Alters-
versicherung, Arbeitsloscnverslcherung zahlt die Firma keine Beitrige.
Frau Miiller bekommt Magenschmerzen. Thr Sohn Thomas — er geht auf die Real-
schule — liest das Kiindigungsschreiben, obwohl Frau Miiller es im Kiichenschrank
hinter den Schiisseln versteckt hatte, er liest das Stellenangebot der Firma Blitzblank
Schulz & Co. KG, und er liest den »Kartoffelsburger Anzeiger, worin geschrieben
steht, daf} die Gemeinschaft der steuerzahlenden Kreisbevolkerung — auch Familje
Miiller zahlt Steuern — jahrlich 30 000 Mark sparen wird, was aber vermutlich nicht
heien soll, daf} die Steuersiitze gesenkt werden. Thomas fingt an zu rechnen, Er
rechnet Jange und kommt zu dem Ergebnis, daf Charly von Riibenspeck an der
Reinigung des Kreishauses jahrlich rund 10 000 Mark verdienen wird. ,,Wer zahlt
ihm das?<, fragt Thomas, um sofort selbst die Antwort zu geben: ,, Wir, die steuer-
zahlende Kreisbevélkerung,“ Die Mutter sagt: ,,Wenn es nichts zu verdienen gibe,
wire das Geschift fiir ihn uninteressant. Dafiir mufi man Verstindnis haben.*
Thomas fragt: ,,Habt Ihr bisher gebummelt? Konnt Thr die Arbeit auch in 18 Stunden
schaffen?“ Der Gedanke, sie kénne gebummelt haben, greift an Frau Miillers Ehre.
»»Nein*, sagt sie, ,,in 18 Stunden kénnen wir nicht mehr alles so griindlich sauber-
machen wie bisher in 22. Der Herr Landrat sollte eigentlich wissen, wie akurat ich
ihm immer die schénen teuren Mébel im Chefzimmer gepflegt habe. Das geht doch
nicht husch-husch.* Thomas: ,,Aber wenn die teuren Mébel demnichst unansehn-
lich werden, dann braucht der Herr Landrat neue, und der Kreistag muf sie ihm
bewilligen. Und wenn am Gebiude Schiden auftreten, zum Beispiel weil etwas
durchgerostet ist, dann mufl die Gemeinschaft der steuerzahlenden Biirger die
Reparatur zahlen. Und wenn Du einmal ernstlich krank wirst oder wenn eine Deiner
Kolleginnen invalide wird oder wenn Ihr arbeitslos werdet, dann seid Thr nicht mehr
versichert, und dann muf die Gemeinschaft der steuerzahlenden Biirger vielleicht

gesund gemacht? Du jedenfalls nicht. Dich haben sie zunichst einmal magenkrank
gemacht,

Sie sehen, der Junge steht offenbar unter dem Einfluf} einer linken Schiilergruppe. Aber er macht
es mir schwer, meine Geschichte zu Ende zu erzihlen, obwohl es gar nicht mehr viel zu erzihlen
gibt. Ich spiire, daft es mit der Verstindigung hapert. Die Rede des Landrats war eindeutig und
verstandlich, aber nun wird zweifelhaft, was die Wérter bedeuten. Was ist wahr oder kénnte
wahr sein, und was ist mit Sicherheit unwahr oder ganz und gar unwahrscheinlich? Es geht nicht
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i o um viele Worter. Fast jcdcf Wort nimmt einen
allein um das w_l_orlt: }ﬁ:n Stie;:";,.if :a%;}(‘l;m wer es ausspricht, dfr Frclhcr'r vg:hl(ﬁ:;:t
oy geg;' nfiatlt > Fiirchtegott oder die Putzfrau Lieselotte Miiller und 1?11‘ o n < da(i
e 'Ch'e fg a\xt’eurrt Freiheit. Wurde Lieselotte Miiller fiadurﬁh zur frcncnh u{)ger };ci{g[
s 3fo :l)' ch'c’n Dienst entlassen oder, wie es im Kiindigungssch rﬁn e:on ube;
sie aus den.’, of e:; ;chn ich den ,,Kartoffelsburger Anzeiger* lese, stolpere ic l:sc sadbe
,.frelgCStel!t b \eW"rter und werde immer unsicherer. Die Gewerks?haft, 50 c;; l;:kcrei:
a UnSChelgba'fe'l" b oin den Freiherrlich Bratwurst’schen Forst-, Lau!dwn'tschagts-(,l b:haupte;
,,bchaugtet et 'mb . soziale Miflstinde festgestellt, aber der _Arbeltgebervcrf an C aune
und Miihlenbetrie e‘llll kiar“ dafl alles in Ordnung sei. Die .Gewcrksc.h? t » r:; e
nic'ht! sonden:: :’Sr:c falls K;rl Anton Graf Riibenspeck nicht eine angeblich \:In/.u a:m“ i
jUﬂSUSChen_ e mt“:{» ne Erklirung zuriicknimme, aber der Arbentgebcrycrl:m;: '|"w e
ocffmb:ll:s:l:ﬁ:egitr;e sich zu juristischen Schritten genotigt schtl::}, Salls s:;ec }l::;, ;: xa :;iesl;;en -

loche 5 i rachlichen Unterschied zw i
'?ISChe'Beha:frtizE:l:g;nr:& lIJ’::‘\' jil::ildde:r:fligcn Bataillonsk}(:mm;nl(ficur f:.llgi:?,g::i::;:‘:;
= i die i die i richten und sichern half, wa 1

;ﬂd 'ﬁir ’:i: "Izcor:g::t‘::i »ai'::;g:‘z::f rl\‘l:;\l? i:gckchrt dicuUkrainer das Bnisa‘;:.:né::;gl::jncvzlz
b d as Bataillon auszog, u nd v
Tcrrprregimc ﬂPPlf“mi‘?nwlil:':: gzml:lr:iimvgx:niachtsbcricht hief, und wenn d:}llr:i!lﬂ;?lln :‘l::‘lcg;
Pﬂf'-lsaffe“ isliine ef? i'n en — fiihlten sich die Bewohner der Dérfer dann durc 1eA n:e; =
Dbl’fel" - I.lidmme'l'l ?::r%? \glon Siuberungen* sprach auch der ,:Karto'ff.«.:]s_bu\:.gcr g g 3
S g 'gesa‘ll% ichten ﬁb,c:r den Krieg in Vietnam. Wie sah dlc R_calxtat‘m mm.kamsc.hcn
)a!lrcl:{ng dor K crff dlsburger Anzeiger schilderte: daff nimlich dlc. m;nN innen
e e ""I(}a?n?he(it gn den linken Terror vcrteidigtc.n? Qder bcfrcm:l ic ri:;’fc b
LCdﬂ:MCken dud relVictrfuengescn Vietnam vom Terror amerikanischer Nfa[l:): mzm%i ik
B‘fffﬂu“gSfl’gmd erents und chemischer Zerstorung der Walder }md Reisfelder un? Sadse
FlaChenbomha; c‘?ncr von den Amerikanern nbhiingigen. Ma1.'.|onetten'|.'t:glerunigr W b
FO]tt.fr.l'lcrl‘SC 758 Ifilktion was ist Ideologie? Wozu taugen die Waorter? ll)(c?nnen w
?cerzltl;:t(ii:e::)s?‘;:h will d;nnoch versuchen, die Geschichte zu Ende zu bringen.

izel Dienst nach Hause.

i — ein kleiner Polizeibeamter - ko"mmt vom Dien %

Herr Mullllesrieht eeruxllach seiner kranken Frau. Sie zbgert, bevq.r s1el 1hrr;1 ;:g%,v ;:a:, e

S'0xl.lgeni‘t,?ﬂ'nomas und mit einer ihrer langjahrigen Kolleglgnen 1;b§r egtP latz. Wi wre

B n;nu die Kolonne der acht Putzfrauen morgen friih fau 'hemsozialen i

Kr ?vh s mit Besen und Schrubbern und Scheuerlappex} ur> 10 r;d fen Reckrs

e ieren wiirde? Ob das nicht Aufsehen erregen wiirde? der ;,n e

gemc;nanzeiger“ die Sache dann nicht auch emnlllal vog dir anste;) s

el i » Herr Miiller, ,,das kann

ilte? ,,Aber Lieschen®, sagt He ' .

df‘fsmllen rm]l:‘)gmun’d ich — wir haben doch fiir Ordnung u.nd Saqberkelt ﬁu sgrfeﬂrllr
&thdamglri;trizren doch nicht.* Und dann riickt Herr Miiller seinem Sohn, de

ir dem
das eingefliistert hat, den Kopf zurecht.

in gliickli hichte. — gliicklich fiir wen? - '
f:‘lf: glll)lz l;l\llc}:f::lf;: ((lseg:l:iglisec v:;e ich sie Thnen erzihlt habe, ist eine unordentliche
ch ge 3 )

hichte. Das Beste an ihr ist wohl, dafl sie f‘rei erfunden ist. l?ek:;..x.mtiltcl‘ll f;b:i Zi
S bhingigen Kartoffelsburger Anzeiger mehr. Er ist lings e
kemer:idun: her;g E’\llge‘x;\einen“ oder der ,,Siiddeutschen Allgemeinen \lrler 8 1
;I’lliflzrt f:oifien Heutzutage lassen wir uns ja viel moderner, viel rationeller, vie

zentraler informieren.
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Ulli Harth
Sprach-Einbriiche

Die Krankenhiuser sind

‘ nur noch durch eine i
Do et Totaloperation am Geldbeutel der

Was denkt sich jemand, der »»ehrlich gesagt* sagt?

Die Zeit zerrinnt nur zwischen den Fingern, wenn man keinen Finger rithrt

Wir werden auf ke; i .

einen griinen Zweig mehr komm ST

N - en, wenn w. ;
nicht einmal mehr sehen. » We ir die griinen Zweige

Wenn die Sitzengebliebenen dazu stehen wiirden, gibe es einen Aufstand

ES 1St Velletzend da man nur eine SOI te Geld SChrnelzens Cld nennt.
> ﬁ 2 g

Menschen ,,ohne festen Wohnsitz* haben bei uns keinen leichten Stand

Die ,,6ffentlichen Bedij

i e . S
Stfonrlchon g Bedi nisanstalten geben einen Vorgeschmack auf die nicht-

Betuchte fiirchten sich vor der nackten Wahrheit.

Der Kunde ist Konig,

P aber die Hersteller sind lingst nicht mehr Anhinger der

Dunkelhaft wirft ein schlechtes Licht auf die Umgebung.
Zu Siuberungen eignen sich am besten grofle Lumpen.

Die offentliche Meinung ergibr sich schnell.

Das Ziinglein an der Waage der Gerechtigkeit ist belegt.

Anneliese Giesen

Schiebung! Wolfgang Bittner

Geschichtswissen

Wenn dich ein grofles Tier verfiihrt,
bevor es dich fest engagiert,

und offensichtlich sehr verliebt,

von Bett zu Bettchen weiterschiebr.
Wenn man im seligen Moment,
spricht von Begabung und Talent,
nur weil du standest zur Verfiigung,
bist du das Opfer einer Schiebung.. . .

Nach dem Schulbuch
sinngemif

ist die Weimarer Republik
an ihrer Bedrohung

von links

gescheitert

a!s die Nationalsozialisten
die Macht iibernahmen
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... zur Geschichte des Films und Fernsebens

So wie sich alles in meinem Leben aus Zufall und nicht aus Planung ergeben hat, so
stand es auch mit meiner sogenannten Karriere im Film und Fernsehen. Ich sollte
Musiker werden, aber nachdem meine Eltern mich einem entfernten Verwandten,
dem Musikwissenschaftler Erich von Hornbostel, vorgestellt hatten und er ein paar
Stunden meinem Virtuosenspiel auf dem Fliigel und der Violine zugehért hatte,
schiittelte er den Kopf,und ich wufite, was ich geahnt hatte: daf} ich nicht zum
Musiker auserkoren war. Aber er hatte entdeckt, dafl ich Rhythmen besser aus-
einanderhalten konnte als die meisten Europier, und schlug deshalb vor, daf} ich
schon vor meinem Abitur zu ihm ins Phonogrammarchiv der Universitit Berlin
kommen sollte, um seinen Vorlesungen iiber ,,primitive” Musik beizuwohnen.
Dort hatte er ein Instrument erfunden, das mit Hilfe des 35-mm-Films und einer
Selenzelle ein optisches Bild schwer zu analysierender Musik erstellte. Man konnte,
indem man die ganze Breite des Films und nicht nur die Tonspur benutzte, prizise
erkennen, wann ein Singer oder Instrument einsetzte, wie hoch oder niedrig eine jede
Note war, welches Vibrato benutzt wurde und aus welchen Schwingungen sich
Tonfarben zusammensetzten. Als ich im Juli 1933 aus politischen Griinden nach
England flichen mufite und dort kein Geld hatte, verdingte ich mich als Jazzmusiker
und arbeitete in den Tonstudios der Grammophon- und Filmgesellschaften als Ton-
assistent, indem ich das, was ich bei Hornbostel gelernt hatte, nun kommerziell zu
praktizieren suchte. Meine einzige Filmerfahrung bestand aus meiner bescheidenen
Mitarbeit in einer Berliner Amateurfilmgruppe, die sich aus der damaligen KPD
entwickelt hatte und ,,Neue Filmgruppe* hief.
Durch Natalie Koutane, die ein Londoner Komitee fiir politische Fliichtlinge leitete,
lernte ich Marie Seton kennen, die sich in S. M. Eisenstein (,,Seine Majestit Eisen-
stein®) verliebt hatte und mich einer Londoner sozialistischen Filmgruppe namens
»,Kino* vorstellte. Zu den Mitgliedern gehdrten Bert Marshall und Jim Turner, die
spiter das erste linke Theater Englands, ,,Unity Theatre, in Mornington Crescent
aufbauten. Andere Mitglieder waren Pete Davis, der den ersten Spanienfilm wihrend
des Biirgerkriegs gedreht hat, und Jim Harris, der spiter die Neuseeland-Film-Unit
aufgebaut hat. Aus dieser Zeit erinnere ich mich eigentlich nur an einen bléden Vers,
den ich meinen englischen Freunden eingebleut hatte, so daf sie thn auf deutsch bei
der nichsten Party bei Netta Koutane vorsingen konnten. Nach der Melodie
,»Mariechen saf} auf einem Stein* begann er mit den Worten ,,Marie Seton saf auf
Eisenstein, Eisenstein, Eisenstein . . .*
Wir waren also trotz unserer Armut und unserer politischen Titigkeit keineswegs
»,serids‘‘. Das waren aber auch die Groflen nicht, an denen wir uns orientierten. Ich
erinnere mich beispielsweise daran, daf§ Eisenstein, unser Gott, eines Tages nach
England kam und wir ihn alle mit angehaltenem Atem am Landekai erwarteten. Nur
Marie Seton und Bert Marshall, der russisch sprach, durften aufs Schiff. Als Eisen-
stein endlich erschien, konnte ich sehen, dafl er Bert sofort beiseitenahm und ihm
etwas ganz Dringendes ins Ohr fliisterte. Bert nickte und kam im Eiltempo zu uns

runter.
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,»Muf} sofort in die Stadt®, sagte er. ,,Fiir Eisenstein.*

»;Ja, was hat er denn gesagt?* fragten wir mehr oder weniger einstimmig, denn wir
erwarteten grofle Dinge, sowohl filmtechnisch wie politisch, von unserem Orakel.
»»Was er gesagt hat? Wo bekomme ich hier blauseidene Pyjamas, hat er gesagt!
Bei Netta Koutane lernte ich auch Eva Geisel, meine spitere Frau, kennen. Sie war in
England geboren, in Berlin aufgewachsen und deshalb zweisprachig, hatte eine Zeit-
lang als Journalistin fiir eine mehrsprachige Wochenzeitschrift namens European
Herald gearbeitet und war nun als Madchen fiir alles bei David Oliver, dem Chef der
Denham Labs, des Kopierwerks der von Alexander Korda erbauten Denbam Film
Studios, titig. Sie verschaffte mir im Jahre 1935 die erste Stellung meines Lebens — als
Lektor in der Dramaturgie einer von Douglas Fairbanks Jr. und Marcel Hellman
gegriindeten Filmgesellschaft namens Criterion Films Limited.

Die Stellung ging floten, als Doug Fairbanks sich in Marlene Dietrich verliebte, die
gerade aus Amerika gekommen war, um bei Alexander Korda einen Film namens
Knight without Armor zu drehen. Wihrend der Dreharbeiten mufite ich zahllose
Male Postillon d’Amour fir Doug spielen, indem ich von unserem Filmstudio,
Worton Hall, durch ganz London hindurch (oder auf der Umgehungsstraie um ganz
London herum) fuhr, um Marlene in Denham Blumen oder Sekt oder Schmuck oder
Konfekt oder wer weif} was zu bringen. Ich tat das aber gern, denn meine Titigkeit
bei Criterion war véllig sinnlos: keines der Biicher, Drehbiicher, Biihnenstiicke, die
ich gelesen oder empfohlen hatte, wurde je gedreht. Und aulerdem besal Doug einen
Aunburn Cord mit Vorderradantrieb, der mir damals das interessanteste Auto der
Welt schien. Er stellte mir das Ding stets als eine Art Bestechung zur Verfiigung,
wenn ich ganz schnell nach Denham sollte. Manchmal durfte ich das Monstrum auch
tibers Wochenende behalten. Das waren dann die groflen Tage des Jahres 1935.
Als Marlene 1936 nach Hollywood zuriickkehrte, zog Doug ihr nach, und unsere
Filmgesellschaft, die ganz auf seinem Status als Star beruhte, flog auf. Alle wurden
entlassen. Ich hatte Gliick, als Volontir beim Fernsehdienst der BBC angenommen
zu werden, der am 2. November 1936 erdffnet worden war. Wir arbeiteten in zwei
winzigen Studios im Norden Londons, aber mich beengte das keineswegs, denn die
elektronischen Kameras hatten es mir vom ersten Tage an angetan. Von diesem Tage
an schien mir der Film tot. Das elektronische Zeitalter hatte begonnen. Ich war ein
Fanatiker des Live-Fernsehens, bemiihte mich stets um Arbeit im Aufendienst,
nahm als Kamera-Assistent an der ersten Aufleniibertragung, dem Krénungszug
Konig Georgs VI. teil, war Kameramann bei dem ersten mit drei beweglichen
Kameras ausgeriisteten Team, das die Henley Regatta vom 1. April 1939 aufnahm,
und bei der ersten Ubertragung des Derby vom 24, Mai 1939. Am 21. April 1940 lief
meine erste eigene BBC-Sendung, Ouwtlaw Ballads of Two Continents, und am 17.
Mai wurde ich als staatenloser ,,Gastarbeiter* deutschen Ursprungs interniert und
bald danach nach Kanada deportiert.

Dort holten Alexander Paterson und John Grierson mich aus der Internierung heraus
und sandten mich mit Laura Boulton, einer amerikanischen Anthropologin, in die
Einsamkeit, um Filme iiber die Sitten und Briuche kanadischer Eskimos und
Indianer zu drehen. Nachdem der Krieg vorbei war, stieg ich zum Chef der
fremdsprachigen Produktion des National Film Board of Canada, der damals
grofiten Dokumentarfilmorganisation der Welt, auf, arbeitete mit Lorne Greene,
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damals noch Radioansager in Toronto, und Norman McLaren zusammen, folgte
Grierson nach Paris, als er die beiden UNESCO-Abteilungen ,,Information® und
,,Massenmedien‘ aufbaute, wurde vonihm zum kommissarischen Chef der Filmab-
teilung ernannt, verlie} UNESCO aber nach zwei Jahren, weil ich Orson Welles
kennengelernt hatte, der die Odyssee drehen wollte und seit Jahren nach einem
Szenaristen mit Kenntnis der griechischen Mythologie gesucht hatte.

Er gab mir sein Haus in Frascati, holte meine Frau und meinen Sohn aus Kanada und
verkaufte dann mein Drehbuch an Carlo Ponti und Dino de Laurentiis, die es mit
Kirk Douglas und Silvana Mangano drehten. Spiter habe ich fiir Welles in England
die Fernsehserie The Adventures of Harry Lime,auf dem Film The Third Man
beruhend, verfafit. Am 4. Juli 1950 fithrte CBS in New York mein erstes
Fernschspiel, Tremolo, mit Yul Brynner als Regisseur auf. Damals hatte er noch
Haare.

Zwischen 1950 und 1954 bin ich dauernd zwischen England, Amerika und Kanada
hin- und hergereist und habe 28 Fernsehsendungen in 32 Monaten gemacht — zw6.lf
als Autor, sieben als Regisseur, neun als Produzent. Am 9. Marz 1954 strahlte die
BBC meine erste Fernsehoper aus, Four O’Clock in the Morning Blues, mit der
jungen Pamela Charles, die spiter in New York die Hauptrolle in My Fair Lady
iibernahm. Cleo Laine sang, und Johnny Dankworth leitete das Orchester. In den
folgenden Jahren schrieb ich fiinf Spielfilme, Bang, You’re Dead! (Regie: Lance
Comfort), Face the Music (Regie: Terence Fisher), Double Jeopardy (Regie: John
Guillermin), Betty Slow Drag (eigene Regie), und The Long Duel (Regie: Ken
Annakin). ol
Als das zweite Fernsehnetz in England begann, holte Sidney Bernstein, der einzige
Sozialist unter den Bewerbern um eine Fernsehlizenz, mich aus der Filmwelt zuriick.
Fiir sein Granada TV Network baute ich als Chefdramaturg die Script-Abteilung auf
und produzierte die ,,Avantgarde“-Serie von Fernsehspielen Granada Workshop.
Dieses Netz, das von Manchester und Birmingham aus operierte, erwarb sich den
Ruf der fortschrittlichsten aller englischen Fernsehorganisationen. Die Furcht,
die ich mit vielen anderen geteilt hatte, daff ,,kommerzielles”, von Werbung
finanziertes Fernsehen notwendigerweise primitiver und riickstindiger als die BBC
sein miisse, stellte sich als unberechtigt heraus. In vielen politischen Fragen standen
wir links von der BBC, und im Experimentieren mit neuen technischen und formel-
len Mitteln blieb die BBC weit hinter uns zuriick.

Granada hatte eine Pensionsregelung getroffen, die damals als vorbildlich in England
galt. Sie war nach Dienstjahren gestaffelt, und da ich einer der ersten Angestellten des
Unternehmens war, wire ich in die oberste Sparte der Pensionsberechtigten
gekommen und briuchte mir heute tiber meine Zukunft keine Sorgen zu machen.
Wie jede biirgerliche ,,Chance* im Leben, habe ich mir aber auch diese mit meinem
unkontrollierbar cholerischen Rechtsempfinden versaut. Als das Unternehmen aus
London nach Manchester umzog, errechnete unser Chef, dafl die Lebenskosten
dort um acht Prozent niedriger seien als in der Hauptstadt und beschlof§ deshalb, die
Gehilter um acht Prozent zu kiirzen. Meine Sekretirin bekam damals ein Kind (nicht
von mir) und hatte mich gebeten, beim Chef eine Gehaltserhdhung fiir sie zu
erwirken. Das war mir nicht gelungen. Als ihr Gehalt nun aber auch noch um acht
Prozent gekiirzt werden sollte, schlug ich Alarm und verlangte, dafl zumindest die

43



Ernest Bornemann: Autobiographisches . . .

Kiirzung storniert werden miisse. Als mir auch das verweigert wurde, bot ich an, die
acht Prozent aus meinem eigenen Gehalt gutzumachen. Mir wurde geantwortet, daf
ich das ja jederzeit privat regeln kénne. Da ich aber nicht wollte, dafl sie das wisse,
weil sie es dann bestimmt verweigert hiitte, bestand ich darauf, daf es auf dem Wege
iiber das Lohnbiiro geschehen miisse. Als mir auch das »»aus technischen Griinden*
verweigert wurde, kiindigte ich — und zwar fristlos. Das heifit: ich ging nach Hause
und kam nicht wieder. Das wurde von unserem Chef als »»Desertion* bezeichnet,
weil ich mitten in einer Produktion mit festem Sendedatum stand. Das beeindruckte
mich keineswegs, denn mir war klar, daff man ein Unternehmen tiberhaupt nur dann
treffen kann, wenn man es, wie bei einem Streik, gerade dort trifft, wo es am
wehesten tut.
Die Kiindigung hat damals ziemliches Aufsehen erregt, weil sie die Achillesferse
dieses sonst so s»fortschrittlichen* Unternehmens enthiillte. Mir hat sie geschader,
weil sie zu dem (zweifellos bercchtigten) Ruf fiihrte, ich sei ein s»schwieriger®
Mensch, ein Querulant, ein Michael Kohlhaas. Ich war deshalb ziemlich erstaunt, als
die neu gegriindete Fernsehgesellschaft Television Wales & West im Juli 1957 an
mich herantrat, um zu fragen, ob ich Chefdramaturg und Assistent des Programm-
chefs werden wolle. Nach einer Weile stellte es sich heraus, daf die Leute eigentlich
jemanden suchten, der den Live-Teil ihres Erdffnungsprogramms (Erdffnung des
ITV-Senders Cardiff) inszenieren kénne, Und da gab es in England so gut wie
niemanden, der Erfahrung mit Live-Sendungen von mehr als zwe; Stunden Linge
hatte. Ich habe fiir TWW dann das Programm Stars Rise in the West mit Sir Ralph
Richardson, Stanley Baker, Petula Clark und vielen anderen Stars der englischen
Bithne und Musikwelt produziert und die Dramaturgie des Unternehmens
aufgebaut. Kurz danach im Februar 1958, forderte das British Film Institute in
London mich als Programmchef an, um das London Film Festival zu organisieren,
das seitdem von fast allen anderen Filmfestspielen imitiert worden ist, da es das erste
vollig von der Filmindustrie und dem Jury-Prinzip befreite Filmfestival war.
Am 15, Februar 1960 fand die Premiere meines zweiten Bithnenstiicks, The Girl on
the Highway, im Princes Theatre, London, unter der Regie von Peter Cotes statt,
und wenige Tage spiiter rief Cecil McGivern, der Programmchef der BBC, mich an
und sagte mir, der deutsche Journalist Paul Markus (5»sPEM*) habe ihn befragt, ob er
deutschsprachige Fernsehfachleute kenne, die moglicherweise bereit seien, beim
Aufbau eines deutschen Bundesfernsehens mitzuwirken. Er, McGivern, habe mich
als Programmchef empfohlen, wiirde es aber durchaus verstehen, wenn ich die
Empfehlung aus politischen Griinden ablehnen wolle.
Ich stand damals einigen englischen Politikern im linken Fliigel der Labour Party
nahe und fragte sie um ihren Rat. ,,Besser du als ein Konservativer, rieten sie mir.
»» Wenn der alte Adenauer, der Fuchs, sein eigenes Fernschen haben will, dann wird
er sein eigenes Fernsehen bekommen, einerlei ob du die Stellung annimmst oder
nicht. Setz dich also auf kein hohes RoR, sondern sag jaund versuche dabei, soviel fiir
unsere Sache durchzudrﬁcken, wie du durchdriicken kannst.“ Immer noch
zweifelnd, aber allmihlich doch Geschmack an der Idee findend, daf man selbst in
ein konservatives Fernsehen fortschrittliches Gedankengut einbringen kénne, ging
ich am 23. Februar 1960 ins Hotel Westbury und wurde von Paul Markus, dem
ehemaligen Staatssekretir im Bundespostministerium Prof. Dr, Dr. Gladenbeck
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maligen Pressechef des Bundesverbandes der Deutschen Industrie Heinz
g::l}(linclifcﬂl d:orgeftellt. Das Interview befafite sich mit meinen Fernseherfahrungen.
Mit keinem Wort wurde nach meinen polmscher.l Ansichten gefragt. Das.dwar
iiberraschend. Ob es auch ermutigend war, wagte ich noch nicht zu entsgh;x en.
Zwei Tage spiter, am 25. Februar, bestellt.cn Schmidt und Gladenbeck 1tlmc zum
zweitenmal ins Westbury und boten mir die Gesam?lenung des Ux.lterne.mensl a}l;x,
also nicht nur die Programmleitung, sondern.a}xch die der Proc!uktlon. Eme.sohc e
Personaleinheit der beiden wichtigsten Positionen hatte es im amerikanisc en,
kanadischen und englischen Fernsehen, wo ich mein Ijlzu}dwerlf gelernt bani, nie
gegeben. Sie bot mir Entscheidungsméglichkeiten, die ich mir bis dahin aum
ertraumt hatte. Auch der Gehalt war zufriedenstellend. Da man in der ,,freien
Marktwirtschaft aber fiir alles einen Preis zu fzahlcn hat,.muBtc ich drei Forderungen
nachgeben: Erstens sofortige Kiindigung meiner damaligen Stellu.ng' als Progt:]mn(;-.
chef des British Film Institute und sofortige Aufpahmc der Arbeit in Deutsc;) an b,
zweitens eine Zusage, daf ich in der Lage sei, cinen kqmplctten Sende et}:ne
innerhalb von acht Monaten aus dem Boden zu stampfen; drittens das Versprechen,
innerhalb dieser acht Monate obendrein noch das gesamte Programm de:sd elrﬁten
halben Jahres (mit der selbstl\:ie';stﬁéxdlichcn Ausnahmfi von 1:I:achnchten und Live-
ilm und Bildband im voraus zu produzieren. ey .
Is;::;d;:x'g:: zx?sgi:(:lllrz'll}ermine, denn bis dahin lag die kiirzestc.a Anlaufzeit, dfe n;’an je
zum Bau und Betrieb einer Fernsehanlage benotigt hatte, bel.me.hr als zwei Jahren.
Eine Produktion von 1008 Programmstunden (168 Tage mit einer Sendezeit von
sechs Stunden pro Tag) war meines Wissens noch nie auf der Welt in acl'lft ]v:lonatcn
versucht oder gar geschafft worden. Trotzdem lockte mich die Herau ordear{;x?gl;
und nach einer weiteren Bedenkzeit akzeptierte ich unter der Bedingung, dlC
mich vorerst nur fiir ein Jahr zu verpflichten brauche, meinen Wohnfxtz in London
beibehalten diirfe und jedes vierte Wochen'endc.nach Hause fliegen kénne. .
Was nun folgte, war die fiirchterlichste Zeit meines Lgbens. Nicht nur, yv}c:n 1}(; - mir
mehr aufgebiirdet hatte, als die menschliche Gesundheit ertragen kann ((;c ar| e.1lt.etﬁ
jede Nacht bis drei oder vier und stand jeden Morgen um sechs auf), sondern wei 1cl
die deutsche Mentalitit vergessen hatte, alles falsch machte und von den ﬁm_ex} a }:
autoritdr, von den anderen als schwach betrachtet wurde"— bfildes,.we}l ic ;:111 ac
das tat, was ich in Kanada und England gelernt hatte.. Hitte ich mit einem %en}:
gesprochen, so hitte man mich vicl[eicht.als »typisch englisch pdcr »typiscl
amerikanisch* toleriert. Da ich aber wie ein Deutschex: sl')tach,. kreldetle1 man mlj
alles, was vom in Deutschland Ublichen abwich, als Mamencrthgu Ofich e;tf:rs.ple
an, Man konnte oder wollte nicht fasls)en, daf es so etwas wie einen gebiirtigen
it englischer Mentalitit gibt. . _ .
g:??’i&iﬁtgrste %var der tigliche Versuch der. Arschkriecher, mir zu scgmelli:h;]n
und mich gegen andere aufzuhetzen. Das tigliche Verpetzen des eu;en_ urc ] en
anderen, die tiglichen Beschuldigungen, dafl dieser oder jener mich ,, .ertlgl)qlac fin
oder ,,abschieflen* wolle und daff ich nur mit der _Hxlfe dieses sich mir an blgten Zn
einzigen Freundes iiberleben konne, lief mich schl.xeﬁhc.h dara_n zweifeln, o .1rg]<33£1 o
wer die Wahrheit sagte. Die Atmosphire war so dick mit Intrigen aller_ Art, 1ng u;o
saflen so viele, die nur eingeschmuggelt worder} waren, um an die Run 1.1nd-
anstalten, die Parteien, die Kirchen, die Landesregierungen zu berichten, was wir da
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eigentlich taten, das Ganze war ein solcher Hexenkessel von Verleumdungen,
Sabotageversuchen und simpler, an die NS-Zeit ankniipfender VorstsRe der ewig
Gestrigen, daf die eigentliche Aufgabe, Programme fiirs Fernsehen herzustellen,
nach einer Weile die Ausmafle von Tantalosqualen annahm. Da viele der Beteiligten
heute noch am Leben sind, kann man vorlaufig noch keine Einzelheiten erzihlen,
aber man kann sicher ohne Furcht der Verleumdung sagen, was damals jeder wufite:
dafl es in jeder Abteilung mindestens einen gab, der mit dem expliziten Zweck, das
Gelingen des Unternehmens zu verhindern, eingeschleust worden war.
Da man mir aufgebiirdet hatte, keine Angestellten von den bestehenden Rundfunk-
anstalten der Bundesrepublik abzuwerben, um die Anstalten nicht zu verirgern und
die Gehilter im Fernsehfach nicht inflationir ansteigen zu lassen, mufte ich mir
meinen gesamten Produktionsstab aus dem Ausland holen — aus der Schweiz, aus
Osterreich, vor allem aber aus den Reihen der ehemaligen Emigranten, die mittler-
weile in England, Amerika, Kanada und dem Rest der westlichen Welt ihren Weg
nach oben gemacht hatten. Da das fast ohne Ausnahme Linke waren, ergab sich die
paradoxe Lage, dafl ein Fernsehen, welches nominell der CDU/CSU und den
Werbetrigern, vor allem dem Markenverband und dem BDI dienen sollte, in der
Praxis von Sozialisten okkupiert war. Resultat: Wir hatten das fortschrittlichste
Fernsehteam, das es je in der Geschichte der westlichen Massenmedien gegeben hat.
Da die SPD und viele Intellektuelle, vor allem die Mitglieder der Gruppe 47, dem
Unternehmen feindlich gegeniiberstanden, da ich meinerseits aber von den Konser-
vativen wie ein Luchs {iberwacht wurde und jede Indiskretion mir den Nacken
brechen konnte, war es schwer, den Genossen beizubringen, dafl wir ihnen das beste
PR-Werkzeug liefern wiirden, das die Linke in der BRD je besessen hat. Da die SPD
aber nun einmal ,,das grofite Untalent fiir Nutzung der Massenmedien seit Nero™
(Karl-Hermann Flach) besitzt, waren all unsere Bemiihungen, der Partei wenigstens
ein Stillhalteabkommen abzuringen, fiir die Katz. Resultat: Weigerung der
Gruppe 47, fiir uns zu schreiben, tigliche Angriffe gegen uns in der linken Presse,
aktive Sabotage der Produktion. Trotzdem gelang es uns, die Produktion in Gang zu
bringen. Nach sieben Monaten lief der Sendebetrieb, nach acht Monaten hatten wir
1030 Programmstunden fertig, und nach neun Monaten war der ganze Betrieb tot,
denn die Linder hatten dem Bund einen Strich durch die Rechnung gemacht, indem
sie vor dem Verfassungsgericht in Karlsruhe argumentiert hatten, der Bund besifle
zwar durch die Bundespost die Sendehoheit, kénne aber trotzdem kein Bundes-
fernsehen lancieren, da die Linder die alleinige Kulturhoheit besiRen.
Das Gericht schlof sich diesem Argument an, das ,,Freie Fernsehen® wurde aufge-
16st, rund 600 Mitarbeiter wurden entlassen, und alle leitenden Angestellten erhielten
Abfindungen, die in manchen Fillen lebenslange Versorgung beinhalteten. Nur ich
erhielt nichts, da mein Vertrag auf eigenen Wunsch nach englischem Recht geschlos-
sen und auf ein einziges Jahr begrenzt worden war. Zwar bezahlte man mich
noch ein paar Monate weiter, da ich der einzige war, der die Programme katalo-
gisieren konnte, aber damit hatte es sich dann auch. Der ganze Nachla des Unter-
nehmens — Studios, Maschinen, Filme und auf Bildband aufgezeichnete Programme
— wurde an unsere Nachfolgeorganisation, das ZDF, verkauft, das sich damit
schlecht und recht durch die ersten sechs Monate hindurchwurstelte und nie zugab,
daf seine Programme von uns stammten.
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Obgleich mich politische Welten von dem alten Adenauer trennten, schitze ich es
hoch ein,daB er im Gegensatz zu spiteren, ,,liberaleren Regierungen, d.ui von ihren
Beamten unter dem Vorwand der ,,Verfassungstreue®* graue Konformitit verlangt
haben, einem Manne, dessen Herz, wic alle guten Herzen, auf c.icr Linken pocht,.dxe
uneingeschrinkte und unzensierte Gelegenheit gebotf,n hat, eine Fernsehorganisa-
tion aufzubauen, die vielleicht die fortgeschrittenste ihrer Zeit war. Daff es ausge-
rechnet die SPD war, die dieses Fernschen verhindert hat, war so depnml'crend, dafl
ich es bis zum heutigen Tage nicht ginzlich verschmerzt habe. Der Triumph der
Konservativen im ZDF und die graduelle Ausmerzung aller Linken in den Anstalten
des offentlichen Rechts ist die direkte Folge der verpafiten Gelegenheit von 1960.
Fiir mich hatte dieses Abenteuer noch ein Nachspiel. Denn drei Monaite, nachdem ich
meine Frankfurter Wohnung aufgegeben hatte und nach andon zuriickgekehrt war,
las ich in einer deutschen Zeitung (spater griff der Spiegel die Sacl_u.: auf), dafi 1c.h mich
um den Posten des ZDF-Intendanten beworben hitte und dal?cl ;cde‘r.n M}tglled c_ler
Kommission, bei der die Entscheidung lag, einen Brief geschrieben hitte, in dem ich
mich als Mitglied seiner respektiven Partei ausgegel:fen hitee. ]ecjer Brief ?ndete mit
dem SchluRsatz: ,,Ich bitte Sie hflichst, diesen Brief bei der nichsten Sitzung der
Kommission verlesen zu wollen.* . . '
Ich bin dieser Sache damals nachgegangen und habe mir cinen dieser Briefe besorgt.
Das Briefpapier war gefilscht (Xerographie meines chemaligen Fr;anlffurter prlef-
kopfs), die Unterschrift war nicht meine, und die Adresse stimmte seit einem Vxert-e.l-
jahr nicht mehr. Zwar traute mir kein Mitglied der Kommission zu, dafl ich saubléd
genug sei, mich den CDU-Mitgliedern gegeniiber als CPU-Mltglned Ufld den
F.D.P.-Leuten als F.D.P.-Mann auszugeben, um dann b.elde zu bnt_ten,. em?nder
diese schénen Briefchen vorzulesen, aber der Versuch allein zeigt, wie wichtig der
Posten des ZDF-Intendanten bestimmten Leuten schien und wie notwendig es war,
auch nur die Mdglichkeit meiner Kandidatur zu verhindern. ) .
Es ging offenbar nicht um rechte versus linke Politik, denn 13 Jahre spiter, als sich
der konservative Gerd Bacher um das gleiche Amt bemiihte, geschah L}Im das gleiche:
Wieder trafen gefilschte Briefe bei der Kommission ein ,,mit merkwiirdigen, fak‘m-
milierten Unterschriften, und wieder verlief die Untersuchung des Vo_rfalls im
Sande. Bacher, genau wie ich, hat ,,Anzeige gegen Unbekannt* erstcl'lt und ist genau
wie ich an einer Mauer des Schweigens gescheitert. Ich hatte die ganze Sache
vergessen oder verdringt, bis ich im November 1975 in der Zeitung la‘s, was Bach;r
geschehen war, und habe dann dariiber nachgedacht, was er und T.Ch, die so verschie-
denen politischen Lagern angehdren, wohl gemeinsam haben konnen und wesl}alb
dieses Gemeinsame unsere unsichtbaren Gegner zu Abwehrmafinahmen provoziert.
Dabei bin ich als einzige Moglichkeit auf die Tatsache gestofien, daft wir bsld? von
der kreativen Seite des Fernsehens, von der I’roduktion_, und nicht auf der‘n.ublxch'en
Wege der Politik, der Verwaltung oder der Juristerei zu Fithrungspositionen im
Fernsehen gelangt sind. ) g n
Es ist nimlich bezeichnend fiir den Zustand des westdeutschen, dsterreichischen und
schweizerischen Fernsehens, dafl kein Fernsehfachmann heute auf dem Intendanten-
stuhl irgendeiner deutschsprachigen Funk- oder Fernsehanstalt sitzt. Alle sind von
auflerhalb gekommen. Praktische Erfahrung im Fernsehen, vor allem Produktions-
erfahrung, gilt als Disqualifikation. Der letzte Fall, der das mit besonderer Drastik
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enthiille hat, war die briiske, schon an gezielte Beleidigung grenzende Ablehnung
Werner Hofers als Kandidat fiir den Posten des WDR-Intendanten. Man sprach
davon, daf Hofer als ,,Parteiloser* den Parteien nicht genehm gewesen sei, und das
mag auch tatsichlich bei der Ablehnung eine Rolle gespielt haben. Aber selbst wenn
er der einen oder anderen Partei angehort hitte, wire er wahrscheinlich abgelehnt
worden, weil er als Produktionsmann weniger manipulierbar ist als die Politiker, die
Juristen und die Verwaltungsfachleute, die manipulieren miissen, wenn sie es in
ihrem Fach zu etwas bringen wollen und deshalb den Versuch der Manipulation,
wenn er an sie herangetragen wird, auch keineswegs als unehrenhaft zuriickweisen.
Versuchen die Landesregierung, die Bundesregierung, die Partei, der Biirgermeister,
der Groflunternehmer, der Filmkaufmann einen aus der Politik, der Verwaltung oder
dem Rechtsanwaltsberuf aufgestiegenen Intendanten zu beeinflussen, so fafit dieser
das also keineswegs als Zumutung, sondern als eine normale Facette des politischen
und des Geschiftslebens auf. Kommt jemand dieser Art aber zu mir, so werfe ich ihn
hinaus. Das macht mich zum ,,Sicherheitsrisiko**. Man weif} nicht recht, wie man mit
einem so Verriickten, der nicht weif}, was gut fiir ihn ist, umgehen soll. Das gleiche
gilt aber auch fiir Hofer und all die anderen, deren Herz mehr fiir die Produktion als
fiir Macht oder Geld pocht. Wir alle sind ,,unberechenbar, und in diesem Sinne sind
alle echten Produktionsleute, alle kreativen Funk- und Fernsehmenschen, auch tat-
sichlich ,,Linke*, einerlei welcher Partei sie angehGren mogen. Die Wut des
Konservativen richtet sich ja nicht so sehr gegen die angebliche Gefahr, daf wir seine
»»freie’ Marktordnung ,,zersetzen* konnten, sondern dagegen, daff wir nicht so
leicht korrumpierbar sind. Oder genauer: dal wir jene Qualifikationen, die ihm
gesellschaftserhaltend erscheinen, also Dominanz des Interesses am Gelderwerb, als
korrumpierend zuriickweisen.

Auch wir kénnen nicht von Luft und Liebe leben, und auch wir versuchen, uns so gut
wie méglich zu verkaufen, aber das eigentliche Motiv unserer Arbeit ist nicht das
Geld, sondern die Arbeit selbst. Das macht uns zu grundsitzlichen Gegnern der
Juristen, der Verwalter und der Politiker, denen diese Form des Denkens nicht nur
unverstindlich, sondern geradezu staatszersetzend, wirtschaftsgefihrdend, verwal-
tungsfeindlich vorkommt. Natiirlich sind auch wir manipulierbar, aber wir reagieren
auf andere, auf weniger klar dosierbare Stimuli. Man kann zum Beispiel einen Schau-
spieler gefligig machen, indem man ihm eine besonders saftige Rolle zuspielt oder
ihm gar eine ganze Sendung auf die Haut schneidert. Man kann einen Regisseur
bindigen, indem man ihm ausnahmsweise mal zicht ins Handwerk pfuscht und seine
Produktion so sendet, wie er sie gemeint hat. Man kann sogar Fernsehautoren
zihmen, indem man ihnen erlaubt, endlich einmal das zu schreiben, was sie schreiben
wollen — selbst wenn es dann nur im Dritten Programm gesendet wird, und auch das
erst, nachdem die meisten Zuschauer eingeschlafen sind. Aber all das sind Beein-
flussungsprozesse, deren Ausgang niemals ganz sicher ist. Deshalb gelten Produk-
tionsleute, denen die Produktion mehr ist als ein Mittel zum Zweck des Geldver-
dienens, als unsichere Kandidaten. Sie diirfen nie zu so entscheidenden, halbwegs
politischen, finanziell einfluffireichen Positionen wie der des Intendanten einer
Rundfunk- oder Fernsehanstalt aufsteigen.

Mir hat meine Erfahrung als Produktions- und Programmchef des Freien Fernsehens
jedenfalls klargemacht, daf} ich fiir eine solche Titigkeit ungeeignet bin. Der schép-

48

Ernest Bornemann: Autobiographisches . . .

ferische, technische und organisatorische Reiz der Arbeit wiegt nicht die K.orruptio'n
auf, der man ausgesetzt ist. Die tiglichen Bestechungsversuche, die sich nicht nur in
Geld, in bezahlten Ferien, in Kisten Wein, in kostenlosen Bauarbe‘lten an der cigenen
Villa, sondern auch in unsichtbaren und unbeweisbaren Formen fncderschlagen, sind
eine unerhorte Nervenprobe. Nicht etwa, weil es Mut kostet, nein zu sagen, sondern
weil manche der Leute diese Versuche als so normal betrachten, dafl sie geradgzu
verletzt sind, wenn einer ablehnt. Sie fiihlen sich mifiverstanden, als ob sie eine
Missetat begangen hitten, wihrend sie in Wirklichkeit doch nur Gutes tun wollten;
so jedenfalls stellt sich ihnen ihr Tun dar. .

Besonders schwer ist der erotische Aspekt der Bestechung einzuschatzen. Es ist fast
unméglich, selbst fiir einen in der Sexualkunde geschulten Menschen, das Liebes-
angebot eines anderen Menschen als echt oder falsch, als Produkt von Zuneigung
oder als Geschenk eines Filmkaufmanns zu erkennen, insbesondere da wir hier in
Grenzregionen der Gefiihle eintreten, wo etwas, was als ‘Bes.techung gemeint war und
als solche auch begonnen hat, nach einer Weile zu wirklicher Zuneigung werden
kann. Macht korrumpiert nicht nur, sie erzeugt auch Reize, Attraktionen, Formen
des Respekts, der Bewunderung und der Leidenschaft. Das urspriingliche Ziel, das
denkbar beste Fernsehen zu machen, geht fléten, wenn man die Produktion nur r}och
als das Werk geliebter oder gehafiter, verehrter oder verachteter Menschen sieht.
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Vor zweihundert Jahren, 1776, versffentlichte Sébastian Mercier, als Dramatike
und Theatertheoretiker der damaligen deutschen Geisteswelt bestens bekannt einer:
,,Dlscqurs sur la lecture®, in dem er davon spricht, dafl das ,,Volk der f,c ¢
%euerdgngjs ;iem » Volk der Autoren® den Krieg erklirt habe. 1 i =
Wwanzig Jahre spater gingen regelmifig Briefe zwischen Wej i
l‘leqi deren Schreiber Goethe und Schillfr waren. Als Brecht fi::]si; lg)r?cjf::cacll:;:l lIlalz"sd
;:zt.tg er den Tatbestand einer »»hochgesinnten Verschworung gegen das Publikum*
Die Folgen dieser Geheimbiindelei gegen die a ressiven L i
schickte Leute wie Kotzebue und Auiugst Lafonggine in die v:::;:erssltnc(ril :?:?elxlt‘;rf\g ?:
der EtapPe wurde dem Volk der Leser ein Idealleser entgegengesetzt, der die’Sc] bst-
:l:%ugkﬂt dc'r kiinstlerischen Produkte respektierte, von denen man ;uglcich hoffte
s es‘lvee::: Z:-(;}; :;l::si (.l)‘lz:tl;sl .lrgendwann einmal diesen Idealleser als tatsichliches
Damit smd.die Miichte, die sich mit wechselndem Erfolg auf dem Schlachtfeld der
Literatur bxs"auf den heutigen Tag gegeniiberstehen, komplett versammelt: Der
Autor als Schopfer,.der auf der Suche nach einem kongenialen Leser ist; der Autor al
So.:.hnftsteller, der die niederen Bediirfnisse der wirklichen Leser befricd)igt' das Werl:
hf)herer Abkunft, dns'sich als allseitig vollendete Individualitit versteht-’das Werk
niederer Ab!(unft, das in Knechtsgestalt auftritt und sich abmiiht den Lese,r als Koni
Kunde zufriedenzustellen; und schlieglich die Literaturisthetik die, offenba Sy
launenhaften Gemiitszustinden befallen gder cinem Drang nach Promisl:u‘i,:;ix:
n.achgc.ebend. sxcb bald in die Arme des Schopfers, bald in die des Schriftstcller; wirft
sich hier den aristokratischen und dort den demokratischen Werken hingibt und
keine Hemungen hat, sich sowohl manchmal mit dem Idealleser als : h ei
awndern:jal mit dem Realleser zu verkuppeln. -
Wenn der Kriegszustand heute auch noch nicht beendet i i
Lngwxschendu:i*nmerhinh; “I/oddic Ursachen liegen, die ihn immcl::;izge‘:;stxs;nA‘zgoﬂ?r:ﬁ
ringen und das wechselnde Kri i in i i i i
oqergbesscr o' k(’jn]ﬁz;eiig‘l;itc(:?r in ihm verwickelten Parteien bedingen,
Die I:Trsa.chen liegen .begri.jndet in einem VergesellschaftungsprozeR der literarischen
Verha]tn.lsse, der sich im Auseinanderbrechen der Sphiren der literarische
Produktion und Rezeption entfaltete, die in den héfisch und standisch or; anisierten
Dxchtungsgemelpschaften noch eng beieinander lagen und in der Angrkennunn
dgrsclb.cn dsthetischen Normen und Stilgesetzlichkeiten vereinigt waren, Zwisch :
die beiden Sphiren schob sich eine immer ausgedehnter werdende S hire dcn
htgrarlschep Zirkulation, des Austauschs und des literarischen Warenverkcﬁrs de i
Exnsten_z chc Erkenntnis des korrelativen Verhiltnisses zwischen Produktic;n uﬂ’g
Rezeption iiberhaupt erst zum Problem werden lieR: entweder wurde die Lage dr::r
Autoren zum Problem, die nun gezwungen waren, fiir ein anonymes Publikfm z
schreiben, das sie nur iiber den Markt erreichen konnten; die Aufmerksamkci‘:

Sébastian Mercier, Discours sur Ja lecture, in: Eloges et Discours philosophi ues, Amsterdam 1776, § 289
s N & Discour: phil phiq
2 Bertolt Brecht, ArbeltS]ouma.l, 2. Band 1942 bis 1955, hrsg. v. Werner Hecht, Frankfurt a M. 1973, S. 807
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wandte sich den Lesern zu, die in ihrer Anonymitit dazu verurteilt waren, ihren
Lesebedarf durch einen Umweg iiber die gleiche Instanz zu decken; oder die Werke
wurden bevorzugt, die in der Zirkulationssphire abgetrennt von den Prozessen ihrer
Produktion und Rezeption ein selbstindiges Dasein zu fithren schienen.
Welche befreiende Wirkung fiir die Literatur von der auf8erliterarischen Institution
ausging, die die literarischen Kommunikationsverhiltnisse geringer Reichweite aus-
einandersprengte, die fiir das Maizenatentum und die humanistischen Norm-
isthetiken charakteristischen personellen und #sthetischen Abhingigkeitsverhilt-
nisses aufloste und den freien Schriftsteller, das freie Werk und den freien Leser
erzeugte, das kann an der Aufklirung abgelesen werden. Auf dem Hohepunkt ihrer
Machtentfaltung traten aber auch die neuartigen Abhingigkeiten ins Bewufltsein,
denen sie ithren Aufstieg verdankte. An die Stelle der direkten und daher durch-
schaubaren Abhingigkeitsverhaltnisse zwischen Produktion und Rezeption waren
indirekte getreten, die sich vor allem in dem unvorhersehbaren Schicksal
manifestierten, das eine erweiterte literarische Kommunikation iiberhaupt erst
ermoglicht hatte. Die Autonomiekonzeptionen, die sich unter Bedingungen, die hier
nicht zur Debatte stehen, zuerst in Deutschland herausbildeten, werden nur vor dem
Hintergrund dieser in der Zirkulationssphire begriindeten Fremdbestimmtheit
verstandlich. Sie konnen als theoretischer Ausdruck eines Sachverhalts gelten, in dem
die Herstellung fiir den anonymen literarischen Markt zum Normalfall der Kunst-
produktion geworden war, in dem nach einem Wort von Karl Marx ,,die Kunst-
produktion als solche® sich etabliert hatte. 3 Die Mystifizierungen, die der
Zusammenhang von Heteronomie und Autonomie auf dem Wege seiner theoreti-
schen Durchdringung erlitt, werden greifbar in der dsthetischen Hypostasierung des
Autors zum Schopfer, der Werkherstellung zum Schépfungsakt, des Werkes zu
einem immanenten Wert und des Lesers zu einem imaginiren Idealadressaten. Diese
Prozesse lassen sich, wie Martin Fontius gezeigt hat, exakt belegen, z. B. in der
Asthetik von Karl Philipp Moritz, die in vielem fiir die klassisch-romantische
Literaturepoche konstitutiv war. 4 Die Dissoziierung des Gesellschaftlichen vom
Asthetischen, des Niitzlichen vom Schonen, des Gebrauchswerts vom Eigenwert,
der gesellschaftlichen von der isthetischen Funktion der Literatur, ihrer sozio-
logischen von ihrer isthetischen Betrachtungsweise — diese und andere Wider-
spriiche, die heute die literaturtheoretischen Auseinandersetzungen weitgehend
beherrschen, lassen sich hier an ihrer Quelle studieren.
Wenn Literaturgeschichtsschreibung und Literaturtheorie sich spiter mit zusitz-
lichen ideologischen Motivationen der Verschworung gegen das Publikum
anschlossen, deren Faden zuerst Moritz gesponnen zu haben scheint, dann kann das
jedoch nur in einem iibertragenen Sinne als eine ,,Unterdriickung des Lesers
bezeichnet werden. 8 Man konnte eher von einer Verdringung sprechen: Die
praktische Macht der auflerasthetisch, nimlich 8konomisch strukturierten Zirkula-
tionssphire war in der Beziehung zum Rezeptionsbereich deutlicher spiirbar als in

3 Karl Marx — Friedrich Engels, Werke, Band 13, Berlin 1961, S. 640.

4 Martin Fontius, Produktivkraftentfaltung und Autonomie der Kunst. Zur Ablsung stindischer Vorausschauen in der
Literaturtheorie. Diese Arbeit bildet das 4. Kapite! des in Druck befindlichen Kollektivwerkes ,,Europiische Aufklirung im
Epochenumbruch®.

5 Wie es Hans Robert Jauss tutin: Der Leser als Instanz einer neuen Geschichte der Literatur, in: Poetica, Zeitschrift fiir Sprach-
und Literaturwissenschaft, 7 (1975), Heft 3/4, S. 325,
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der zum Produktionsbereich, dessen Widerstandskratt gegen die Vermarktung de
the'ratur' sich im iibrigen ja durch die zunehmende Hervorbringung von Wegrkcr:
erwies, die nicht fiir, sondern gegen das Publikum der Realleser geschrieben wurden
Die Versuche, den Selbstwert der Literatur gegeniiber ihren heteronomen Faktoren
sxf:her zu stellgn, wurden daher an der Produktionssphiire thematisiert, wohingegen
die an(!ere Seite einer Tabuierung als Gegenstand der expliziten Rcfl::xion vfrf%cl-
zwar nicht ai:)'so]ut, wie in Deutschland das Beispiel Scherers und spiter Schiickin ,
und noch spiiter Auerbachs zeigt, aber doch so konsequent, dafl die gegenliufi f X
T.endepzen'dt.:n allgemeinen Trend nicht beeinflussen konnten. 6 Vor der Igarriere gd'n
d{e llxstorxstlth orientierten geisteswissenschaftlichen Schulen zwischen ’dcel:'3
theraturge§chxchte und ihrer gegenwirtigen Geltung errichteten, schrumpfte daher
g;: ll}echtlonsprol?leql auf die hermeneutische Zwiesprache d’cs profel:sionellen
Zus; Hixrll:z;;‘)reten mit einem Kanon von zu diesem Zweck selektionierten Werken
Aus diesen Reduktionen darf aber nicht geschlossen werden, daf der in der Theori
ausgesparte Pol aufgehért hitre, der geheime Bezugspunkt der produktions- lj
werka.stl':guschen Hypostasierungen zu sein. Lotman hat gezeigt, dafl auch nicl:ll?t-
materialisierte RelaFionen zum Text gehdren, insofern die realisiert’en Relationen auf
den Hmtex;grupd eines Textes projiziert werden, der ihr Fehlen wahrnehmbar und
dadurcitl die nichtmaterialisierten Relationen in einem ,,System von Minus—Venr—
fa.hren ]es!)ar macht. 7 Die Texte, die uns diese Erkenntnis ermoglicht haben, hat di
thf:raturwmsenschaf't nur zum geringsten Teil selbst produziert. Sie wur’dc‘n ihe
geliefert von. der Linguistik, der Soziologie, der Zeichen-, Informations- (;
Kommunikationstheorie und zum Teil, wenn man an Sartre, In’garden und Gada::l
denkt, auch von der Philosophie. Mit ziemlicher Sicherheit kann man annehmen daflS-
auch die in den sechziger Jahren in der westdeutschen Historiographie einsetz,ende
Absetzbev&fegung von dem Rankeschen Historismus-Modell eine Rolle bei der
Kpnstruktlon des Bezugsrahmens gespielt hat, der der Literaturtheorie und d
Literaturgeschichte eine selbstkritische Lektiire von solchen ihrer Texte erméglich "
die d.en Les«;r nur als Leerstelle mit sich gefiihrt hatten. ot {
Inzwischen ist aus der geheimen Macht, die die Leser als Bezugspunkt der Theorie-
bildung SChOl:l immer inne hatten, eine 6ffentliche Macht geworden. Fast konnte ma
aus der nun eingetretenen Vorherrschaft der Rezeptionsforschung schliefen, daf i s
gegenwirtigen Verhiltnis von Realautor und Realleser die Stellung der 1’\utorf::
problqmansch geworden ist, so da Neigungen zur Verdringung diesmal nicht a
rezeptions- sondern am produktionsisthetischen Pol entstehen passiert es don}:
schon,' daf die Probleme der »Ecriture, die z. B. jetzt in F,rankreich so he?ﬁ
deba.mert werden und um den Platz des literarischen Produktionszweigs in der
heutigen ,,.Lebcnswelt" kreisen, vielleicht doch etwas zu voreili fg bloR
»s>Metaphysik* gehalten werden. 8 i
(I])le Menge der rezeptions- und wirkungsgeschichtlichen Untersuchungen deutet
arauf hin, dafl viele Philologen das Erscheinen des Lesers, mochte er nun ein

® Vgl. dazu dic informative ,, Finleitung®
az € 5 g" von Peter Uwe Hoh : I i i 4 i
zur empirischen und marxistischen Rezeptionsforschung, F(:-a;xll}jt;:ftl :u N?o ?;a;‘%fsl:?;g{::iee\:: g \)g[l)rt::lsnzg;asthenk. gteape

7 Jurij M. Lotman, Vorles 2u o .
Miinchen 1972559, ungen zu einer strukeurellen Poetik. Einfithrung, Theorie des Verses. Hrsg. v. Karl Eimermacher,

8
Hans Robert Jauss, Der Leser als Instanz einer neuen Geschichte der Literatur, a, a. O., S, 326
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implizierter oder ein explizierter sein, und das Erscheinen der Rezeption als Gegen-
stinde der Forschung wie eine Erldsung von dem Leerlauf der historistischen,
positivistischen oder formalistischen Interpretationsgewohnheiten betrachtet haben.
Daf} sich darin aber schon das Morgenrot eines wissenschaftlichen ,,Paradigma-
wechsels* ankiindigt, wie es kiirzlich vermutet und doch wohl auch erhofft wurde, °
wage ich zu bezweifeln.
Ich sehe nicht so sehr ein Paradigma wechseln, als vielmehr ein Pendel schwingen.
Anstatt Entstehungsgeschichte wird nun Wirkungs- oder Rezeptionsgeschichte
getrieben, anstatt Autorforschung Leserforschung, anstatt Werkanalyse Publikums-
analyse, anstatt Ausdrucks-, Eindrucks- und anstatt Produktions- eben Rezeptions-
isthetik; das Paradigma ist dasselbe geblieben, nur die Seiten der Betrachtung haben
sich verkehrt; und man kann sich schon den Zeitpunkt ausrechnen, wo sich viele
wiinschen werden, wieder einmal aus einem Leerlauf befreit zu werden.
Daf} aus dem erhofften Paradigmawechsel ein blofler Pendelumschwung wurde,
dafiir gibt es sicherlich viele Ursachen. Eine aber scheint mir darin zu bestehen, daf}
die Rezeptionsisthetik, die bei der Leserbefreiung eine so bedeutende Rolle gespielt
hat, es bisher unterlassen hat, die Korrelation der von ihr mit vollem Recht
akzentuierten Probleme mit denen einer produktions- und darstellungsisthetischen
Fragestellung zu definieren, genauer gesagt: der Sachverhalt, daff eine Rezeptions-
asthetik sich in einer Produktionsisthetik fundieren muff, wenn sie ihrerseits eine
Produktionsisthetik fundieren will, ist zwar implizit reflektiert, und an den Stellen,
wo die Rezeptionsisthetik ein Bewufltsein ihrer ,,Partialitit™ entwickelt, auch
implizit umschrieben, explizit aber nicht als theoretisches Problem thematisiert
worden. 10
Bevor ich naher darauf eingehe, méchte ich einige Probleme behandeln, vor denen in
diesem Bezug die marxistische Literaturtheorie steht. Fiir sie wurden die Streit-
punkte zwischen literarischer Produktion und Rezeption in dem Mafle theoretisch
relevant, in dem sich aus dem Formierungsprozef§ der marxistischen Arbeiter-
bewegung heraus zwei praktische Probleme stellten, die zwar eng beicinanderliegen
und an einem Punkt ihrer Entfaltung auch ineinander iibergehen, die aber zweck-
mifligerweise getrennt voneinander klassifiziert werden miissen:
Das erste Problem ergab sich aus der Frage, welches Verhiltnis von der Grundlage
des Formierungsprozesses zu der auflerhalb dieses Prozesses situierten Literatur
hergestellt werden sollte, was im weiteren Sinne das Problem einer historisch-
materialistischen Literaturkonzeption und Literaturgeschichtsschreibung und im
engeren Sinne das des Literaturerbes einschloff. Die Widerspriiche, die damit
verbunden waren, sind bekannt. Man kann sie zusammenfassen in der von Robert
Weimann ausfithrlich erlduterten Dialektik von Aktualitit und Historizitdt, 17 die
9 Ebenda, S. 327.
10 Was unter dem Begriff , die traditionelle Produktions- und D 1l dsthetik'! zu verstehen sei, die ,,in einer Rezeptions-
* fundiert werden miisse (S. 29), hatte Hans Robert Jauss in Literaturgeschichte als Provokation der

und Wirkungsasthetik®
A i haft, K 1967, offen Ecbsscn. Aus den Ausfihrungen S, 36 ff. geht hervor, daf ollenbar die

I W :
»Rezeptionsisthetik® hrerseits auf einer Produktions- und Darstellungsisthetik fundicrt war, dic Jauss jedoch nicht begrifflich
erliuterte, sondern vage auf das Ziel festlegte, cine ,,asthetische Distanz”, einen ,,Horizontwandel*, ein ,,Neues® hervor-
bringen zu sollen, Tend 1l war sie, bar in Anleh an K Adornos, gegen ,,den Bereich der kulinari-

gl n ¥
schen' oder Unterhaltungskunst® (S. 36) gerichtet. Die spiteren Auflagen der Schrift weisen in dieser Bezichung keine
B E P 8

Veriinderungen auf; vgl. dazu: Hans Robert Jauss, Literaturgeschichte als Provokation, Frankfurta. M, 1970,S. 171, 177 ff. und
Rainer Warning (Hrsg.), Rezeptionsisthetik. Theoric und Praxis, Miinchen 1975, S. 128, 133 ff,

11 Robert Weimann, Gegenwart und Vergangenheit in der Literaturgeschichte, in: Literaturgeschichte und Mythologie, Berlin
und Weimar 1971, S. 11 bis 46.
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zugleich auch die Kritik an dem moglichen und auch eingetretenen Auseinanderfallen
dieser Beziehung in einen geschichtsindifferenten, pragmatischen, oft von taktischen
politischen Tagesfragen gesteuerten Aktualismus oder in einem Historismus enthilt,
der versucht, entweder die Literatur am Hintergrund der Zeit- oder anderer Geister
festzunageln, oder sie in den dkonomischen, ideologischen oder anderen gesell-
schaftlichen Umstiinden ihrer Entstehung vergattert. Eine Sorge um die Orthodoxie
derjenigen, die die Literatur aus solchen Versenkungen befreien wollten, ist unbe-
griindet, da die dabei auftauchenden Probleme zwar schwierig, nichtsdestoweniger
aber, wenn der fundamentale Unterschied zwischen einem vulgirmaterialistischen
Okonomismus und einer materialistischen Geschichtsdialektik bekannt ist, 6sbar
sind, und zwar auch ohne Rekurs auf »idealistische Primissen®. 2 Einer Losung
vorausgesetzt ist freilich ein literaturwissenschaftlich fundierter Begriff von
Literatur, in dem die neueren Erkenntnisse der theoretischen Forschungen ver-
arbeitet sind, selbst wenn diese trotz nidealistischer Primissen errungen wurden,
Konturen nahm die Aktualitit der Literaturgeschichte zuerst, wenn theoretisch
zunichst auch noch wenig vertieft, im Problem des Literaturerbes an. Rezeptions-
theoretisch kann man es als das der Realisierung, der Aktualisierung, der Konkreti-
sierung oder auch der semantischen Transformation des Sinnpotentails von literari-
schen Werken fassen, wobei, um in der Terminologie Gadamers zu sprechen, 18
die ,,Vorurteilsstruktur und die »Applikation durch die Stadien des realge-
schichtlichen Formierungsprozesses gepragt sind, wie auch durch das Interesse der
Interpreten, den Sinn auf die Situation dieses Prozesses hin auszulegen. In der
marxistischen Terminologie wird dafiir manchmal das Wort ,,Parteilichkeir*
verwendet, mit dem freilich fundamentalen Unterschied, daf diese Kategorie —
gegen subjektivistische oder voluntaristische Deformationen — sich durch ihren
Bezug auf die Anerkennung objektiver gesellschaftlicher Entwicklungsgesetze
legitimiert. Sie sind in ihr bewufltgemacht, und auf ihre Durchsetzung in der
geschichtlichen Praxis ist eben diese Kategorie appliziert.
Der Berithrungspunkt zwischen der historischen und der hermeneutischen Frage-
stellung bezeichnet zugleich einen Zusammenhang mit dem zweiten Problem. Es
ergibt sich daraus, dafl der reale und irreversible Vergesellschaftungsprozefl der
literarischen Verhiltnisse, der sich in den Widerspriichen und Korrelationen
zwischen Produktion, Distribution und Rezeption entfaltet hatte, zugleich den
realen und objektiven Bedingungsrahmen fiir die Formierung einer marxistischen
Literaturbewegung bildete. In den vorhandenen literarischen Verhiltnissen aber war
2 Zur ersten Stufe der Marxismus-Rezeption durch Hans Robert Jauss vgl. Manfred Naumann: Literatur und Leser, in:
Weimarer Beitriige 5 (1970), S. 111 bis 112, Die seit der 2. Auflage von wliteraturgeschichte als Provokation der Literatur-
wissenschaft”, Frankfurea, M. 1970, spiirbare Bemiihung von Jauss, den Unterschiod zwischen einem vulgirskonomischen und
cinem dialektischen, bzw. historischen Marterialismus 70 begreifen, haben vorerst jedoch nur zu bescheidenen Ergebnissen
gﬁihn. Uberall dort niimlich, wo der Materialismus dialekeisch wird, vermutet Jauss ,,idealistische Primissen’ (siche:
. R. Jauss, Zur Fortserzung des Dialogs zwischen ,,biirgerlicher* und wmaterialistischer' Reze tionsasthetik, in: Warning,
Rezepuonsisthetik, a. a, O,, S. 351), oderein ,, Idealist emElrmnmcm“ (siche: Hans Robert Jauss, The Idealisc Embarrassment:
Observations on Marxist Aesthetics, in: New Literary History, VII [1975), Nr. 1, S. 191 bis 208). Mit der Selbstsicherheit, die
auf einer Unkenntnis der (zulerze von Louis Althusser weitergefiihrien) Rezeptionsgeschichte der Texte des jungen Marx
gegriindet zu sein scheint, hegt H, R, Jauss offenbar die Hlusion, dank ihm seien nun endlich die noch idealistiscl en Ziige der
..ﬁilosophisch-ékonomischen Manuskripte” entlarvt worden. Die Wahl des ironischen, die Stilmitte] der Diatribe niche
scheuenden Diskurses fiir die Auseinandersetzung mit Marx und dem Marxismus umgibt dic diesbeziiglichen Ausfiihrungen von
Jauss mit ciner belletristischen Aura, die eine wissenschaftliche Kritik an den von Jauss genahrten MiBlverstindnissen als
unangebracht erscheinen lassen. Vgl. dazu auch die l(c‘un:iuln von Harald Woetzel zu dem von Rainer Warning heraus-

gegebenen Reader zur ,, Rezeptionsastherik®, a. a. O., in: | Zeivschrift fur Frankreichforschung und Franzasisch-
studium # (1976), S. 138 bis 140,

' Hans-Georg Gadamer, Wahrheit und Methode, 2. erw. Auflage, Tibingen 1965,
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die Klasse, von deren Funktion im gesellschaftlichen En_twicklung'sprozeﬁ dlle
marxistiscl;e Literaturtheorie ihre auflerliterarischen Pragnsselrll afblﬁzltet, nierat.s1
1 icht-Distri d als Nicht-Leser oder allenfalls nur als Te1
Nicht-Autor, als Nicht-Distribuent un el e S
] lkes prisent, das entweder dem Genufl der g ne .
jenes realen Leservo X re e g e
o it rken eine Lektiire pra 3
fronte oder gegeniiber den vornehmen Werl hatire prakeizi .
i i 1 i i- tisch*, d. h. dsthetisch minderwertig
arlheinz Stierle sicherlich als ,,quasi pragma 4 ! rwi
finstufen wiirde. * Mir scheint, dafl man die Problemet vor denen die maerIISt.lsChe
Literaturtheorie stand und heute noch steht, nicht von einem aiy§te;rl orllitod(_)glswrt:;
i 8 von jenen praktischen Bedingung
Begriffe her angehen kann, sondern man mu - gungen
ie di ialisti i bewegung schafft, wenn sie die gese
usgehen, die die sozialistische Literatur ) e lie g t
fichgen Ve,rh%iltnisse der Literatur iiber die Strukturen hmausfuhlrgp wll_ll, in deneﬁlegi
i iti Leerstellen vorkommt. Hier liegt, so schein
vorerst nur als eine der schon zitierten . i iy
i iologi feld der produktions-, darstellungs-, wirkungs- 1
mir, das soziologische Bezugs er pr oo g
ionsa is bleme, die seit etwa den neunziger | s VO
rezeptionsisthetischen Pro % va. \ r Jahc dey youtges
i i der marxistischen literarischen
Jahrhunderts die Hauptstreitpunkte hen li i i
i ialisti chaften stellen sich diese Probleme immer
Auch noch in sozialistischen Gesellscha . s . ner wie
neu: als Folge der Widerspriiche, in denen die Sphiren der Produktion, Distribution
3 . - . . d.
und Rezeption aufeinander beaogpn sind. :
Welch unﬁcrschicdliche Konzeptionen sich in diesen 'Zusammexin(har:fse;na;:: éi:;
isti ami bilden konnten, tritt am markan
Grundlage marxistischer Primissen it g o s
a ZwWi i Brecht hervor. 1% Trotz der ins u
Gegensiitzen zwischen Lukics und : o dey Jns e
- hung ist man erst in letzter Zeit und sic :
ausgewucherten Brecht-Forschung ist s S e
i i Licht geriickten Dialektik von Pr !
unbeeinflufit von der theoretisch ins By
i : daf Brecht Anfang der dreifliger Ja
Rezeption darauf aufmerksam geworden, dafl | : g ks ain
a isches des Widerspruchs zwischen beiden Sp
isthetisches Programm zur Aufhebung yawlEhaihede phim
i m war das Ergebnis einer kollekti
ausgearbeitet hatte. Das Program var T 3 g
andi i i i tischer Kiinstler, dem aufler Bre
stindigung innerhalb eines Kreises marxis : Tann
EislerguErgwin Piscator, John Heartfield und, als "I'heo.reuker, WalléerEpen]an};n
angehzirten. Uber Tretjakow flossen Erfahrungteln ein, dx;h Mlc.y;:rho E;p ;:ier‘x:::::el;
j i ioniare Kiinstler mit dhnlichen
Majakowski und andere revolunon.are . s m Fapstimentrn
r Mittenzwei, dem wir dariiber vorliufige Aufsch
ok N Weme' innerhalb der Praxis und Theorie sozialistischer
verdanken, faflt diese Richtung innerha ’ . el in Seuhe ek
iellei i liicklich gewihlten Ausdruck ,,Ma
nst unter dem vielleicht nicht ganz g gewi
ili(sl:hetik“ zusammen. '8 Die Auffassungen, was in diesem Z;lsamlin.enhang unter
1al i bei den beteiligten Kiinstlern keineswegs ein-
Material‘ zu verstehen sei, waren ' cswegs cin-
heitli ilwei it die Techniken und Verfahren gemeint, die
heitlich. Teilweise waren damit die Te : R
1 i durchlaufen hatten, die man ,,Materia
20. Jahrhundert eine Entwicklung durchlaufen v
1 1 klichkeitsprozef§ selbst als ,,Material®,
tion* nannte. Teils wurde auch der Wir ! e
i ichnet. Auf alle Fille bestand das Zie ,
Rohstoff der Kunstproduktion bezeic od,damZicl darin,
i i i Gesellschaftsrevolution eine durc
ischen der Materialrevolution und der _ .
;Z)X)duktionsiisthetischen Vorgang bewufit vermittelte Beziehung herzustellen, um

rl i L it 1 ift fi - und Literaturwissen-
14 Karlheinz Stierle, Was heiflt Rezeption bei fiktionalen Texten?, in: Poetica. Zeitschrift fiir Sprach un
- >

: 7. T .
?gh\a/f[i 7d(197%'§;étu::1g’l(51;n3tfzvl;iss:fnit Georg Lukacs. Der Methodenstreit deutscher sozialistischer Schriftsteller, hrsg. v.
gl. dazu: Di;

1 i, Leipzig 1975. . . . —
Ye@::nglﬁlei?;zz:vei greght und die Schicksale der Materialisthetik, in: Dialog 75. Positionen und Tendenzen, Berlin

S. 9 bis 44,
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auf dicse. Weise zu Werken zu gelangen, die wirkungsisthetisch auf ein Hochstmafl
von Freisetzung rezeptionsisthetischer Aktivitit gerichtet waren. Diese internen
astheusch.en Verstindigungen und Zielstellungen waren nun freilich nicht Selbst-
zweck. Sxe waren der Absicht untergeordnet, einen Funktionswechsel der Kunst
durch eine Neubestimmung ihres gesellschaftlichen Zwecks herbeizufiihren. Als
Voraussetzung dafiir betrachtete man die Herausbildung einer Rezeptionsweisc': die
den Leser oder Zuschauer nicht mehr in die Lage eines Konsumenten versctzt,’ der
blof} etwas entgegennimmt, oder eines Objektes, das etwas mit sich anstellen Lafle. Sie
sollte produktiv im wértlichen Sinne sein, da sie den Rezipienten zum Verlassen
semer Sphire und zur Einmischung in den produktionsisthetischen Bereich
v'eranlaﬁt, natlirlich nicht, um sich in der s»»zweiten®, in der sthetischen Welt
niederzulassen, sondern um aus ihr wieder heraustretend eine neue Praxis in der
s,ersten, der wirklichen Welt zu begriinden. In seinen Lehrstiicken erprobte Brecht
wie das Zusammenriicken von Produktion und Konsumtion zu bewerkstelligen sei
»»Das Lehrstiick lehrt dadurch, dag es gespielt, nicht dadurch, daR es gesehen wird,
Prinzipiell ist fiir das Lehrstiick kein Zuschauer nétig, jedoch kann es natiirlich
verwertet werden,* 17
Der Widerspruch zwischen Produktion und Rezeption ist hier tendenziell durch die
Liquidierung der Distributionssphiire aufgehoben, wodurch die unio mystica der
durch diese getrennten Bereiche méglich wird. Nun wird man Brecht freilich nicht
nfichsagcn konnen, dafl er Neigungen zur Mystik gehabt habe. Und ich glaube auch
nicht, daf er mit der radikalen Lésung des Problems, wie Dramatiker und Schauspie-
ler aufhéren kénnen, das Publikum zu beschimpfen, und es dem Publikum
unméglich gemacht werden kann, sich zum Theater wie zu einem Konsumgegen-
stand zu verhalten, das Modell fiir ein zukiinftiges sozialistisches Theater geliefert
hat, obwohl das manchmal vermutet wird. 18
Das Intere_ssante an diesem Experiment besteht vielmehr darin, daf hier, in der Hiille
der_ Utopie, den Dissonanzen der herrschenden literarischen Verhiltnisse neue
Weisen der literarischen Produktion, Distribution und Rezeption entgegengestellt
werden,'die auf der Ebene des Asthetischen den jeweiligen Verselbstindigungen der
produktions-, darstellungs-, wirkungs- und rezeptionsisthetischen Momente
entgegenwirken sollen. Auf die Geschichte bezogen, in der sich diese Momente
entfaltet hatten, machte eine solche Konzeption den Bruch mit den theoretischen
Standards der Autonomieisthetik perfekt. Das zeigt sich besonders in den Vorstel-
lupgen vom Werkbegriff, der fiir Brecht eine vollig untergeordnete Bedeutung hatte
Die Werke, scipc eigenen und die der anderen, besitzen fiir ihn keinen Selbstwert'
sondern nur einen Verwertungswert, einen »»Materialwert, wie er sagte. Dic;
Substantialisierungen des Werkes, die eng mit dem Gedanken eines Privateigentums
an diesen Produkten verbunden waren, sind aufgeldst; iiber Plagiate sagte er: ,,Ein
wenig borgen bei einem oder einigen anderen zeigt Bescheidenheit; welch eine
Ungeselligkeit, sich ganz allein vorwirtsbewegen zu wollen! 19 Brecht hob nicht nur
das Vollendetsein der Werke anderer stindig durch Entnahmen auf, sondern

'7 Bertolt Brecht, Schriften zum Theater, Berlin und Weimar 1964, Band 1V, S, 82.

18 Reiner Stei . e . AT, .
na[ivel,n%?] ?|&Yeg7§g;i Ig.e};letl'.lck, Stuttgart 1972, S. 210; Hildegard Brenner, in: Materialistische Literaturtheorie III, Alter-

19 Bertolt Brecht, Schriften zur Literatur und Kunst, Band 11, Berlin und Weimar 1966, S. 181.
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betrachtete auch seine eigenen Arbeiten nie als vollendet, sondern eben als ,,Stiicke*.
Hans Robert Jauss hat kiirzlich daran erinnert, daff der vorhumanisitischen Zeit ein
Begriff vom Werk im Sinne einer fertigen Ganzheit im wesentlichen noch fehlte. 20
Hier tut sich eine neue Traditionsbeziehung Brechts auf.
Entgegen der oft geduflerten Ansicht leitete auch Georg Lukdcs seine dsthetischen
Konzeptionen nicht einfach linear aus der klassischen Kunstperiode und der Hegel -
schen Philosophie ab, sondern ebenfalls aus einer neuen Setzung der gesellschaft-
lichen Funktion. Im Gegensatz zu Brecht und seinen Mitarbeitern aber, die den
Sachverhalt einer revolutioniren Situation fiir gegeben oder doch bald fiir moglich
hielten, stellte sich Lukics angesichts der drohenden Faschismusgefahr Anfang der
dreiffiger Jahre auf eine lange Periode des Ubergangs ein, in der das Biindnis der
antifaschistischen Krifte gegeniiber der proletarischen Aktion die Prioritat erlangen
werde. Er hielt daher die Konzeption der Materialisthetik, die den Bruch mit den
tradierten Kunstvorstellungen und dem daran orientierten Publikumsgeschmack
anstrebte, fiir politisch und isthetisch gleichermaflen sektiererhaft und daher
schidlich; denn er war der Ansicht, dafl auf dieser Basis keine Strategie entwickelt
werden konne, die ein Biindnis zwischen dem biirgerlichen Humanismus und dem
Marxismus als weltanschaulich-ethische Riegelstellung gegen die faschistische
Barbarei ermoglicht hitte. Diese hier etwas vereinfacht wiedergegebene Konzeption
zog ihrerseits einen Bruch nach sich: den Bruch der antibiirgerlichen kiinstlerischen
Avantgarde, die, als Vortrupp der dsthetischen Revolution, sich, zumindest in vielen
Fillen und zeitweise, als natiirliche Verbiindete des Vortrupps der politischen
Revolution empfand. Die Folgen sind zu bekannt, als daf} ich hier niher darauf
eingehen miifite. Fiir unseren Zusammenhang ist es wichtig festzuhalten, daff damit
die Weichen fiir die Ausarbeitung einer Asthetik gestellt waren, die nicht am
historisch-konkreten Funktions- und Wirkungsmechanismus der kiinstlerischen
Kommunikation interessiert war, sondern die Funktion der Kunst grofirdumig-
epochal bestimmte, was darstellungsisthetische Konsequenzen nach sich zog und mit
Notwendigkeit in einen uniiberbriickbaren Gegensatz zu Brecht fiihrte. Die
umfassende philosophische Begriindung, die Lukics seinen Ansichten von der
,,Eigenart des Asthetischen® gab, 2! liuft darauf hinaus, der Kunst eine entfrem-
dungsaufhebende Funktion zuzuweisen, wonach es ihr bei Einhaltung bestimmter
darstellungsisthetischer Prinzipien méglich ist, im Bewufitsein des Rezipienten
defetischisierende Prozesse auszultsen, die ihm den objektiven Interessen und Ent-
wicklungsgesetzen der menschlichen Gattung gemifle Verhaltensorientierungen
vermitteln koénnen. Und zwar vermdgen diese am Modell der Katharsis niher
bestimmten Prozesse solche Kunstwerke in Gang zu setzen, die nach den Gesetzen
der Kategorie der Besonderheit gebaut sind. Darunter versteht Lukécs eine der Kunst
eigene Widerspiegelungsform, die, wenn sie richtig funktioniert, wihrend der
Gestaltung des Kunstwerks die ,,extensive Totalitdt des Gegebenen in eine ,,inten-
sive Totalitit verwandelt, in der das Besondere die organisierende Mitte zwischen
der Sinnlichkeit des einzelnen und der Begrifflichkeit des Allgemeinen stiftet. Auf
diese Weise kommt in einem ,,echten‘ Kunstwerk das Wesen der Erscheinung in der

20 Hans Robert Jauss, Der Leser als Instanz einer neuen Geschichte und Literatur, a. a, O,, S. 342 bis 344,
21 Zu diesem und dem folgenden: Georg Lukics, Die Eigenart des Asthetischen, 2. Halbband, Neuwied und Berlin-Spandau
1963, vor allem S. 193 bis 266 und S. 294 bis 324,
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Erscheinung des Wesens zum Ausdruck. Ein solches Kunstwerk ist, da es die
Totalitdt der extensiven Welt in einer intensiven Gestalt in sich hat, in sich
abgeschlossen, vollendet und komplett; es ist, wie Lukdcs sagte, eine auf sich selbst
gestellte ,,Werkindividualitit“. Als eine solche ist das Werk zwar keineswegs
autonom, weil ihr mittelbarer Bezug ,,zu ihrem letzthinigen Gegenstand, der
Entwicklung des Menschengeschlechts* ja seine Existenz erst konstituiert. Doch
wenn es gelungen ist, diesen Bezug mit der von Lukics erliuterten darstellungs-
dsthetischen Methode ins Werk einzubringen, hat es den Charakter eines Eigen-
wertes. Um sich als Wert zu erweisen, bedatf es keiner Zutaten seitens des Rezi-
pienten. Die Macht des Werkes ist evokativ; das Werk ist eine Instanz, das den Rezi-
pienten vorlidt. Das Verhalten des Rezipienten dieser Instanz gegeniiber hat
keinerlei Riickwirkungen auf ihr Wesen. Es ist nicht das Werk, sondern nur immer
nur der Rezipient, der sich bei dieser Begegnung verindert.
Man sieht, dafl die Theorie von Lukdcs rezeptionsisthetisch und rezeptions-
geschichtlich nicht viel hergibt. Auf eine Realisierung durch den Rezipienten ist das
Werk, um ein ,,wirkliches* Werk zu werden, nicht angewiesen. Lukics wufite
natiirlich, dafl die Bedingungen der Rezeption Auswirkungen auf den Grad der vom
Werk evozierten Katharsis haben. Da das Werk selbst dabei aber unangetastet bleibt
und in seiner Struktur, falls es sich um ein ,,echtes Kunstwerk® handelt, sich nichts
befindet, was die mifglickte Evokation zu verantworten habe, kann Lukécs’
Rezeptionsgeschichte immer nur als Aufstieg des Menschen zum oder als Abstieg des
Menschen wom Verstindnis des ,,echten Kunstwerks* begreifen, d. h. als einen
asthetisch letztlich irrelevanten Prozef, der eine Auskunft nicht iiber das Werk,
sondern iiber die Bewufitseinsstruktur der Rezipienten gibt, daher nicht literatur-
geschichtlich, sondern allenfalls kulturgeschichtlich von Interesse ist.
Man kann sich denken, daf der Einfluf}, den Lukacs nach 1945 vor allem auch in der
DDR erlangte, eine Vergegenwirtigung des rezeptionsisthetischen Problems nicht
gerade gefordert hat. Das Problem war praktisch nur in der mit Lukécs legitimier-
baren Einfiihlungs- und Identifizierungsisthetik existent, wihrend die Verfrem-
dungsisthetik, zu der Brecht seine auf die Aktivierung der Rezipienten ausgerichtete
Kunsttheorie inzwischen entwickelt hatte, sich als eine andere Méglichkeit fiir den
Aufbau wirkungsisthetischer Strategien erst allmihlich durchsetzen konnte. Inzwi-
schen ist von einer prinzipiellen Bevorzugung einer der beiden Richtungen schon
lingst keine Rede mehr; Fakt ist aber, daf die Impulse fiir ein Aufgreifen der Rezep-
tionsproblematik nicht von der Asthetik Lukics’, sondern von der poetischen
Theorie und Praxis Brechts ausgegangen sind.
Einen Grund freilich dafiir, eine Rezeptionstheorie ausschlieflich auf der Asthetik
Brechts aufzubauen, leitete die Forschungsgruppe, aus der ,,Gesellschaft — Literatur
— Lesen* hervorging, 22 daraus nicht ab. Wir sind davon ausgegangen, daf} die
Bediirfnisse der realen Leser nach Werken, die ihnen Einfithlungs- und Identifika-
tionsmoglichkeiten anbieten und kathartische Funktionen wahrnehmen kénnen,
durchaus legitim sind. Soziologische Befragungen haben im iibrigen ergeben, daf das
keinesfalls immer Werke zu sein brauchen, die den kunstwerklichen Erwartungen
von Lukdcs entsprechen. Entgegen offenbar verbreiteten Vorstellungen lag uns nicht

22 Manfred Naumann (Leitung und Gesamtredak[ionj, Dieter Schlenstedt und Karlheinz Barck, Dieter Kliche, Rosemarie
Lenzer, Gesellschaft — Literatur — Lesen. Literaturrezeption in theoretischer Sicht, Berlin 1973,
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an der Begriindung einer ,,Rezeptioqsisthetik“, son.dern an einer Erkundung.dzs
Problems, wie Produktion, Distribution und Reze.ptlcl)n eglander zug"eorfinet 513 )
bei Ausfillung freilich derjenigen Pr9bleme, die sich m"dlesem Verhiltnis von eé
Rezeption her ergeben. Logischerweise wire en Bugh iiber deqselbep Gegenstagk
denkbar, nur mit dem Unterschied, dafl in thm die Produktionsseite die Opti
i n wiirde. ‘ -
t[?rit::lg:a; gewihlten Gesichtspunkt stf:llte uns das Phinomen, da(S die Kflltahars!s :in
den Rezeptionsprozessen eine entscheldend.e Rolle spxe‘:lt., vor keine ynu..etxi]wgk‘—‘
lichen theoretischen Schwierigkeiten. Fiir eine kategorns.che ,,Rczgptnons}a]s eti :
dagegen werden die Schwierigkeiten ghebhch, wenn sie wagt, dxe K}:it arsis als
vorhanden zu betrachten. Die Katharsis ist, auc_h wenn man 1‘hre wiinsc ensl:ve.rten
Folgen anders definiert als Lukics, eine iist‘hensche I'iateg_one, die der evo a.\tu(rlen
Macht des Werkes zugeordnet ist; sie ist nicht auf die Wirkung bezogen, ((111.e der
Rezipient sich in seinem Zugriff aus c!em. Werk holt, sonfie'rn auf dle)fr%ilge, 1e“bas
Werk, gegebenenfalls auch trotz W.nderstands des Rezipienten, auf ihn a_usudt.
Wenn, was allseits unbestritten ist, Wirkung das',,vgm T(?Xt bedmgt?, Re_zepnon as
vom Adressaten bedingte Element der Konkrepsatlon“ 1st,2:.’ dann ist die Kathar§1s
keine rezeptions-, sondern eine wirkungsisthetische I_(ategone,.fi. h. eine Kategorle,
die stets einen produktions-, einen darstellungs-, einen werkisthetischen Hinter-
hat. e .
%I;uéli(iirfte daher kein Zufall gewesen sein, dafl die ,,Rez.eptionsiisthenk“ die Kizthars_lli
so lange links liegen gelassen hat, wie sie einer Produktions- und Daystellungsa;tl;(etl
verpflichtet war, die, allerdings ganz anders als die Bx:echtsZ :tfmkatha“msc' (le?-
struiert war. Offenkundig strebte die ,,Rezepuonsa.sthcuk urspriinglich die
Fundierung einer Produktions- und Darstellungsﬁsthet!'k an,‘odcr ur'ngekch‘rt: sie
war selbst auf einer Produktions- und Darstellungsa§thctlk 'fundlert, die mit
Entschiedenheit das von Adorno vorgetragene Postulatsich zu eigen gemacht hatte,
wonach eine emanzipatorische Funktion nur einem Kunstw.erk mit bedingungslosem
Innovationscharakter beizumessen sei. Denn es Yerschhe_ﬁe sich _dadurch einer
Kommunikation mit grofler Reichweite und verweigere seine Ausheferung an die
vom Markt und von Affirmationszwingen beher{schte Zirkulations- und Kons_gm-
tionssphire. Der durch diese produktionsisthetische Anlehnung erzel‘lf%te Wi e(;_
spruch bestand darin, dafl der Adorno’schen Konzeption ein Wf:rkbegn z_ulg{run e
lag, der an der autonomen Bestimmung des Kunstwerks gegeniiber de(i’l Wir 1:1Ings-
und Rezeptionsprozessen orientiert war, d. h an einem Werkbegriff, les}ien Wegle:—
tion gerade in den rezeptionsisthetischen Primissen lag. Der Leser solcher Werke
konnte also nicht aus dem gemeinen ,,Volk: der Leserf‘ sein, da§ ja gerade eine
kommunikativ strukturierte Literatur goutierte und mit diesen gemeinen Werken auf
eine oft sehr pragmatische und ziemlich l{n.ﬁsthetxscl'n.e Weise kommumzler‘;f:,
sondern es muflte ein Leser mit hoherer Quahf}kafxon sein, ein Leser z. B., der die
Rollen spielen konnte, die fiir ihn in die Texte hineingeschrieben waren, oder g‘e;sserbt
Lektiire ausgebreitet genug war, um dcp Ku@stcharal‘(tcr des Werkes am Mafista
seines Innovationsgrads zu ermitteln. Ein weiterer .Wldersprgch ‘erga_b sich daraus,
dafl dieses Modell ungeeignet war, die kommunikativen Verhaltnisse in Epochen zu

23 Hans Robert Jauss, Die Partialitit dec rezeptionsisthetischen Methode, in: Rainer Warning (Hrsg.), Rezeptionsasthetik,
a.a. O., S. 383,
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erfassen, in denen die Kunst vornehmlich normbestitigende Funktionen erfiillte.
Zu einer hochinteressanten, von dem Begriinder der ,,Rezeptionsisthetik, Hans
Robert Jauss, selbst herbeigefiihrten Wendung, 2 die sensibel auf einen Aktualitits-
verlust der Adorno’schen Konzeptionen in den siebziger Jahren reagierte, wurde nun
der Versuch unternommen, den — wie es wértlich hief — | dsthetischen Snobismus
abzubauen und durch die 4sthetische Legitimation von Bediirfnissen, die der nicht
»»im Umgang mit Kunst gebildete* Konsument an die Produktion herantrigt, der
Literatur eine komplexere gesellschaftliche Funktion zu erschliefen. 25
Um sich das Ausmafl der Wendung vor Augen zu fithren, muff man sich daran
erinnern, mit welcher Unerbittlichkeit und welchem theoretischen Aufwand die
»»Asthetik der Negativitit“ Konzepte der Hélle tiberantwortet hatte, die nun, ohne
lange im Fegefeuer der Kritik gereinigt zu werden, wieder als Sterne am asthetischen
Himmel glinzen konnten: Dem Leser war wieder erlaubt, ,,Bewunderung oder
Sympathie fiir ten Helden zu empfinden, 26 sich vom Literaturwerk in
Erschiitterung und Riihrung versetzen und zum Mitweinen und Mitlachen bringen
zu lassen. Die Kunst durfte wieder konsensusbildende, normfolgende und norm-
stiftende Aufgaben l6sen und die einfache, durch die Katharsis verm ttelte asthetische
Wahrnehmung eine Erkenntnisfunktion iibernehmen. Wenn irgendwann in letzter
Zeit tatsichlich ein ssParadigmawechsel in der Asthetik stattgefunden haben sollte,
dann an dieser Stelle: Die ,,Rezeptionsisthetik hatte hier nimlich nicht mehr und
nicht weniger als die realen Leser entdeckt, die bislang von ihr als Folge einer ver-
wickelten und unfreiwillig erlittenen Nachwirkung der klassischen »s Verschwérung
gegen das Publikum* iiber die Grenze des Asthetischen zum Trivialen hin abgescho-
ben worden waren.
Bei diesem Leservolk herrschen nun freilich weit schlimmere idsthetische Zustinde,
als man es sich aus der Perspektive des gehobenen Leserstandes vorstellen kann; die
Aussagekraft empirischer Erhebungen iiber diese Zustinde, wie sie z. B. Heinz
Hillmann unternahm, 27 wird daher zuniichst noch angezweifelt. 22 Wenn Hans
Robert Jauss aber tatsichlich mit dem Vorhaben ernst machen sollte, seinen Entwurf
einer Rezeptionsisthetik durch eine »Analyse der auferliterarischen, durch die
Lebenswelt vermittelten® Vororientierungen der Leserschichten zu erginzen und
diese sogar ,,bei idealer Quellenlage auf die historisch-6konomische Situation*
zuriickzufiihren, 2° dann werden ihm, dessen kann man sicher sein, weitere Enttiu-
schungen nicht erspart bleiben.
Nur dsthetischer Aristokratismus oder gauchistisch-asketische Sektenbewegungen
werden der rezeptionsisthetischen Apologie des Genusses, der Katharsis und der
Identifikationsisthetik unterstellen wollen, dafl sie den Zentren der am Konsum
orientierten Vergniigungsindustrie eine neue Branche angliedern oder eine system-
stabilisierende Manipulationsliteratur in einer ,,Asthetik der Positivitdt™ recht-

# Vgl. dazu Hans Robert Jauss, Die Partialitic der prionsisthetischen Methode, a, 2. O., S. 394.

# Hans Robert Jauss, Kleine Apologic der dsthetischen Erfahrung. Mit } hichtlichen Bemerkungen von Max Imdahl,
Konstanz 1972, 8. 38. Vgl. darin die Auscinandersetzung mit I\jorno S.9ff.

28 Ebenda, S. 38. Noch ausfihrlicher als in der ,Kleinen Apologie” ist dic Wendung beschricben in Hans Robert Jauss,
Negativitit und Identifikation. Versuch zur Theorie der dsthetischen Erfahrung, in: Positionen der Negatividit, hrsg. v. Harald
Wemrich, Miinchen 1975, S. 263 bis 339,

27 Heinz Hillmann, »Rezeption ~ empirisch®, in: W. Miiller-Seidel (Hrsg.), Historizitit in Sprach- und Literaturwissenschaft,
Miinchen 1975, S. 433 bis 449,

28 Hans Robert Jauss, Der Leser als Instanz einer neuen Geschichte der Literatur, a. a. O., S. 329 bis 334.

29 Ebenda, S. 328.
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fertigen mochte; zumal die durch die éisthet.ische Indentifikation intendie;ten Vsr—
haltensnormen ja auch durchaus differenziert bewer.te't werden. Trotzdem ba er
bleiben natiirlich Fragen offen: erstens die der Neutralisierung oder gar Authe ung
der durch die Zirkulationssphire vermittelten Uberlagerungen der produknvin un
rezeptiven Sphiren und zweitens, damit aufs engste ve.rbun.den. die Fragednac ::m{;‘r
produktionsisthetischen Strategie, die anders fUI'ldlel“.t ist als ‘das A <l)rno sche
Konzept, aber trotzdem, einen Ansatz Adorn.os wsxtef‘fuhfend, die Herste ll(u.ng \:ion
Werken intendiert, in deren Struktur Hindernisse fiir eine einfache Reproduktion der
Konsumentenbediirfnisse in den rezeptiven Prozessen emgebagt sind u1}11(11 (cihe
zugleich auch, die SchluBfolgerung Adornos verwerfend, bei der \Xéa elr
Techniken und beim Aufbau der dsthetischen S'trukturex} die aus der Lebenswelt
stammenden Vororientierungen der Leserschaft in Rﬁcksw_ht st.ellen, (.1.16 mcpthnur
bei ,,idealer Quellenlage* auf die historisch-okonomische Situation zuriickzufiihren
15511;1 i‘::’lf;ednle karthatische Wende der ,,Rezeptionsdsthetik* als ihre Selbstauthebung
deuten oder auch als logische Konsequenz eines in ihr llegenden.,. aber durch
jidealistische Primissen tiberlagert . gebliebenen Ansatzes. Aufalle Fille hat es flen
Anschein, als ob die Rezeptionsisthetik im Moment weniger dgran interessiert wire,
eine bestimmte Art von Produktions- und Darstellungs?isthetlk zu f1:1nd1eren. Eher
konnte man vermuten, daff sie jetzt auf der Suchc.e nach einer Produktl.ons— und(?.zg-
stellungsisthetik ist, die die in den Gesichtskreis getretenen karthatischen Bediirf-
nisse der wirklichen Leser befriedigt. In diesem Fall wire eine theoretische Abgren-
zung von dem aktuell, W'il(s c;fthein noch ziemlich geisterhaftes Dasein unter dem
irkungsisthetik® fihrt. '
}jﬁrﬁgixrewhier nifbt den Sachverhalt, daf} jedem prodgktionsisthetlschen V(}{gang
ein wirkungsisthetisches Moment impliziert ist. Dafl die Achse Sender—Empfinger
eine strukturbildende Relation des literarischen Schaffensprozesses und seines
Produkts ist, diirfte wohl kein ernsthafter Gegenstand der Diskussion mel.1r sein.
Diese Relation kann sich aber gegeniiber den anderfen Relaltlonen c.ler Prod}lktlon und
des Werkes in einer Weise verselbstandigen, daf} 51e.dom{nan_t wird. In diesem Falle
ist die literarische Produktion tendenziell auf das Zlel orientiert, von den. h(;lteronoé
men Wirkungs- und Funktionsmechanismen aus ihre ‘darstel!ungsa.sthelnsc en utnn
rezeptionsasthetischen Prinzipien abzuleiten. In .1hrer' mtenuon; kg'ese[z cd
Anpassung an die heteronomen Bdegun.gen der 'hteranschen Produ Wt.lol:l un
Rezeption erweist sich eine auf diese Weise dominant gewordene ok ir 'ungs};
dsthetik* als empirisch, pragmatisch und opportunistisch; m;{nchmal kleidet jlckm.c
auch in populistische, volkstiimelnde oder rhetorische Gewinder. Der_probud.t}r\;e
Widerspruch zwischen Produktion und Rez'ept1on,"zw1§chen den Rezeptionsbediirf-
nissen der realen Leser und den Produktionsbediirfnissen der realen Autoren ist
durch die Verwandlung der Leser und Autoren in Mittel zu Zwecken ﬁufgehob(ein.
Weder ,,Kriege des Leservolkes gegen die Autoren® noch ,,Verschw<_)r1;mge.:rz1 er
Autoren gegen das Publikum® finden statt, aber nur aus _Mangel' an Su.b]‘e‘: ten; denn
diese erhalten in einer so verstandenen, reduzierten ,, Wirkungsasthetik* den Status
von Objekten, wie die Werke einen Status von Sachen erhaltfn. -
Wie unversdhnlich sich Brecht und Lukdcs auch gegeniibergestanden haben
mochten: in ihrer Gegnerschaft zu einer Literatur, die sich intentional den Markt-
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gesetzen unterwirft, die in der Sphire der Distribution auf die literarische Produktion
und Rezeption einwirken ~ darin waren sie sich einig; grundsitzlich verschieden
waren nur die Methoden, die beide vorschlugen, um gegen diese Heteronomien die

so paradox es in diesem Zusammenhang klingen wird, Autonomie der literarischen
Produkupn und Rezeption zu verteidigen. Natiirlich kann diese Autonomije immer
nur fclatlv sein, was nichts anderes heifit als: die Literatur selbst kann die Fremd-
besnr.nm'thent nicht aufheben, der sie unterworfen ist; sie kann aber so autonom sein

dflﬂ sie sich mit ihren Mitteln am gesellschaftlichen Prozef der Beseitigung dieser 7
nicht nur allein betreffenden Heteronomien beteiligt, so dal man sagen darf, daf die

Wahrnehmung ihrer autonomen Méglichkeiten ein Bestandte;l ihrer gesellschaft-
lichen Funktion ist.
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Gert Mattenklott
Erbkrankheiten

Vom Elend der Literaturwissenschaft an der Universitdt

Eines muff ich gleich vorausschicken: dieser Bericht gibt meine subjektiven
Eindriicke von der aktuellen Situation in den literaturwissenschaftlichen Massen-
fichern wieder. Er stiitzt sich auf Erfahrungen in der eigenen Universitdt, wo ich
unterrichte, auf Informationen, die ich in der letzten Zeit auf Vortragsreisen
gesammelt habe, und auf Gespriche mit Genossen und Kollegen an etlichen
Universititen. Dazu die Gbliche Lektiire der verschiedensten Materialien.

Mein Bericht und die Schlufifolgerungen, die ich selbst ziehen méchte, bleiben
ziemlich personlich, weil die Situation an den einzelnen Universititen recht
unterschiedlich ist. Damit ist schon ein wichtiger Punkt angesprochen. Ich meine -
niamlich nicht nur die regionalen Eigenheiten, die sich aus dem hochschulpolitischen
Unterschied zwischen SPD- und CDU/CSU-regierten Bundeslindern ergeben.
Zusitzlich scheint mir die wachsende Immobilitit von Professoren und Studenten
lokale Besonderheiten zu beférdern und zu befestigen; iibrigens wohl mit meist
ungiinstigen Auswirkungen fiir die Linken. Dafiir diirften bei den Studenten die
Verkiirzung der Studienzeit und die Verschlechterung der sozialen Bedingungen
verantwortlich sein, bei den Professoren Arbeitsiiberlastung, Geldknappheit fiir
Gasteinladungen, fachliche Unsicherheit, hiufig verstecke hinter borniert selbst-
herrlichem Gehabe.

Ein neuer Provinzialismus setzt sich durch, den allenfalls die Personalgeschifte der
Manager-Professoren unterbrechen, die in der Berufungspolitik wie eh und je ihre
Schiitzlinge austauschen, allen frivolen Geriichten iiber die Demokratisierung der
Berufungspolitik entgegen. Restriktive Mafinahmen der Ministerien diirften in
diesem Bereich inzwischen eine eher untergeordnete Rolle spielen, zumal der
personalpolitische Einflufl der Linken an den Universititen mittlerweile wohl wieder
auf den Stand der 60er Jahre zuriickgesunken ist. Selbst die iiblichen Ausnahmen
wollen einem kaum einfallen.

Fiir fortschrittliche Studenten ist die Begrenzung ihres Horizonts durch den des
Studienorts besonders nachteilig, wenn ihre Zahl noch gering ist.

Die Arbeitsbelastung durch politische Funktionen und Titigkeiten ist grofler,
wechselseitige arbeitsokonomische Entlastungen beim Studium gelingen seltener, die
intellektuellen Impulse sind schwach; entsprechend grof} sind die Gefahren der
Resignation oder sektiererischer Verholzung. Linke Kollegen werden hochschul-
politisch bei wichtigen Entscheidungen in der Regel neutralisiert, nicht selten durch
berufliche Erpressung, von kollegialer Geselligkeit oder Fachgesprichen frither oder
spiter ausgeschlossen. Fachwissenschaftlich sind sie einerseits und objektiv
hoffnungslos iiberfordert, andererseits im konkreten Unterricht oft auch zu wenig
gefordert.

Auch auf die Lernmittel wirkt sich der Regionalismus aus. Die noch geringe
Publikationsdichte fortschrittlicher Fachliteratur, die mangelnde Vertrautheit gerade
der Philologen mit sozialwissenschaftlicher Forschungsliteratur — eine Ausbildungs-
liicke der heutigen Universititslehrer —, hiufig einseitige Anschaffungspolitik der
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Universitits- und Institutsbibliotheken, machen das Angebot des linken Buch-
handels in Kleinstidten wichtig. Fachwissenschaftlich bleibt es gleichwohl meist
unattraktiv, weil die Nachfrage gering und das Angebot auf Verdacht ein zu grofles
Risiko ist. Die potentiellen Kiufer wissen aber oft gar nicht, wonach sie fragen
konnten. Wissenschaftliche Handwerkelei, zu der auch das Geschiebe mit einem
Dutzend Zitaten der marxistischen Klassiker gehért, ist die Folge. In so mancher
Seminararbeit, selbst so mancher bei uns erscheinenden Publikation, muf der
Marxismus-Leninismus erst immer noch einmal erfunden werden, ehe es losgehen
kann: als lige zwischen den Klassikern und dem Autor aus der Provinz der BRD statt
der Wissenschaftsgeschichte, nicht nur der sozialistischen Lander, eine trostlose
Wiiste.
Weniger auf Kleinstgruppen agiler Linken in konservativen Universititsstidren der
Provinz sind einige andere Probleme beschriinkt, auf die ich hier noch eingehen
méchte, bevor ich zu speziellen Fragen der Lehrinhalte komme. Sie prigen die
Rahmenbedingungen des Fachstudiums und wirken auf dessen Formen so stark ein,
da von ihnen die Rede sein muf, will man nicht Selbsttauschungen erliegen.
Die biirgerliche Wissenschaft gerit seit dem Beginn der theoretischen Diskussion um
ihre Verfehlungen, Méglichkeiten und Grenzen in den Jahren vor der Studenten-
bewegung immer deutlicher in die Defensive. Das zeigt sich nicht zuletzt an der
spektakuliren Aufwertung von Rettungsversuchen wie der Rezeptionsgeschichte,
der literarischen Semiotik oder der Kommunikationssoziologie, iibrigens fast
nostalgisch anmutende Wiederbelebungsversuche an ilteren Theorien, wie dem
russischen Formalismus bzw. an Kommunikationstheorien aus dem angelsichsi-
schen Bereich. Die sehr bedeutenden Forschungsleistungen der Wissenschaftler um
sPoetik und Hermeneutik® oder auch der Bochumer oder Bielefelder Kollegen mégen
sich philologischem Genie um so mehr verdanken, als sie nicht aufgrund, sondern
trotz der methodischen Selbstbeschrinkung zustandekommen, die ihre Autoren sich
auferlegen.
Ihr produktives Selbstbewufitsein ist nicht die Regel. Haufiger sind mittlerweile die
Versuche, Fragestellungen des wissenschaftlichen Sozialismus an die Literatur
methodologisch zu neutralisieren, um dergestalt im Kielwasser seines Fortschritts
mitschwimmen zu kénnen. Die Lektiire von institutsinternen kommentierten
Vorlesungsverzeichnissen liflt den Legitimationsdruck, dem die biirgerlichen
Wissenschaftler sich im Alltag der Lehre bisweilen ausgesetzt sehen, deutlich
erkennen. In der neueren Forschungsliteratur lieRen sich dafiir ebenfalls zahlreiche
Beispiele finden.
Hiufiger ist allerdings das Ausweichen auf Gebiete modischer Konjunktur. Das
wirkt sich ruinds auf die Ausbildungsqualitit der Studenten aus und belastet den fort-
schrittlichen Teil des Lehrkérpers mit grofier Verantwortung. Denn allzu eilig sind in
der Regel die nétigen Voraussetzungen aus Strukturalismus, Kommunikations-
theorie oder Soziologie cher aufgeschnappt als angeeignet, und eine irgendwo
abgeborgte Terminologie ersetzt nie und nimmer die gediegenen Literaturkennt-
nisse, die von der ilteren Professorengeneration vermittelt werden konnten, wenn
auch in ideologisch héchst zweifelhafter Verpackung. Serigse Werke biirgerlicher
Literaturwissenschaft — wie kritikwiirdig ihre Thesen scin mogen — erscheinen
immer seltener. Martinis Realismus- und Sengles Biedermeier-Buch sind einsam.
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Selbst monographische Studien von der Qualitit des ,,Fontane® von Miiller-Seidel
ind rar geworden. .
i;[rf der gDefensivsituation und dem Anpassungsdruck, dem sich Y}ele Kollegen
derzeit ausgesetzt sehen, sowie der wissenschaftlichen Selbstschwa.chu.ng durch
modische Eskapaden hingt ein psychologisches Problem zusammen: die diffuse und
verwirrte Anpassung an beliebige Moden oder das Emgehen auf nicht selbst
erarbeitete sozialwissenschaftliche Fragestellungen — glelchsar.n contre coeur — ohne
das Honorar eines namhaften Lehrerfolgs hinterlafit Unzufrl_ed?*nheu. Sie wird in
versteckter Subversion und latenter Angriffslust gegen fort-schr.ltthche Studenten 'und
Kollegen abreagiert: in Personalpolitik und Gutachtertitigkeit, RufmordPraktll«':en
und Intrigen, Sprechstundenagitation und Priifungsrache. Der Igmg.ang mit fachlich
verunsicherten und politisch eingeschiichterten Dozenten ist fiir die Studex.lten oft
mit mehr Risiko verbunden und fiir die Kollegen bedriickender als die Aus-
einandersetzung mit selbstbewufiten Gegnern des Sozialismus. ' )
Die biirgerliche Literaturwissenschaft ist in der Defensive (nichtsdestoweniger hilt
sie trotzdem alle wichtigeren Positionen in den Hochschulen und im Verlagswes‘en
wie den Sendeanstalten und Feuilletons besetzt); wie sieht es auf der anderen SelFe
aus? Von der Isolation war schon die Rede. Sie fihrt oft zur Vereinzelung, wenn die
Richtungskimpfe innerhalb der Linken, wenn das Schisma des internationalen
Sozialismus und Kommunismus unkritisch auf die Situation am Arbeitsplatz
iibertragen wird, wie oft nicht auch in kleinstidtisch eifernder Personal}swrung,
ablenkend von der Auseinandersetzung mit der Rechten. (Umso erf'reuhchef die
gemeinsame und nicht erfolglose Fronde der Berliner Germanisten in d1eserr} Winter
gegen die politische Disziplinierung von Dozenten, die einen 'kommunlstlschen
Wahlaufruf unterschrieben hatten). Auch hier erschweren psychische Belastungen
die Arbeitsproduktivitit, vor allem iberhhte Erw;rtung.en an die eigene Ij(?lstungs-
fihigkeit. Je grofler das kritische Vermégen wird, je vern{.chtenc.ier die K"rltlk an der
biirgerlichen Literaturwissenschaft ausfallen mufi, desto hoh_er die ArllsPruche an das,
was man selbst dagegen setzen mochte. Die reale Arbt?ltskapaz.ltat, der eigene
Ausbildungsstand, das persdnliche Leistungsvermégen bleiben dahinter hoffnungs-
los zuriick. Linker Snobismus oder Hamletismus sind die Folge, nicht selten
klagliche Oblomowerei. Reflexions- und Kritikfihigkeit bei produktivem Unver-
mogen. Die linke Publizistik ist relativ schmal. Das hingt nicht zuletzt auch mit
solcher Selbstblockade durch eigene Uberforderung zusammen. Lehrende und
Lernende sind davon gleicherweise betroffen. .
Fin weiteres Hindernis: die drohende Arbeitslosigkeit fiir die Studenten des geistes-
wissenschiaftlichen Ausbildungsbereichs, die dramatische Verknappung von Hoch-
schullehrerstellen fiir die Universititslehrer férdern die Konkurrenz untereinander
und die Bereitschaft zum Arrangement auf Kosten politischer Uberzeu.gunger.l.
Jeder, der im Ausbildungsbereich arbeitet, weif}, wie grof} bereits heute wieder die
Zuriickhaltung gegeniiber der Mitarbeit in den Institutionen der d'emokratls.chen
Selbstverwaltung, wie stark die Tendenz geWQrden ist, d1.1r§h die Bearbeitung
politisch moglichst neutraler Themen mit wenig komprqmlttlerenden Methoden
unauffillig bleiben zu wollen, um sich nicht von vornherein alle Berufschancen zu
verscherzen. Bei den Dozenten betrifft das fast pauschal alle Kollegen mit
Zeitvertrag, da die Aussichten auf feste Stellen fiir sehr lange Zeit — und nicht nur fiir
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politisch links exponierte Kollegen, doch diese besonders — denkbar schlecht sind.
Dutzende von Bewerbern auf eine frei gewordene Hochschullehrerstelle sind lingst
iiblich. Die Zahl der freiwerdenden Stellen sinkt aber immer noch weiter ab. So
kommt der Kopfhandel der feudalen Ordinarienuniversitit zu neuen Ehren.

Es wiire toricht, sich iiber den Erfolg der Einschiichterung durch die Drohung mit
Berufsverlust oder zumindest -behinderung zu tiuschen. Nicht nur habituelle
Opportunisten, eingeschlifert und fortgetragen von den weichen Wellen der
Nostalgie und neuen Sensibilitit wechseln zur Zeit das Lager; ernster ist der Konflikt
zu nehmen, wo es nicht mehr nur um diesen oder jenen Vorteil geht, sondern um eine
ausbildungsangemessene Arbeitsmoglichkeit schlechthin.

Ich breche hier meine Skizze von allgemeinen Bedingungen der literaturwissen-
schaftlichen Ausbildung in den Universititsinstituten ab; sie bleibt erganzungs-
bediirftig nach allen Seiten. Ehe ich den Versuch unternehme, einige Aufgaben zu
formulieren, die sich mir angesichts und trotz dieses recht diisteren Bildes fiir die
universitire Literaturwissenschaft zu stellen scheinen, noch eine Bemerkung im
Zusammenhang mit der regionalen Unterschiedlichkeit der Verhaltnisse. Was fiir die
Linken jeweils zu tun ist, lifit sich so miihsam auf einen gemeinsamen Nenner
bringen, weil nicht blof die politische Situation von Ort zu Ort stark abweicht,
sondern auch die des Faches, selbst innerhalb eines Bundeslandes. So steht der
Ausbau der modernen Linguistik auf Kosten der Einschrinkung von Sprach-
geschichte und Mediaevistik in etlichen Instituten noch zu Recht auf dem Programm
der progressiven Krifte, wihrend in den sozialdemokratischen Reformuniversititen
— doch nicht nur dort — der iiberstiirzte Ausbau dieser Disziplin angesichts ihrer
relativ ungesicherten berufspraktischen Bedeutung sich als dringend revisionsbe-
diirftig erweist; umso eher, als die Forcierung det linguistischen Ausbildung fast
stets mit einer Abstraktion von historischen und gesellschaftlichen Inhalten
verbunden ist, deren Beriicksichtigung von den Studenten zumeist erst miihsam
erkimpft werden muf}. Vergleichbar ist der Ausbau der Fachdidaktik. An einigen
Gesamthochschulen und Universititen sollte man schon richtiger von dem
Didak-Tick sprechen. Ist sie dort in monarchischer Position und in Gefahr, als
universelle Lerntheorie die Ausbildungsinhalté zu beliebig austauschbaren Exempeln
zu degradieren, so gehort sie anderswo zu den Forderungen im Interesse einer
berufsbezogenen Ausbildung. Schlieflich die Literaturgeschichte, auf die ich
ausfiihrlicher eingehen méchte, um an ihr auch einige Schlufifolgerungen aus den
geschilderten Eindriicken zu zichen. .

Zu den Miingeln der literaturwissenschaftlichen Ausbildung in den 60er Jahren hatte
die Beschrinkung auf einen literarischen Kanon gehort, in dessen Zentrum die
affirmative biirgerliche Kultur stand, meist durch die ,Kunst der Interpretation®
apologetisch bestitigt; die Beglaubigung der literarischen Zeugnisse des idealen
biirgerlichen Selbstverstindnisses als von offiziésen Verlautbarungen der biirger-
lichen Klasse durch die legitimierten Sprecher ihrer Intelligenz. Vor allem seit der
Studentenbewegung hat sich das geiindert. Die Massenliteratur findet stirkere
Beriicksichtigung, und die Germanistik hat die deutsche demokratische Tradition als
einen Gegenstand von Forschung und Lehre entdeckt. Literatur und Gegenwart, von
den Studenten mit besonderem Interesse aufgenommen, wird fter als friiher zum
Seminarthema. Als Tendenz zeichnet sich ab: Die traditionelle Literaturgeschichte,
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die groflen Werke der Weltliteratur der Klassik und Romantik vor allem, treten umso

weiter zuriick, desto mehr der Lehrkorper sich verjiingt. Spezialthemen und

Einzelwerke von relativ leichtem Gewicht und bescheidener literarischer Qualitit
werden umso hiufiger zum Seminargegenstand, je ofter die Lehre vorwiegend
aus dem noch kleinen Fundus der Promotionsthemen des Dozenten bestritten
werden mufl, vielleicht noch erganzt durch Gegenstinde des einen oder anderen
Aufsatzes. Das betrifft vielfach jung berufene oder unter gelegentlich zweifelhaften
Umstinden zu Hochschullehrern ,,iibergeleitete” Kollegen, denen neben der siiflen
Last des neuen Titels die Biirde achtstiindiger Lehre aufgeschnallt ist, ohne dafl sie
bereits iiber die notwendige Breite des Wissens verfiigen, bzw. das Darstellungs-
vermégen, das lingere Vertrautheit mit dem Gegenstand mit sich bringt. Auch dies
ist Ursache der schon angesprochenen Verunsicherung. Opfer der verfehlten
Bildungspolitik sind beide: Dozenten und Studenten.

Charakteristisch ist aber nicht nur die Verschiebung von den groflen Werken auf
zweitrangige Texte, Spezialthemen oder Hobbies, wie sie gelegentlich wohl auch
durch antiautoritire Affekte in Erinnerung an die eigene Ausbildungsbiographie
begriindet sein mag oder durch das Bediirfnis, der offiziellen kulturellen
Uberlieferung ein Schnippchen zu schlagen. Die Verlagerung der Schwerpunkte
fithrt auch zu einem grofleren Anteil von Massenliteratur, Produkten der neueren
Medien, Aufmerksamkeit fiir die Tradition der realistischen und demokratischen
Literatur, der zweiten Kultur.

Das wire ohne Einschrankung zu begriiffen, wenn es eben nicht auf Kosten des
Studiums bedeutendster Werke der Weltliteratur ginge und bei den Linken oft zu
einer pauschalisierenden Ignoranz gegeniiber der biirgerlichen Moderne. So seufzte
schon Johannes R. Becher: ,,Der Marxismus wird, was das Gebiet der Literatur
betrifft, hiufig abstrakt vermittelt, das heifit die Literatur selbst bleibt den Schiilern
unbekannt, sie lernen nur einige allgemeine marxistische Sitze iiber Literatur
kennen. So- hért man: ,,Wir miissen die Poesie vom marxistisch-leninistischen
Standpunkt aus beurteilen.” Aber die so sprechen, wissen nichts von Poesie und
haben auch keinerlei Verlangen danach. Dann aber kann man der Poesie gegeniiber
wohl auch kaum einen Standpunkt haben und erst recht keinen marxistischen.
(Verteidigung der Poesie. Vom Neuen in der Literatur. Berlin 1960, S. 114) '

Wahrhaftig nicht nur im Hinblick auf die Linke scheint mir ausgemacht: Es ist derzeit
fiir einen Studenten der Philologie an Hochschulen aller Bundeslinder méglich
(gleich welcher nationalsprachlichen Spezialisierung), die Universitit mit bescheinig-
tem, erfolgreichem Studienabschlufi zu verlassen, ohne einen einzigen Roman
Goethes, ein einziges Drama Schillers griindlich studiert, auch nur einen Roman von
Flaubert, Joyce oder Kafka, Dostojewskij oder Gorkij zu kennen, ohne Biichner oder
Heine gelesen zu haben. — Spitestens hier muf ich einem Mifiverstindnis vorbeugen.
Ich bin davon iiberzeugt, daff keiner der bisher benannten Mingel primir einzelnen
Menschen angelastet werden kann. Es ist nicht ihr personliches Unvermégen, es sind
nicht Faulheit oder Dummbeit, Gedankenlosigkeit oder Unwillen die Hauptursache
der schlechten Ausbildungsqualitit. Angesichts der offen zutage liegenden, schon
vielfach beschriebenen Verfehlungen der Hochschulpolitik einiger Jahrzehnte ist
niemand legitimiert, sich zum Apostel akademischer Arbeitsmoral aufzuwerfen oder
im arroganten Stil konservativer Kulturrisonneure den unaufhaltsamen Bildungs-
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verfall zu beklagen, als wire er naturwiichsig oder individuell verschuldet. Er ist in
Wahrheit die Konsequenz der Bildungsokonomie eines monopolkapitalistischen
Landes und seiner ideologischen Bediirfnisse. Eine grundsitzliche Korrektur ist ohne
die Verinderung der politskonomischen Verhiltnisse ginzlich aussichtslos. Das hat
eindrucksvoller als je zuvor gerade die sozialliberale Reformpolitik der letzten Jahre
im Hochschulbereich gezeigt. Die politischen Ursachen kinnen hier nur unter ihrem
Titel benannt, nicht analysiert werden, ebenso wie die Konsequenzen fiir die
effektivsten politischen Kampfformen kein Diskussionsthema dieses Beitrags sind.
Stattdessen sollen hier noch einige Uberlegungen stehen fiir ein Lehrangebot, das das
von mir behauptete Defizit ausgleichen kénnte.

Fiir die fortschrittlichen Kollegen in der BRD hat in Erwigungen zur Kanonbildung
im Literaturunterricht aus guten Griinden die weitgehende Ignoranz der traditio-
nellen Ausbildung gegeniiber der realistischen, erst recht freilich der demokratischen
und revolutioniren Literatur eine Hauptrolle gespielt. Das gilt analog fiir das Gebiet
der Theoriebildung, wo es erforderlich war, die Probleme sozialwissenschaftlicher
Literaturanalyse kennenzulernen und die Debatten um den Realismus aufzuarbeiten.
In die Wahl des Arbeitsschwerpunks sind aber oft unter der Hand auch theoretische
Uberzeugungen eingegangen, ohne ausreichend eréreert worden zu sein; darunter
auch die Annahme, daf fiir eine fortschrittliche Ausbildung zur Vermittlung von
Literatur das ideologische Erbe des Sozialismus in der Literatur der Vergangenheit
sowie die progressiven Richtungen der Gegenwart mehr oder weniger auch den
Hauptgegenstand bilden sollten. So schien es moglich zu sein, Herwegh und
Freiligrath zu exponieren, Mérike und Stifter aber zu vergessen, Heinrich und
Thomas Mann als Reprisentanten eines kritischen Realismus zu wiirdigen, Rilke und
Hofmannsthal dagegen allenfalls und en pasant mit einem ideologickritischen
Seitenhieb zu bedenken, die Auseinandersetzungen zwischen Brecht und Lukics
nachzuvollziehen, aber die Antipoden Kommerell und Benjamin oder die Kunst-
philosophie der Warburg-Schule esoterischer Exklusivitit zu tiberlassen.

Fiir den literarischen Bereich diirfte dabei eine rezeptionstheoretische Unterstellung
eingegangen sein, die auch fiir die Theorie des literarischen Erbes in der Kulturpolitik
der sozialistischen Linder eine Rolle zu spielen scheint, die nimlich, daf die
Wirksamkeit von Literatur im wesentlichen auf der Identifikation der Leser mit ihren
ideologischen Inhalten beruht. Unter dieser Voraussetzung mu sich tatsichlich der
literarische Kanon auf das ideologische Erbe reduzieren, fiir den Wissenschafts-
bereich vielleicht mit einigen Erweiterungen.

Natiirlich sind Identifikationen im Umgang mit Literatur naheliegend, doch ist es
deshalb schon gerechtfertigt, aus dieser Beobachtung den literarischen Kanon zu
bilden? Ist die Forderung verniinftig, daf das ideologische Erbe der Vergangenheit
alle Literatur enthalten solle, an denen fortschrittliche Leser unserer Zeit Genuft
finden mégen? Die Bejahung dieser Frage hat immer wieder dazu gefiihrt, dem
»»Erbe’ mit oft fadenscheinigen Begriindungen nur immer einzuverleiben, wovon
der einzelne nicht lassen mochte, oder aber — das andere Extrem — zum Exorzismus
der biirgerlichen Moderne. Allenfalls, daf mit ungutem  Gefiithl noch die
gelegentliche Lektiire eines Rilke-Gedichtes gestattet werden kann wegen partieller
Humanitit oder weil es der Sensibilisierung des Lesers dienlich ist.
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Die Unterstellungen sind falsch: die Gegenstinde des Kunstgenusses fiir den
heutigen Leser sind mit denen des ideologischen Erbes nicht 1de.ntlsch, _und sie
brauchen es auch nicht zu werden. Asthetischer Genuff kommt zweifellos nicht nur
zustande, wenn ich Vertrautes wiederfinde oder Bekanntes erkenne, sqndern gerad.e
durch die Wahrnehmung von Fremdem, Unvertrautem oder durch die Erkenr}tms
einer Wahrheit, die dem Erkennenden neu ist. Das Erschrecken vor d.em Schénen
beruht ja nicht auf déja-vu-Erlebnissen. Die Darstellung von Optimismus macht
nicht unbedingt optimistisch, die von Traurigkeit nicht .zwmgen(_i traurig. K%nn
Literatur nicht auch wie Impfstoff wirken, als injiziertes Gift, das die Abwe}}rkraf?e
des Infizierten mobilisiert, um thn immun zu machen? Ist die Aufgabe der Philologie
nicht eher darin gelegen, das Fremde als Fremdes kenntlich zu machen, statt das
Vertraute wahrnehmen zu lehren; Kontinuititen abzubrechen, statt Vo.rges.chmhten
zu konstruieren; Identifikationen zu zerstdren, statt nahezulegen? Soll sie nicht dazu
anhalten, dafl der Lesende sich des Eigenen vergewissert, daf} er lernt, smh"selbst zZu
bestimmen und als anders zu geniefien, statt ihn auf zweifel.hafte Gewéihrsmannexj der
Vergangenheit zu verpflichten? Zur Erkenntnis des eigenen und r}otwendlg.en
Andersseins ist allerdings gerade das Studium der Geschichte erforc.ierhcl.l: doch ist
nicht allemal die Erkenntnis von Fremdem produktiver als das Wleder.fmde.p von
etwas, das ich ohnehin habe? Sei es das Fremde, das die Gesc.hlchte nicht elnge_lost h?.t
und das der Leser als eine Hoffnung im Vergangenen wiederentdecke; sei es die
Fremdheit von Feindlichem oder sinnlos Gewordenem, gegen das der Les_ende 51.ch
verschliefen und stark machen muff, will er ihm nicht verfallen. Nur eine naive
Nachahmungstheorie in Verbindung mit unbe?viesenen Behauptungen betreffs der
Wirkungsweise von Literatur {iber affirmative Les_erldent}fl.katlonen kann' ein
Leseverbot iiber Kafka verhingen wollen, um die Rezipienten vor seinem
Pessimismus zu schiitzen. mells _

Es versteht sich von selbst, daf§ eine Anleitung zur Fihigkeit nichtldentlfll?at_or%schen
Lesens unter unseren Verhiltnissen oft notiger sein wird als in den soz%.ahst1s.chen
Lindern, in denen die Alternativen zu den Identifikationsangebqten burger!lcher
Literatur zumindest punktuell und in einzelnen Bereichen schon in der Praxis der
Menschen sichtbar werden, und es ist klar, daf} jiingere Leser, deren Aufmerk-
samkeit fiir die Differenz zwischen Kunst und Leben noch geschirft werden muf,
kritischer Anleitung besonders bediirftig sind. Das scheint mir aber die Uber-
legungen zur Einbeziehung der biirgerlichen Moderne als einem wichtigen Gegen-
stand auch der #sthetischen Bildung von Marxisten eher zu .d1fferen21eren als
prinzipiell in Frage zu stellen. Ferner erhilt die Methode der Ancignung und Kritik
gerade im Hinblick auf die Verhinderung nicht wiinschbarer Identifikationen grofie
Bedeutung.

Es mufl deutlich sein, daf} damit nicht einer Abkehr von der eben erst entdeckten
fortschrittlichen deutschen Literatur das Wort geredet werden soll. Fiir Leser mit
kleinbiirgerlicher Sozialisation ist sie noch immer das.leider Fremde, nicht nur
literarisch, sondern auch hinsichtlich der lebenspraktisch unvertrauten Ir}ha!ts,
wihrend die Fremdheit der klassisch-romantischen Tradition, dere.n Kontmm.tat
nicht nur eine literarischer Bildung ist, sondern auch der lebenspraktischen Giiltig-
keit so mancher ihrer schlimmen Weisheiten, erst durch Kritik hergestellt werden
mufl.
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Die Geschichte fortschrittlicher Philologie an den Universititen der BRD ist kurz
und doch schon reich an Fehlentwicklungen. Dahin gehéren methodische Abstrak-
tionen und Schiefheiten ebenso wie die theoretisch nicht begriindbare Begren-
zung von Studiengegenstinden. Die politische Stirke der Linken an der Univer-
sitit hingt gewifl nicht nur, aber zu einem wesentlichen Teil auch an ihrer
wissenschaftlichen Uberzeugungskraft. Je bereitwilliger Irrtiimer als solche benannt,
unhaltbare Standpunkte aufgegeben werden konnen, desto leichter lassen sich die

politischen und fachlichen Prinzipien, die des wissenschaftlichen Sozialismus,
vertreten.
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Maulkorb gefallig?

Uber die Schwierigkeit, Autor zu sein und Lebrer

Im Herbst vergangenen Jahres erhielt ich eine Einladung in die USA. Mit einer
Gruppe junger deutscher Schriftsteller sollte ich drei Wochen lang die Vereinigten
Staaten bereisen, Lesungen durchfithren und Referate halten.

Beim zustindigen Regierungsprisidenten wurde ein Antrag auf Sonderurlaub
gestellt, denn ich bin eines dieser Zwitterwesen, zur Halfte Autor und zur anderen
Hilfte Lehrer, die solche Einladungen nur fiir die Ferien annehmen kénnen.
Dieser Praxis miissen sich gegebenenfalls fast fiinfzig Kollegen des nordrhein-
westfilischen Schriftstellerverbandes in der IG Druck und Papier unterwerfen.
Voller Zuversicht wartete ich auf die Genehmigung, zumal das Auflenministerium
die Reise mitfinanzierte und sie auch von offizieller amerikanischer Seite mitgetragen
wurde. Aulerdem glaubte ich, daf} diese Einladung etwas mit dem Kulturauftrag der
Linder zu tun hitte.

Endlich kam die Antwort — abgelehnt! Man sollte doch, hief§ es in der Begriindung
sinngemif}, sich in Zukunft nach der nordrhein-westfilischen Ferienordnung
richten.

Leider bin ich kein Weltrekordliufer im offentlichen Dienst. Fiir derlei Titigkeit
zum Ruhme nationaler Gréfie bin ich als Autor wenig werbewirksam.

Trotz aller verbalen Liberalitit aus Politikermund, von Staats wegen die Lage der
Autoren zu verbessern, ist man oft einer verstindnislosen Biirokratie ausgeliefert, die
durch Kleinkariertheit das Leben der Autoren/Lehrer erschwert, statt Literatur als
Vermittlerin von Wirklichkeit auch hier zu férdern und die Produzenten von Litera-
tur in dieser Funktion zu unterstiitzen.

So bleibt die Lesetitigkeit auf einen engen geografischen Raum beschrankt, will man
sich groflere physische Belastungen ersparen.

Im vergangenen Winterhalbjahr (75/76) habe ich das Gegenteil versucht und Einla-
dungen nach Kassel und zur Universitit Leu/Belgien angenommen. Das bedeutete
fiir mich: nachmittags zu Hause wegzufahren, abends zu lesen und in der Nacht
wieder nach Hause zuriick, weil morgens um viertel nach acht der Unterricht begann.

Zugegeben, es gibt die Mdglichkeit, mit reduzierter Stundenzahl Lehrer zu sein, als
Angesteller, nur die Schwierigkeiten und Pressionen nehmen dann in anderer
Weise zu.

Die bislang erwihnten Schwierigkeiten betrafen mehr die Autorenseite. Gerade in
den letzten Wochen aber treibt uns dieser Doppelberuf, anlifllich des Bremer
Kopierstreits, in die Schizophrenie.

Ich bin mir bis heute nicht iiber meine Position in dieser Auseinandersetzung im
klaren. Als Lehrer wiinsche ich mir gute Schulbiicher. Doch die vorliegenden Werke
reichen nicht aus, kdnnen nicht ausreichen. In Schulbiichern steht nicht alles, was ich
fiir den Unterricht benétige, also brauche ich zusitzliche Mittel, zum Beispiel
Fotokopien.

Andererseits sagt mir mein Gewissen, wenn du kopierst, dann bestiehlst du Kollegen
aus dem VS, so wie die Lesebuchverlage sie jahrzehntelang um ihre Honorare
betrogen haben.
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Fotokopieren in Schulen hat gewif} keinen kommerziellen Hintergrund, aber es ist
der Fall denkbar, wo Lehrer oder Schiiler sich aus &ffentlichen Bibliotheken Biicher
ausleihen und diese dann seitenweise und vielfach kopieren!
Aus meiner Sicht als Autor ist mir das Bremer Urteil recht, doch als Schulmeister
trifft es mich hart. Aus den Veroffentlichungen zum Fotokopierstreit nehme ich die
Anregung des Kollegen Wittmann aus der GEW-Zeitung Newe Deutsche Schule
gern auf, der schreibt:
1. Es konnten Pauschalabgeltungen vereinbart werden, wie mit der GEMA.
2. Es konnten Regelungen fiir Schulen getroffen werden, wie sie bereits bei Schul-
funk und -fernsehen bestehen.
3. Es konnten, wie bei Tonband- und Kassettengeriten, diese mit einer Pauschal-
abgabe belegt werden.
Der Aspekt organisatorisch-praktischer Probleme von Autoren/Lehrern wird
bedeutungslos, betrachtet man den Einflufl des Radikalenerlasses auf unsere verfas-
sungsmifligen Rechte, zum Beispiel auf das der freien Meinungsiuflerung von
Autoren im &ffentlichen Dienst.
Hierzu ein authentischer Fall:
Nachdem er in seiner Schule Nazi-Geschichtskarten und das faschistische Handbuch
fiir Volksschullehrer von 1937 gefunden hatte, protestierte er.
Dann wurden von der Schulleitung bei Kollegen Erkundigungen iiber ihn eingeholt,
Nach weiteren Protesten gegen Unregelmifligkeiten in der Schule und einer berech-
tigten Kritik am Srtlichen Schulrat wurde das Geriicht ausgestreut, er sei Anarchist.
Danach verdffentlichte er einen Roman, der sich kritisch mit der Lohn- und
Personalpolitik einer groferen Firma seines Heimatortes auseinandersetzte, und
wurde, geplant oder nicht, von Kollegen als Organisator linksextremistischer
Gruppen bezeichnet.
Nur ein Fall tiglicher Praxis, wo, wie Klaus Konjetzky formulierte, mit Hilfe des
Radikalenerlasses und seiner Folgeverordnungen versucht wird, bestehendes gesell-
schaftliches Unrecht der 6ffentlichen Kritik zu entziehen!
Die Aufgabe von Autoren (Lehrern) besteht ja unter anderem darin, unsere Sensi-
bilitit gegeniiber gesellschaftspolitischen Entwicklungen zu bewahren, die Vorgaben
des Grundgesetzes an unserer Verfassungswirklichkeit zu messen und diese Erfah-
rungen weiterzugeben. Aber jeden Tag wird durch die herrschende Atmosphire der
Unsicherheit und Duckmiuserei genau dies verhindert.
Wer nicht willig ist, dem wird Gewalt angetan. Keine physische, denn die Mecha-
nismen sind subtiler geworden. Wer nicht durch den Filter Radikalenerlafl/Berufs-
verbot ausgesondert wurde, den versucht man durch Schniiffelei, Geriichte und
Unterstellungen einzuschiichtern.
Konservatives Gedankengut ist gefragt und wird gefordert. Da ist es wieder
gefahrlich, sich im Sinne demokratischer Verinderung zu duflern. Ein Lehrer/Autor
berichtete mir vor kurzem iiber seine Erfahrungen bei der Zusammenstellung eines
emanzipatorischen Lesebuchs:
Er hatin einem Team aus Lehrern, Fachleitern fiir das Fach Deutsch und Professoren
mitgearbeitet, das den Auftrag hatte, ein Lesewerk zu konzipieren und zusammen-
zulsltellen, das den neuesten Erkenntnissen der Lesebuchdiskussion entsprechen
sollte.
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Das Buch kam auf den Markt, als 1974 der Wahlkampf in Niedersachsen anfing. In
einer grof} angelegten Anzeigenkampagne versuchte die CDU, die Emotionen gegen
dieses neue Lebenswerk aufzubringen und die Arbeit vieler Lehrer und anderer
Fachleute zu diffamieren. Damals schrieb das Kultusministerium in Nordrhein-
Westfalen noch: ,,Fiir Kritiker ist es leicht, Textstellen herauszupicken, mit deren
Inhalt sie nicht einverstanden sind*, denn das neue Buch war nicht, wie frither, nach
Textsorten geordnet, sondern nach Themenschwerpunkten wie: Wohnungsfragen,
Schule, Erzichung und Freunde, Kindergruppe oder Arbeitswelt . .. Um diese
Themen waren Texte verschiedenster Position angeordnet, um die Kinder zum kriti-
schen Lesen zu erziehen, ihnen begreifbar zu machen, dafl Texte von Autoren mit
bestimmten Absichten und Zielen geschrieben sind und diese verschiedenen Stand-
punkte miteinander verglichen werden miissen, bevor man ein Urteil abgibt. _
Die Kampagne gegen das ,,Lesebuch® blieb nicht auf Niedersachsen bescl?r'ainkt. Die
Bildzeitung, das NPD-Blatt Deutsche Wochenzeitung, der Bayernkurier und die
Deutsche National- und Soldatenzeitung schalteten sich ein.
Im Friihjahr 1975 standen die Landtagswahlen in Nordrhein-Westfalen ins Haus.
Wieder lief die CDU gegen die Kinderverse von Peter Rithmkorf Sturm, und gegen
Texte von Ulrike Meinhof. Schlagwérter wie ,,Vulgirmarxismus® tauchten in der
Diskussion auf, und man merkte bald, dafl keiner, der so argumentierte, die Biicher
wirklich gelesen hatte.
So kam bald heraus, daf§ es nicht um Kinderverse von Rithmkorf oder Schimpfwor-
ter ging. Eine Reihe von Texten war gestrichen worden, auch der von Ulrike Mein-
hof. Frau Backpulver aus Bielefeld schrieb damals einen Brief an Herrn Buchmacher
aus Giitersloh:
Lieber Herr Buchmacher,
heute méchte ich Thnen, auch im Namen meines Mannes, sehr herzlich fiir den zau-
berhaften Band ,,Romantische Reise durch das alte Deutschland‘ danken, der uns
und unseren zahlreichen Weihnachtsgisten viel Freude gemacht hat.
Gerade in einem Moment, wo wir mit Unsicherheit in die Zukunft blicken, in der
sicher wenig Raum fiir Asthetik und Romantik bleibt, treffen sie mit diesem Buch
genau, was viele wiinschen. .
Nun landete gleichzeitig mit diesem Band und ebenfalls in Threr Verlagsgruppe
erschienen, ein ,,Lesebuch auf meinem Schreibtisch.
Ein solches Buch konnen nur Leute zusammengestellt haben, die fern jeder Unter-
richtspraxis stehen, dafiir aber um so fanatischer ihre linke Ideologie zu vertreten
suchen — und das bei unseren unverdorbenen, den Lehrern unbedingtes Vertrauen
entgegenbringenden Kindern. . .
Wir konnen gegen eine solches Buch nur protestieren. Sie konnten es erst gar nicht
drucken. (Vgl. DVZ 17. 4. 1975.) . .
Nicht nur die Unternehmersgattin Backpulver meldete sich zu Wort. Die Arbeit-
geberverbinde protestierten heftig gegen das ,,Lesebuch®. Sie waren m.it der Darste‘l-
lung der Arbeitswelt nicht einverstanden. Schlieflich meldete sich noch die
katholische Kirche zu Wort. Die Bevolkerung war so weit manipuliert, daf} ein sach-
liches Gesprich nicht mehr méglich war. Es kam zu turbulenten Versammlungen.
Lehrer und Schulleiter, die sich fiir das Buch eingesetzt hatten, erhielten anonyme
Drohbriefe und wurden am Telefon beschimpft.
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Der Verlag ging immer weiter zuriick. Nachdem Texte gestrichen worden waren,
vermifite man angeblich den Pluralismus. Seine Forderung gipfelte schlieRlich in der
Autgabe, die Unternchmerrolle positiv darzustellen, und das war nicht zu leisten,
nicht mal von den CDU-Sozialausschiissen, die die Autoren angeschrieben hatten.
Die CDU und mit ihr die ganze konservative Front hatte gebellt, und die meisten
SPD-Landerregierungen fiihlten sich gebissen. Endlich ein forstschrittliches, an
gesellschaftlichen Erfordernissen orientiertes Lesewerk, und die Linder kippten um:
Hessen lehnte ab, Berlin lehnte zum groften Teil ab . . . Nordrhein-Westfalen
genchmigte das Buch mit der Auflage, Texte zu streichen, die die gleiche Behérde
Jahre zuvor bereits genehmigt hatte.

Nachdem das Lesebuch im Sinne der konomisch Michtigen kastriert worden war,
ging man nun an die Handbiicher fiir Lehrer.

Wenn bisher die Auseinandersetzung grotesk verlaufen war, nun wurde sie absurd.

Unter politischem Druck mufiten Wérter wie ,,Herrschaft* entfernt werden. Nicht
einmal der Zusammenhang ,,herrschende Verhiltnisse® durfte mehr verwendet
werden. Auch der Terminus ,,Profit* wurde untersagt.

Zugegeben, das ,,Lesebuch* enthilt Fehler, wir sehen die Kritik, die sagt, das Werk
sei fiir bestimmte Klassen zu problembeladen, das wurde gutwillig geindert. Aber als
immer neue Forderungen auftauchten, haben viele Kollegen resigniert.

Der Kollege sagte: Und fiir uns selber, die wir Anfang der siebziger Jahre mit Eifer an
die Arbeit gegangen waren, ist das Gefihrlichste die Verschirfung der Selbstzensur.
Ich bin zum Teil nicht mehr in der Lage, das zu steuern. Texte, die ich frither noch
vorgeschlagen oder geschrieben hiltte, lasse ich heute weg, oder schreibe weniger
scharf. Ich sage mir, es hat ja keinen Zweck, du machst dir nur Arger damit. Die
Wahrheit ist kein Maflstab mehr, das macht die Arbeit unendlich schwer.

Die Kontroverse um das neue Lesebuch, ich nenne auf dringenden Wunsch weder
Titel noch Namen, macht deutlich, wie ungehindert man heute Gegenaufklirung
betreiben kann. Die Entwicklung reicht weit iiber &ffentliche Kontroversen hinaus.
Autoren/Lehrer sind im eigenen Interesse mit kritischen Auferungen vorsichtig
geworden. Schniiffler und Denunzianten sitzen iiberall, sogar in den eigenen
Klassen. Und dabei konnen sie sich auf gesetzliche Grundlagen in vielen Bundes-
landern stiitzen.

Nicht, dafl die beim Verfassungsschutz zusammengetragenen Erkenntnisse unmittel-
bar auch gegen verbeamtete Mitglieder des 6ffentlichen Dienstes verwendet werden,
aber politische Krifteverhiltisse indern sich. Gerade der Bundestagswahlkampf
1976 hat deutlich gemacht, wie leicht Teile der Bevélkerung zu emotionalisieren sind,
und eine Atmosphire geschaffen ist, in der nicht mehr rational argumentiert werden
kann.

In dieser Situation werden sich viele hiiten, Kritik zu dulern. Es bringt ja nichts.

Die gefihrlichste Folge der allgemeinen Verunsicherung beschrinkt sich nicht auf
den Bereich Autoren/Lehrer — nein, sie trifft auch Autoren in ihrem Selbstver-
stindnis als Demokraten und Gewerkschafter.

Der Kollege Everwyn schrieb Anfang dieses Jahres einen Rundfunkbeitrag ,,Neuf
literarisch®, in dem er das mangelnde Interesse der Stadt fiir die in ihr lebenden und
arbeitenden Autoren bemingelte.
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Die Angesprochenen reagierten nicht personlich, sie liefen in der ihnen nahestehen-
den, marktbeherrschenden CDU-Neuf8-Grevenbroicher-Zeitung reagieren. Man
drosch in einem fast halbseitigen Artikel auf fast alle Neufler VS-Kollegen los,
beschimpfte sie als Befiirworter der Unfreiheit und Unterdriickung und stempelte sie
zu Wolfen im Schafspelz. .

Nicht genug. Im nachhinein rechtfertigte der Artikelschreiber den Raus‘.vurf von
VS-Kollegen aus Neufler Schulen, im Rahmen der Jahrestagung des Schriftsteller-
verbandes in Neuf§ 1973, und charakterisierte die Kritik daran als ,,empfindliches
Getue von Leuten . . .

Wir waren zunichst fest entschlossen, der 6ffentlichen Diffamierung entgegenzu-
treten und setzten eine entsprechende Erwiderung auf. . .

Als es jedoch zum Unterzeichnen dieser Erklirung kam, weigerten .s1ch Gewerk-
schaftskollegen mitzuzeichnen, auch weil die Namen von Kommu.mst.en darugter
standen. Ich respektiere die Entscheidung der Kollegen, kann und will sie aber nicht
billigen. o .y
Solidaritit ist kein verbaler Kraftakt, sie beweist sich erst in kritischen Situationen.
Hier ist sie nicht bewiesen worden, denn die Erwiderung wurde nicht verdffentlicht,
das heiflt, die Identitit als Autor und Gewerkschafter wurden zum Teil aufgegeben.

Die Autoren des Grundgesetzes haben die Verfassung auf Weiterentwicklung hin
angelegt. Meinungsfreiheit ist da als uneingeschrinktes Recht formuliert. Wenn ich
jedoch sehe, wie durch bestimmte Gruppen der Bevolkerung gesellschaftlfches
Unrecht nicht mehr 6ffentlich gemacht werden kann, dann wird ein gesellschaftlicher
Zustand festgeschrieben: Stillstand wird Riickschritt. Wihrend die Bevolkerung in
Sicherheit gewiegt wird, wird die Verfassung partiell aufier Kraft gesetzt. Der Kampf
gegen diese Entwicklung muf} entschieden gefiihrt werden,und das braucht Mut.
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Staatlicherseits daran gehindert, meine Erfahrungen bei der Vermittlung russischer
Literatur im Russischunterricht weiter auszubauen, kann ich hier nur von den
Eindriicken berichten, die ich wihrend meiner anderthalbjihrigen Referendarzeit in
einem Bonner Gymnasium gesammelt habe.

Der Leser stellt sich wahrscheinlich zunichst die Frage, wo und in welchem Ausmaf
bei uns {iberhaupt Russisch unterrichtet wird. Ich nenne hier das Beispiel Nordrhein-
Westfalen: im Schuljahr 1975/76 wurde an 123 Schulen Russischunterricht erteil. Ey
wurde von 2965 Schiilern besucht.”) In allen Bundeslindern hat sich der Anteil des
Russischunterrichts im Pflichtbereich des Lehrangebots vergroflert, d. h. Russisch ist
als ordentliches Schulfach anerkannt. Das Abitur kann in diesem Fach abgelegt
werden. In NRW haben die Schiiler die Méglichkeit,5 Jahre lang Russisch zu lernen,
also ab Klasse 9, in Niedersachsen ist Russisch auch als 2. Fremdsprache zugelassen.
Die Motivation zum Russischlernen entsprang bei meinen Schiilern ganz unter-
schiedlichen Beweggriinden: einige waren aus sozialistischen Lindern gekommen
und wollten ihre russischen Grundkenntnisse nicht ungenutzt lassen, andere wollten
einfach mal ,was ganz anderes*, etwas Auflergewdhnliches lernen, wieder andere
wollten mehr iiber Land und Leute erfahren, schliefflich hatte manche die russische
klassische Literatur beeindruckt.

Beim Lesen russischer Literatur mit Schiilern muf davon ausgegangen werden, daf}
nur vage Vorstellungen iiber russische Literatur, die Geschichte Rufflands und die
gesellschaftlichen Verhiltnisse der Sowjetunion vorhanden sind. Selbstverstindlich
ist es schwierig, bei der Auswahl von Literatur diese unterschiedlichen Motivationen
miteinander und mit dem Niveau der Sprachbeherrschung in Einklang zu bringen.
Wie bei jeder fremdsprachigen Literatur in der Schule miissen nicht nur inhaltliche,
sondern — zuniichst — in erster Linie sprachliche Probleme bewiltigt werden. Diese
Schwierigkeit darf gerade dann nicht vernachlissigt werden, wenn man bei den
Schiilern einen iiber das Erkennen grammatischer Strukturen hinausgehenden
Erkenntnisproze in Gang setzen will. Nichts ist fiir Schiiler entmutigender und
frustrierender als das Lesen zu schwieriger Texte, mogen sie inhaltlich noch so
interessant sein.

Ich gehe davon aus, dafl Schiiler anhand der gelesenen Literatur Einblick in die
historischen und gesellschaftlichen Zustinde und deren s pezifische Widerspiegelung
in der Literatur gewinnen sollen. Die sozialkritische Funktion der russischen
Literatur des 19. Jahrhunderts erfordert geradezu eine solche Betrachtungsweise. Mit
dem Kennenlernen von Kultur und Traditionen kénnen gerade durch das Lesen von
Literatur Vorurteile abgebaut und die Verstindigungsbereitschaft erhoht werden.
Deshalb und auch um das Interesse der Schiiler an der Sprache wachzuhalten, gebiihrt
meiner Meinung nach der Literatur im Fremdsprachenunterricht ein wichtiger Platz.,
Dies mochte ich feststellen im Gegensatz zu Methodikern, die mit der Begriindung,
da moderne Fremdsprachen als Umgangssprachen gelernt werden miissen, der
Literatur im Unterricht nur eine untergeordnete Bedeutung zumessen. Gerade wenn

] Rundbrief des Landesverbandes Nordchein-Westfalen der Russischlehrer an Gymnasien und Hochschulen, 1/1976, S. 7.
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der Fremdsprachenunterricht die kommunikative Funkti(?n dér. Sprache zu Rc?cht
betont, darf das kulturelle und historische Umfeld de_r jeweiligen Sprache nicht
vernachlissigt werden. Kommunikation findet nicht im luft.leeren Rau.r.n statt,
sondern unter Menschen, die jeweils konkreten gesellschaftlichen Verhaltnissen
entstammen und durch diese geprigt sind. . \

Ein, wie er an manchen Schulen noch anzutreffen ist, vorgeschriebener, an
,,Bildungswerten‘ orientierter Kanon von Literatur, der im Laufe: der ]?hre gelesen
werden mufi, ist allerdings auch abzulehnen. Denn dieser Kanon ist meist wec{er an
den Bediirfnissen der Schiiler orientiert, noch an der Bedeutung der Literatur fiir die
Steigerung der Kommunikationsfahigkeit der Schiiler. .
Auch im Fremdsprachenunterricht sollte der Anspruch aufrechterhalten Werden‘, die
Schiiler mit dem Lesen von kiinstlerischer Literatur in der Wahrnehmung ihrer
Umwelt zu sensibilisieren und so zur Bewiltigung von Lebenssituationen beizu-
tragen. Dies ist nur moglich, wenn die Schiiler einen personlichen Bezug zu der
gelesenen Literatur herstellen konnen. ) . .

Hier liegen die Schwierigkeiten bei der Vermittlung von ru§51scher th?ratur. Sowohl
das alte Ruflland als auch die heutige Sowjetunion erscheint den Schuler{l trotz des
vorhandenen Interesses, das durch ihre Teilnahme am Russischunterricht doku-
mentiert wird, als etwas so Fremdartiges und Fernes, daf§ die Ubertragung auf eigene
Probleme oft nicht gelingen kann. Mehr noch. Alles, was die. Schiiler. inden Massen.—
medien, aus Schulbiichern 2) erfahren bzw. nicht erfahren, findet bel.m Umgang mit
russischer Literatur seinen Ausdruck in einer Zuriickhaltung, die file Literatur des
20. Jahrhunderts der reinen Propagandafunktion verdichtigt, .dle.des 19. Jahr-
hunderts zu einer zwar literarisch anerkannten, aber unverbindlichen Aussage
macht. )

Letzteres konnte ich feststellen bei der Lektiire zweier Kurzgeschlch.ten von
Tschechow (Der Dicke und der Diinne, Der Tod des Beamten). In be1.de.n Er-
zihlungen wird die untertinige und demiitige H.altung der. .Beam.ten des zarlstlscben
Rufllands gegeniiber ihren Vorgesetzten kritisiert und licherlich gemacht. Diese
Beamten, die aus dem hierarchischen System des Beamtenapparates .}}eralfs
gezwungen sind, auf jeden Wink des Vorgesetzten zu reag1eren,.haben da§ Ge.fuhl fiir
ihre eigene Menschenwiirde verloren. W’aihrel:ld mir — angesichts obrigkeitsstaat-
licher Forderungen nach devoten Beamten — diese Erzdhlungen brennend aktuell zu
sein schienen, entnahmen die Schiiler keinen Bezug zu heutigen Problemen in der
BRD. Tschechow wurde als grofier Schriftsteller gewiirdigt, seine Aussagen als
allgemeingiiltige — und damit unverbindliche — zur Kenntnis genommen.
Ahnliche Erfahrungen machte ich auch bei der Besprechung eines Gedlchtes von
Simonow. Wart’ auf mich gehrt in der Sowjetunion sicherlich zu den beliebtesten
und bekanntesten Gedichten aus der Literatur des 2. Weltkrieges. Die Titelzeile
symbolisiert fiir einen Sowjetbiirger ein ganzes Biindellvon eig?ne.n Angsten,
Hoffnungen und Entschlossenheit. Meine Schiiler konnten einen personlichen Bezug
zu dieser Thematik nicht entwickeln. .

Es ist natiirlich méglich, die gelesenen Texte ihrer literarischen Form nac}.l zu
bestimmen, Entwicklungslinien, Hohepunkte, Lsungen festzustellen. Damit ist

2] vgl. Renate Riemeck, Die Sowjetunion in unseren Schulbiichern, Kiirbiskern 1/73, S. 134 f.
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schon einiges fiir den analytischen Umgang mit Literatur getan, aber noch nicht alles.
Wenn Literatur als etwas auch fiir den Leser Verbindliches begriffen werden soll,
miissen Interpretationsmuster zerstort werden, die Literatur als individuelle
Schopfungen einzelner grofer Geister mifiverstehen. Auch die Frage nach der
»Moral von der Geschicht* (Was will der Dichter damit sagen?), die, wie ich
annehme, immer noch zu den gingigen im Deutschunterricht gehrt, deckt nicht die
Bezichung zwischen dem Leser und dem Text auf. Fiir das Verstindnis der russischen
und erst recht der sowjetischen Literatur ist es ur;bedingt notwendig, literarische
Texte als gesellschaftlich bedingte zu betrachten. Nur von diesem Ansatzpunkt her
kann die Bezichung Leser — Autor klargemacht werden. Dazu wiirden sich Aussagen
von Schriftstellern iiber den EntstehungsprozeR ihrer eigenen Werke gut eignen.
Sc:hlie{ilich miissen die Schiiler ja auch mit der Tatsache konfrontiert werden, daf
Literatur in der Sowjetunion eine ganz andere gesellschaftliche Rolle spielt als in der
BRD. Dort gehort Literatur sehr viel mehr zum Alltag als bei uns, wo das Lesen
sogenannter anspruchsvoller Literatur doch einer kleinen intellektuellen Schicht in
abendlichen Muflestunden vorbehalten ist. Auch dieses Problem kann nur iiber das
Verhaltnis Leser — Autor geklirt werden.

Die Vermittlung von russischer Literatur geschicht also nicht in einer von der
Umwelt abgeschlossenen Schulklasse. Sie geschieht in der Bundesrepublik Deutsch-
land. Deshalb muf sie sich nicht nur mit Interpretationsmustern der biirgerlichen
Literaturwissenschaft auseinandersetzen, sondern auch mit einem antikommuni-
stisch beeinflufiten Bewufltsein, Dies duflert sich weder in aggressiven Schmihungen
d'er Sowjetunion noch in einem Boykott des Russischunterrichts, sondern Ssnur in
einer von Mifitrauen getriibten Wahrnehmungs- und Sensibilisierungsbereitschaft.
Dieses Mifitrauen durch Neugierde zu ersetzen ist eine wichtige Aufgabe. Russisch-
unterricht sollte neugierig machen auf eine Literatur, die mit anderen Mitteln andere
gesellschaftliche Verhiltnisse beschreibt.
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,, Wer seine Lage erkannt hat,
wie soll der anfzubalten sein.*
Bertolt Brecht

,,Arbeiterbewegung in der Zeit der Weimarer Republik und des Faschismus in kriti-
schen Texten von Brecht, Horvith und Tucholsky — Parallelen zur heutigen Zeit.*
So hief das Generalthema eines Sechs-Abende-Seminars des DGB Miinster im
September/Oktober 1976." Dieser Rahmen konnte an den sechs Abenden nicht
ginzlich gefiillt werden, das Thema war zu weit gegriffen. Trotzdem verstehen wir
das Seminar als einen beachtenswerten Versuch, die ausgetretenen Wege der
Arbeiterbildung und Schulungen zu verlassen, um Neues zu suchen. Dafl dies gelang,
lag nicht zuletzt an der Vorbereitung. Die Thematik wurde beschlossen im DGB-
Kreisjugend-Ausschufl Miinster/Warendorf. Zur inhaltlichen Ausarbeitung bildeten
sich zwei Gruppen aus drei Gewerkschaftskollegen, einer Schauspielerin des Stidti-
schen Theaters Miinster und zwei Mitgliedern des Werkkreises Literatur der
Arbeitswelt/Werkstatt Miinster. Wir teilten untereinander auf, wer welche Texte der
einzelnen Autoren durchzuarbeiten, wer welches geschichtliche Material aufzuberei-
ten hatte, gestalteten eine Wandzeitung wichtiger historischer Daten und fiir jeden
Abend Informationsblitter zur Zeitgeschichte wie liber die Autoren. Eine Gruppe
von drei Schauspielern las jedesmal die Texte. Zum ersten Abend kamen vierzig Be-
sucher, dann pendelte sich die Teilnehmerzahl auf 25 bis 30 ein. Die Vielfalt der
Abende ist hier natiirlich nicht nachvollziehbar, ich kann nur aus der Fiille des
Materials einige Literatur- und Diskussionsbeispiele herausstellen.

Die Aktualitit vieler der vorgetragenen Satiren Kurt Tucholskys verbliiffte. Die
Berichterstattung iiber die Herstatt-Bankpleite noch im Ohr, empfanden die Teil-
nehmer seinen ,,Handelsteil* von 1929 als taufrisch. Zwei Wochen vor der Bundes-
tagswahl 76 hatte das Seminar begonnen, da erfuhren Sitze wie der folgende eine
brisante Wiederbelebung: ,,Eines aber mochten wir in absehbarer Zeit gewif§ nicht
horen: das jammervolle Geichz der aus der Regierung herausgeworfenen Sozial-
demokraten, weil man sie dann grade so behandeln wird, wie sie heute den Reaktio-
niren helfen, die Arbeiter zu behandeln. (Tucholsky, Eines aber, 1931.) Mit dem
Wahlausgang, so wird spiter argumentiert, endet aber nicht Tucholskys Aktualitit,
sie scheint eher in die nichste Zukunft verlagert.

Odon von Horvith kannten viele Seminarteilnehmer nicht oder nur dem Namen
nach. Wie bei Tucholskys Texten beklagten die Kollegen die mangelnde Publizierung
dieser Literatur heute — die Gewerkschaftspresse eingeschlossen.

Horviths fragmentarisches Theaterstiick ,,Der Fall E.“ von 1927 rollt einen authen-
tischen Berufsverbotsfall auf. Vorgetragen wurden die ersten drei Szenen: Die
Lehrerin Ella hat eine Freundin, die Kommunistin ist, in ihrem Tagebuch macht Ella
aus ihrer Sympathie fiir den Kommunismus keinen Hehl, sie wird iiberwacht, das

' Dic Einzelthemen der sechs Abende waren: Die wirtschaftliche Krise, Arbeitslosigkeit und politische Disziplinicrung;
Erwachen des Faschismus; Militarismus; das ,,1000jahrige Reich®, Widerstand und Exil; Ende des Krieges, Neubeginn?;
. Literatur als Waffe". An einem nachteiglich durchgefihrten 7. Abend zeigten zwei Vertreter der ,,VVN, Vercinigung der
Verfolgten des Naziregimes — Bund der imihschinm“ cinen Film iiber den Widerstand im Dritten Reich.
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Tagebuch beschlagnahmt, und der Schulrat teilt ihr endlich ihre Hinaus-Beférderung
aus dem Schuldienst mit. Aus Horviths Roman ,,Jugend ohne Gott, einer Studie
der Disziplinierungs- und Bespitzelungspraxis an Schulen im beginnenden Dritten
Reich, wurde eine Episode aus den Anfangskapiteln gelesen.

Auch hier wurde festgestellt, dafl solche Fille erst vor ganz kurzer Zeit wieder
bekannt wurden — bei uns.

Die fiir das Seminar ausgewihlten Texte? — Stellen aus ,,Mein Kampf“ einge-
schlossen — wurden auf die historischen Situationen bezogen eingeschitzt: immense
Arbeitslosigkeit, Kapitalflucht usw. — und nach ihrer méglichen Geltung fiir die
heutige Lage befragt. So, neben anderen, Aussagen iiber die Demokratiegutgliubig-
keit republikanischer Biirgerschichten und das sich nach eigener Auffassung unpoli-
tisch verhaltende Beamtentum, dienstbar jedem Herrn; iiber Sozialdemokraten, die
die linke Gefahr grofer als die rechte glaubten; iiber die KPD in ihrem selbsteinge-
schrinkten Handlungsspielraum durch die Sozialfaschismustheorie beziiglich der
SPD; iiber Industrie- und Bankmagnaten und ihre spezifischen Zuneigungen fiir
nationalistische Bewegungen und Parteien; iiber den Militarismus als Machtinstru-
ment Herrschender, als Interessenhort der Schwerindustrie, genauso aber iiber den
subjektiven Zuspruch des vielzitierten kleinen Mannes fiir den Faschismus — dort
fande er noch die Welt in Ordnung, eine Arbeit, eine Aufgabe; iiber die unheilvolle
Unterschidtzung des Faschismus, nicht nur seitens der meisten Parlamentarier,
sondern auch gerade der Gewerkschaften, die noch zur Beteiligung am national-
sozialistisch umfunktionierten 1. Mai 1933, dem ,,Tag der nationalen Arbeit,
aufriefen und iiber Nacht am 2. Mai skrupellos zerschlagen wurden; und iiber den
sogenannten Neubeginn nach 1945, als alte Krifte zu ihrem Wiederaufbau
iibergingen und zur Abwehr sozialistischer Aufbauziele der Arbeiterklasse den Anti-
kommunismus bruchlos aus brauner Zeit fortfiihren konnten. In diesem Kontext
entstand 1947 Bert Brechts Lied ,,Der anachronistische Zug oder Freiheit und
Democracy®, das innerhalb des Seminars einen Diskussionsschwerpunkt bildete,

gerade mit solchen Versen: ,, . . . dann die schnellen / Grauen Herrn von den Kar-

tellen / Fiir die Riistungsindustrie: / Freiheit und Democracy*, ,, . . . folgen, denn es

braucht der Staat sie / Alle die entnazten Nazi / Die als Filzlaus in den Ritzen / Aller

hohen Amter sitzen . . .

Immer wiederkehrend zog sich durch das Seminar die Frage nach der Wirkungsméog-

lichkeit fortschrittlich engagierter Literatur. Ein Kollege stellte sie skeptisch so:

,, Waren denn die Texte aus der Weimarer Zeit, die uns jetzt hier so ziemlich

Eindruck machen, nicht im Grunde genommen zu ihrer Zeit vllig wirkungslos?*

Konnten sie sich tberhaupt auswirken, obwohl Massenmedien wie Radio und

Fernsehen gering oder noch gar nicht entwickelt und vorhanden waren? Dem wurde

entgegengehalten, dafl der Mangel an diesen Medien, also der scheinbare Nachteil

gegentiber unserer heutigen Zeit, gerade ein Vorteil war. Fernsehiiberfiitterung,

2 Die wichtigsten Texte im Seminar waren:

von Bertolt Brecht: Der Arbeitsplatz oder Im Schweifle deines Angesichts sollst du kein Brot essen, Als der Faschismus immer
starker wurde, Furcht und Elend des Dritten Reiches, Geschichten vom Herrn Keuner: MaSnahmen gegen die Gewalt, Der
anachronistische Zug oder Freiheit und Democracy;

von Odon von Horvath: Der Fall E., Iualienische Nache, Ein Kind unserer Zeit, Jugend ohne Gotr;

von Kurt Tucholsky: Zu diirfen, Handelsteil, Biirgerliche Wohltitigkeit, Angst der Kapitalisten vor der Einigkeit der Arbeiter,
.Di; dcutszch‘:(: Pefu, Gesicht, Eines aber, Rosen auf den Weg gestreut, Nebenan, Die Herren Eltern, Die brennende Lampe, Blick
in ferne Zukunft,
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Tllustriertenflut usw. fehlten. Grofle Aufmerksamkeit lag auf Presse und Veranstal-
tungen, und dort war die Arbeiterbewegung stark vertreten. Massenveranstaltungen
mit Choren und Theatergruppen gab es in heute ungekannten Dimensionen, in jeder
groferen Stadt erschienen sozialdemokratische und kommunistische Tages- und
Betriebszeitungen. Nicht dort alleine hatte Literatur ihren festen Plat.z, a}xch auf
Flugblittern wurden Satiren, Gedichte und Lieder weirerverbreitet. Dle.EmschiiL-
zung eines Kollegen: ,,Ich glaube, daf} das Interesse damals in der Arbeltcrscl_mft,
solche Texte zu horen, wesentlich grofer war als heute, da mehr auch in Fabriken
und Grof3betriebe hineingebracht wurde, also Wirkung hatte, und dafl das Engage-
ment und das Gefiihl und Bediirfnis der Solidaritit viel mehr vorhanden war, und das
haben diese Lieder und Texte mit unterstiitzt. Fin Seminarteilnehmer mutmafite
sogar: ,,Wenn damals die Literaturbeitrige ernstgenommen v.vorden v»:ﬁreq,
behaupte ich, dafl es nicht zum Faschismus gekommen wire.“ Die Lels:tungsf'aihlgkelt
der Literatur liegt nicht in diesen Hohen, wie bitter es die geschichtliche Erfahrung
uns auch macht. Denn, so ein anderer Kollege: ,,Wir sind heute bei diesen Texten
betroffen, weil wir wissen, was der Sinn und das Ziel der Nazipolitik damals war.*
Literatur im Dritten Reich zum Widerstand einzusetzen, war kaum méglich. Wohl
nur dem Flugblatt blieb als schriftliches Mittel eine gewisse Bedeutung. Relativ viel
bekannt ist iiber den Widerstand unterschiedlichster gesellschaftlicher Gruppierun-
gen auflerhalb der Fabriken, iiber den der Arbeiter in den Betrieben so gut wie nichts.
Nach offiziellen Geschichts- und Schulbiichern scheint es thn nicht gegeben zu
haben. Der Grund des Verschweigens ist simpel: im betrieblichen Widerstand haben
Gewerkschafter, Sozialdemokraten und Kommunisten zusammengearbeitet — und
hier erfolgreich. Doch betonen alte Antifaschisten immer wieder, sofort beim Auf-
tauchen der Gefahr zum Faschismus miisse man in Aktionseinheit handeln; denn ist
er etabliert, ist ihm kaum mehr beizukommen. Die fortschrittliche Literatur der
Weimarer Zeit bringt diese Einsicht bereits zur Sprache, selbstverstindlicher als die
heutige. Die einhellige Meinung in der Seminardiskussion: Scheinbar uniiberbriick-
barer Ideologiestreit darf nicht wieder verhindern, trotz gegenwirtiger crfp!grencher
Ansitze, gegen bedrohliche Rechtstendenzen geschlossen und rechtzeitig anzu-
gehen. _

Bei aller méglichen Stirke, die der Literatur zugesprochen wuf'de, duferte sich doch
grofles Unbehagen gegen ihre Apostrophierung als Waffe. Nicht nur ein kritisches
Bewuftsein fordernd, kénne Literatur als Waffe wirken, auch Romane wie die von
Courths-Mahler oder Simmel seien ,, Literatur als Waffe*, eben die der Reaktion. Ein
Kollege fragte darum: ,, Wie die das eigentlich machen, was geschrieben wird, wieso
zum Beispiel ein Antikommunismus entsteht, das muf man sich mal ansehen, warum
nicht genauso skrupellos zuriickhauen?*“ Die Antwort, so wurde entgegnet, sFeckt
schon indirekt in der Frage. Der riesige Medienapparat, mit dem die Reaktion ihren
Antikommunismus auftiirmen kann, steht uns nicht zur Verfiigung, um ihn mit den
gleichen Mitteln zu entlarven; die hat die 8konomische Macht, wir noch nicht. Und
ein zweites: weil Simmel oder Bild Wirkung haben, kann nicht ihre Form einfach
iibernommen und fortschrittlicher Inhalt hineingegossen werden; Inhalt und Form
bedingen einander in dialektischer Konsequenz.

Literatur muf &ffentlich werden, soll sie wirken konnen. Das geschriebene Wort an
sich richtet noch nichts aus, es braucht einen Triger, einen Vermittler in die Offent-
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llchkeit: Greift eine offentlich gewordene Literatur Probleme der Kollegen mittels
authentlscl.ler Vorfille kritisch auf, geht von ihr eine nicht zu unterschitzende
psychologische Wirkung aus: ,,Das ist unser Fall, alle kénnen es lesen, wissen
d;.won, dann traut man sich oft erst alles zu sagen, auszupacken. Ein; solche
theratl.}r provoziert — und zwar den Gegner, er muf} reagieren. Das Ergebnis: grofe
Offentlichkeit fiir das geschriebene Wort. 8
_\Worgn liegt es, wenn ein kritischer Text, der, obwohl 6ffentlich geworden und au(.:h
in seiner politischen Aussage stimmig, trotzdem keine Wirkung erzielt? Bemerkens-
wert war an der langen Auseinandersetzung mit dieser Frage, daf indirekt Kriterien
dlg Walter Benjamin in seinem Referat ,,Der Autor als Produzent™ (1934) cm:
wncke! te, zur Beantwortung herausgearbeitet wurden. Zusammenfassend gesagt: erst
das Einschliefen der politischen Tendenz in die ,,richtige literarische Teadenz
macht die literarische Qualitit aus, die einem Text Wirkung erméglicht. Daf
literarische Qualitit sein muf, auch fiir die politische Wirksamkeit von Literatur,
wurde dt'lrch die Schilderung persénlicher Lesererfahrungen bestitigt und bestirke,
Danach ist fiir die Seminarteilnehmer von Bedeutung: realistische Schreibweise -
das, was hinter den Dingen steht, soll erfahrbar werden; konkret gelieferte Ansatz-
punkte, also .Nachvollziehbares: »hicht sagen, ihr werdet ausgebeutet, sondern
genau nachzeichnen wie, wo und warum®; durch konkretes Benennen ;usgeliiste
emou.qnale Betroffenheit: ,,verdammt noch mal, das geht mich an“; erkennbare
Parteilichkeit, Wissen, auf welcher Seite man steht: ,,Literatur muﬁ, einen Griff
hakgen, d?r Arbeiter mufl ein Ding haben, womit er zuriickschlagen kann®; allge-
meingiiltiges Sprachniveau, nicht ein vordergriindig niedriges: ,,etwa’ keine
Nebeqs'altze, das verstehen die Arbeiter vielleicht schon nicht mehr, da kommen dann
Geschichten raus, die angeblich nur fiir Arbeiter sind, das ist: den Arbeiter fiir blder
hz}lten als sonst was, ihn sprachlich ernst nehmen, als »»vollwertigen Leser*
Literatur auf dem Priifstand der Kollegen: sie fordern viel von ihr manchial fast
Unrealisierbares. Uber eines aber wurden und sind sie sich klar: ith gesamtgesell-
schaftlichen Kontext hat Literatur nur eine den Gang der Ereignisse beglei%endc
unterstiitzende Aufgabe, wenn auch manchmal die der Lunte am Pulverfa Literatux,'
alleine kann keinen Faschismus verhindern, keine Revolution verwirklichen Sie
ersetzt kein Handeln, sondern zielt darauf ab, ohne dafiir je Rezepte zu liefern, Sie
kfmn aus ‘dcr vermittelten Erkenntnis unserer Lage uns zum Eintreten fiir die eiger.ien
die gemeinsamen Interessen aktivieren: ,,Kollegen, die Durchblick haben, die ihré
Interessen und die Zusammenhige erkannt haben, sind eher bereit, sich zu’ wehren
auch fiir andere, zum Beispiel bei innerbetrieblichen Disziplinierungen. Difen
ankniinend, wird die Aussage eines Seminarteilnehmers zum Fazit: ,,In diesem Sinn
muf Literatur nicht immer gleich die Handlungsanweisung mitliefern, sondern hat in
der Aufdeckung der Zusammenhiinge eine wichtige vorbereitende Funktion, vor-
b_ereuend darauf, dafl bei Kollegen durch Erkenntniserweiterung und -vertiefu;x die
eigene Handlungsbereitschaft steigt.* ’
.\.Well d1<?ses Seminar ein so guter Erfolg war, wird fiir das Friihjahr *77 ein dhnliches
iiber zeitgendssische Texte vorbereitet.
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1.
Dies ist der Versuch einer Deutung von Kafkas Roman. Es ist im strengeren Sinn ein
Versuch, weil die Primissen, von denen ausgegangen wird, und die die Interpretation
tragen, eine Hypothese iiber unsere Wirklichkeit einschliefen, die sich nur in der
Ausfithrung bestatigen kann, und die auf einen Grund verweist, von dem vorab nicht
zu sagen ist, ob er als Grund der Deutung sich iiberhaupt unterscheiden liflt von den
Bedingungen, denen der Landvermesser K. unterliegt. Insofern unterscheidet sich
Deutung nicht sehr von Landvermessung: wird mit ihnen das Geschift der Kritik und
der Verinderung vollzogen, so unterliegen sie auch den gleichen Bedingungen.
Diese permanente Unsicherheit, die die Interpretation begleitet, rithrt von Kafka
selbst her, der gezeigt hat, wie ausweglos die Situation ist. So wird zwar eigenstandig,
aber nicht spréde gegen seine subtilen Erfahrungen interpretiert, und vor dem
Vorwurf, dies sei Defaitismus, schiitzt nicht nur die Tatsache, dafl wir es nicht besser
wissen kénnen, sondern auch die offen zu haltende Mdglichkeit, dafl er die Wahrheit
gesagt hat. Der Mensch und Landvermesser K. bietet sich zur Erkenntnis an, weil die
Realitit, auf die er auftrifft, jetzt erstals die unsere vollends sichtbar wird. Solange die
Interpretation die Religion, die Psychoanalyse, das Absurde, Schlosser, Geheim-
nisse und Ritsel, oder die Form im Blick hatte, verdunkelte sie mehr als sie
erleuchtete. Die Beschiftigung mit Kafka kann sich erst da grundlegend wandeln, wo
man sein Werk nicht nur unter den Gesichtspunkten der Theorien, sondern unter
dem der Praxis begreift, in den auch der Leser und jeder Leser einbezogen ist, und
den nur cine radikale Reflexion auf sich selbst zu enthiillen vermag.
Jede Deutung ist ein Zugriff, eine Einmischung. Sie setzt eine Ideologie voraus und
cinen Entwurf. Gleichzeitig zeigt sie diese Ideologie und diesen Entwurf. Sie zeigt,
was wir und wie wir etwas verstehen. Sie kann eine verwirklichte Méglichkeit unserer
geheimen oder offenliegenden Existenz sein. Und nur ein solcher Zugriff vermag
vielleicht das zu erschlieRen, was man die poetische Wahrheit nennt. Natiirlich ist es
legitim und niitzlich, eine Sache von verschiedenen Seiten aus zu beleuchten. Das
heiftt, daf jeweils ein anderer Entwurf eine andere Existenz ins Spiel bringt: mein
Theologe-sein, mein Philologe-sein, mein Marxist-sein, mein Psychoanalytiker-
sein, etc. Aber wenn es einen genuin dsthetischen Zugriff gibt, so besteht er in dem
Einsatz unseres ganzen Selbst: das Ganz-Personliche und Individuelle und das, was
wir im Allgemeinen sind. Und er vermag eine Entdeckung eben dieses Selbst zu sein,
das iiberschiittet ist von den sogenannten Anforderungen des Lebens. Wollte man
dem den Vorwurf des willkiirlichen, gar belanglosen Subjektivismus machen, so
verfehlte dies den Sinn von Poesie selbst,der ihre ganze Mitmenschlichkeit ausmacht:
daf ein Subjekt einem Subjektiven in freier Kommunikation gegeniibertritt.
Eine solche Auffassung ist heute in der Literaturwissenschaft so wenig etabliert wie
zu Zeiten,als Benjamin seinen Aufsatz iiber die Wahlverwandtschaften oder sein
Trauerspielbuch schrieb. Das hingt nicht nur mit verfestigten Traditionen
zusammen; auch die Pidagogisierung unseres Wissens leistet einer Vedinglichung
Vorschub, die sich auf dem Literaturmarkt zeigt in einer Fiille von Biichern iiber
Theorie der Deutung und Interpretation und wenigen, die das risikoreichere
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Geschift der Kritik wagen. Kritik als lebendiger Bestandteil der Literatur-
wissenschaft setzte voraus, dafl man sie nicht zu ernst nimme — wogegen ihre hiufige
Ausiibung ein Heilmitrel wire —, und dafl man ihre bedeutsame Maéglichkeit,
freiziigige Kommunikation zu ermoglichen,ergreift.

Kafkas Schlofi: das ist imaginire Angst und imaginire Macht. Es zeigt uns unsere
Angst und hre Macht. Es fillt uns wie Schuppen von den Augen oder hilt uns
verangstigt oder bewirkt ein abwehrendes Hohnlachen. Jede Deutung versteht so
und miflversteht. Was am Imaginiren in Erscheinung tritt, fordert in gleicher Weise
Verstehen, Mifverstehen und Andersverstehen heraus, wie das ,»wirkliche Leben®
oder was wir dafiir halten. Wir haben uns vorab fiir Angst und Macht — und
Demiitigung durch Macht — und nicht fiir Schuld und Gnade, wie Max Brod,
entschieden, weil wir wissen, daR die Mechanismen von Schuld und Gnade nur
aufgrund derer von Angst und Macht funktionieren. So sagt Canetti mit Recht:
»»Unter allen Dichtern ist Kafka der grofte Experte der Macht. Er hat sie in jedem
ihrer Aspekre erlebt und gestaltet, (Der andere Prozef. Kafkas Briefe an Felice,
1973 (4), S. 85). Die Macht im Schlof ist anonym und versenkt sich im Schein.
Benjamin schreibt iiber Kafkas Erzéhlung ,,Das Schweigen der Sirenen®, dafl sie bei
ihm nur darum schweigen, ,,weil die Musik und der Gesang bei ihm Ausdruck oder
wenigstens ein Pfand des Entrinnens sind* (Franz Kafka, 1934). So zeigt auch die
Macht kein Gesicht mehr. Kafkas Erzihlung lift die Maglichkeit offen, ob nicht
Odysseus gewufit hat, daf} die Sirenen schweigen, und sich nur zum Schein Wachs in
die Ohren gesteckt hat, um selbst die Gotter zu tiuschen. So listenreich ist der
Landvermesser K. nicht. Dies zeigt sein Unvermégen, zu scheinen und Schein zu
durchschauen. Nicht nur, daf die Macht im Schlof sich nicht zeigt; sie zeigt sich im
Schein und bedient sich damit eines Mittels, mit dem es Odysseus einst gelang, den
Kyklopen zu iiberlisten, indem er auf dessen Frage, wer da sei, mit ,,niemand*
antwortete. Der Schein, List und Betrug, so deutet es die ,,Dialektik der Auf-
kl'alrung“, waren emnst menschliche Mittel zur Beherrschung der Natur, so wie der
Mythos deren vorideologische Gestalt war. Herrschaft in solcher Form hat sich auch
als die von Menschen iiber Menschen gezeigt; die torale Entmiindigung des
Menschen durch sich selbst findet aber erst da statt, wo die Macht sich im Mythos

reetabliert, indem sie der alten Mittel der Befreiung, deren Sinn getilgt wurde, in
blindem Eifer sich bedient.

II.
Den Schein gilt es daher zu durchleuchten, der als universeller Verblendungs-
zusammenhang den Roman konstituiert, und der von den verschiedenen Handlungs-
tragern nur immer auf verschiedene Art und Weise reproduziert und bestitigt wird.
Das ,,Schlof* i st dieser Schein. Ein erstes Merkmal dafiir ist das sinnliche Wahr-

nehmungsdefizit, das K. immer wieder erfahrt. So gleich zu Beginn:

»Es war spitabends, als K. ankam. Das Dorf lag in tiefem gchnce. Vom Schlofiberg war nichts
zu sehen, Nebel und Finsternis umgaben ihn, auch nicht der schwiichste Lichtschein deutete das
grofie Schlof an. Lange stand K. auf der Holzbriicke, die von der Landstrafe zum Dorf fiihrte,
und blickte in die scheinbare Leere empor.*

Auch am anderen Morgen ist das Sehen gestort. Es scheint dort oben weniger Schnee
zu sein als im Dorf und ,,hétte man nicht gewuflt, daf es ein Schlof sei, hitte man es
fiir ein Stadtchen halten kénnen®. ,,Niemals noch hatte K. dort das geringste Zeichen
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von Leben gesehen.” Dieses Wahrnehmungs-defizi.t betrifft nicht nur das Sehen,
sondern auch Héren und Schmecken: So erklingt ein Glockenton Py
frohlich beschwingt“ — ,,als drohte ihm — denn auch schmerzlich war der ?SngGl l:c
ﬁrfiillung dessen, wonach er sich uns1qhe£ sehnte. A_.ber bald verstummte dlle.stl:1 gro zh (l))c e
und wurde von einem schwachen, eintdnigen Glockchen abgeldst, vielleicht noch oben,
vielleicht aber schon im Dorfe. _ i
Auch beim Trinken von Klamms Kognak verwandelt sich dasf.w?s ,,‘fast nur Triger
siiffen Duftes war, in ein kutschermafliges Getrink! ,Ift es mog{mh?. fragte s1c}i.IE.
vorwurfsvoll gegen sich selbst, und trank noch einmal®. So enthiillt S{ct die Rea 1ta(;
des ,,Schlosses als die einer ,,scheinbaren Leere*. Sie ist k‘e;m.e wu:khc e L_eerle. uhn
verweist auf die Notwendigkeit ihrer Deutung, da »»Leere’ sich sicherer sm}rlll 1({:S er
Wahrnehmung entzieht. Es ,,gibt* das ,,Schlofi mcl:lt zne es z. B. d‘a‘s Scho. ;ln
St. Petersburg gab, das man erstiirmen konnte.. Es ,,gibt* das ,,Schl.(t)’fﬂ ::1u;1 ! I1;11c t
als Gegenstand der Fiktion in dicsem_Roman, wie es den Herrenhof git t..W?‘ ates
Realitit als Imaginires, insofern es im BewufStsel_n der Akteure s»existiert™. ‘
Die Realititsirritation setzt sich in der ersten Wlf'tsh:il.usszene fort. Ein Mann rIr{nt
,»schauspielerhaftem Gesicht tritt auf. Wer .hler uk_Jernachte, sagt e}:: zu K.,
iibernachte gewissermafien im Schlofl. K. mufl sich versichern, dafl er nic ;{ trlaiur(;lt,
und er fragt: ,,Ist denn hier ein Schlofi?** Das ist unklar und auch, welche Rolle der
i ielt. —
Jsli)niicﬁagi:siﬁ,scheinbare Leere“in die Alltiglichkeit <.ies Dorfes hinein. Eines d1hrer
Symbole ist das Telefon, bei dem man nicht sicher ?velﬁ, wer oder Was am an le.ri:
Ende der Leitung ist. Ein unmittelbarer Kontakt mit dem ,,Schlofi** ist unr‘noig1 ich;
der Weg fithrt in unendlichen Kreisen um das Schloff herum. In der ersten Wirts aufs—.
szene scheint K. dieses ganze Spiel und Theater zu durch§cha}1en, wenn er ruft:
,,Genug der Komddie. Ich bin der Landvermesse_r.“ Es zeigt smh.dann, daf} er es
doch nicht durchschaut. Aber an dieser Stell.e wissen wir r}och nichts von §elqe};'
Schwiche; vielmehr demonstriert er Stirke, indem er in dieser Ungeylﬂhelt. skz)c
bestimmt als Landvermesser. Er zeigt seine Autonomie und hat damit scheinbar
Erfolg, denn er wird als Landvermesser anerkannt. Daf} dieser Erfolg nur .eiln
scheinbarer ist, wird daraus deutlich, dafl man seine Aut.onom1e doch nicht
akzeptiert: das ,,Schloff*“ ernennt ihn zum Landvermesser‘.( Hler- stoﬁc}:ln aulto.n}(:rrie
Bestimmungen aufeinander, aber die Hoheit (%es ,,Schlosses erweist sic s:l)g eSlchla E
iiberlegen. K. ist schon erkannt, bevor er beginnt zu erkennen. So r}}llmmt as 1: o
den ,,Kampf* lichelnd auf. K. deutet diesen Vorgang so, daﬁuman ihn untferlic afz;:,
was mit seiner Verschlafenheit, die weitere Wa-hrne‘hmu{lgsst.orungen bewirkt, nic }:
ganz zusammenpafit. Seine Verschlafenheit ist ein Hinweis (%arauf, daf K. sic
iiberschitzt. Die Ubereinstimmung von Eigen- und Fremfibefstlmmung der Persog
K. ist nur scheinbar; in der scheinbaren Identitit von personlicher und gesel.ls‘(.;hajt-
licher Bestimmung liegt ein Grund aller Konﬂ.lkte" des Romans. I.denn?.at es
Individuums als Schein: dafl er sich frei und michtig wihnt in fa!scher Ems;:hakt)zung
der ebenso grofziigigen wie berechneten Geste der Macht — Sei, was du %1 aubst zu
sein! —, deutet auf K.s Versagen hin. Daher ist die Meinung der Dorfbewo ner, man
verstehe schon im ,,Schloff* sich den richtigen Landvermesser auszusuchen, fzr uns
ie. . _
‘I?:ie;(f)r:flllikt, der hier aufgezeigt ist, verweist auf einen 1:10Ch tlgferenz der Tlt (.ier
Landvermessertitigkeit selbst zusammenhingt. K. bestimmt sich nicht als eine
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beliebige Person, die bestrebt ist, ein niitzliches Mitglied einer Gesellschaft zu
werden. Insofern geht es nicht nur darum, »»0b und wie es moglich ist, innerhalb der
gegebenen Daseinsmichte konkret und zugleich frei zu existieren.(W. Emrich,
Franz Kafka, 1960 (6) S. 298). Landvermessung bedeutet vielmehr einen revolutio..
niren Akt. Auch diesen Aspekt hat Emrich herausgestellt: ,,Landvermessung wiirde
also Uberpriifung der bisherigen Besitz- und Bodenverhilmisse bedeuten. Jedoch
stellt Emrich Unversohnliches oder einander Bedingendes nur nebencinander, den
s»smenschlichen Kosmos* und die bestimmte Gesellschaft, diec Wahl zwischen
»Freiheit und Bindung* und die Aufgabe, bis zur Vernichtung der eigenen Person
einen ,,Kampf*“ zu fiihren, die Méglichkeit von Freiheit (,,Er hat die soziale
Bodenlosigkeit selber gewihlt, um sich unabhiingig gegen die Totalitit aller Lebens-
beziige stellen, sie zum Kampf herausfordern zu kénnen. (S. 299), ebenso wie die
Unméglichkeit von Freiheit (,, . . .so dal es also im strengen Sinne angesichts dieser
Behorden tiberhaupt kein freies Denken, Handeln und Kampfen geben kann.*). Als
immanenter Interpret beschreibt er vorziiglich, was im Roman dargestellt ist. Unser
Ansatz ist anders: Indem wir an den Roman die Frage stellen, wie K. scinen selbst-
gestellten Auftrag zur Landvermessung als revolutionire Tatigkeit durchzufiihren
versucht, fragen wir konkret nach der Méglichkeit revolutionirer Tatigkeitin diesem
»»5chlof*“-System. Der Roman scheint sich dagegen zu sperren, indem er diese
Méglichkeit grundsitzlich in Frage stellt. Und auch wir miissen uns fragen: Kann K.
seinem Auftrag iiberhaupt nachkommen? Geht es ihm schlieRlich nicht doch nur
darum, zu leben wie die anderen? Sind tiberhaupt Voraussetzungen fiir eine
revolutionire Titigkeit gegeben? Woran erkennt man iiberhaupt einen Revolutionir?
Indem wir uns nicht immanenter Versenkung hingeben, sondern an einem
bestimmten Begriff von »»Landvermessung* festhalten, gewinnen wir etwas sehr
Wertvolles fiir die Kritik: ein Instrument nimlich, um den universellen Ver-
blendungszusammenhang zu durchschauen, den der Roman darstellt, und den ein
immanenter Interpret, der alles richtig ,,versteht, nur reproduziert.
Eine der wesentlichsten Bedingungen fiir die erfolgreiche Durchfiihrung der ,,Land-
vermessung®, eines Kampfes um Verinderung bestehender Verhiltnisse also, ist die
Erkenntnis dessen, was ist. Verinderung heifit nicht nur Verinderung von Boden- ud
Besitzverhiltnissen, sondern auch von Bewuftseinsinhalten, Ideologien.
Die Lehrerepisode gibt einen wertvollen und deutlichen Einblick in die Funktions-
weise des Systems der Macht. Ein solches System muf bestrebt sein, seine Realitit als
stindige Anwesenheit im BewuRtsein der Unterdriickten zu reproduzieren, d. h. es
muf} bestrebt sein, den Eindruck zu erwecken, daf das, was scheinbar ist, auch in
Wirklichkeit unverinderbares Sein ist, um dadurch gleichzeitig seine Legitimitit
aufrechtzuerhalten. Der Lehrer ist einer der Statthalter dieser Ideologie, d. h. er ist
angestellt, um den Schein zu wahren. Dies geschieht dadurch, dafl er das Mittel der
Tabuisierung anwendet. So ist es eine Obszénitit, den Namen des Grafen auszu-
sprechen, vor allem vor Kindern. Ahnlich verfihrt die Wirtin, wenn sie sagt: ,,Nur
eine Bitte habe ich: Gebrauchen sie nicht Klamms Namen. ** Dies ist genaudas, wasin
unseren Schulen vielfach passiert, wenn ein Lehrer etwa das Wort y»Kapitalismus*
gebraucht: er wird angesehen, als habe er ein obszénes Wort ausgesprochen.
Die Parallelen lassen sich weiter ziehen: Will man den »Kapitalismus* ebenso wie das
»Schlof erkennen, so versagt die sinnliche Wahrnehmung,. Ebensowenig reicht es,
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ie i i iven bleiben; vielmehr ist es notig, das
S en® zu entdecken, die im Affxrn}anven ; vie
x&l‘lt:augll(lt:}:e 2u deuten. Wo ist der Kapitalismus, wenndw1r ;Imir} {’:ipfel jgﬁﬁfﬁ:’
i i 5 ? Er steckt in den Herbiziden, 7
chen oder einen Neubau schen? Er ste
Abgtis?;‘,ezu Lasten der Umwelt, dem Privateigentum an Grund urf{d Boden.irEsxir;
,Sltrpafelgist ein Apfel: ,,scheinbare Leere* — die Herbizide sind da, nur konnen w.
lI])ic}:[Lsecl?xf?: ;t:l K noch einen weiteren Hinweis auf das Eunktionierc(zindvon ;\/[ﬁlcr{;
ufd Ideologie, wenn er sagt, daf es zwischen den Bauern im D'(‘)r}fl un dez Lce s
Leincn groflen Unterschied gebe. Doch iss Kl.)r_mach <_1e}r1n_ Ges%rgte ;n; ufl L
1 rmi - besitzt nicht die Kraft, die Dinge richuig zu - Nun ke c
wieder ermiidet, er besitzt nicht eaft die Dinge richrig zu dewten. Fun somimet
i bald Zweifel an seiner Machtigkeit — im . _ i
1h[2 l::iho:ber er gibt sich noch dafiir aus. Noch zwglfelt er nichtan Se.l.nfln:l irieggrtn
nmi: ung(i Deutungsvermogen und erkennt damit nicht, gﬁﬁ semE Ivf[.acd ;gs ; :}11 I:,icht
I i s ,,Schlosses® abhangt. Er in
der Erkenntnis als Deutung des ,, Er findet sicl
Gee]:rlliﬁzp doch die Miferfolge im Kampf um Anerkennung nétigen 1hn"r}1clileti tzu
ar1ner kriti’schen' Besinnung auf die Grundlagen emer .,,Lgndver.messzrtamhgbloﬁé
%ies wird deutlich an seiner Unfihigkeit zur Kommunnkatl?n, die erKurc s
Machtmittel auszugleichen versucht. So wirftd eE Sc}}ne;bagz;;r;lhﬁt;n;tt s
i i in Fenster, und als er in die tritt,
schlieRen. Der erste trifft gegen ein . L e A
1 i : 1 ft den Fuhrmann Gerstacker ,,vo .
n ihn fiir betrunken; der zwe1te.tr1f : Gerst
ISZr ;ragt daraufhin nur verstindnislos: ,,Was willst du? I?ncse Kox_'ttil;lte Ee;l:lr(\igcig
also nicht deshalb, weil K. die Fahigkeit zur Kor:nmumk:/lt.lonl cntw‘l;: rs:s’,n s
i Thm fehlt ein geeignetes Mittel zur Ve : s
aufgrund seines Machtspruchs. i b aun Verpiadiguop
i i cheint doch bestellt worden
K. ist von selbst ins Dorf gekommen und sch o B ot ors
i Konfliktpotential, sagten wir, respltneren iir ihn ¢
gisf‘;:htige Delt.lptung zu finden. Dies zeigt der ﬁfs}ge l::inef, }(lieian. er]ga:)lrtéafgilitz
i i i indung zum Schlof} oder scheinbarer :
Dorfarbeiter mit scheinbarer Verbin : ; Db
i ief el 1 i lamms, wie der Dorfvorsteher meint,
sein? Ist der Brief ein I’nvatbnef_K , ] . el
1zl i i i Deutung wird von seinem Wunsch, daf!
offizieller Brief, wie K. meint. Diese a ol o
i . Der Dorfvorsteher leugnet iiberhaupt die Al :
%eli’e% (;:ir:g::icutet. Aber auch er legt in den Brief nur hinein, was s_e1nIe)n gltbereszt}elr;
direnlich ist. Da er keine Verinderung will, ist er der Auffassung, 1Ir(n : o 4 ;‘:fl‘l] s
man keinen Landvermesser. In einer gestrichenen S‘telle 148t Kafka f. ‘enK S
steHer antworten (und gestrichene Stellen betonen vielfach den Kampfgeist K.s ;
als Kafka fiir richtig hielt stehenzulassen): P o el A

i i ich bleibe bei ihr, wenn i
Meine Deutung ist anders, ic : ‘ 2
i;abe und werde ihre Anerkennung durchzusetzen versuchen.
£l

Es geht also auch um einen Kampf der Deutungen, und an dieser Ste"c},ﬁlf: é(va;:ﬁzl;
ine Si i el f der Ereignisse immer me
Sicherheit des Auftretens, die im Verlau :
em(':'t lcZu Frieda sagt er spiter einmal auf den Vorwurf, er verlﬁun:lde'l‘(l;:i}ri?h
8 Nein, h will ihn nicht verleumden. Wohl tue ich nhm.vw.l_lclch_t Unrec ll,\ab as is  Spelen
”Nellill’h cha‘:z offen an der Oberfliche liegt es ja nicht, was ich iiber ihn gesagt habe; es 1

I‘l’l()%l it
auch anders deuten. ) o e G
Wir sagten, K. verliere die Sicherheit seines Selbstbewufltseins immer

sk

j it eini z seinen Auftrag zur Land-
i folgt er jedoch noch mit einiger Konsequenz seinen Au! .
Zur:::?ssltur erS%gbesc}Jllieﬂt er, Dorfarbeiter zu sein, und sieht noch die Gcf:llll_rcl:n, drlg
;’}f; durch %X‘npassung und Entmutigung durch die Umgebung drohen. Sogleich wi
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aber auch seine Hilflosigkeit deutlich. So klammert er sich hoffnungsvoll an
Barnabas, den scheinbaren Boten vom ,,Schlofl, dessen schoner Schein sich sogleich
als falsch entpuppt. Die Entzauberung erfolgt, wenn unter der seidenglinzenden
Jacke ein gewdhnliches, schmutziges Bauernhemd zum Vorschein kommt. Es ist
bezeichnend fiir K., daf er sich Tllusionen so bereitwillig hingibt. Auch hier ist es
wieder der Schein, der ihn irritiert. Aber noch immer hat er die Kraft, dariiber im
Sinne seines Kampfauftrags zu reflektieren:
»Die Leute aus dem Dorf, die ihn wegschickten oder die vor ihm Angst hatten, schienen ihm
ungefihrlicher, denn sie verwiesen ihn im Grund auf ihn selbst, halfen ihm seine Krifte
esammelt zu halten; solche scheinbaren Helfer aber, die ihn, statt ins Schlof, dank einer

leinen Maskerade, in ihre Familien fiihrten, lenkten ihn ab, ob sje wollten oder nicht, arbeiteten
an der Zerstérung seiner Krifte,*

In dieser Reflexion zeigt sich aber auch gleichzeitig schon der Irrweg, den er
eingeschlagen hat. Anstatt diesem Schein, den schénen und falschen gleichermaflen,
als Mittel zu nehmen, um Bekanntschaften mit Dorfbewohnern zu schlieRen — und
dies wird ihm ja durch Barnabas ermdglicht —, will er mit dem Kopf durch eine
imaginire Wand, nimlich ins 1»Schlof*, was noch weniger méglich ist, als mit dem
Kopf durch eine feste Wand zu gehen, obschon auch dies nicht ratsam ist. Ein Grund
fiir die Hoffnungslosigkeit der Situation K.s im Dorf (und dies ist ein Grund fiir die
Hoffnungslosigkeit der anderen Dorfbewohner, die bis auf wenige Ausnahmen
derart der Schlofsphiire angehéren — wie etwa die Gehilfen K.s — daf sie jenen Rest
von Autonomie, mit dem K. seinen verzweifelten Kampf kiimpft, nicht besitzen)
liegt in der Tatsache, daf es weder eine Perspektive fiir die Zukunft, eine Utopie,
noch eine helfende Kraft aus der erinnerten Vergangenheit gibt. Die Vergangenheit
kommt im wesentlichen an zwei Stellen ins Spiel: in der Erzihlung von Amalias Tat
und in der Kindheitserinnerung K..s. In Erinnerung an seine Kindheit sieht K. sich,
wie er ganz allein einmal etwas Groflartiges erreicht hat: als er die Friedhofsmauer
erkletterte. Diese Erinnerung stirkt ihn fiir einen Moment, Aber hier liegt auch der
Grund fiir seine Unfihigkeit, Alternativen der Handlung zu entwickeln. Er bleibr als
Kémpfer ein einzelner und sicht nur darin cine Méglichkeit. So entscheidet er sich
zwar gegen das ,,Schloff* und fiir das Dorf, aber er lehnt Kontakte ihm freundlich
gesonnener Dorfbewohner ab, obschon ihn sein Gefiihl eines Besseren belehren
konnte. So ist es ihm angenehm,mit Olga zu gehen. ,,K. wehrte sich gegen das Wohl-
gefiihl, aber es bestand.* Er ist unfihig, dieses Gefiihl mit Bewufltsein zu bestitigen,
um dort Fuf} zu fassen, wo eine Kommunikation dadurch moglich wire, daR im
Auflenseitertum eine gemeinsame Basis zur Verstindigung besteht. So trifft ihn auch
Amalias Blick (wie ihn an anderer Stelle Friedas Blick trifft) ,,als wisse sie, er werde
noch lange bleiben und es sei kein Abschied notig*.
Vergangenheit ist auch Amalias T at, die die ganze Familie der Verfemung ausgesetzt
hat. Wir erfahren davon durch die Erzihlung Olgas. Fiir einen Zeitraum ,, riickten
(sie) noch niher zusammen auf der Ofenbank. K. erkennt nun zwar, dag er sich mit
ihr in mehrerem verstindigen kann als mit Frieda, aber er vermag diese Erkenntnis
nicht in eine Handlung umzusetzen, da er zu sehr in sein Verhltnis mit Frieda ver-
strickt ist. So bleibt Olgas Erzihlung eigentlich eine eingeschobene Episode, die eine
Maglichkeit eroffnet, die aber K. nicht zu ergreifen vermag. In Olgas Deutung be-
steht Amalias Tat in einem Akt der Auflehnung gegen bestehende Konventionen und
der nachfolgenden Verfemung durch die Offentlichkeit, deren Reprisentant der
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i ir i lias Beweggriinde? War ihre
bmann ist. Doch was erfahren wir iiber Ama 3 : hre
f\ﬁ:ﬁ:ﬁﬁ;ov:rll Sortinis Antrag eine moralische Handlu;g g;lger;luber e.meIr( Uns:::
i i £ . inter~
i 1 iten des Beamten, eines ,,leSbrau.chs er Macht, wie K. intc
llChtl;:;z>vV()Vrilr S:t}fahrcn iber Amalia, daff das Ausze1chngnde an ihr ist, dafd sie kelrfe
o st h‘at. Damit hat sie aber gleichsam von Natur aus einen Bestand an Aljtt?{nomle
An'a;ghnlich wie K., dessen Autonomie aber daher riihrt, dafl e}r1 von ,,auﬁ;n otn(lir:r:
- °? . . 0 ml
i laufig in Opposition setzt zu einem Machtsystem, das
I:/[’it(titjil E:ri\vzla;gt%i/or dgm Ungfwissen (daher entziehen sich die Bea:intenG aucll'll st}(:t;)
i i its die Gewohnheiten der Gesellschaft
i te bei der Stange hilt. Da andererseits die _ ;
l(ifns:rl:tionell sind, sind sie auch amoralisch, Sortini tut an(sicgtilnend r(liur di.st:)cl}llcgfé
i iingliche Konflikt jenseits von Gut und Bése, un erst durct
dDahe:ulrft e(ilerOli;SaEn;{.gs, der Dorfbewohner, der Eltern, Barnabas treten m(?ral_lscdl'}e
K::egorgien auf. So handelt Amalia fiir die Dorfbewoh.ni; unmorlahsc}}ll, wesll s:i d;:
i h denen sie sich doch richten, verletzt hat. So 1
bestehenden Konventionen, nac sie sic e etzchat ibosuhe
ita ias fi h gewahrleistet, dafl sie diese als iiber chen,
Moralitit Amalias fiir Olga dadur.c \ : Usibetiibcisschend
i lich verstehen zu konnen. Das gleiche g
anerkennt, ohne ihre Handlung eigent ers . gleiche gil: fic
i iir die das Unerklirliche ein Symptom mythisc
die Eltern und Barnabas, fur die 2 nyhischer Sctuk
ist, di i Iten sucht, obschon man keine Hoffnung hat,
ist, die man durch Opferdienst abz_uge" cht, e o
ies jemals gelingen werde. So ist fiir K. die Han lung Sortini . ,
?{aﬁ ‘:::g?:n ::tinon% ist, daf} sein Wertbewufltsein in den Konventionen der
. haft nicht aufgeht. -
ﬁfx?:llil:CdZmonstriert %:las Schicksal eines Selbstbewufitseins 1nn;_rhalb éier 1tlotal:llefri
1vitit ei i hért, dafl sich das System dieser Gesellscha
Negativitdt eines Daseins. Dflzu.ge , da . ! _ e schalt
i Negation, sei es Gewalt, sei es a
derart abgedichtet hat gegen jegliche : - L dufcin
i 1 t, so dafl autonomes Han
autonomes Bewufitsein, das sich nur verweigert, o pde
oglich 1 i i dem Ganzen gegeniiber, un
lich ist. Beidemal steht ein elnze!ner er, un
uUrilnIfe%l;f:hlichkeit dieses Ganzen demonstriert uns Kaflzla daraln'(ll, daf} Sohda;lttat, E:;j
1 i oglich 1 h dies erklirt uns nicht, w
a die bescheidenste, unmoglich ist. Aber auc d un: »
Xz:lizsni::ht in zynischer Anpassung lebt, um der Familie den Schein eines Gliicks zu
B:.l:?i:ilrll.fzehnte Kapitel, das die Amalia-Episode enthilt, endet rr}it dem ]13ekenf1}3us
K.s, dafl er, miifite er sich zwischen Amalia und Olga ent_schelden, O ga wi 1 t::n
Wiir’de Das,heiﬁt aber auch, daff er keine Deutung fiir Amalias Tat hat, wie er selbst

) S 8
3
,Amahas Tatist II]CIkWu!dlg, abex Je chhl d\.l von dlcscl Ia( er Lahlst de tO weniger la('St cs SlCll

i i ori der feig gewesen ist, ihre
1 £ oder klein, klug oder toricht, hcldpnhaft ode e ge 1 “
g::tvsli}:gl;iﬁe:éeo?ﬁisll: %\rr?lalia in ihrer Brust verschlossen, niemand wird sie ihr entreifien.

e e e e e Tk o i
Sﬁﬂnilrnfj:l s‘z:ilrgrrli;a};:ralsaifl:;f/;:nesser_aufg.t.znli)mmerrll se1, aber diese Einsichten
Bine e Falsaiche i oo Blck ’:vlffbi?éid;ffdbsrle%enhiit«ﬁ dec K. von
inre B T b orblcks do Aot K. seine Chance i der Gerelocat. T

iner gestrichenen Stelle heiflt es: o . =
6112 da%hte mehr an Klamm als an sie. Die Eroberung verlangte eine Ander?ng seu}et:_r Pl:;{;:ill:; T
bekam er ein Machtmittel, das vielleicht die ganze Arbeitszeit im Dorfe unnétig ’
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Frieda fiihrt auch einen Kampf, aber, was K. nicht sicht, einen in seinem Ursprung
ganz anderen als er. Es ist der Kampf um die bevorzugte und exponierte Stellung in
der Gesellschaft. Dieser Platz ist nur scheinbar ein michtiger. An diesem Schein
scheitert einmal mehr K.s Deutung. So setzt Frieda ihren kleinen Fuft auf seine Brust:
er unterliegt ihr ebenso wie seinen triigerischen Hoffnungen. Als der Rausch der
ersten Begegnung bald voriiber ist, zeigt die Erniichterung gleichzeitig seine Ver-
wirrung:

s»Dort lagen sie, aber nicht so hingegeben wie damals in der Nacht. Sie suchte etwas und er
suchte etwas, wiitend, Grimassen schneidend, sich mit dem Kopf einbohrend in die Brust des

anderen, suchten sie .. .und hilflos, enttiuscht, um noch ein letztes Gliick zu holen, fuhren
manchmal ihre Zungen breit iiber des anderen Gesichr,

K. glaubt an die Méglichkeit, daf Frieda fiir ihn Mittel und Zweck zugleich sein
kann; Frieda, die im Dorf die Erfahrenere ist, wei}, dafl dies unméglich ist. Sie weif,
daff Liebe nur als Selbstzweck bestehen kann, und da daraus folgt, dafl im Dorf eine
solche Liebe zwischen K. und ihr nicht zu verwirklichen ist. Bereit, auf ihre Karriere
zu verzichten und sich K. ganz hinzugeben, bleibt fiir sie nur die Maoglichkeit, aus
dem Dorf fortzugehen. Als die Erwihlte weif sie, daf sie im Dorf ihre Vergangen-
heit als Ausschenkmidchen nicht einfach abschiitteln kann. Sie ist in ihrer Selbst-
einschitzung weniger verblendet als K., der die Unvereinbarkeit von Erwihlung und
einem Dasein als ,,Geliebte aus Fleisch und Blut* nicht erkennt. Er weifd nicht, was es
heiflt, die Geliebte Klamms zu sein. Er durchschaut nicht, dafl es fiir Frieda nur die
Maglichkeit fortzugehen oder ,,das Grab* gibt. Da er an ihr und an seiner bisherigen
Selbstbestimmung als Landvermesser festhalten will, erstrebt er einmal mehr ein
Unmégliches, das sein Scheitern bedingt. Aufzukliren ist also die Frage: Wer ist
Klamm?

Eine erste Deutung Klamms gibt die Briickenhofwirtin. Sie spricht von Klamm wie
von einer Person, die er fiir sie auch ist. Dennoch widerspricht das, was sie iiber ihn
sagt, jeglicher Personalivit:

»Sie sind ja gar nicht imstande, Klamm wirklich zu sehen, das ist nicht Ubertreibung meiner-
seits, denn ich selbst bin es auch nicht imstande. Klamm soll mit ihnen sprechen, aber er spricht

doch nicht einmal mit Leuten aus dem Dorf, noch niemals hat er selbst mit jemandem aus dem
Dorf gesprochen.*

Hier sicht man sehr genau, wie die Verblendungsideologie funktioniert: Indem
Klamm personifiziert wird, verhindert dies die Erkenntnis, daf er nur zum Schein
eine Person ist, obwohl die Erfahrung der Wirtin niche triigt. Es ist also ganz richtig,
dafl man Klamm nicht sehen oder sprechen hiren kann, nur die Deutung der Wirtin
ist falsch. Wenn K. Klamm durch das Guckloch zu sehen vermeint, hat ihn Frieda
getduscht, indem sie ihm ihre' Deutung aus der Stellung der Erwihlten Klamms
aufzwingt. Wire er weniger verblendet, kénnte ihn zum Beispiel eine Deutung der
Interpretation Olgas von Klamm iiber seinen Irrtum aufkliren. So erzihlt Olga ihm,
dafl sich im Dorf zwar in Grundziigen ein Bild von Klamm gebildet habe, dal man

aber andererseits nie wisse, ob derjenige, den man als Klamm bezeichne, auch
wirklich Klamm sei.

»Er soll ganz anders aussehen, wenn er ins Dorf kommt, und anders, che er Bier getrunken hat,
anders nachher, anders im Wachen, anders im Schlafen, anders allein, anders im Gesprach und,
was hiernach verstindlich ist, grundverschieden oben jm SchloR.«

Sie versteht, dafl die Wahrnehmungsdefizite aus der jeweiligen Disposition derjeni-
gen, die Klamm gegeniibertreten, erklirlich sind. Solche Dispositionen erzeugen
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natiirlich Legenden, aber auch sie vermag die Tatsache, daff Klarr}m mclrlft 1.(.i§nt1;ch
erfahrbar ist, nicht zu deuten. Momus, der .Stellvertreter Klamms im Dorf, iiber den
die Bewohner im Zweifel sind, ob dies nicht etwa Klamm sell.)st ist, .VVCII sie das
Bediirfnis haben, die Macht personifziert zu sehf.an, g‘ebral'lcht emfnal die .\Wendun.g
im Namen Klamms®“. Die strukturellen Ahnllchkclt?n mit Begriffen wie
”Stellvertreter Gottes auf Erden®, ,,im Namen Gottes*, ,,im Namen dgs Volkes
sind deutlich und auch, wie die Sprache der Verblendung Vorschub leister. Nun
wollen wir zwar keine religiose Deutung, aber die Analogien bet.reffen. nur
Institutionen, fiir die solche Strukturen der Ideo!ogwblldung gelten. Die C_%ehebte
Klamms zu sein, bedeutet also soviel wie die G(?llebte des Pubhkums zu sein, man
denke z. B. an eine Schlagersingerin. Insofern ist Klamm in dfer personalen Lle':be
zwischen K. und Frieda stets gegenwirtig. Er‘nnchs' kosmolo.glsc%le InterPretitloln
spricht hier natiirlich von einem Widerstreit zw.xsch‘c‘n ,,.smnhcher L1ebe1_ k;a s
iiberpersonlicher Naturmacht und ,,personelle.r Liebe ‘. Die St.rukFur ”'Gf li te
Klamms® ist freilich die einer 1'1'kberpersonalen Liebesbeziehung, die nicht einfach in
onalen getilgt werden kann. .
%tr:iregzrljnd die \;g(/irti%l ahnen im Gegesatz zu K. zumindest aufgru.nd Lhretl*.Erfahrun-
gen etwas von diesen Mechanismen. Indem K. .fortgesetzt all sein Bemithen dar.an
setzt, Klamm zu sprechen, gleichsam unter vier Augen, versc}}wendet er sgr}lle
Energie an ein Nichts. Mit dem .,,Volk“ kann man nicht von A‘r‘lgeSIC.}.l}tl zu }I\{ngjsm E
sprechen, man kann sich um keine Vorladung bei dem ,,Volk* bemithen. K. euteh
nicht nur die Wirklichkeit, so wie sie sich in threm Schein zeigt, falsch, so_nderr.x afuch
die Aussagen der Wirtin vermag er nicht zu deuten, obschon er thr ztuch .mcht e1ndac
glaubt. Er hatjanoch ein eigenstindiges Bewufitsein. So del{tct‘ er seine eingestandene
Unwissenheit insofern positiv, als er in ihr eine Moglichkeit fiir seinen Kampf S'lc}fl.!;:
,,Freilich, unwissend bin ich, die th_rheit bleibt ]edc_nfalls bestehen, und das 1stls:i;)r tr.alvl.l.n dqr
mich; aber es hat doch auch den Vorteil, da der Unwissende mehr wagt, und deshz wln icl d!e'
Unwissenheit und ihre gewifl schlimmen Folgen gerne noch ein Weilchen tragen, solange die

Krifte reichen.* . . . i
Fiir K. ist das Wagnis ein blindes Drauflos, weil er nicht von den Zusammenhangen

von Erkenntnis und Handeln weiff. So vergleicht ihn die Wirtin z?rech.t mit einer
Blindschleiche gegeniiber dem ,,Adler Klamm. Nicht zufﬁlhg, reprisentiert 51c}.1 d.le
Macht doch gerne mit dem Adler. Immerhin spiirt K., dafl die Aussagen der Wirtin
nicht die ganze Wahrheit sind. So durchschaut er wenigstens, dafl 1-hre Aus.s.agen von
dem Bediirfnis, Klamm zu schiitzen, getragen sind. Er bCZCIChI.let. ihre E{za}.llung.als
,,Legende®. Das ist gewif} so richtig wie die Antwort der Wirtin: ,,D:es ist kel.ne
Legende . . . es ist vielmehr der allgemeinen Erfahrung entnommen.* Was beide
nicht erkennen, ist, dafl es auf die richtige Deutung der Erfahrung ankomm.t.

Wir sagten, K. filhre einen ,,Kampf* und sehe sich zunichst als Angrelfer. Das
,»Schlofi* hingegen scheint blof den Kampf zu iberwachen. Es erweist sich dadur(.:h
als Macht, daf} es denjenigen, der sich ihr unterwirft, scheinbar ,,.1-1nberuhrt und frei
lie. Diese scheinbare Freiheit 1iflt zwar einen Spielraum fiir Veranderungen zu — so
will ein Dorfbewohner, Brunswick, zu seinem persénlichen Vorteil da-s Land neu
vermessen lassen —, aber diese kénnen sich nicht gegen das ,,Schlc‘)‘ﬁ“ richten. Der
Dorfvorsteher sagt zu K.: ,,Wir brauchen keinen L‘ar%dve.rmesse_r. . -
Hier zeigt sich einmal mehr, daf} ,,Landvermessung* in einem eindeutig revolutio-
niren Sinn verstanden werden mufl. Es kann also nicht um Umschichtungen
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innerhalb der bestehenden Besitzverhiltisse fiir K. gehen, sondern um eine
Vermessung, die das ,,Schlof* selbst betreffen miifite. Das aber erfordert ,, Kampf“.
Der erste ,,kimpferische* Angriff endet mit einem Sieg, ,,der keine Freude machte®,
Indem K. versucht, Klamm im Hof des Herrenhofs aufzulauern, erreicht er zwar eine
geringfiigige Storung im Ablauf der Ereignisse, aber das fiihrt zu nichts. Zu blind-
lings hat K. sein Ziel vor Augen, seine Idee, Klamm treffen zu miissen, »»,denn nicht
Klamms Nihe an sich war ihm das Erstrebenswerte, sondern dafi er, K., nur er, kein
anderer mit seinen, mit keines anderen Wiinschen an Klamm herankam*. So gerit,
was revolutiondre Titigkeit sein sollte, zur blofen Rebellion; etwa, wenn er sich
trotzig dem Verhor durch Momus entzieht. Die Wirtin dagegen versucht, ihn zu
Anpassung und Integration zu bringen. Um die schidlichen Folgen seiner
Unwissenheit abzuwehren, wird versucht, seine Landvermessertitigkeit in gefahr-
lose Bahnen zu lenken: er soll die Beete im Schulgarten schén gerade zichen.

Fiir die Wirtin macht es auch keinen Widerspruch, wenn sie K. rit, er sei dann auf
dem rechten Weg zu Klamm, wenn er nicht versuche, zu ihm zu gelangen. Man ist
Klamm nahe, wenn man gleichsam das Gesetz seiner Erscheinung befolgt. K. hin-
gegen deutet den Ratschlag der Wirtin als widerspriichlich. Er kennt das Gesetz von
Klamms Erscheinung als seines ,,Scheinens® nicht. Wie kann er Klamm nahe sein,
ohne ihm nahe zu kommen? So erscheint uns das Denken K.s, ohne daf wir sagen
kénnen, da Kafka dies bewuRlt gesteuert habe, als einer Art anarchistischen Den-
kens, fiir das ein ,,Staat*, dessen Gesetze man befolgen miifite, um dem ,, Volk* nahe
zu sein, dem man doch so nicht nahe sein kann, ein Widerspruch in sich ist — daher
auch die Idee, es kénne ohne die Vernichtung des Staates-keine Freiheit geben. Doch
wir wollen die Sache nicht iiberbewerten; was uns Kafka zeigt, ist die Problematik
solcher Phrasen wie ,,dem Volke dienen* oder »dem Vaterland dienen®. Wer ist das
»» Volk*, was das ,,Vaterland“? So reden die Wirtin und K. zwangslidufig aneinander
vorbel, so dafl sie ihm vorwerfen kann: y,Filscht die Auskiinfte, die man ihm gibt,
und behauptet dann, falsche Auskunft bekommen zu haben.“ Aber schliefSlich laftc
K. sich doch von den Erscheinungen, die fiir ihn mit der Zeit den Erfahrungen der
Wirtin immer ihnlicher werden, beeindrucken:

»»Eimal hatte die Wirtin Klamm mit einem Adler verglichen, und das war K. licherlich erschie-
nen, jetzt aber nicht mehr; er dachte an seine Ferne, an seine uneinnahmbare Wohnung, an seine,
nur vielleicht von Schreien, wie sie K. noch nie gehort hatte, unterbrochene Stummbeit, an
seinen herabdringenden Blick, der sich niemals nachweisen, niemals widerlegen lief}, an seine
von K.s Tiefe her unzerstorbaren Kreise, die er oben nach unverstindlichen Gesetzen zog, nur
fiir Augenblicke sichtbar: das alles war Klamm und dem Adler gemeinsam.

Das Scheitern K.s wird schlieRlich in der Dramaturgie des Romans ausgelsst durch

das Zerbrechen seines Verhiltnisses mit Frieda, an dem Schein einer Hinwendung zu

der Barnabas’schen Familie. Dies Scheitern will K. zunichst nicht wahrhaben, sowie

auch nicht die Tatsache, daf§ seine Hinwendung zur Barnabas’schen Familie keine

scheinbare ist, dafl sein Weg zwangsliufig dahin fithrt und fithren muf}, weil in der

Gestalt der Amalia das einzige Moment eines autonomen Bewuftseins im Dorf auf-

zuspliren ist.

Sein endgiiltiges Versagen ist scheinbar physisch motiviert. Wahrend das System der
Macht im Beamten Biirgel eine Schwiche zeigt, indem es sich einmal nicht entzieht,

schlift K. ein.
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Die Leibeskrifte reichen nur bis zu einer gewissen Grenze; wer kann dafiir, daff gerade diese
Grenze auch sonst bedeutungsvoll ist. | '
Diese andere Bedeutung der Grenze liegt darin, dafl auch die Krifte zur Erkenntnis
und zum Kampf shre Grenze haben, die bei K. mit der ké_irp;rhch;n Erschlaffung
zusammenfillt. So ist der Geist an den Korper gebunden, die cine E{nhelt bilden. K.
kann tiber diese Grenze nicht hinaus: Zu der Erkenntnis-etwa, wie fhe Deutungen zu
deuten sind, und daf} erfolgreich handeln nur solidarisch méglich ist; oder auch nur
wach zu bleiben und zu versuchen, die Méglichkeiten, die Biirgel eréffnet_(wenn es
welche sind), zu ergreifen. Dennoch gelingt es K. ungewollt, durch sein blofles
Dasein die Aktenverteilung entscheidend zu stdren. Eine unerwartete Wendung?

II1.

Der im bisherigen schlicht und iiberheblich unterschobene Begriff einer ,,richtigen
Deutung® mag provozierend wirken und mufl zu Fragen herausfc?rder?. Allen(_)rts
Verblendung, falsches Bewufitsein, untauglicher Kampf; ferner die Moghchkelt_en
des Daseins: totale Anpassung, kraftlose Negation, nutzloses Streben (der.,,eW1ge
Landvermesser); das Schlofl: Totalitit und sein eigener Mythos z_uglelc'h, ein
System subtilen Terrors, das sein Gesicht nicht zeigt, aber alles, was sich zeigt, im
voraus bestimmt hat, das Affirmation mit Aufstieg belohnt und Widersetzlichkeit
eigentlich nicht kennt, weil sie nicht ins System paflt, dort kein'e S_telle hat; da_ts
funktioniert, weil es Menschen gibt, die glauben, es miisse so _funkt.lomeren_, und die
glauben, dies glaubten auch die anderen, so dafl die Macht eigentlich als eine Kon-
vention entsteht; das Abweichungen von der alltiglichen Normahti«it_ als schllm}nstes
Vergehen bestraft, das Solidaritit nicht zuliaflt, kurz: unsere zugleich klel'nbux"ger-
liche und funktionalistische Welt, unser alltiglicher und unser geschichtlicher
Faschismus. - :

Woher aber kann Rettung kommen? Nicht wohl von K., dleserr_1 Kampfer aus einem
vorigen Jahrhundert, der in der Fixierung auf seine Personalitit gerade scheitert.
Aber wir haben seine letzten Méglichkeiten noch nicht erbreert. Auch die letzte
Unordnung, die K. im Herrenhof stiftet, indem er die Aktenverteilung stort, wu.ier
Willen zum Sandkorn im Getriebe wird, erdffnet keine iiberzeugende Perspektive
einer Befreiung. Zwar bietet thm Pepi die chaotische Méglichkeit, sich im Miédchen-
zimmer zu verstecken und irgendwann den Herrenhof anzuziinden; ;jtber d_1e Freiheit
einer Entscheidung, die zu Anfang fiir K. bestand, ist versPielt. K. :51eht m_cht mehr,
wie in der naiven, proletarischen Pepi ein Funken Karnpfgel.st aus reiner Leldenscha'ft
und ohne das Vermdgen einer klaren Reflexion steckt — wie sie damit aber auch ein
Verstindnis dieser Welt zeigt. Pepis Erfahrungen, ihr untergeordneter Status, lassen
sie erkennen, was das urspriingliche Anliegen K.s ist, daf hier jemand versuchte,
einen ,,Kampf* zu fithren; und daf} sie den Herrenhof und das ,,Schloff* zum Teufel
wiinscht, zeigt, dafl sie ihre Aggressionen artikulieren kan{l. I}_lre Lfnder%_scha.ft,
gepaart mit der Rationalitit eines Landvermessers, ?rgﬁbe v1ellelc'ht eine _tucht'lge
Kampfeinheit, die Kafka ebenso verworfen hat, wie eine Paarung mit {\maha. Beide
Frauen er6ffnen eine unmégliche Méglichkeit fiir einen Kampf K.s, Wa:hrend Frieda
die mégliche (und wirkliche) Unméglichkeit ist. Frieda steht allerdings in den Augen
K.s — und dies ist auch unsere gew&hnliche Ansicht — dadurch ,,héher“., als.51e _su:h
besser anzupassen versteht, sei es an das ,,Schloff*‘ oder an K. Darin zeigt sich ihre
»Intelligenz*.
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Der Roman bricht ab, indem ein altes Motiv wieder aufgenommen wird: mit den
Kleidern der Wirtin. Der Schein in jeder Form erweist sich als das Bestindige. Wir
wissen zwar nicht, wie der Roman enden sollte, aber die Interpretation hat das
notwendige Scheitern des Landvermessers K. deutlich gemacht ' Es liegt im
Versagen einer Deutung des Scheins als universeller Verblendungszusammenhang
von ,,Schloff* und Dorf, zwischen denen kein Unterschied ist: der Schein, man
konne im Herrenhof etwas erreichen, der Schein, die Beamten oder die
Dorfbewohner liefen sich beeinfluffen, bereden und tiberzeugen; der Schein, man
kénne sich gleichzeitig einleben und anpassen und doch seine Freiheit bewahren; der
Schein, man kénne iiber die angepafitesten Personen irgend etwas erreichen; der
Schein, man kénne iiber die am wenigsten angepafiten Personen nichts erreichen; der
Schein, personale Kontakte zur Macht herstellen zu kénnen; der Schein des Scheins
schlieflich: die Deutungen von ,,Leere.
Damit ist die Frage nach den Mafistiben der Kritik gestellt. Wenn wir schon
behaupten, K.s Scheitern in seinem Ursprung zu begreifen, und die Macht, der er
ausgeliefert ist, zu durchschauen — woher kommt diese Uberlegenheit iiber K., die
doch nur vorgibt, Uberlegenheit zu sein, da wir uns in keiner anderen Situation als
der Landvermesser K. wihnen. Der Roman zeigt ja die Unmaglichkeit einer Ideolo-
giekritik, die nicht selbst Ideologie wire. Und wir stehen auch auf der Basis: Wir sind
dieser kleinbiirgerliche, nach Erkenntnis strebende Intellektuelle, wir sind gleich in
unserer Isolation und in unserem Bestreben nach Identitit, in unserem Bestreben
nach Revolutionierung als ,,kleinbiirgerliche Revolutionire, (Man rege sich nicht
tiber diesen Ausdruck auf; fiir den einzelnen gibt es keine Alternative. Eine andere
Art von Revolutioniren gibt es nur als Partei einer Klasse.) Die Ebene der Symboli-
sierung des Schloff-Romans lifit sich am besten erkennen, wenn wir einen Vergleich
ziehen, z. B. mit Brechts Stiick ,,Die Mafnahme*. Man vergleiche das Scheitern K’s
mit dem Scheitern des jungen Revolutionirs, der dem Mitleid verfillt, den Auftrag
gefihrdet und von seinen eigenen Genossen getdtet wird. Er wird durch die Partei
kontrolliert, und dies, so zeigt es uns Brecht, garantiert die erfolgreiche Ausfithrung
des Auftrags, den auch andere iibernechmen kénnen. Woran scheiterte K.? K. hat
keinen Auftrag von einer anderen Instanz bekommen; er ist auf Selbstbestimmung
angewiesen. Und es gibt fiir ihn keine kritische Instanz aufer der seines eigenen
Bewufitseins, die seine Entscheidungen und Deutungen korrigieren kénnte — eine
Funktion, die bei Brecht ein Kontrollchor ausiibt. Nun hat auch diese unsere Kritik
keinen Kontrollchor; denn wenn sie einen hitte, wire sie nicht diese Kritik, obschon
sie selbst Bedingungen unterliegt, deren sie sich versichern muff. Hier nun liegt es,
einen eigenen Widerspruch aufzudecken: wir berufen uns auf ein Medium — Kritik
—, das als seine Bedingung eine Realitit, die gegen Kritik immun ist, erkennt. Inso-
fern symbolisiert K. eher auch den Kritiker als der junge Parteigenosse. Welches sind
also die Griinde, daR wir dennoch auf ein Medium setzen, von dem es scheint, daf}
sein geschichtlicher Moment schon vergangen ist. — Es sind zuniichst immanente
Griinde. Wir nehmen Kafka nur ernst. Gerade sein Werk provoziert wie kein anderes
ssbewufltmachende und ,,retténde Kritik. Indem sie im Werk verschlossen ist,

') Mein Dank gilt an dieser Stelle den Teilnehmern meines Kafka-Seminars im Sommersemester 1975, Thre Beitrige haben meine
Einsicht in das Werk, insbesondere in die Notwendigkeit des Scheiterns, vertieft.
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attackiert sie unser Bewufitsein, zwingt sie uns, entweder die Augen zu schliefen,
oder dffnet sie. ' ) N
Das ,,System* des Schlosses (auch das ,,Gericht im Prozeff) la{St Kritik und Selbst-
kritik nicht zu. Damit sind aber deren Mittel, Phantasie und Eu}blldungskrafF, aufler
Kurs gesetzt. Vergangenheit und Zukunft bieten keine utopnsche "D:.mens'xon. So
vermag K. nicht, die Chimiren der Macht zu cnda_lrven, we|.l es fur fbn x.ucht dl.e
Moglichkeit gibt, ein objektives Bild der Lage zu erfinden. Er ist unfahig, eine Legi-
timationsbasis fiir sein Tun zu erlangen. Er miifite, um erfolgreich widerstehen zu
konnen, Bedeutungen, Werte erfinden. Ein anderes Wort dafijr.w'aire U.top'le. Dafl es
im Schloff und auch im Prozef keine utopische Dimension gibt, darin liegt unter
anderem, daf} Kafka einer der grofiten Realisten in der Literatur ist.
Utopie kommt im Werk Kafkas nur in einer Ausnahme vor: I{n ,,Naturthea.ter von
Oklahoma® in seinem Romanfragment ,,Amerika®. Dies ist aber nur in sehr
schwachen Ziigen eine sozialstaatliche Utopie; ist cher ein Mysterium. K.afl
Rofimann, dessen Problem auch auf den sozialpsychologischen Nenner von Identitit
und Krise gebracht werden kénnte, ist aber schuldlos, wie Kafka selbst sagt, d. h. er
hat nur einen prireflexiven Sinn fiir Gerechtigkeit und Menschenlicbe. Bei dem
Versuch, diese Werte zu realisieren, stiirzt er bei seiner Ankunft in .New York
zugleich in eine Krise — vgl. ,,Der Heizer* —, die durch das Auftreten seines Onkels
rein duflerlich bereinigt wird. Als Fremder ist er auf Anpassung angewiesen. ,,Lerne
deine Stellung begreifen®, sagt der Onkel zu ihm, und etwas sPéiter heifdt es: ,,Im
Hause des Onkels gewdhnte sich Karl bald an die neuen Verhiltnisse.© Dennoch geht
auch seine Identitit in den neuen Verhiltnissen nicht restlos auf, was ihn in eine neue
Krise stiirzt — vgl. das Auftreten von Green im Landhaus: ,,Thm (Karl R.).wurde fast
iibel, und er stand auf.* Die gleiche Struktur wiederholt sich in dem zweiten Hand-
lungsstrang, seiner Wanderschaft. Wenn wir sagen, seine Identititskrisen bleiben
prireflexiv, d. h., da sie sich blof in Gefiihlen duflern, so kommt es bei thm au'ch
nicht zum Gefiihl oder Bewuftsein von Schuld. Es erscheint ihm sein Verhalten im
Landhaus lediglich als unhéflich. So endet das Fragment auch nicht mit der Ver-
dammnis des Helden oder der Ausbildung einer symbolisch gestiitzten Rolleniden-
titit — ,,Amerika* ist kein Bildungsroman —, sondern mit einem Mysterium,_dem
,,Naturtheater von Oklahoma*. Somit zeigt sich auch, dafl sozialpsychologische
Uberlegungen bei Kafka héchstens einen heuristischen Wert haben. Fiir ,, Amerika*
gilt Kafkas eigenes Verdikt: ,,Zum letztenmal Psychologie”. Daft Kafka im Schlof
diese Momente iiberwunden hat, macht einmal mehr seinen Realismus aus, und der
Grund, warum seine Romane unvollendet sind, liegt vielleicht darin, daf sie unvol.l—
endbar sind, weil Kafka auch noch darin Realist ist, dafl er sieht, daf} die Realitit, die
er meint, selbst unvollendet ist.
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Mario Angelo
Aus Gesprachen mit Johannes Mario Simmel

Die FAZ hat mich einmal in einer sehr grofien Besprechung einen demokratischen
Gebrauchsschriftsteller genannt. So mdchte ich mich gerne sehen. Und zwar, weil
mir da_s Wort Demokratie sehr zusagt und weil ein Schriftsteller, der gebraucht wird
etwas ist, was ich auch gerne sein méchte. ’
Ich habe es gewagt, mir meine angelesenen Vorurteile gegen Jobannes Mario Simmel
durch Recherchen kapputtmachen zu lassen und zwei ausfiibrliche Gespriiche mit
de{n Autor ggfﬁbrt: Im September 1973 in Diisseldorf, Simmel I, und im Juli 1975 in
M.u'ncben, Simmel I1. Der Autor hat von seinen zwei Grunddirektiven erziblt, die
seine Arbeit stets bestimmt haben: das Brecht-Wort ,, Man kann die Wahrheit nu; mit
List 'vefbre.iten“ und das Boll-Zitat ,,Das Aktuelle ist der Schliissel des Wirklichen .
Das heifit in der Praxis, dal Heinrich B&ll, den ich sehr bewundere und verehre, da
etwas gesagt hat, was genau das trifft, was ich erreichen méchte; daf ich mir nicht
vorstel.len kann, nicht iiber Dinge zu schreiben, die aktuell sind, weil sie fiir mich
dann jeden Wirklichkeitswert verlieren wiirden. Ich hab’ das Zitat wortlich
genommen. Er kann’s nur so gemeint haben. Ich bemiihe mich, in allen Biichern iiber
aktuelle Themen zu schreiben, die viele Menschen bedriicken oder ingstigen. Das
sind durchwegs Themen, die unpopulir sind. Also, wenn ich mich erinnere: Die
Gefahr des Neofaschismus, als die NPD hochkam, das zweigeteilte Deutschland mit
der Mauer, die verlassene Jugend, das Problem des Alkoholismus oder im letzten
Buch die Frage, warum kommt es dauernd zu Weltwihrungskrisen, wer ist schuld
daran? Das sind an sich Themen, die alles andere als einen Bestsellererfolg
garantieren. Aber ich hab” immer aktuelle Themen genommen, weil ich den Leuten
nicht nur Unterhaltung vermitteln wollte, deshalb bin ich so gliicklich gewesen iiber
‘('ilesen -Ausdruck y»demokratische Gebrauchsliteratur, sondern auch Kenntnisse
iiber Dinge, die sie verwirren oder ingstigen oder bedrohen, genauso wie sie mich
bedrohen. Was der Brecht meinte, der Brecht sagt ,,die Wahrheit*, aber wenn man
selbst das bifichen Wahrheit, das ich rauskrieg iiber einen Zustand oder die
Informati.on oder bleiben wir bei der Wahrheit, denn die Wahrheit ist ja eine konkrete
Sache, kemg abstrakte, was immer man uns einreden will, die Wahrheit ist konkret.
Man kann sie nur verbreiten, indem man sie, wie er sagt, listig verbreitet, indem man,
wiein allen meinen Biichern, eine zweite Handlung einfiihrt, z. B. Das ist mein Weg.
Eine Handlung, die das ist, was Graham Greene Entertainment nennt, Unter-
h‘altqng. Ich kann eine Geschichte erzihlen, die die Leute so interessiert, dafl
sie sie lesen, und listig das Problem, iiber das ich sprechen will, in diese aufregende
oder e.mfnionell bewegende Handlung verpacken. Es ist notgedrungen eine
kpmpnm_xerte, zum Teil symbolisierende, zum Teil iiberhohte Realitit, aber es ist
qlemals eine Scheinwirklichkeit, sondern esist, ich wiirde sagen, es ist eine, wie wenn
sie einen Film machen, bei dem sie durch die Zeit begrenzt sind, eine zusammen-
geprefite Wirklichkeit, die vielleicht deshalb unglaublich klingt, weil sie so massiv
dargeboten vtfird. Ich werd’ niemals ein Buch schreiben, das den Leser enttiuscht, wo
der sagt, das ist langweilig, also das wird immer spannend bleiben, nur die Art in der
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Prisentation der Themen wird sich verindern in dem Mafi, dafl also die Spannung
und die Erschiitterung nicht kommt aus iufleren Ereignissen, sondern aus den
Menschen und aus den Schicksalen der Menschen selber heraus. Ich hab’ niemals
reines Entertainment geschrieben, soweit ich das iiberblicken kann.

Simmel wurde 1924 als Kind deutscher Eltern in Wien geboren,arbeitete nach einem
entsprechenden Studium als Chemiker und schrieb mit 17 Jahren seinen ersten
Novellenband Begegnung im Nebel, der nach dem Krieg auch gedruckt wurde.
Wibrend seiner Zeit als Dolmetscher der amerikanischen Militirregierung in
Osterreich arbeitete er an seinem ersten Roman Mich wundert, daf ich so frohlich
bin. Eine grofle Illustrierte in Miinchen engagierte ibn als Reporter, die Filmindustrie
als Drebbuchautor. Im Jabre 1960, Simmel war noch immer Reporter, wurde er nach
Achtungserfolgen mit sechs Romanen, drei Kinderbiichern und 36 Filmdrebbiichern
plétzlich einer grofieren Offentlichkeit bekannt: Seine Spionage-Satire Es mufl nicht
immer Kaviar sein wurde zum Bestseller, sein Theaterstiick Der Schulfreund gewann
beim Dramatikerwettbewerb des Nationaltheaters Mannheim den Ersten Preis. In
der Folge wurde jedes seiner Biicher (Liebe ist nur ein Wort, Alle Menschen werden
Briider, Und Jimmy ging zum Regenbogen, Der Stoff aus dem die Triume sind oder
Die Antwort kennt nur der Wind) zum Bestseller. Heute haben seine 19 Biicher eine
Gesamtauflage von 21 Millionen. Simmel ist damit der meistverkaufte deutsch-
sprachige Autor. Simmel begreift sich als Linker, als Sozialist wie er sagt, als Sozial-
demokrat, und ist iberzeugt, dafi sich sowobl die kapitalistischen wie die
kommunistischen Staaten in einem Ubergangsstadium zum Sozialismus befinden.
Seine literarischen Vorbilder sind Ernest Hemingway, Graham Greene, Somerset
Maugham und der engagierte deutsche Volksschriftsteller Hans Fallada.

Alsich sehr jung war, hab’ ich so mal fiir eine Zeitschrift gesagt, was ich gerne werden
méchte und was ich gerne schreiben méchte. Ich bin es sicher geworden, wenn man
sich meine Leserpost ansieht, und ich schreib’ keine so guten Biicher wie Fallada, das
ist ein Kummer, vielleicht schreib’ ich sie mal. Die Zeit ist auch anders, er hat anders
geschrieben, er hat den kleinen Mann entdeckt. Ich hab’ den Biirger entdeckt, also
nicht entdeckt, aber mit dem Biirger beschiftigt und nicht mit den Arbeitern oder
nicht hauptsichlich mit den Arbeitern. Aber ich hoffe, iibertragen auf unsere Zeit,
dafl mir das gelingt, was er versucht hat. Ja, es ist Biirgertum, Grofbiirgertum, weil
der Begriff des Proletariats sich vollig gewandelt hat. Was damals Proletarier waren
und die Trockenwohner in den Neubauten, das furchtbare Elend und die Arbeits-
losigkeit gibt es ja nicht mehr. Jeder hat sein Auto, diese fiinf oder sechs Millionen
Arbeitslose haben wir ja nicht. Aus diesem Grund spreche ich andere Schichten an.
Die Arbeiter verstehen sich selbst auch als Mittelstand habe ich festgestellt, zum
groften Teil. Das ist eine Sache, iiber die meine Freunde und ich gar nicht sehr
gliicklich sind. Ein Eisschrank und eine Musikbox und ein Fernseher und Gott
behiite eine winzige Sozialbauwohnung sind ja noch nicht ein Grind zu sagen, ich
bin kein Arbeiter mehr oder sich von diesem Begriff zu distanzieren. Aber so ist es,
das wissen wir alle. Alle diese Leute, wir auch, sind in dieses Konsumdenken
hineingeraten. Wenn Sie alle Biicher, die ich geschrieben hab’, ansehen, werden Sie
feststellen, daf fifty-fifty die Milieus auch in der ganz unteren Schicht liegen, also,
nur um zu erwihnen: Lieb Vaterland magst rubig sein mit einem kleinen, armseligen
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Ganoven, das fast schon ins Proletariermilieu-Hineingehen, Der Schulfreund, ein
Stiick tiber einen armen Brieftriger, Das geheime Brot, nur, nur arme Leute, die eine
Ruine wieder aufbauen. Es sind bestimmt fiinfzig Prozent, es gleicht sich absolut aus.
Dort, wo es die Oberschicht ist, das soll nicht zum Triumen verleiten oder zum
Wunschdenken, sondern das sind dann Biicher wie beispielsweise Die Antwort kennt
nur der Wind das sind also die Super-Reichen. Die Super-Reichen werden aber so
geschildert, daf ich mir nicht vorstellen kann, dafl irgendjemand von den Lesern, die
nicht super-reich sind, diese Leute sympathisch finden. Sie sind genauso haflerfiille
beschrieben und iiben Funktionen aus, die mehr als iibel sind, also in diesem Fall
spekulieren sie, machen die Wihrung kaputt, und es wird den kleinen Leuten gesagt,
diesen Leuten da oben verdankt ihr es, daf§ eure Renten immer weniger wert werden
und daff euer Geld immer weniger wert wird. Es ist also einfach so, wenn das Sujetes
verlangt, dann spielt das eben an der Cote d’Azur und unter Millioniren, weil eben
nur Milliondre in der Lage sind, derartige Riesenschiebungen zu vollbringen. Das soll
zeigen: In diesen Schichten spielt sich folgende und folgende Schweinerci ab. Ich Lia
weit davon entfernt, mich davon blenden zu lassen, aber ich glaub” auch nicht, da&
sich irgendein Leser davon blenden Liftt und sich wiinscht, auch eine Yacht zu haben
und in derartige, in wirklich die Welt erschiitternde Geldschweinereien verwickelt zu
sein. Mein Dilemma ist, ich sagte es schon, ich kann keine Sachbiicher schreiben,
jedenfalls nicht solche Sachbiicher wie Die Bibel hat doch recht zum Beispiel. Man
kann nur heffen, daf}, wenn man sehr hohe Auflagen erzielt und sehr viele Menschen
das lesen, dafl dann doch bei einem, na, wiinschenswerten Prozentsatz der Inhalt
hiangen bleibt. Die Form ist unerli@lich, das hab ich Thnen schon erklirt, warum. Das
ist eine Hoffnung, mehr als eine Hoffnung. Aus den Briefen und Reaktionen, die wir

bekommen, geht doch hervor, daf die Leute sich um den Inhalt kiimmern und nicht
nur der Form wegen lesen.

Weil es ihm, wie er sagt, nur um den Inhalt gebt, hat Johannes Mario Simmel auch

nichts dagegen, daf seine Biicher wie Industrieprodukte gemanagt und verkauft
werden.

Meine Romane sind keine richtigen Romane, seit langer Zeit nicht. Sie haben immer
Probleme und ausnahmslos Probleme, die unpopulir sind. Aus diesem Grund ist es
einfach notwendig, da ich keine Sachbiicher schreiben kann, wenn ich aber Fakten
vermitteln will, einen Roman zu schreiben und meine Fakten so zu servieren, daf sie
gelesen werden. Daher kommt der zweite Handlungsstrang. Der Satz von Brecht,
der mir sehr gefallen hat, lautet: ,,Man kann die Wahrheit nur mit List verbreiten*.

Simmel iiber seine Arbeitsweise:

Piinktlichkeit hab’ ich mir angewshnt, als ich Reporter war. Da mufite ich piinktlich
sein. Von der Intuition halte ich nichts. Ich habe immer das schreckliche Gefiihl, daf
die Leute sagen, daf sie auf Intuition warten, da es sich da um Scharlatane handelt.
Genauso, wenn mir Leute sagen, daf sie durch Schreiben erleichtert werden oder daft
Schreiben ihnen grofle Freude bereitet. Schreiben ist eine schwere Sache. Sie haben
nach meiner Arbeitsweise gefragt. Die Geschichten sind nicht konstruiert, sie wirken
so, weil die Wirklichkeit komplizierter ist, als die Leute offenbar glauben. Die
ganzen letzten Romane beruhen auf Tatsachen, auf verschliisselten Tatsachen, die
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Freunde aus meiner Reporterzeit und meiner _Zeit al?. Dolmetscher bc?1hd;n
Amerikanern mir mitgeteilt haben und von df:nen ich gehort habe, und wo ict d{e
Erlaubnis bekommen habe, dariiber zu schreiben, wenn ich versprochen hab. , die
Sache so zu chiffrieren, daff niemand zu Schaden k(.)mmen. kann, der unschuldlg_lst.
1ch recherchiere nach wie vor wie ein Reporter bis zu einem halben Jahr an l:me;
Geschichte, fahr’ zu den Schauplitzen der Handlupg, sodaf} da§ wohltuend Wl;' th au

die Leser, die da gerade wohnen, wo die Sache spielt, daf da.die Straflen wirklic 'Sl(-),
verlaufen und daf} die Hiuser dastehen und die Telefonzell'en dastehen. Un_d }\:/en_n ic

dann genug Tonbandinterviews hab’ und. genug I?otqgraflen, dann mach ic lr{ur ein
Exposé von 100 bis 200 Seiten, das ist bCI'CI.t.S im Ablaufnetwa d(:im organ
entsprechend. Dieses Exposé wird dann geptj:ft von Anwilten un v}clm hen
Beteiligten, ob sie zufrieden sind mit der Versch!ussclung. Wef'm ich d_le Rec er,c en
beendet hab’, dann fang ich an zu schreiben und ich das Exposé geschrieben hab u'nd
das OK erhalten hab’. Dann kommen die Unterlagen in einen Banktresor, oder 1bch
geb’ sie zuriick, oder sie werden vernichtet. Und dann arbeite ich taghc}'l von 8 bis
12 Uhr und nach ein bifichen Schlafen von 3 bis 6 oder 7 Uhr, und das ]e,:(%en,Tag.
Wenn ich weif, das, was ich geschrieben hab’ ist schlecht, dann sch_relb '1ch s Tam
nichsten Tag wieder. Aber ich lasse keinen Tag aus, .denn wenn 1ch einen .at.,g
auslasse, komme ich aus der Geschichte raus. Das ist mir zwelmal'passwrt. Esh gL t
zwei halbfertige Romane von mir, wo ich einfach dann mc%l‘t mehr remgefunc'i.en ab’.
Das ist also eine Manie. Jeder schreibt anders. Ich versuch immer da aufzuhoren,. virlo
ich weif, wie’s weitergeht, weil das am nichsten Morgen immer der fc_hreckhc e
Moment ist, wenn man sich hinsetzt und wieder anfangen muf. Das halt’ich dann so

durch.
Simmel siber sein Verbdltnis zur Kritik:

Ich bin es mit den Jahren leid geworden bei all meinen Yersuchen, T}}emen, vor denen
sich die meisten Schriftsteller driicken, zu behandeln im Rahmen einer Romanstory
ivi ¢ bezeichnet zu werden. .

%SieTI-ilr‘itailsu(;zr in Deutschland Literaturkritik betrieben wird, gibt es in qer ganzen
Welt nicht. Diese ganze Unterscheidung zwischen hoher Literatur, Tr1v1alhteratu§
auf der anderen Seite, gibt es nur in Deutschland. Ich hab’ in keinem anderen Lan
der Welt solche Kritiken bekommen wie hier nach diesen Maﬁstab.en gemessen. Ich
hab’ natiirlich in anderen Lindern auch Kritiken be.l.(om'men, dxe"mcht hunder_t—
prozentig gut waren, aber ich hab’ in den. angelsachsxschen L',.mdern od.t'ardm
Frankreich oder in Israel oder in Japan oder in Pole.:n, }ch kann nicht alle Linder
aufzihlen. niemals erlebt, daf} Biicher nach den Kr{terxen gemessen Werde.n nach
denen, wie hier durch die Eigenmiichtigkeit und Eigenherrlichkeit von ein paar
Leuten, die diese Posten innehaben, besprochen Werden: Im Auslapd bespricht man
Biicher danach, nach ihrem Inhalt, nach der Sauberkeit der Ge.smnung., nach der
Glaubwiirdigkeit dessen, was gesagt wird, nach der Lesbarkeit und, im ganzen
angelsichsischen Sprachraum, nach dem Ausspruch von Somerset Maugham, der
einmal gesagt hat: ,,1 just want to tell a good story* — also: Ich will nur eine gute
Geschichte erzihlen; wobei ich mehr will als eine gute Geschichte erzihlen.
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Marlis Gerhardt
Stoff fur Traume

Uber Johannes Mario Simmel isthetisch die Nase zu riimpfen und zur erdabge-
wandten Seite der Subjektivitit iiberzugehen ist ebenso einfach wie ignorant. Die
dsthetische Verachtung negiert lediglich den auferordentlichen Publikumserfolg
eines Autors, der fiir sich in Anspruch nimmt, mit Brecht’scher List, aber ungleich
hoherer Auflage die ,,Wahrheit unter die Leute zu bringen, trigt aber nichts zur
Erklirung dieses Erfolgs bei.
Simmel nimlich ist (und dies macht die Erklirung komplizierter), sicht man sich die
Wabhl seiner Stoffe an, tatsichlich am Aktuellen und Konflikthaltigen orientiert und
nicht mit den Verfertigern jener ,,Romane fiir die Unterschicht zu verwechseln, die
nach streng orientierten Schemata den Traum vom grofien Gliick an eine soziologisch
ziemlich genau bestimmbare Schicht verkaufen.
In derartigen Arzte-, Frauen-, Licbes- und Adelsromanen zerfillt die Welt in zwei
moralische Hilften, und am Schluf siegt mit Notwendigkeit immer das sogenannte
Gute. Alles was geschieht, bezicht sich auf die Interaktion zwischen Personen, und
Konflikte werden dementsprechend einer strike privatistischen Lésung zugefiihrt.
Die gesellschaftlichen Strukturen dagegen sind tabuisiert und jeder Kritik entzogen.
Zugelassen ist Gesellschaftliches nur als Staffage und als atmosphirischer
Hintergrund; meist in Form eines nostalgisch verklirten Feudalismus oder im zeit-
los-ungenauen Milieu der ,,besseren Leute* zwischen bel-étage und Bungalow.
Da die gesellschaftlichen und historischen Beziige nicht stimmen, auch nicht stimmen
diirfen, sollen die Geschichten von Liebe, Leid und Gliick ihren Mirchencharakter
nicht verlieren, muf} zwangsliufig alles im Vagen und Privaten bleiben. Zwar gibt es
bdse Reiche und gute Arme, derlei Probleme werden aber auf héchst privatistische
Art und Weise, etwa durch Enterbung des schurkischen Verwandten, gelost; die
arme, unterdriickte Gesellschafterin dagegen entpuppt sich am Ende als Frucht einer
geheimgehaltenen morganatischen, aber legalen Ehe und wird ihrem eigent-
lichen Stande wieder zugefiihrt. So fallen Moral, Gerechtigkeit und Gesellschafts-
ordnung im letzten Kapitel nach allerlei Irrungen und Wirrungen wieder zusammen,
und das totale Happy-End entschidigt die voriibergehend Leidenden fiir alle
Ungerechtigkeiten dieser Welt. Stillschweigende Voraussetzung ist in allen diesen
Romanen die Idee einer harmonisch-paternalistischen Ordnung, die keiner weiteren
Begriindung oder Legitimation bedarf. Zwar erfihrt diese Ordnung — veranlafit
durch das amoralische Verhalten einzelner — hin und wieder eine Stérung, grund-
sitzlich aber lifit sie jedem innerhalb der als naturgegeben verstandenen Grenzen
seines Standes und seines Geschlechtes das Seine zukommen.
Bei Simmel dagegen sind die Verhiltnisse komplizierter, denn Simmel schreibt nicht
fiir die Unterschicht, sondern, wenn schon nicht »fiir alle, so doch zumindest fiir
eine sehr breit gestreute Mittelschicht, die bereit ist, allerlei moralische und sonstige
Komplikationen zu akzeptieren. Er kann es sich daher sogar leisten, konflikthaltigere
Stoffe aufzunehnen, als es bei der Mehrzahl jener harmlosen Liebes-, Ehe- und
Familienromane der Fall ist, die nicht zur Sub-Literatur gehdren, sondern zur
gehobenen, gutbiirgerlichen Unterhaltungs- und Verschenkliteratur.
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Simmels Romanwelt gibt sich ganz bewuflt nicht beil und "ihre Held.er.l 51.nd, m
Vergleich zu den Offizieren, Arzten und Landadeligen der ilteren Trivialliteratur
sogar ziemlich kaputt. Selbst die weiblichen Protagonistinnen ef'rschelnen im Gegen-
satz zu den Normen der Groschenhefte nicht bieder-anstindig, sondern eher
mondin und in Einzelfillen sogar anriichig. Thre Moral ist auf 'den neuesten .Stand
gebracht und entspricht den Vorstellungen einer permissiven Mittelschicht, die von
Gruppensex und Frauentausch zumindest schon etwas gehortlhat (.aber ganz soweit
geht Simmel nicht). Riickblicke auf eine vorgeblich bessere historische Vergangen-
heit kommen nur selten vor. Simmel versucht vielmehr mit allen Mitteln Auth'en—
tizitat und Aktualitit herzustellen, um sich so als demokrat}_scher C.}ebral'lchSF'chnft—
steller zu legitimieren, der in der Tarnkappe des Entertainers eine mit Boll ux;ld
Fallada vergleichbare politische, human—demok{'ansche Bf)tschaft_ vertritt. Tatsic -
lich kommt er, was die Themenwahl betrifft, seinen YOrPlldern 21em11(.:h nahe. \W{e
Fallada greift er das Thema des Alkoholismus auf, wie B&ll wendet er sich gegen die
Praktiken der Boulevard- und Skandalpresse, und in einem seiner neuesten Romane
nimmt er sich sogar der wenig attraktiven und gern verdringten Problematik behin-
derter Kinder an. 3
Aus all dem leitet Simmel die Legitimation ab, nicht zu den Erzzhlern .harmoms_le—
render Mirchen zu gehéren, sondern dem Zeitgeist auf d?r Spur zu sein und hglﬁe
Eisen anzufassen. Die Vorstellung, daff Simmel es 'anschem.end wagt, Unpopulires
zu sagen und daf} er ,,Bescheid weif}* legitimierF nlch.t nur '1hn, sondern wohl auch
seine Leser, bei denen der Eindruck erweckt wird, sie erl:nelten aufgrund genauer
Recherchen authentische Informationen iiber das, was in der gesellschaftlichen
Wirklichkeit unserer Zeit ..los ist®.

Ist Simmel also tatsachlich ein demokratischer Gebrauchsschriftsteller, ein 'Bé'll, der
mit anderen Mitteln arbeitet, um vergleichbare soziale Erfahrungen und Einsichten
zu vermitteln? Mir scheint, dafl dieser Selbsteinschitzung einiges ervl'tge.gens.teht,.das
einen derartigen Anspruch fragwiirdig erscheinen lafit. Diese F.r?g?vurdlgkel't bezieht
sich vor allem auf Simmels Verfahren, mit bestimmten stlhs_tlscheg Tricks den
Anschein realistischen Schreibens zu erwecken. Ohne hier auf d}e Reahsmusdfbatte
und auf die verschiedenen Varianten des realistischen Romans eingehen zu miissen,
1aflt sich nach Lektiire einiger Simmel-Romane zuerst einmal feststellen, dafl Simmels
Recherchen sich auf einige relativ unwichtige punktuelle Wirklichkeitsausschnitte
beschrinken, nimlich meist aufs Zitieren jener Konsumgiiter fiir den gehobenen
Bedarf, den Simmels Leser sich vermutlich nicht leisten konnen:

,,Frankfurt. Kassel. Gottingen. Hannover. Bremen.

466 Kilometer auf der Autobahn. T
Ein Katzensprung fiir einen Lamborghini 400 GT. Das war mein Wagen. Ein weifler
Lamborghini 400 GT. Zwélf Zylinder in v-Bauweise. Hubraum: 3930 ccm.
Verdichtung: 9:1. Leistung: 330 DIN-PS bei 6500 Mot(.)rumdreh\..lngen pro Minute.
Doppelvergaser. 80-Liter-Tank. Spitzengeschwindigkeit 250 km in der Stunde. Ein
Zweisitzer. Das noch zum Thema Snob.

Wir waren am Morgen um sieben Uhr in Frankfurt gestartet, Bertie und ich. Er hatte
einen Kleidersack mit wie immer, ich einen grofien Koffe{, und Anzgge hm_gen auf
Biigeln an Griffen hinter dem Fondfenster des Wagens. Wir wufiten nicht, wie lange
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wir unterwegs sein und wo wir dabei hinkommen wiirden. Deshalb hatte ich auch
drei grofle Flaschen ,Chivas‘ eingepackt. Und meine Hiiftflasche gefiillt.
Diese Passage aus dem Roman ,,Der Stoff aus dem die Triume sind* gibt vor, einen
bestimmten Teil heutiger Wirklichkeit, nimlich die Lebenswelt des Helden, eines
Starreporters, naturalistisch genau zu reproduzieren. Tatsichlich aber ist die
vorgebliche Authentizitit nichts anderes als eine zitierende Recherche aus zweiter
Hand. In diesem Beispiel beschrinkt sie sich aufs Zitieren entweder eines Lam-
borghini-Prospektes oder einer Auto-Illustrierten! Nicht anders verhilt es sich mit
der Whisky-Marke ,,Chivas, dic ebenfalls zu den Statussymbolen fiir den
gehobenen Bedarf gehort, wie aus dem »»,Diners-Club‘“-Magazin oder zhnlichen
Hochglanzbroschiiren leicht zu erfahren ist. Durch das stindige Zitieren derartiger
Artikel gibt sich Simmel das Flair des Bescheidwissenden, allerdings distanziert er
sich, um sozialkritische Legitimation besorgt, durch die anscheinend beilsiufig einge-
streute Bemerkung ,,Das noch zum Thema Snob* bereits wieder vorsorglich von der
unwirklichen und bedenklichen Glamourwelt, die er fiir seinen Helden inszeniert.
Erreicht wird mit diesem indirekt zitierenden, perspektivisch ambivalenten Ver-
fahren nicht die Vermittlung aufRersprachlicher Realitit, sondern die Teilhabe des
Lesers an einem sorgfiltig arrangierten, aus stilistischen Versatzstiicken, Requisiten
und Recherchen aus zweiter und dritter Hand zusammenorientierten Milieu. Nicht
Aufklirung oder Information ist das Resultdt, sondern die Degradierung des Lesers
zum Voyeur. Er kann, diese Perspektive wird ihm vom Autor aufgezwungen, durch
das Schliisselloch etwas miterleben, das ihm in seiner eigenen Lebenswelt nicht direkt
zuginglich ist. Appelliert wird von Simmel an eine Haltung, die Adorno in seiner
s> Theorie der Halbbildung* als ,,triiben Hang, hinter die Kulissen zu sehen*
bezeichnete.

Allerdings ist Simmel geschickt genug, diese Perspektive nicht offenzulegen.
Gelegentlich eingestreute sozialkritische Bemerkungen erlauben thm, den Schein
einer kritischen Erzihlperspektive eben noch zu wahren. Dazu gehért z. B. eine
durchgehende moralisierende Attitude, die dem Publikum zugleich Teilhabe am
selbstinszenierten Reizmilieu und moralische Distanz erméglicht. Am Ende fithrt
dies zur moralischen Katharsis des Helden, der, als er die ,,Wahren Gefiihle*, sprich
die ,,Grofle Liebe erfihrt, zugleich entdeckt, sein bisheriges Playboydasein sei
echtem Gliick abtriglich. Konsequenz: Regression auf eine anscheinend unange-
fochtene Familienidylle.

Die Chivas- und Lamborghini-Symbolik hat fiir dieses Verfahren nicht nur periphere
Funktion, sondern durchzieht leitmotivisch den ganzen Roman. Wenn Simmel in
einem Essay iiber Kitsch vom ,,mé&blierten Menschen® spricht, so ist Simmels Held
vor seiner das Happy-End einleitenden Wandlung geradezu das Paradebeispiel fiir
die totale Moblierung des Psychischen mit Sozialfetischen. Sie simulieren nimlich
nicht nur Authentizitit und Realititsnihe, sondern dienen auch der quasi-symboli-
schen Beschreibung der Innerlichkeit. Daher ist es nur konsequent, daff der Held
seine jihe Liuterung als Ersetzung von Chivas und Lamborghini durch billigere
Marken erfahrt — und dies beschreibt Simmel nicht etwa ironisch.

Worum geht es iberhaupt in dlesem Roman? Auf drei Sitze verkiirzt, ist es eine
Geschichte, die auchi von Béll sein kénnte: Ein Reporter — Angestellter bei einem
michtigen Zeitungskonzern — ist einem Polit-Skandal auf der Spur, der bis in die Zeit
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des Dritten Reiches zuriickreicht und einige der Reichen und Michtigen der Bundes-
republik schwer belastet. Der Reporter kommt der Wahrheit ziemlich nahe, kann
seine Geschichte aber nicht loswerden, da seine eigenen Auftraggeber — der
Zeitungskonzern — die Enthiillung fiirchten miissen. Ein Hauch von Watergate also
— am Ende steht die Resignation des Reporters, den man mit Repression und Gewalt
daran hindert, seine Geschichte publizieren zu kénnen.

Nichts, was in dieser Story geschieht, ist fiir sich gesehen vollig unwahrscheinlich,
nur bleibt trotz pausenloser geradezu atemloser ,,action® der politisch-gesellschaft-
liche Hintergrund, auf den es Simmel seinem eigenen Anspruch nach ja ankommt,
unerkennbar. Der Leser assoziiert allenfalls eine weltweite Verschworung von
Agenten und undurchsichtigen Drahtziehern; welches Spiel zwischen den ,,Reichen
und Michtigen* im Hintergrund aber gespielt wird, ist nicht am Konkreten festzu-
machen. Die Politik nimlich schrumpft auf die Dimension eines Agententhrillers.
Jeder Zimmerkellner oder Taxidriver entlarvt sich am Ende als Spion; die einzig
vollig Unschuldige, eine schizophrene alte Fiirsorgerin, hat sich psychisch aus der
Realitit zuriickgezogen und lebt in ihren Erinnerungen aus der Vergangenheit des
alten Osterreich. Nebensichliches wird breit ausgefiihrt, die topographischen
Angaben und die Beschreibung der Hotelausstattungen sind genau, das inhaltlich
Wichtige aber ist nicht zu identifizieren. Der Zeitungszar z. B. wird so dargestellt,
daff jeder Leser je nach der eigenen politischen Coleur Springer, Augstein oder nichts
assoziiert. Vage Andeutungen in Richtung auf die belastete politische Vergangenheit
einiger Michtiger sind so formuliert, daf} niemand sich getroffen fithlen kann.
Wenn Heinrich Boll dagegen in seiner ,,Katharina Blum* die Praktiken der
Skandalpresse anprangert, dann kann kein Zweifel daran bestehen, wer gemeint ist.
Ein anderes Beispiel: Auch Berndt Engelmanns ,,Grofles Bundesverdienstkreuz*
kann als eine Art Polit-Krimi gelesen werden, de ihnliche Handlungselemente
enthilt wie Simmels Roman iiber den Reporter Roland und die Praktiken der Mei-
nungsmacher. Wenn jedoch im ,,Groflen Bundesverdienstkreuz* ein alter Nazi oder
ein Wirtschaftsboff erscheint, so nennt Engelmann Rof} und Reiter, er benennt sie
sogar so prizis, daf} er mit juristischen Schritten und einstweiligen Verfiigungen der
Benannten rechnen mufi. Bélls ,,Katharina Blum‘ und Engelmanns ,,Grofies Bun-
desverdienstkreuz* sind hier nur Beispiele fiir eine ganze Anzahl dokumentarischer
oder realistischer Romane aus den letzten Jahren, die sich auf die gegenwirtige Situa-
tion der Bundesrepublik, auf das ,,Hier und Heute bezichen.

Bei Simmel aber fehlt jede Identifikationsmdglichkeit zwischen Fiktion und Realitit.
Hinweise nach Art eines Schlisselromans werden zwar gegeben, haben jedoch keine
tatsichliche Hinweisfunktion, sondern dienen der Irrefilhrung des Lesers, dem
durch derartige ins Nichts fithrende Spuren suggeriert wird, die Aktionen und
Sensationen der Konstruktion verwiesen auf Dokumentarisches und exakt Recher-
chiertes. Tatsichlich haben die topographischen Angaben, die zitierenden Bemer-
kungen und die Detailgenauigkeiten nur die eine Aufgabe, die fehlende Realitits-
thematik zu verdecken.

Da Simmel darauf angewiesen ist, durch pausenlose action, durch iiberraschende
Spriinge und retardierende Momente Spannung zu erzeugen und den Eindruck zu
erwecken, als gehe es tatsichlich um eine naturalistisch-genaue Spiegelung
unerhorter Polit- und Agentenmachenschaften, ist es fiir ihn nicht auch méglich,sich
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wie Boll oder Fallada auf die Grauzonen und winzigen Katastrophen des Alltags ein-
zulassen. Selbst Randfiguren miissen die chargenhaften Reize des Skurrilen oder
Exotischen haben, das sogenannte Alltigliche aber ist ausgeklammert, Simmel kennt
lediglich das ,,gesteigerte Leben*.

Alltdglichkeit vertriige sich schlecht mit seinen Philosophemen, die immer dann
sozusagen ,,beiseite gesprochen auftauchen, wenn er etwas Erklirendes-Kommen-
tierendes sagen mochte, was er in der action-belasteten Handlung selbst nicht
unterbringen kann:

»»Ich habe bereits geschrieben, daf ich in jenen Stunden nicht daran dachte, wie alles
und jedes im Leben, jede Handlung, jedes Ding, ja selbst jeder Kuf nur zur Hilfte
Wahrheit ist und zur Hilfte Liige. Wir leben alléin auf dieser Welt, jeder von uns —
mehr als dreieinhalb Milliarden Menschen, in der Nacht ihrer Existenz, im
Dschungel des Daseins und nach dem Gesetz des Dschungels.

Die Welt, verstanden als Dschungel, durch den der einzelne sich mit der Machete
durchkimpfen mufi, dies kénnte natiirlich auch eine Alltagserfahrung sein, an die
Simmel hier ankniipft. Nur erweist der Kontext dieser Dschungelmetaphorik, daf es
hier nicht um die Kritik an heutigen Lebensbedingungen geht, sondern um einen
verschwommenen, ungeschichtlichen Sozialdarwinismus, irgendwo in der Mitte
zwischen Stirner, verschiedenen Evolutionstheorien und dem, ,,was alle denken®.
Da Simmel iiber kein rationales Erklirungsmodell verfiigt, bleibt als erklirender
Ersatz nur die Regression auf eine larmoyante nur scheinbar kritische Allerwelts-
philosophie.

Das Erklirungsdefizit Simmels zeigt sich auch daran, daf an entscheidenden Stellen
der Konstruktion das Schicksal oder die Vorsehung einspringen muf}, um das, was im
weiteren Verlauf passiert, zu begriinden bzw. in Wahrheit nicht begriinden zu
miissen.

»lch weifl nicht, ob Sie dieses Gefiihl kennen: Sie sind iiberzeugt, etwas wird
geschehen, muf geschehen, es ist unvermeidlich. Sie sagen sich, daf Sie keinen
Einfluf darauf haben (was eine Liige ist), daf das Leben selber alles regelt (was cine
Dummibeit ist), dafl Sie noch Zeit haben, dafl der rechte Moment noch nicht gekom-
men ist. Und so weiter. Und plotzlich, in einem geradezu licherlich kurzen Moment,
ohne Vorwarnung, ohne daf§ Sie gerade an diese Sache gedacht haben, schligt Thr
Gewissen oder Thr Verstand oder Thr Herz (oder was das immer ist) Thnen ein
Schnippchen — und es geschieht! Ohne Thr Zutwn. Es geschieht einfach, was von
Anfang an vorbestimmt gewesen ist.*

Ubrigens entspricht diese Welterklirung im Spannungsfeld zwischen Dschungel und
Schicksal aufs Genaueste der Weltsicht der ilteren Kolportageliteratur, etwa in Sues
,»»Geheimnissen von Paris, und natiirlich bei Karl May. Nur weicht Simmel im
Gegensatz zu May nicht in exotische Gefilde aus, sondern verlegt das exotische
Abenteuer zuriick ins Nahe und Vertraute, d. h. in den »Agentendschungel® der
Bundesrepublik.

Die Kolportageelemente bei Simmel verweisen allerdings nicht, wie Ernst Bloch der
.. . . g .
alteren Kolportage zugesteht, auf eine ,,Literatur der Enterbten, auf einen ,,Ret-
ROPOAAER 20 » ! ; x
tungsstil und eine Literatur, die zwar triumt, ,,aber letzthin Revolution, Glanz
dahinter* triumt. Simmels Romane sind keine ,,reiflenden Mirchen®, keine utopi-
P
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schen Triume von einer kiinftigen besseren Welt, sondern, soweit es Politik und
Offentlichkeit betrifft, resignativ. . _ )
Ein ganz anderes Kapitel ist dagegen das sogenannte Pr1va:u'e, die Sphax"e der
,,Zweierbeziehungen®. Scheitert Simmels Reporter Roland politisch, so erreicht er
doch das ganz grofle Gliick im Privaten. Seine zynische ansumfntenhaltu.ng
gegeniiber Frauen dndert sich schlagartig, als er das Flichtlingsmidchen Irina
kennenlernt: -
,,Heifl und jih schofl mir das Blut in den Leib. Ich hatte noch nie ein so vo%lkommen
gewachsenes Midchen gesehen. Ich hatte auf einmal alles vergessen, was ich zu tun
hatte, was geschehen war, was noch geschehen mufite. Ich wollte Irina, jetzt. Glelc}'l.
Sofort. Das war der einzige Gedanke, den ich fassen konnte. Ich ging auf sie zu. Sie
starrte mir entgegen, unfihig, sich zu rithren, Panik in den Augen. Egal. Mir war das
egal. Ich wollte dieses Michen haben. Ich mufite dieses Maddchen haben. Thre Haut
war ganz rein und weiff, die Warzen richteten sich auf. Ich fiihlte das Blut wild und
hart in meinem Geschlecht klopfen. Ich kam Schritt um Schritt niher. In Gedanken
war ich schon auf ihr, in ihr. Mein Blut pochte. . .
Irina liefl das Zahnputzglas fallen. Es zersplitterte auf dem Fliesenboden. Die Zahn-
biirste fiel hinab. Sie stand da, ohne sich zu riihren, sie machte nicht einmal den
Versuch, sich zu bedecken. Ich hatte sie erreicht. Ich beriihrte ihre Schultern. Meine
Hinde glitten tiefer. Sie sah mich an mit weit gedffneten schwarzen Augen. Um ihren
Mund klebte noch Zahnpasta.
Die Augen waren schuld. Nur die Augen. ' '
Ich konnte es nicht tun. Es wire gewiff moglich gewesen. Aber es wire auch eine zu
grofle Gemeinheit gewesen. Diese dunklen, traurigen Augen sagten mir, was fiir ein
Schwein ich war, wenn ich es tat.
Ich tat es nicht.” .-
Sexualitét und Liebe gehen — entsprechend den alten Mustern der Trivialliteratur —
sobald die wahre Liebe ins Spiel kommt, getrennte Wege. Erst nach einer Reihe von
Priifungen kommt das Paar zusammen; der Reporter macht Irina einen Heirats-
antrag, und die biirgerliche Moral ist gerettet. Nachdem der Held im Bereich des
Beruflichen und Offentlichen nur Enttiuschungen erlebt hat, erfihrt er zu'letzt im
privaten Bereich die Belohnung und die Aufhebung aller Entfremdung. In einer Art
Katharsis wechselt er innerhalb von drei Tagen seine Identitit, indert seine Lebens-
gewohnheiten, hért auf zu trinken und ergreift einen neuen, ,,anstﬁndigeni‘ Beruf,
der mit dem schmutzig-manipulativen Geschift des Zeitungsmachens nichts zu
tun hat: N ' .
,»Ich zog sie wieder an mich und prefite meine Lippen auf die ihren. Zuerst leistete sie
Widerstand, dann wurde ihr Korper weich, thre Lippen 6ffneten sich, und sie
schmiegte sich an mich und erwiderte den Kuf}. Lange. Es war, als sollte dieser Kuf§
niemals enden. Und ich dachte plétzlich, daf} es das vielleicht doch gab, wor'iiber_so
viel in Romanen zu lesen stand, was ich selber so oft beschrieben und billig mifi-
braucht hatte, das, wonach sich alle Menschen auf dieser Welt sehnten, das, wovon
alle Menschen auf dieser Welt triumten.
Die Liebe. i 1
Offener und direkter als in anderen Passagen appelliert Simmel in diesem Teil seiner
Geschichte ans Kitschbediirfnis und an vorgeprigte Vorstellungen vom grofien
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Gliick. In diesem Appell an die unterdriickten Emotionen, Wiinsche und Hoffnun-
gen seines Publikums liegt wohl eine weitere Komponente seines Erfolges. Simmel
geht in seiner Liebesgeschichte auf Bediirfnisse und Tagtriume ein, die von der
seridsen gehobenen Literatur schon lange nicht mehr befriedigt werden kénnén, da
diese sich, soweit sie nicht Utopie ist, der bloffen Wunscherfiillung entzieht und
konkrete, konflikthaltige Erfahrungen iiber den immer schwieriger werdenden
Bereich des Privaten vermittelt.

Im Gegensatz zu allem anderen ist dieses Privatgliick nicht kiuflich, sondern man
verdankt es dem Numinosen, niamlich der bereits zitierten Vorsehung, hinter der eine
abgesunkene, beliebig verfiigbare Theologie steht.

Dieses Riickgriffs auf quasi-metaphysische Erklirungen bedient Simmel sich auch
dann, wenn er an entscheidenden Stellen seiner Konstruktion einen tibergreifenden,
interpretierenden Zusammenhang herstellen muff. Aus der Einfihrung des
Schicksals, als dem allein zur Verfiigung stehenden Erklirungsmodell aber ergibt sich
zwangsliufig der heillose Widerspruch zwischen dem von Simmel so hartnickig auf-
rechterhaltenen politisch-demokratischen Anspruch und der von irrationalen Er-
klirungen und Ableitungen bestimmten resignativen Botschaft seiner Romane.
Die tiefere Kollision besteht allerdings darin (von Simmels Selbstmifiverstindnissen
einmal abgesehen), dafl er seinen Lesern diese resignative Botschaft von der
Sinnlosigkeit allen politischen Handelns so nicht zumutet, sondern sein Publikum
mit dem Versprechen auf eine schicksalhaft verfiigte Flucht ins totale private Gliick
trostet.

In der abgewandelten Form einer nicht apriori gerechten, sondern apriori ungerech-
ten Gesellschaftsordnung entwirft Simmel damit eine ebenso schlichte Zweiwelten-
theorie wie die zu Anfang erwihnte triviale Unterhaltungsliteratur. Der moralischen
Finsternis des Offentlichen und Gesellschaftlichen steht die Gegen- und Fluchtwelt
des Privaten gegeniiber; beide Welten sind ineinander entsprechender Art und Weise
geschichtslos und der Verinderung nicht zuginglich. ]

Der aktuelle Konflikt, der sich in ,,Der Stoff aus dem die Triume sind* als Konflikt
zwischen dem einzelnen, der etwas Richtiges erkannt hat, und den Interessen eines
Medienkonzerns, der die Verbreitung des Wahren verhindern will, darstellt, wird
nicht bis zu seinem guten oder bésen oder differenzierten Ende durchgespielt,
sondern durch Flucht in den Kitsch umgangen. Anstatt einér Losung wird das
Surrogat einer Losung geboten, das den Leser zugleich im latenten Ressentiment
gegen das ,,schmutzige “ Geschift an der Politik bestitigt und ihm dazu noch die
Befriedigung des alten Traums vom grofen Gliick gestattet.

Die direkte und indirekte Bestitigung vorhandener Meinungen, Uberzeugungen,
Annahmen, Ressentiments und Aversionen macht wohl einen grofien Teil des Best-
sellererfolgs von Johannes Mario Simmel aus. Wihrend jene Autoren, auf die Simmel
sich so gerne beruft, ihre Leser befremden, schockieren und verunsichern, stellen die
Romane Simmels eine Art von Gemeinsamkeit zwischen Autor und Publikum her,
die allen wohl- und keinem wehtut. Gerade die Ungenauigkeiten, die nebulose
Realititsthematik und die vagen Gefiihle, die Simmels Romane unter isthetisch-
kritischem Aspekt so fragwiirdig werden lassen, sind offentsichtlich die Bedingungen
der Moglichkeit eines gemeinsamen emotionalen Konsensus zwischen Simmel und
den Kiufern seiner Romane.
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Warum dieser Konsensus so ist, wie er ist, gehort ins weite Feld der soziologls_c}}lfn
Rezipientenforschung und ins noch weitere Feld der ungesghrlebenen Geschichte
unserer kollektiven Triume. Diese Geschichte aber hat mit Simmels Stoff, aus dem
seine Triume sind, nur noch sehr indireke etwas zu tun.
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Dieter Arendt
Eulenspiegel
Sprachwitz und Widerstand

Eulenspiegels Sprachwitz besteht im Wortlichnehmen der Sprache — eine triviale
Feststellung und insofern passend zur Volks- und Trivialliteratur.

Frage aber ist: Warum wird diese immer wiederholte Behauptung zur gingigen
Deutung einer Figur, deren Sprach-Spiel-Schwinke doch kaum die Hilfte des
Volksbuches ausmachen? Warum sind die zwar geliufigen und zahlreichen
Erklirungen einer sich scheinbar von selbst verstehenden Sache ebenso betont
apodiktisch wie auffallend divergent? Warum iiberhaupt wird die wildwuchernde
Volksliteratur — wie immer verschimt — iiberraschenderweise doch ernster
genommen als ihre geschniegelte Nachfolgerin: die domestizierte Trivialliteratur??

I.

Einige historische Beispiele fiir die Deutung des Sprachwitzes: Goethes klassische
Bemerkung zu Eulenspiegels Sprache und zu seinem Wesen ist deshalb weise, weil so
allgemein, dafl sie in nuce jedmégliche Konkretion enthilt: »»Eulenspiegel: alle
Hauptspifle des Buches beruhen darauf, daff alle Menschen figiirlich sprechen und
Eulenspiegel es eigentlich nimmt. 2

Die dsthetisch-rhetorisch orientierte Explikation ist so einfach und einsichtig, dafl die
Frage nach dem Grund des , eigentlichen* Tuns iiberfliissig scheint; also vergifit man
den historischen Ort Eulenspiegels, und in den weiteren scheinbar zeitlosen
Erklirungen spiegelt sich hinfort immer deutlicher der Ort der eigenen Geschichte.
Joseph Gorres beispielsweise hat die romantisch-isthetische und ahistorische Volks-
Begeisterung zwar geteilt, hat aber nicht ihren politischen Ursprung verleugnen
konnen; der ehemals jakobinische Sympathisant nimlich verrit sich bereits mit der
Beschreibung Eulenspiegels als ,,plebejischen Tribun in der Schellenkappe®, der die
von den Fiirsten fiir iiberfliissig erachteten Hofnarren abgelést habe und ,,daher der
eigentliche Volksnarr* geworden sei, der als solcher ,»den Ernst ironisch beim Worte
nimmt*.3

Das romantisch-dsthetische und unverbindliche Spiel der Ironie verschirft sich mit
dieser Bemerkung zur politischen Buffonerie, die gleichsam , figiirlich® in der Maske
der Verspieltheit nur aus ist auf die Entdeckung einer sprachlichen Wahrheit, aber
,-eigentlich® damit ausstehende Freiheitsrechte des Volkes einklagt.

Gorres mag Eulenspiegels Sprache, die »,eigentlich® nimmt, was nur 5 figlirlich®
gerpeint ist, im historischen Riickblick adiquat verstanden haben oder nicht; trans-
feriert aber in seine eigene geschichtliche Situation, hat er sie jedenfalls verstandlich
gemacht aufgrund der relativen Verwandtschaft der jakobinischen mit der
urspriinglichen Intention des Volkes.

! Werner Hilsberg: Der Aufbau des Eulenspicgel-Volksbuches von 1515. Hgb. 1933, — Lutz M 27

mer, 3 _ . 3 . ¢ itz Mackensen: Zur Entstehung des
Volksb hes vom Eul spict | In: GRM 24, 1936: M. hat auf den spezifischen Eulenspicgel-Wortwitz mit solcher F.msthic—
denheit hingewicsen, daf cr ilin zur Keimzelle des Eulenspicgel-,, Urbuchs" machen zu sollen glaubte, das spiiter von einem
Bearbeiter angercichert wurde mit den Landfahrer-Streichen Eulenspicgels. Leander Petzoldt: Fu enspicgel, der paradoxe Held
{[\LI’.ul‘msplcﬁclﬂal&rbu‘gh'1973. |3; JK--ls. 3-13: P, ke iert, daﬁ as Weértlichneh wim all n als das spcziﬁsché

er I iegelg * gilt, obwohl die Schwinke dies o P istori

machen® und somit nicht allein fiir den Hu?nor des Eulenspiegel-Vi Ik (imfr A'“ Homed uv‘v.:i:?’ i
# Hamburger Ausgabe Bd. XII, S. 502. '

? Joseph Gérres: Die teutschen Volksbiicher. Ges. Schriften; hrsg. v. W. Schellenberg. Ksln 1926. 111, S. 249-251,
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Wenn aber Gervinus, der Schicksalsgenosse der Gottinger Sieben und Reprisentant
des nationalliberalen Biirgertums fast ein halbes Jahrhundert spiter konstatiert, daf§
dieser ,,Nationalnarr* Liebling des Volkes geworden sei und daff sein Grab in M6lln
hoch gehalten werde wie das eines ,,Nationalhelden®, sagt er mit solcher Schild-
erhebung weniger etwas aus iiber den volkstumlichen Narren, als iiber die eigene
volkisch-nationale Tendenz; und wenn er ihn zudem ,,gar drmlich® findet und als
seinen Wortwitz nur herausstellt, daf} er ,,Auftrige, besonders Sprichworter beim
Worte nimmt*, so verrit er damit die Enttiuschung seiner nationalliberalen
Gesinnung, die mehr erwartete von ihrem ,,Nationalhelden®.

Bei Wilhelm Scherer schlieflich, dem ersten deutschen Professor fiir Literatur an der
neuen Reichs-Universitit Straflburg, wird vollends offenbar, in welchem Mafle die
spite nationalliberale und positivistische Forschung sich anleiten lifit von der
siegreichen Biirger-Moral: Eulenspiegel ist zwar noch ein Kind des Volkes, aber ein
weggelaufener Bauernsohn, der als ,,Vagabund““ herumstromert und auf eigene Faust
Rache iibt an den braven Stidtern; seine Methode: er verdingt sich bei den stidtischen
Handwerkern und fiigt ihnen Schaden zu ,,indem er ihre nach der Weise des Volkes
bildlich ausgedriickten Befehle wortlich vollfihrt®. Der biirgerliche Literat also
beurteilt und bestimmt hinfort, was die ,, Weise des Volkes* bei der Rache an den
Stadtern war oder zu sein hat, und zugleich damit denunziert er das wirkliche Volk
als Storenfried. Zu dieser Erklirung des Wortwitzes als schlaue Bauern-Rache $
steht im bezeichnenden Widerspruch seine anthropologisierende Erklirung,
genauer: die humanistische Entriistung iiber den aggressiven Witz: Eulenspiegel ist
zum ,,Sammelpunkt fiir alle Geschichten geworden, in denen ein Mensch seine
Nebenmenschen ohne den mindesten Grund, nur aus Freude an der Bosheit
rgert.” ©

Die ,,stehende Figur des Volkswitzes“7 aber ist seitdem nicht mehr zu ignorieren,
wohl aber ist der Volkswitz zu neutralisieren, indem das ,,Volk mit dem Bewufltsein
seines gesunden Menschenverstandes®® veredelt und geblendet wird. Es ist nun
sogar moglich, den Volks-Narren zum Frei-Geist zu verkliren und ihm den
Frei-Brief des reinen Geistes auszustellen. Heinrich Kurz beispielsweise erklirt in
diesem Sinne, daff Eulenspiegels wortlicher Gehorsam nicht etwa ,,Dummbheit* sei,
sondern ,,schalkhafter Muthwille® mit einer bestimmten Intention: ,,er will den
Leuten recht begreiflich machen, daf} der Buchstabe tétet und nur der Geist lebendig
macht.“® Es iiberrascht nicht, daf} eine solch attraktive Erklirung des spezifischen
Wortwitzes in der Folge des 6fteren nahezu wortlich wiederholt wird; sie findet sich
nicht zufillig noch ein halbes Jahrhundert spiter bei einem national-epigonalen
Literaten wie Adolf Bartels, der Eulenspiegel zunichst ,,entschiedenes Deutschtum*
bescheinigt und zugleich die Formel unverindert wiederholt: ,,er ist wohl auch ein

1 G. G. Gervinus: Geschichte der poetischen Nationalliteratur der Deutschen. 5. Bd. 1835-1842. — 5. Aufl.: Geschichte der
deutschen Dichtung. 1871, S. 526-531.

5 Zur Widerlegung der Bauernsohn-Hypothese s. Hans Wiswe: Sozialgeschichtliches um Till Eulenspiegel. In: Braunschwei-
gisches Jahrbuch 52. 1974,

8 Wilhelm Scherer: Geschichtz der deutschen Literatur. Bln. 1880-1883. 18874. Zit. aus der 16. Auflage 1927, S. 266.

7 August Friedrich Christian Vilmar: Geschichte der deutschen Literatur. Mbg./Lpz. 1845. 188622, 190525, 19362, Zit. aus der
22. Aufl. 1886, S. 272 f.

8 Heinrich Kurz: Geschichte der deutschen Literatur. 4 Bde. 1857.1872, 1. Band: Von den iltesten Zeiten bis zum ersten Viertel
des 16. Jahrhunderts. Lpz. 1850, Zit. aus der 6. Aufl. 1873, S. 742 f.

¢ Heinrich Kurz 220. S. 753.
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Vertreter des gesunden Menschenverstandes, der den Leuten begreiflich machen will,
dafl der Buchstabe totet und der Geist lebendig macht, und somit auch eine Art
Vorliufer der Reformation.*“1®

Die Berufung auf das Neue Testament bringt den Schelm gewif§ in eine ehrwiirdige
Nachbarschaft; beim ersten Eindruck scheint die Nihe sogar gerechtfertigt: Die
Buchstabentreue scheint als Demonstration der Unsinnigkeit von Gehorsam in der
Tat die Gestik des freien Geistes zu sein. Aber die doppelte Frage lige nahe, ob und
an welcher Stelle der Nazarener Jesus durch den symbolischen Akt buchstiblicher
Befolgung des Gesetzes den pharisiischen Buchstaben-Gehorsam ad absurdum
fiihrt, um damit die geistige oder geistliche Freiheit ad oculos zu demonstrieren;
ferner ob und an welcher Stelle Eulenspiegel eine solche symbolische Aktion imitiert,
um damit einen rechthaberischen Verbalismus durch die Kraft des freien Geistes zu
karikieren? Als Antwort darf zuniichst die Feststellung geniigen, dafl der Ausspruch
auf Paulus zuriickzufiihren ist (2. Kor. 3,6); in der Ubersetzung Luthers lautet er:
ysNicht dafl wir tiichtig sind von uns selber, etwas zu denken, als von uns selber;
sondern daff wir tiichtig sind, ist von Gott, welcher aus uns tiichtig gemacht hat, das
Amt zu fiihren des Neuen Testaments, nicht des Buchstabens, sondern des Geistes.
Denn der Buchstabe totet, aber der Geist macht lebendig.* Paulus als ein der
griechischen Sprache michtiger und der hellenistischen Philosophie kundiger
Theologe, iiberwindet mit seiner Berufung auf den Geist nicht nur die hebriische
Buchstaben-Religion der Thora, sondern bekundet und rechtfertigt zugleich damit
seine geistig-geistliche Verbundenheit mit dem auferstandenen Christus, dessen
personlicher Jinger er bekanntlich nicht war.

Eulenspiegels Wort-Spiel des Buchstaben-Gehorsams mit hohen religiosen Vor-
bildern in Vergleich zu bringen, stilisiert den Narren zu einem mit symbolischen
Handlungen operierenden Wander-Prediger hinauf. Eine solche Deutung aber ist
bereits im Ansatz verfehlt und somit unrichtig: Die iibergehorsame Befolgung des
Gebotenen symbolisiert oder demonstriert nicht durch ihre konkrete Absurditit eine
abstrakte Freiheit des Geistes, sondern verschafft und erhilt durch ein irgernis-
erregendes Gebaren einem durchaus weltlichen Schelm seine reale Freiheit.
Ebensowenig pafit ihm der Mantel des Philosophen. Gewif: der philosophisch-
theologische Nominalismus mit seiner Kritik an der scholastischen Metaphysik, die
Kritik an der naiven Identifizierung von Wort, Sache und Geist, hatte als neuer
Realismus eine populire Nachwirkung, die den Satz wohl zulifit: ,,Was damals in
kleinen, hochgebildeten Kreisen ausgekampft worden ist, tritt in der 3. nach-
folgenden Generation dann bei dem sogenannten einfachen Volk zutage.“1 Der
Schlufl aber ist zu schnellfertig, wenn gefolgert wird: Eulenspiegel nimmt die ,, Worte
wortlich, d. h. realistisch®. 12 Die pauschale Formel ,,realistisch® erklirt — un-
differenziert gebraucht — weder die philosophische Intention des Nominalismus,
noch die schelmische Absicht Eulenspiegels, vielmehr verbirgt und spiegelt der mit

den Federn alter Tradition aufgeputzte Begriff nur die Verlegenheit des modernen
Erklirers.

'8 Adolf Bartels: Geschichte der Deutschen Literatur. 1. Band: Die ltere Zeit. Lpz. 1924, S. 137.

" Gerhard Jacobj: Das Geheimis in Till Eulenspiegels Leben. In: Till Eulenspiegel-Jahrbuch 1970. 10. Jg., S. 8.
2 Gerhard Jacobj aaO. S. 8.
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Hans Hagen Hildebrandts sozial-kritisches Interesse fiir die Sprach-Gestik zeugt
von einem besseren Verstindnis fiir die Schelmen-Sprache: ,,Das ,ironische’
Gehorchen zeigt dem befehlenden Herrn, daf} seine Macht auch in der Sprache nur so
weit reicht, wie Knecht Eulenspiegel ihm zugesteht.“13 Ein solcher Ansatz
verspricht Aufklirung, aber mit seinem Anschluff an die Nominalismys—These
spricht erneut die literar-historische Stimme des Interpreten \.rcrnehmllch.cr als
Eulenspiegel selbst, dessen beredtes Handeln unnétigerweise mit der praktischen
Vernunft einer aufklirerischen Philosophie motiviert wird: ,,Dem angesichts der
Entwicklung naiv gewordenen Glauben, dem Begriff, der Sprache entspreche schon
eine Realitit, macht er den Garaus.“14

I1.

Eulenspiegel spaltet die Sprache durch Reduktion ihrer metaphorisch-figiirlichen auf
die eigentliche Bedeutung in der Tat ab von der ihr selbstverstindlich entsprechen-
den Realitit; indem er sie dem gewohnten Gebrauch entfremdet, provoziert er die
Frage nach einer in der Wirklichkeit selbst kontrastiv verborgenen Wahrheit. Die
gewiff zu anspruchsvoll klingende Deutung lafit sich immerhin belegen mit seinen
eigenen Worten. Beispielsweise antwortete er, als er nach seinem Handwerk gefragt
wird: ,,Ich bin nicht ein Handtwercksgesell, sunder ich pfleg die Wahrheit zu
sagen.““15 Aber da er keine andere Wahrheit wei}, als der fremden Frau ins Ge§icht
zu sagen, dafl sie schiele, macht sein Wahrsagertum stutzig. Eine andere GescthhtF:
aber zeigt, daf§ er doch wohl bekannt st als einer, der die Wahrheit sagt: ,,Und mit vil
Worten kamen sie, daz der Schmid zu ihm sagt, wann er ihm auch kund ein war Wort
sagen, daz warhafftig wir, so wolt er seinem Pferdt ein Huffeisin geben.“1® Aber die
Geschichte lehrt abermals, welcher Art seine Wahrsagerei ist: Der Schelm sagt wahr,
indem er dem Schmied, seiner Frau, seinem Knecht und seiner Magd Binsenwahr-
heiten als gereimte Ungereimtheiten offeriert, um sich von ihnen je ein Hufeisep zu
ergaunern.'? Er sagt wahr, wie er wahr handelt: er sagt buchstiblich, was er sieht,
und er tut buchstiblich, was man ihm sagt, und zu seiner tatsichlichen Sprache und
seinem wortwortlichen Tun pafit genau sein oft wiederholtes ironisches Wehklagen:
,,Lieber Hergot ist daz nit ein grofl Wunder? Ich thu alles, daz man mich heifit, noch
kann ich niergen Danck verdienen. Ich bin in einer ungliickhafftigen Stund ge-
boren.*18 Es pafit auch dazu, daff ,,die Nachbiirin vor und nach lachten.“'® Es pafit
nicht dazu, daf man interpretiert: ,,In diesem ,wahr sagen‘ und ,wahr tun‘ liegt
Eulenspiegels Tragik beschlossen.““2® Eher offenbart sich in solcher Wahrsagerei die
Intention seiner satirischen Komik, die er selbst erklirt: ,,Welcher thut, das man ithn
heifit, der wiirt nit geschlagen, waz anders miiglich zu thun ist.“?" Die Frage aber

13 Hans Hagen Hildebrandt: Sozialkritik in der List Till Eulenspiegels. Sozialgeschichtliches zum Verstandnis der Historien
von Till Eulenspiegel. In: projekt deutschunterricht 1. Steg. 1971, S. 110.
14 Hans Hagen Hildebrandt 22O. S. 112 f. ] )
15 Ein kurtzweilig Lesen von Dil Ulenspiegel. Nach dem Druck von 1515; hrsg. v. Wolfgang Lindow. Sttg. (Reclam jun.)
1966. 1968. Hist. 30, S. 89.
16 Hist. 41. Lindow aaO. S. 125, . ) )
17 Vgl ferner hist. 14. 35. 50. 90. - EBulenspicgel ist auch als Narr bekannt, der die Wahrheit sagt in Kreisen des Hofes und des
hohen Klerus; der reisende Bischof von Trier ermutigt ihn, frei seine Meinung zu sagen, denn: ,,mir seint daz wol gewont von dir
und deinesgleichen. Hist. 63. Lindow aa0. S. 179.

i i = . ferner: Hist. 47. 48, 51. 54. 62.
:; EI;:E (a I]:]iﬁ%?)z ::%.. sé.lfgﬁf'Feng: gﬁlenspiegel ,,JieR daz Volke, eins Teils Fluchende, das andere Teil Lachende®.
Hist. 14. Lindow aaO. S, 43.
20 ] utz Mackensen aaO. S. 251.
21 Hist. 43. Lindow aaO. S. 128.
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dringt sich immer aufs Neue auf: Warum versteckt Eulenspiegel sich in der Mimikry
eines buchstiblichen Gehorsams? Die Antwort liegt nahe, er wolle mit seiner
wahrheits- und buchstabengetreuen Haltung sich den Anschein einer kindlich-reinen
Redlichkeit geben, die zugleich sein Alibi ist vor drohender Strafe; er wolle mit
seinem Argernis erregenden Gehorsam sich iiber die ihm listigen Verhiltnisse
hinwegspielen, nicht zuletzt iiber die Arbeits-Verhiltnisse; er wolle den Arbeits-
Vertrigen, Dienst-Verpflichtungen und Gesinde-Ordnungen dadurch schadlos d. h.
ohne die Auflage des Schadensersatzes entkommen, indem er seinen aufgebrachten,
aber ohnmiichtigen Arbeit-Geber bzw. Dienst-Herrn zur Auflésung des Vertrages
zwingt und sich davonjagen lift. Eulenspiegel ist wenigstens in der Folge, jaauch in
der Nachfolge so verstanden und sein Tun mit eben diesem Ziel und mit Erfolg
nachgeahmt worden. Dazu ein Beispiel:
Am Anfang unseres Jahrhunderts erschien das autobiographische Buch von Franz
Rehbein: Das Leben eines Landarbeiters. Der chemalige Bauernknecht hatte bei
einem Arbeitsunfall einen Arm verloren und war als Invalide Korrespondent einer
sozialdemokratischen Zeitung geworden; in einem kurz vor seinem friihen Tode — er
starb im Alter von vierzig Jahren — verfaiten Lebensbericht schildert er die
trostlosen Arbeitsverhiltnisse auf dem Lande, unter anderem die heftigen und
mitunter handgreiflichen Streitereien der Arbeiter mit den sie brutal ausbeutenden
Lohn-Herren. Das Lohn-Verhiltnis nimlich war kompromifllos zugunsten des
Bauern geregelt, dessen Anforderungen der Knecht gnadenlos ausgeliefert war; der
Bauer legte es mitunter geradezu darauf an, seinen Knecht mit wohlberechneten
Schikanen zum Weglaufen zu zwingen:
»Mir kam es schlieflich ganz so vor, als wolle er besonders mich so weit
schikanieren, dal ich aus dem Dienst laufen sollte. Lief ich nimlich davon, so hitte
ich nicht nur meinen Lohn im Stich lassen miissen, sondern konnte mich auch darauf
gefaBt machen, dafl er mich — vielleicht erst nach Wochen — durch den Gendarm
wieder zuriickholen lief, und mir wurden dann nicht nur die amtlichen Kosten,
sondern auch der Schadensersatz vom Lohne abgezogen, so daf mir am Ablauf
meiner Dienstzeit woméglich nicht ein Pfennig mehr iibrig geblieben wire, 22
Der Knecht wehrt sich in einer Weise, die hichst aufschlureich sein konnte fiir das
Handeln Eulenspiegels:
»sDeshalb nahm ich mir vor, ihm so viel gesinderechtlich gestatteten Verdruf zu
bereiten, dafl er mir selbst den Vorschlag machen sollte, nur um Gotteswillen
meiner Wege zu gehen. Und das gelang mir dadurch, daf ich mit meinem Bauern
jetzt regelrecht Eulenspiegel spielte. Es gab nun die drolligsten Aufziige zwischen
uns beiden, und dabei tat ich weiter nichts, wie die Anordnungen des Bauern
wortwortlich zu befolgen. Einmal sollte ich seinen kleinen Federwagen waschen.
Dies wurde fiir gewohnlich an dem breiten, tiefen Graben — der ,Graff* — be-
sorgt, der nach Dithmarscher Art das Haus umgab, woselbst der Wagen an einer
flachen Ausbuchtung bis an die Achsen hineingeschoben und dann abgewaschen
wurde. Der Bauer sagte nun: ,Du kannst den Wagen jo in de Graff schuwen. Ich
tat’s; schob ihn aber so weit hinein, dafl nichts mehr von dem Vehikel zu sehen
war. ,Minsch, wat makst du!’, rief der Bauer entsetzt, als er hinzukam. ,Nix’,
erwiderte ich, ,ich schull doch den Wagn in de Graff schuwen, un dat heww ick
22 Franz Rehbein: Das Leben eines Landarbeiters. 1910, Ausg. Slg. Luchterhand 1973, S, 223.
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dahn.* Ich denke, ihn riihrt der Schlag, so merkwiirdig blickte er mich an. Was er
dann sagte, will ich lieber verschweigen, mich riihrte es nicht, gleichmiitig pfiff
ich vor mich hin, als ginge mich sein Schimpfen gar nichts an. Es kostete.Miihe.,
den Wagen aus dem tiefen Modderloch wieder herauszubringen. Als wir ihn mit
Hilfe eines Pferdes gliicklich drauen hatten, da war das ganze schéne Pliisch-
polster verdorben, und riechen tat’s — na, nicht nach Eau de Cologne. An'dem-
selben Wagen sollte ich nach einigen Tagen das Vorderleder schmieren,
,awerst gud. Ich balsamierte es dermaflen mit Tran ein, daf es vor lauter Fett
gar nicht anzufassen war.
Kurz darauf bekamen wir kiinstlichen Diinger, Thomasschlacke und Chilesal-
peter. Die Sicke sind ziemlich schwer, sollten aber nachgewogen werden, um zu
priifen, ob das Gewicht auch stimme. ,Schmiet den Sack up de Wagschal!’, rief
mir der Bauer zu. Gewissenhaft befolgte ich die Anordnung und warf den
Sack von 200 Pfund Gewicht mit aller Wucht auf die Dezimalwaage. Was konnte
ich dafiir, daR Sack und Waage aus dem Leim gingen? Ich sollte den Sack ja
,schmieten®.« 28
Die Eulenspiegel-Methode entwaffnet den Lohn-Herrn nicht nur, sondern steigert
dessen ohnmichtige Wut in einem Mafle, dafl sie schliefSlich zu einem Erfolg fiihrt,
der sogar von weiterwirkender Kraft ist:
»»Da platzte er mit einem Mal heraus: ,Weeft du wat? Ick heww mit de Saak
owerlegt; dat ward nix mehr mit uns. Um alles wat ik di biden kann, Minsch —
doh’ mi den eenzigsten Gefallen, un mak dat du wegkummst! Du kannst jo ’n
Peerd dotargern!*
Wer war froher wie ich. Mit Vergniigen willigte ich ein, doch — ,wu steiht dat
hiermit?*, fragte ich, und machte eine unzweideutige Bewegung mit Daumen
und Zeigefinger. ,Ich gew di all wat dir hért,* sagte er darauf, ,wenn ich di blof
irst gliicklich los biin.*
Es dauerte auch gar nicht lange, da waren wir uns einig iiber den Lohn . . .
Wohlgemut zog ich von dannen. Vierzehn Tage spiter folgte mir auch der zweite
Knecht.« 24
Rehbeins Schilderung beschrinkt sich sicherlich nicht nur auf seinen eigenen
singuldren Fall; seine Praxis, die sich ansatzweise und modifiziert in allen Abhingig-
keits-Verhiltnissen beobachten lit, dhnelt der straffreien Form des Streiks als
Dienst nach Vorschrift. Sein Beispiel aber als verlorenen Schliissel zu gebrauchen fiir
dieses Widerstands-Modell, wire voreilig. Beispielsweise verdingt Eulenspiegel sich
hiufig nur, ,,wan der Hunger und des Winters Not* ihn dazu zwingt, und wenn der
solche Notzeit ausschlachtende Schmied ihn nur versuchsweise fiir ,,8 Tag*
annimmt, entfiele der plausible Grund fiir eine provokative Auflésung des Arbeits-
Verhiltnisses; im iibrigen nimmt diesmal der Schmied selbst den Knecht beim Wort,
der versprochen hatte ,,er wolte thun, waz er wolt, und essen, waz er ihm geb*,
indem er ihn zur Mittagszeit mit der Aufforderung zur Selbstbedienung zum Abort
fihrt. In diesem Fall ist es schadenfrohe Rache, wenn der Knecht des Meisters
Auftrag, ,,eins fiir das ander* zu schmieden, wértlich nimmt und ihm sein Werkzeug
und Gerit zusammenschweifdt; er ist auf und davon, che der Meister es bemerkt, der

23 Franz Rehbein aa0. S. 228 £,
24 Franz Rehbein 220. S. 240,
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nur noch an den Zeichen iiber seiner Tiir erkennen kann, mit wem er es zu tun gehabt
hat, an der Eule mit dem Spiegel und an der Inschrift: Hic fuit.25

Eulenspiegel sprengt oder riicht mit seiner Sprach-Gestik der ironischen Wort-Treue
nicht nur listige oder unlautere Vertrige, er sprengt die sprachliche Konvention
tiberhaupt und vor allem dort, wo sie mit pritentiésem Schein zum Widerspruch
reizt: Wenn etwa eine gewohnliche Badestube, eine mittelalterliche Sauna, hoch-
trabend als ,,Huf der Reinigkeit ausgeschrien wird, provoziert ihn solche Reklame
zur Verwechslung, und er macht einen ,,grossen Huffen zu dem Wassertrog mitten in
der Badstuben, daz es in der gantzen Stuben stanck. 26

Eulenspiegels Sprach-Paralyse kénnte unschwer mit seinem analerotischen Ritual in
Zusammenhang gebracht werden; dazu berechtigt schon ein doppeldeutiger Name
der bezeichnenderweise nichts anderes ist als die niederdeutsche Version der
beriihmten Aufforderung Gétz von Berlichingens: Ul den Spegel! 27 Seine aus der
wort-wortlichen  bzw. sach-sichlichen Semantik sich verstehenden fikalischen
Handlungen praktiziert er noch als Kranker und Sterbender: Daf er die durch den
Apotheker bewirkte ,,Purgatz® in dessen Biichse leert, begriindet er mit seiner
pflichttreuen Schuldigkeit: ,,Hie kam die Artznei uf, da muf sie wider ein, so
verleurt der Apotheker nit, ich kan doch sunst kein Gelt geben.“ 28 Seinem Beicht-
vater, der fiir Geld seiner gedenken will mit » Vigilien und Seelmessen®, bietet er
einen Topf voll ,,Menschendreck* hin, den er ein wenig mit Geld abgedeckt hat, und
fordert ihn auf: ,,Ja, liecber Her, wan ihr nun ziichtig wélten greiffen und nit geitig
wolten sein, so wolt ich Euch lassen greiffen einen Griff uf diser Kasten, da sollen Thr
mein gedencken.* Er meint es wortlich — aber der ,,Pfaff* greift zu tief und der
Sterbende kann mit gutem Gewissen sagen: s;Daz ist mein Schuldt nit.*“ 22 Und sogar
nach seinem Tode ist seine sprachlich-fikalische Gestik noch wahrnehmbar: Er liegt
in einer bezeichnenden Haltung im Sarge, niimlich so, daf er ,,den Riicken uffwirts
kert 3° — wirtlich: damit die in seinem Namen beschlossene Aufforderung auch in
der Lage des Toten noch ihre demonstrative Giiltigkeit behilt.

I1I.

Eulenspiegels sozial-geschichtlicher Ort ist schwer auszumachen: Geht man einmal
davon aus, daf8 der literarische Schelm des Volksbuches vom Jahre 1510711 3" tat-
sichlich 1350 in MlIn gestorben istund somit leibhaftig existiert hat, so zieht sich die
Historizitit seines schwankumwobenen Namens durch zwei Jahrhunderte. Das
Volksbuch zoge gleichsam die literarische Summe einer langen Entwicklung, die
nicht ohne Parallelen ist; zahlreiche Schelmen-, Narren- und Schwank-Biicher in der
deutschen und europiischen Literatur spiegeln ein aufgestértes Bewuftsein, das sich
auf seine Weise artikuliert, ehe es — wie immer in der Geschichte — mit Hilfe der
Sympathisanten aus den schriftkundigen Kreisen der Gebildeten zu Buche schligt.

25 Hist. 40. Lindow 220. S, 120-123.

28 Hist. 69. Lindow aaO. S. 200-202.

7 Zur Parallelisicrung des Namen-Postulats ul-¢n-spegel mit dem Klassischen Gétz-Ausspruch s, schon Lutz Mackensen 2aO.
$.251f. — S. ferner: ]. Frenken: Till und Géte. In: Eulenspicgel-Jahrbuch 1968. 8.]g.,S. 12-16. — Peter Honegger: Ulenspiegel.
Ein Beitrag zur Druckgeschichte und zur Verfasserfrage. Neuminster 1973, S, 130-132.

2 Hist. 90. Lindow 210, S. 256,

28 Hist. 92. Lindow aaO. S. 260 f.

30 Hist. 94. Lindow 2aO. S. 265.

91 Honeggers Datierung der Straffburger Ausgabe diirfte unbestritten sein.
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Die treibenden Krifte werden produktiv nicht zuletzt kraft der jungen Kunst des
Buchdrucks; das staunende Volk erkennt sich wieder und kommt zu si.ch selb.st."2
Die Frage aber, ob Eulenspiegel wirklich gelebt hat, darf aufler acht bleiben; sicher
ist, daf} sein Schelmen-Name mindestens hundert Jahre vor seiner Buchwerdung
herumspukte im Volk.3? Aber tritt er iberhaupt auf als dc_er Anwalt des Volk.es?
Richtig ist, dafl er der personifizierte Widerspruch gegen jegliche Herrschaft ist,
gegen Feudal-Herren, Pfarr-Herren, Lehr-Herren, Lohn-Herren, Brot-Herren
usf.; aber er attackiert nicht nur die herrschenden oder zur Herrschaft strebenden
Stinde — Adel, Priestertum und Biirgertum — er verfihrt so riicksichtslos, daf} er
daher nicht nur Mitliufer am Rande, sondern sogar Schwache und Unschuldige trifft:
Er spielt wehrlosen Frauen iibel auf,3* er nasfiihrt Blinde % und jagt Kranke aus dem
Hospital.3® Eulenspiegels schadenfrohliche Spottlust aber ist stets motiviert von
seinem Wahrhaftigkeits-Eifer, der mitunter tief verborgen liegt unter der Hiille
sprachschwankhafter Uberlieferung. .

Der radikale Sach-Bezug bis auf die nackte Sache, bzw. der radikale Sprach-Ver-
schnitt bis auf den Buchstaben ist in der akademisch gepflegten Philosophie und
Rhetorik ebenso selten wie er hiufig ist in der kommunikativen Selbstkritik des viel-
schichtigen Volkes. Das Volk als verbal wenig geschulte Unterschicht neigt
bekanntlich damals wie heute dazu, sich festzuhalten an stereotypen Formeln, wie
etwa die invarianten Motive der sogenannten Volks-Sagen und Volks-Mirchen
bezeugen, die sich kaum dndern, wenn sie auf variante Figuren iibertragen .Wer(.ien.
Das Volk auf die eigenen Sprach- und Denk-Muster festzulegen und mit seinen
,,eigenen‘* Sprich-Wortern zu manipulieren, gehort bekanntlich zum pol%tlschen
Repertoire der Herrschafts-Strategie.?” Eulenspiegel handelt somit als Kind des
Volkes im weitesten und wortlichen Sinn: er gleicht dem im doppelten Sinn verschla-
genen Kinde, das mit seiner iiberempfindlichen Ehrlichkeit und ﬁbergehf)r.same.n
Folgsamkeit straffrei bleibt fiir das, was es anrichtet; seine kindliche Tumbheit ist sein
Schutz gegen die unlauteren Zumutungen und leistungsheischenden Nachstellungen
der Erwachsenen. Sein torichter Gehorsam ist seine Mimikry und ersetzt das
Gewand des Narren, in das er sich, wie die Holzschnitt-Bilder des Volksbuches
zeigen, nicht zu kleiden braucht. Er spielt den biederen Handwerker, aber d-as Spiel
seiner Rollen enthebt ihn zugleich dem Ernst ihrer Verpflichtung; er spielt sich stets
heraus in eine infantile Freiheit. Sein Sprach-Spiel als ironisches Mit-Spielen, das
doch nur aus ist auf Spiel-Verderberei, reiht ihn unter die Schelme, die in allen Jahr-
hunderten ihren Auftritt hatten und bis in die jiingste Zeit hinein agieren; kein Zufall,

32 ispi cher Narren-Literatur dieser Zeit seien nur genannt: Sebastian Brant: Das Narrenschiff. 1494. — Erasmus
voflfzg.i::sr?ifrlr‘::d}eil:somium moriae. 1511. — Erwihnenswert }gn diesem Zusammenhang, der englische Schelmen-Roman:
Thomas Nashe: The Unfortunate Traveller, or the Life of Jacke Wilton. 1594. — Als spanische Schelmen-Romane wiren zu
nennen: Lazarillo de Tormes. 1495. — Mato Alemin: Guzmin de Alfarache, 1599 ff, — Francisco de Quevedo y Villegas:
Historia de la vida del Buscén. 1626. o ] ) )

33 Eulenspiegels Historizitit zu behaupten oder zu bestreiten, iiberschreitet die Kompetenz der Literaturwissenschaft; sie halte
sich fiiglich an die literarischen Quellen: Die erste Erwihnung einer Eulenspiegel-Schrift stammt aus dem Jahre 1411; sie findet
sich in einem wamenden Brief des Abbreviators Johannes Stalber an den befreundeten Kleriker Diecrich Niem: multis scripturis
memoriam aggravatis, Ullenspeygel nec linquitis. S. dazu:S. Sichlcmunn:?.wn‘wcmg bekannte alte Eulenspiegel-Nachrichten.
In: Lulenspiegel-Jahrbuch 1971, 11. Jg. S, 30-35. ~ Ferner: Honegger 220. 5. 116-119.

34 Hist. 30. 70. 84.

36 Hist, 71.

% Hist. 17, _ _ e
37 Vgl. dholich: Hans Hagen Hildebrandt aaO. S. 113. — Ferner: Leander Petzoldt: Eulenspiegel, der paradoxe Held. In:
Eulenspiegel-Jahrbuch 1973. 13. Jg. S. 6 f.

115



Dieter Arendt: Eulenspiegel — Sprachwitz und Widerstand

dafl der brave Soldat Schwejk gerade in den beiden Weltkriegen mit seinem redseligen
Ubereifer fiir die Sache sich an ihr geschickt vorbeimangvriert.3

Eulenspiegel ist eine literarische Figur geworden. Das literarische Modell wird nicht
selten auf zweierlei Weise mifiverstanden: Wer die literarische Vorlage allzu wértlich
und realistisch nimmt und sich von einer historischen Person postulative Anweisun-
gen verspricht fiir seine eigene revolutionire Agitation, gleicht jenen tragischen
Legast.henikem, die sich nach der Werther-Lektiire eine Kugel ins Herz schossen.
Wer hingegen die wortliche Vorlage allzu literarisch und philosophisch nimmt und in
einer mythischen Tiefe das Gold der Wahrheit glaubt finden zu kénnen, der greift zu
tief — wie jener habgierige ,,Pfaff am Sterbelager des Schelms.

Eulenspiegel ist eine literarische Figur geworden: Sein sozial-typischer Widerspruch
mag ebenso provokant wie ohnmiichtig gewesen sein zu seiner Zeit; aufgehoben im
literarischen Rahmen wird aus dem historisch-singuliren Fall eine zeitlos-generelle
Potenz des Bewufitseins. Er wird zur Identifikations-Figur fiir jeden Schwicheren
der sich zu wehren hat gegen einen Stirkeren. Er ist die Reprisentations-Figur des
l?rotestes gegen die im partikularen Interesse erstarrten, aber als allgemein mensch-
lich ausgegebenen Verkehrs-Formen. Er ist die Symbol-Figur der grofien Verwei-
gerung gegen die Leistungs-Normen profitierender Herren. Er ist als Personifikation
des satirischen Widerspruchs die Rebellion des zu sich selbst kommenden Volkes,
und er sprengt mit seinem Sprach-Witz die versteinerten Bewufitseins-Strukturen der
Herrschaft. Die Sprengung gleicht méglicherweise einem anarchistischen Anschlag
der Unterschied indessen ist offenbar: Die satirische Dynamik ist nicht i
gemifigter als anarchistisches Dynamit, sie ist effektiver, nicht zuletzt durch ihre
nicht im voraus zu berechnende Spitziindung.
Eulenspiegels trivialer Volks-Witz ist die unerschopfliche Explosivkraft der an-
sonsten lingst entschirften trivialen Welt-Literatur.

l::a_‘]z;rolsé?é Hasek: Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk. Prag 1921-1923. — Bert Brecht: Schwejk im Zweiten Welt-
Tieg. ]
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An der kiirbiskern-Runde nahmen teil: Franz Xaver Kroetz, E. A. Rauter, Elvira
Hogemann-Ledwohn, Oskar Neumann und Klaus Konjetzky.

Konjetzky: Wir wollen das Erscheinen des Kroetz-Lesebuchs ,, Weitere Aussichten®
(Kiepenheuer & Witsch, 1976) und Rauters Kritik ,,50 Jahre Kroetz sind genug®“ in
der Zeitschrift das da zum Anlaf nehmen, einige Fragen miteinander zu diskutieren.
Fragen, die die Wirkung und Verwertbarkeit von Kritik und Literatur betreffen. Es
kann uns nicht gleichgiiltig sein, wer wen kritisiert und in welchem Publikations-
organ wer wie kritisiert. Dies gilt angesichts der gegebenen beschrinkten Publika-
tionsmoglichkeiten vielleicht in einem besonderen Mafe fiir Kritik unter Genossen.
Vor dem Hintergrund der politisch-ideologischen Konfrontation in diesem Land, die
u. a. gekennzeichnet ist vom Versuch der biirgerlichen Medien, die Linke zu spalten,
zu trennen, gegeneinander auszuspielen, miissen wir mitbedenken, ob und wie eine
Kritik politisch zu verwerten ist, ob und wie sie gegebenenfalls gegen die gemeinsame
Arbeit der Linken verwendet werden kann.

Rauter: Ich kann doch eine bestimmte Auffassung haben in bezug auf das, was
Kommunisten zum Beispiel mit dem Theater machen konnen. Es ist doch nicht so,
da man sagen kann, die Auffassung des kiirbiskern ist die einzig mégliche. Es kann
Meinungsverschiedenheiten geben, auch was die politische Auswirkung betrifft. Das
kann ich doch erwarten. !

Hogemann: Wenn ich das richtig verstehe, dann ging es dir darum, iiber Formen des
Theaters mit Kroetz zu diskutieren, bzw. iiberhaupt eine Diskussion anzufangen,
weil du meinst, es sollte da sozusagen keine offizielle kommunistische Meinung
geben. Wenn das so ist, wire es dann nicht gerade sinnvoll gewesen, die Sache in einer
Weise vorzubringen, die mindestens erkennen lifit, dafl du an einer Diskussion inter-
essiert bist? Als ich den Text in das da gelesen habe, war ich ziemlich erschrocken.
Die Bereitschaft, wirklich in ein Gesprich einzutreten, habe ich nicht gefunden. Von
dem Blatt, in dem der Text abgedruckt wurde, mal ganz abgesehen — dem das ja
vielleicht auch ganz recht ist, dafl nicht diskutiert, sondern so ein bifichen gepriigelt
und gerauft wird.

Rauter: Ich hitte es gern in konkret gemacht. Da konnte ich nicht, das ist eine
Geschichte noch aus den alten konkret-Zeiten . . . Nun kdnnte man sagen: ich hitte
erst einmal zum kiirbiskern gehen sollen, wenn ich was auf dem Herzen habe. Da gibt
es zwei Aspekte. Der eine betrifft den kiirbiskern und der andere meine Art zu
schreiben. Ich habe keinen Spafl an einer ausgesprochen akademistischen, wissen-
schaftlichen Untersuchung eines Phinomens wie Literatur. Bei Froschen ist es etwas
ganz anderes, oder bei Fliegen. Aber wenn es um literarische Produkte geht, kann ich
mich nicht auf diese Weise dem Gegenstand nihern. Es macht mir personlich mehr
Spaf, es polemisch zu versuchen und darauf zu vertrauen, dafl ich bei dieser Vor-
gehensweise einige Korner Wahrheit zutage fordere. Dazu kommt, dafl das Thema
selber sehr beweglich ist, da gibt es immer Spielraum — und dieser Spielraum ist der
fruchtbare Grund der Polemik.
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Zum anderen: Ich gehe davon aus, da ihr im kiirbiskern aus Solidaritit, oder auch
weil ihr sagt: das ist politisch nicht richtig, dafl wir unsere Auseinandersetzungen in
der Offentlichkeit austragen, diese Polemik nicht gedruckt hittet. Das bedeutet nicht
mangelnde Solidaritéit mir gegeniiber, sondern ich glaube, ihr hittet einfach gesagt:
wir diirfen uns der Offenlichkeit gegeniiber keine BloRe geben, wir miissen zu-
sammenhalten.
Neumann: Schade, dafl du es nicht wenigstens versucht hast. Aber ich wiirde gerne
wissen, wer im k#rbiskern behauptet, es sei im Interesse der sozialistischen Literatur
unzweckmifig, einige Kérner Wahrheit zutage zu frdern, die einem Genossen ja
wohl niitzlich sein kénnen — falls Kritik iiberhaupt fiir niitzlich gehalten wird. Ich
personlich (und ich hoffe auch der kiirbiskern) halte sie fiir niitzlich. Anders wire das
ein schlimmes Verfehlen in unserem Selbstverstindnis.
Rauter: Ich habe als Genosse bestimmte Beobachtungen gemacht. Ich habe zum
Beispiel bei uns oft den Eindruck einer dauernd vorhandenen Vorsicht gegeniiber
Diskussionen, die heikle Themen betreffen. Es ist richtig, daf es niemanden auf der
Welt gibt, das weiff ich auch, der so griindlich und ausdauernd Dinge durchkaut wie
die Kommunisten. Das ist auch unser Vorteil. Die wissenschaftliche Grundlage der
Sicht auf die Gesellschaft bestimmt die Diskussion. Das ist unsere Stirke, gar keine
Frage. Es gibt aber manchmal taktische Sachen, wo viele Genossen zuniichst nicht
wissen, wie sie dazu stehen sollen. Ich sehe dann oft die Tendenz, die Dinge erst
einmal nicht zu entscheiden, nicht anzufassen, sondern abzuwarten, was eine
Autoritit dazu zu sagen hat.
Bei einer solchen Kritik, wie ich sie gemacht habe, habe ich mir gedacht, wenn ich
jetzt zum kiirbiskern gehe und frage, was haltet ihr davon, dann wiirde das ein ewig
langes Ding werden und dann wiirde es so zerredet und dann hitte ich vielleicht gar
keine Lust mehr, es zu machen. Ich habe mir gesagt, ich mache das jetzt einfach mal.
Ich halte die Thesen, die ich da aufstelle, nicht nur fiir richtig, sondern auch fiir so
wichtig, dafl sie in einer groferen Offentlichkeit diskutiert werden miifiten. Das war
fiir mich ein sehr wichtiger Aspekt. Ich meine, daf es die Attraktivitit der Partei
erhoht, wenn auflen verfolgt wird: ach schau mal her, bei denen wird diskutiert, es ist
nicht alles so ein Einheitsbrei, sondern da gibt es Leute mit verschiedenen
Meinungen. So wie die Blutgefife eben nur dadurch funktionieren, daft sie sich
bewegen, so glaube ich, dafl es fiir uns notwendig ist, die Aufenwelt merken zu
lassen, dafl wir Gespriche, auch meinetwegen Provokationen haben. Also, ich halte
mehr Bewegung durch solche Geschichten nicht fiir einen Nachteil fiir uns.
Hogemann: Erklir doch bitte genauer, was du unter den Kérnchen verstehst, die du
zutage fordern wolltest. Was war das wirklich Fruchtbare, Notwendige? Mein
Haupteindruck von dem das da-Artikel war, da rempelt einer einen an. Ich kann mir
schon vorstellen, daf das nach auffen hin zunichst attraktiver ist, und es entspricht ja
auch den Gebriuchen der Branche: ein Markenartikel tritt gegen den anderen an.
Nur, daraus kann keine Diskussion entstehen, daraus entsteht halt Schaukampf.
Rauter: Tatsache ist doch, dafl es fiir die Partei nicht gleichgiiltig ist, wenn zu ihr ein
Autor gehdrt, der sich im biirgerlichen Milieu einen Namen gemacht hat. Wenn nun
ein anderer aus der Partei aufsteht und stellt in einem parteinahen Organ Thesen dar-

tiber auf, was die Stiicke von Kroetz bedeuten, dann ist das natiirlich auch ein
Politikum . . .
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Neumann: Na und? Erinnern wir uns mal an vergangene Zeiten: da ist die Kommu-
nistische Partei Deutschlands weder daduth zugrunde gegangen, dafl Lukacs der
Meinung war, Bredels erste Romantexte seien schlech.tc thgra_tur, noch — und da}s
scheint mit der interessantere Aspekt dabei — hat es du? sowjetischen Qenossen, dfe
zum Teil aus anderen Griinden als Lukacs auch der Meinung gewesen s.md, dafl es in
Bredels ersten Texten literarische Schwichen gebe, daran gehindert, die E}'smuf!age
der ,,Maschinenfabrik N & K* in 100 000 Excmplar.en aufzulegen. Also, ich wx‘xrde~
es fiir etwas sehr Normales halten, wenn sowohl 1m.Zentr.alorgan dﬁr Partei als
auch in anderen Presseorganen eine recht lebhafte Diskussion z. B. iiber das zu
erwartende Drama von Rauter und iiber die schon vo.rhegenden Texte von Kroetz
entstiinde — moglichst auch mit der Perspektive, dafl wir von dem einen wie von dem
anderen bald 100 000er Auflagen kriegen. . .
Kroetz: Ich habe mir vorgestern meine eigenen Kritiken angeschaut, die ‘d} in c!er
letzten Zeit fiir die UZ gemacht habe, um mal zu s'ehen, ob mir :u.xch SO Bosamg-
keiten, so absonderliche, passieren. Dabei sind mir vier Punkte deudf‘ch geworden, in
denen wir uns unbedingt von der biirgerlichen Kritik absetzen miissen. Der erste
Punket ist, dafl wir nicht das biirgerliche Diktum iibernehmen: gut gemeint — das
Gegenteil von Kunst. Ein kommunistischer Kritiker mufl zuerst fragen, was meint
dieser Autor. Zweite Frage: Wem niitzt das, was er schreibt? Dritte Frage: Von
welcher Klassenposition aus kann der Mann .schrenbgn? Ist dgr Vat.ei vielleicht
Chefarzt, ist der junge Schriftsteller vielleicht bisher bei den Antlauton.taren gewe-
sen und macht er jetzt plotzlich ein paar Schr.itte zu uns? Deswegen der vierte Pun‘ks
Die Entwicklung, wie Brecht schon sagt, die Betonung der Entwicklung. Das sin
die Punkte, die innerhalb unserer kritischen Auseinandersetzung von Bedeutung
sind. Ich bin jetzt 30 Jahre, 1968 begann ich zu schreiben. Die Sachen, aus den'en.du
Stilbliiten zitierst, sind von 1971 (das steht auch im }Such dm}), zum groflen Tex! sind
es Reden. Der Horvath-Artikel, den du kritisierst, ist auch eine Rede, ebenso wie der
Text aus dem Wahlkampf. Das sind wichtige Faktoren. Wenn man sagt, der Kroetz
kann nicht schreiben, gut, bitte, mein G}:)tt, ja. Aber dalr:nl mufl man doch wenigstens
: 1971 war das, der Mann hat sich weiterentwickelt. ' e
gﬁznnolch was: Wenn ich in einer Zeitschrift, in der so ein Dreclf wie der Artikel u.ber
Castros Cuba steht, so ein miserabler Dreck, den wahrscheinlich die Welt_mcht
abdrucken wiirde, weil er aus einér zu finsteren CIA-Quelle kf)mmt, wenn ich c:la
drin schreibe, Kroetz ist fiir die DKP eine Belastung, danr_: muf ich sagen, ist da; ein
so schwerer Vorwurf, dafl ich es unverantwortlich finde, )etzt.festg.uste]len: ich habe
mit den Genossen nicht diskutiert, denn vielleicht hiittep sie mir Qas ausgefedet.
Rauter: Das ist nur ein sehr moralisches Engagement, dam.lt istaber die Sache eigent-
lich gar nicht beriihrt. Wenn du sagst, das sind alte Gescbxchth, und du stehst nicht
mehr dahinter, dann brauchst du die doch nicht zu vefdf-fenthchen. .
Kroetz: Du argumentierst ja jetzt schon wicder.unmarxnsusch. Ich §tehe in de:i .Ent-
wicklung dahinter. Realismus heifit: die Entwicklung bctgnen. Wie kommt |<;:er
Wirrkopf, sagen wir mal ,,dieser 25jihrige begabte Autor®, zu einer marxistischen
Position? Alle diese Aufsitze sind doch Wege, sind doch Stufen. Das dokumentiert
i wicklung.
;;EZtE:tDu kanist beim Leser nicht voraussetzen, flaﬁ‘der jetzt sagt: Aha, ftlso
Kroetz ist in der DKP, schreibt solche Reden, aber das ist eine alte Rede, heute wiirde
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er sie vielleicht anders schreiben . . . Diese Geschichten werden jetzt verdffentlicht
und werden jetzt von Leuten gelesen und die Leute sagen sich: das ist ein Mitglied der
DKP und der hilt solche Reden! Die fragen nicht danach, ist das 71 gedruckt oder
wann? Das sind Fragen fiir Lektoren oder meinetwegen fiir Herausgeber.

Kroetz: Das ist doch unsinnig, das stellt ja die ganze Literatur auf den Kopf. Es ist
doch hochinteressant, bei einem Goethe, bei einem Freiligrath, festzustellen, wie

kamen die iiber Auseinandersetzungen, Widerspriiche zu einer Position. Das alles
sind doch Entwicklungsfragen.

Wie kann ein Kritiker, der nicht vollkommen bekloppt ist, Stiicke wie y»Stallerhof*,
y»,Heimarbeit*, ,,Oberdsterreich®, ,,Das Nest und »»Agnes Bernauer* zusammen-
tun mit dem letztlichen Ergebnis, der Kroetz wiirde nicht positiv sein. Spitestens seit
72 gibt es Stiicke von mir, die anders sind. Der diimmste Kritiker der Welt hat
inzwischen begriffen, dafl es hier einen anderen Kroetz gibt, den sie darum auch niht
mé&gen, den Kroetz, der auch fiir seine Figuren Entwicklungsméglichkeiten sieht.
Wie kann man hergehen und die Sprachlosigkeit — ein Klischee, das mir aufgezwingt
worden ist von der biirgerlichen Kritik, gegen das ich mich tausendmal gewehrt
habe, wie kann man das hernehmen und so tun,als sei das von mir erfunden worden?
Das Klischee der Sprachlosigkeit ist nicht mein Bier, das ist das Bier der biirgerlichen
Kritiker. Nicht einmal diese Sachen kannst du unterscheiden, das ist jimmerlich.
Neumann: Vielleicht sollten wir doch einmal zu einer Sachfrage kommen, nimlich
dem Verhiltnis von Poesie und Theorie. Kroetz hat selbst unlingst in Augsburg in
der Brechtrede darauf hingewiesen — und das unterscheidet jhn durchaus nicht von
der Entwicklung anderer sozialistischer Autoren —, daf er geschrieben hat, bevor er
in der Partei war. Eristin die Partei gekommen, nicht weil er zu diesem Zeitpunkt ein
fertiger marxistischer Theoretiker war, sondern u. a, in der Auffassung, daf man in
und mit dieser Partei nach Wegen der politischen Verinderung suchen und dabei auch
mehr an Theorie fiir sich entdecken muR. Also, einmal unterstellt, seine politische
Theorie war, sagen wir zu Beginn der 70cr Jahre mangelhaft, vielleicht sogar elend,
mufl das ganz elende Stiicke des Stiickeschreibers Kroetz zur Folge gehabt haben?
Rauter: Ich gehe natiirlich einerseits davon aus, daf das BewuRtsein eines Autors sich
auswirkt auf seine Arbeit. Aber eben nicht nur das Bewufitsein. Es wirken sich auch
andere gespeicherte Erfahrungen auf seine Arbeit aus, Wenn das Produkt daist, kann
sich der Autor fragen: kann man das so stehenlassen, ist das in Ordnung? Natiirlich
kann man im nachhinein viel durch Kontrolle veriandern, aber das Produkt entsteht
erst einmal aus tausend Quellen.

Ich habe nur gesagt: Jemand der in dieser Haltung Reden und Aufsitze schreibt — wie
ich empfinde mit dem Holzhammer — warum sollte der nun plotzlich eine ganz
andere innere Haltung einnehmen, wenn er Stiicke schreibt? Ich rede jetzt von dieser
inneren Einstellung, dieser inneren Ungeduld, die bei mir eben den Eindruck ver-
mittelt hat: Holzhammerstil.

Meine These ist, daf sich die Einstellung auch auf die Stiicke auswirke und zwar
dahingehend, daf die Figuren alle dieselbe Sprache sprechen, ob es der reiche Rosen-
kranzflechter ist, oder ob es die anderen Figuren sind, es ist immer dieselbe einge-
engte Sprachlinse, die alles zusammenschrumpfen it auf einen relativ kleinen
psychischen Apparat. Ich sage ja nicht, daf§ du schlechte Stiicke machst, ich sage nur,
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daf} der Anspruch verkehrt ist, das seien klassenkimPferische SFiic.:ke, und“wenn man
sagt, es sind realistische Stiicke. Ich behaupte, es sind formahstls.che S"tucké-t.
Kennt ihr Generali¢, den jugoslawischen naiven Maler? Das ist fiir l'nl.(.:h der
treffendste Vergleich. Was in der Malerei naive Malerei ist, das s1qd deine Stiicke in
der dramatischen Literatur. Und das ist auch absolut !cgm.m, das ist gut und das ist
sauber gearbeitet und da sind auch Uberraschungen drin, die fu'nknomeyen = aber el-s1
sind nicht Stiicke, aus denen die Zuschauer das lernen, was sie offensichtlich nac
deiner Absicht lernen sollen. == '
Konjetzky: Natiirlich hingt alles mit allem zusammen. Natiirlich sind die Quell.tk:)n,
aus denen heraus du etwas machst, immer erkennbar_, ob du ein .Gedlcht scl}rel' s}:
oder eine Bundestagsrede hiltst. Aber wire es so, daff ich als Sc.}.lrelber ausschheﬁl%ch
an meinem artikulierten theoretischen Stand zu messen wire, dam.1 miifite ic
aufhdren zu schreiben. Das wire niederschmetternd. I§h bn} gheorensch noch. S0
bléd und ich weiff auch nicht,wie lange es noch dauern erd,‘blS ich etwas ge.s'chelfer
werde. Wenn nur damit mein dichterisches Niveau zu best}mmen wilre, m1.1f$te ich
Gedichteschreiben denen iiberlassen, die ungleich viel mehr in c_ier Theorie wissen als
ich. Literatur hat aber doch noch eine ganz andere Méglichkeit des Erkennens, des
Deutlichmachens als es die Wissenschaft hat. Ich kann als ‘Au.tor zu einer sehr
konkreten, plastischen, anschaulichen Darstel}ung Qer .erk-hch}(elt komrr}en,
obwohl ich mich tothaspeln wiirde, wenn ich diese Wirklichkeit wissenschaftlich,
marxistisch erkliren miifite. .
Rauter: Die Frage, die hinter meinen Uberle.gunge.n ste}}t, heifdt fif)ch: Kann n(lian
iiberhaupt fiir Arbeiter Theater machen im bli'rgerhchen Milieu? Geht das
iiberhaupt? Ich wiirde sagen, man kann es nicht. Da gibt es zumindest
Einschrinkungen. - :
Kroetz: Die fortschrittlichen Schriftsteller sind sich doch dariiber emlg,'daﬁ wir
gliicklicherweise nicht so sehr medien- als viel mehr zensurgebunden sind. Das
Theater hat den grofiten Freiraum in der BRD, nach wie vor. Was im Theat“er — zwar
oft nur im Studio — moglich ist, ist im Rundfunk nicht mehr ganz moghch.,. im
Fernsehen kaum noch méglich. Aber aus simtlichen unserer Texte kann man {iber
Nacht ein Filmstiick machen, ein Fernsehspiel. Meine Hérsplele s1pd Fernfehsplel‘e
geworden, ein Stiick ein erfolgreicher Film, ein Film ein erfolgrem{les Stuck. Wir
schreiben, wenn es uns die politische Situation der BRD erlaubt, fiir d%e Massen-
medien — blof} i}t man uns manchmal nicht. Aber wir kimpfen um die Massen-
medien mit jedem Stiick.
Raunter: Wenn man Stiicke macht fiir die Massen, also fiir Arbf_:iter und Angestelltg,
und sie sind realistisch, und sie sind in unserem Sinne aufklirelarlsch, de}.nn miiflten su;
— jetzt extrapoliert — die Massen dazu bringen, ihr Bewufitsein zu verindern. Oder}.1
Wenn das nicht geht, dann wiirde das heiflen, dafl der P.x.dressat (?b]ektlv eben doc
wieder die biirgerliche Schicht ist, die 3000 Mark aufwirts verdient. .
Kroetz: In einem Miinchner Kellertheater ist ein halbes Jahr lang ,,Das Nest“ gespielt
worden. Wiflt ihr, daf} in 123 Auffilhrungen an die 59 Schulklassen vx(aren? Nach
deinen Argumenten miifite man doch sagen: Machen wir zu, da kommt ja doch blof}
Schwabinger Schickeria hin, die niitzen eh nichts! 50 Schulklassen waren da drunten.

Was das bedeutet!
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Newumann: Ich kenne eine Genossin, die war als Schauspielerin in einem Kroetzstiick
beschaftigt und hat mir gesagt: Der Regisseur ist ein solcher Reaktionir gewesen, wie
er angefangen hat; und glaubst du mir, der hat sich bei der Arbeit an dem Stiick
geandert, auch im Umgang mit den Kollegen.
Ranter: Was ihr sagt, bestreite ich doch iiberhaupt nicht. Selbstverstindlich ist es
schon sehr viel, wenn ein Regisseur sich verindert in der Arbeit — allerdings arbeitet
er ja auch viel intensiver mit der Materie als der Zuschauer. Ich bestreite doch gar
nicht, daff der eine oder andere nachdenklich werden kann. Meine These ist nur, daft
deine Stiicke keine Arbeiter-Aufklirer-Stiicke sind, sondern Theater, das Leuten mit
biirgerlichem Bewuftsein, die in der biirgerlichen Gesellschaft profitieren, denen es
da sehr gut geht, Vergniigen machen kann. Ich bestreite nur, dafl die Stiicke eine
aufklirerische Wirkung haben. Das bestreite ich deshalb, weil die Wirklichkeit in
diesen Stiicken eine kiinstliche Wirklichkeit ist, weil es diese Wirklichkeit bei uns in
der Gesellschaft iiberhaupt nicht gibt.
Haigemann: Du bestreitest den aufklirerischen Wert. Aber was heifit denn iberhaupt
aufkldrerisch? Du, Rauter, legst deine Arbeit von vornherein so an, daf} beim Leser
Denkprozesse, Erkenntnisprozesse, Selbstkritik in Gang gesetzt werden vom
Denken, von der Sprache aus, die du verwendest. Wenn ich die ganze Tradition
zuriickverfolge bis zur biirgerlichen Aufklirung hin, taucht dieses Verfahren immer
wieder auf. Und es ist véllig legitim. Aber du bist jetzt in Gefahr, das dann zu
extrapolieren und diesen Anspruch auf etwas draufzukleben, was anders gearbeitet
ist: von einer psychischen Realitit her, von sinnlichen Eindriicken her, wo auch der
Zugang ein anderer ist. Ich denke gerade an ,,Das Nest®, wo alles darauf zuliduft, daf
jeder Zuschauer — auch der Ungeschulte — sich fragen kann: Ja, was hitte ich denn
gemacht? Ich meine, durch diese Entscheidungssituation passiert schon auch etwas
Aufklirerisches — aber véllig anders, als wenn man Leute bei ihrer sehr gering
entwickelten, aber zu entwickelnden Fahigkeit zur intellektuellen Selbstkritik packe.
Das sind doch verschiedene Methoden — und man kann zwischen ihnen keine
Rangordnung herstellen.
Raunter: Aufklirerisch wiren Stiicke, die zeigen, wie es zu diesen Zustinden kommt,
die existieren. Ich bestreite, daf Kroetz die Realitit so darstellt, wie sie bei uns
aussieht. Ich habe mir bei vielen Stellen in Kroetz-Stiicken dariibergeschrieben:
Feudalismus. Nun kann man sagen, ich bin ein Idiot, das kann man selbstverstindlich
sagen, aber es muf} Griinde geben, warum sich mir diese Assoziation aufgedringt hat.
Die Welt, die in diesen Stiicken drin ist, stellt Situationen dar, hat eine Luft, eine
Atmosphire von Feudalismus. Die Menschen, die da auftreten, sind nicht die im
Klassenkampf gepriigelten und Teilsiege erfochten habenden Proleten, die bestimmte
Erfahrungen gemacht haben, sondern das sind hilflose Kreaturen, wie sie im
Feudalismus existiert haben. Das ist fiir mich nicht aus der heutigen Welt entnom-
men. Das Bewufltsein der Menschen, die hier drin sind, ist das Bewuftsein solcher,
die, meiner Ansicht nach, in der feudalen Epoche gelebt haben. Deshalb ist alles so
malerisch — deshalb kann es nicht aufklirerisch wirken, weil es Situationen darstellt
und eine Atmosphire hat, die heute nicht existiert, die beim Theaterzuschauer nicht
existiert.
Kroetz: Gerade in den letzten Monaten habe ich meine Texte an viel Wirklichkeit im
Chiemgau iiberpriift: in Gesprichen mit Arbeitern und Bauern, Alten und Jungen.
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Ich hab’s am Tonband, zeig mir r‘nal. da. den. Bruch zwischen der Welt dieser
Menschen und meiner ,,kiinstlichen erkl{chkeltj‘! . . e
Was mich weiter interessiert ist, wie meine Stiicke die _Bewahrungsprobe e}rﬁ
Publikum bestehen. Das ist fiir mich w1cht1g.. Da sehe_ ich, dafl die Le\'lte sic
auseinandersetzen, dafl sie mir schreiben, dfiﬁ c.he Lf{ute ¥mch anrufex.l, d:jlﬁ sie heutg
zu meinen Veranstaltungen kommen, daf§ sie sich mit mir als Autor in diesem La:in
auseinandersetzen, in der Gewerksc}_laft‘ww an Ur.uYe‘rsuaten_und. Schulep. UndDas
ist gut, das ist wichtig, das laf} ich mir nicht wegdividieren mit Nichtrealismus. Der

i langt mir. '
;\{[:}:::;: ICE war bet einer Reihe solcher D‘iskussionen" da‘bei un‘d da passierte
immer etwas Merkwiirdiges — oder eben gar 1}1cht M‘erkwurdlges: d.1e Leute ha}_b(le{n
sich nicht so sehr fiir die literarische Machart interessiert, soqdern s;nd vom 1Stuc ,
vom gehorten Text auf Fragen ihrer eigenen Lebenssituation, threr elgen;n K ?.scsien-
kimpfe gekommen. Und wenn das nicht der pure Zufall ist, dann-muf} das mit dem
Bezug von Literatur und Leben zu tun haben.

Was kann man eigentlich haben gegen sowas wie ,,Atmosphire von Feudahsn}us“?
Die hat Lenin beim deutschen Imperialismus immer geroc'hen. Woher auch kimen
sonst solche Figuren rund um Strauf}, wie Wltte_lsbachefprmzen und zu Guttenberg
und Feury und Finck, allesamt zu bewundern im ,,Miinchner KindI*.

Rauter: Ich wiederhole. Realistisch, aufklirerisch wire heutzutage ein Stiick, wenn
herauskime, wie diese Abhingigkeiten von den Herrschenden, von ('ien herrichgn—
den Verhiltnissen zustande kommen, wie es passiert, welche Natur diese Abhingig-
keit hat. . = -
Aber genau dafiir haben deine Figuren keine Sprache. Unc.i fiir mich ist die Sprag €
ein Beweis fiir den Manierismus deiner Stiicke. Da wird der Akzent auf cine
bestimmte Form gelegt. Ich gehe sogar so weit zu behaup'ten, daf} man deine Stiicke
relativ leicht nachschreiben kann. Man braucht sich nur dles§r Sprache zu be'dlel}en.
Kroetz: Nehmen wir ein Beispiel: In meinem Fleiﬁer—A.rtlkel, 197.1, schrieb ich:
s>+ « - jene duflere Form des Bildungskapitalism-us,. der nicht nur seine Opfer aus-
beutet, sondern auch die ausgebeuteten Arbe_ltstler.en zukomm'ende Stille bein-
haltet . . .““ Gut, fiir ,,Bildungskapitalismus ist mir damals k.em. besseres Wort
eingefallen. Du sagst aber, ich wiirde von Arbeitern als Arbeitstieren sprechen(;
Tatsichlich habe ich diese Feststellung — ,,die Arbeitstieren zgkommende Stille
— aus meiner Jugend. Wir wollten immer auf dem Bauernhof meines Onkels auf den
Pferden reiten und da hat der Tiroler Bauer gesagt — sonderbarerweise hocbdeutsch‘ :
»»Die Rof} brauchen jetzt die Stille, die miissen namlich morgen Wleder ar'bel.ten .
Das waren eben Arbeitstiere, im Gegensatz zu Ga.zellen2 die keine Arbeitstiere sind.
Vielleicht ist da schon in der Sprache etwas, was du gar nicht verstehst. .
Neumann: Was heiflt das eigentlich, wenn b.ehauptet v./ird, bei Kroetz l'.1aben 4:11}?
Menschen geradezu etwas Tierisches? Entscheldgnd scheint mir doch zu sem,“ol()i ic
dieses Tierische perpetuiere und sage: Da konnt ihr Gesellschaftsordnungen dndern
wie ihr wollt, da konnt ihr statt Sklaverei Feud.ahsmu.s n'lacher'l, statt Feudalismus
Kapitalismus, statt Kapitalismus Sozialismus, dlese_s Tlsrls_che ist mit uns gebqren,
und daran andert sich nichts. Transportieren denn die Stiicke von Kroetz, dafy dieses
Tierische unverinderbar ist?
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Raut}e;r: _I(}:lh habe gar mch_ts dagegen, dafl man das Tierische zeigt. Und natiirlich
gestehe ich zu, dafl man, indem man das Tierische zeigt, aufklirerisch sein kann
l;w.gnn man dem Zuschauer bcwu_ﬂt macht, wohin einen die Verhiltnisse fiihre;;
dox}IIen. {&ber man kann dOC!l damit noch lange nicht sagen, das sei Realismus. Wenn
du l:]]'“]) vielen Stiicken das Tierische (ich sage das jetzt mal in Anfithrungsstrichen) so
N;:u xcl h in dep Vordergrund stellst, dann fehlt eben fiir mich die andere Seite des
y ﬁgzc; cllc;u3 die duf%h dfi’sn dKampf der verschiedenen Gesellschaftsordnungen
immer grofiere Bedeutung erlangt hat: nimlich d ichttieri
n : : as Nic
groflere Bewuftsein. e b
ll\l‘e:l:rﬁar'n;: Auch d;is ist wieder eine Frage der Entwicklung. Lernt der Kroetz (viel-
Elc t nﬁ t von Stgck Zu S‘tucl‘(, aber zwischen den Abschnitten, in die sich seine
nm‘u;:l.ung mzw:schen'emtellen laflt), ohne dieses Tierische zu vergessen, die
In)len;;:l h lch'en Potcn%en, l!ll‘ Wachsen deutlicher werden zu lassen bis zur Aktion?
2 er Mann im ,sINest tut ja schon was, der geht immerhin in die Gewerkschaft. Die
- l::gnauenln. tutdw(;;s, die éenfit den Jungen immerhin aus dem Milieu, von dem sie
rzeugt ist, dalS man dort nur kaputigehen kann, d i
afl man
i g N dort nur zum Vieh
Ilffmtefr: Ich (rilehme an, da}ﬁ du, thoetz, sicher schon seit einer Weile mit Problemen
z}m'plst, un daf} du an einen bestimmten Punkt kommst, wo du feststellen mufl s0
'wlxe (;c h meine Thegters.tucke blsher angelegt habe, geht es niche weiter, so bekom,mc
ich die Probleme plcht inden Griff. Du wirst da noch andere Formen finden miissen
Kroe:izz: Gegen die Bewund.erung des Tierischen war ich schon, als die Grofkritik
ger:}l] e.d;‘mr:l c};s i],Mensc(l;hche“ der Kroetz-Stiicke entdeckte. Entwicklung heiflt
och nicht, dalS ich unter die entstandenen Werke ej ich zi j
¢ einen Strich zic :
anders machen mug. Sl g
Ilclh scll?‘erd war doch der Dummkopf, der meinte, nach meinem Parteieintritt muf}
Z lles geiindert werc.ien. Davor hat mich die Partei von Anfang an gewarnt — was die
L u'rgerl}:ch.e Presse immer umgekehrt darstellt. Da gibt es keine Schwelle, wo ich sage
Leut s¢ dr'el?)e lCh. plétzlich das sozialistische Stiick. Das ist ein Weg und auf dem We;;
atmur die Parter immer Behutsamkeit geraten. wenn ic i
enn ich ges abe:
kit g § gesagt habe: das geht mir zu
Man kann einen Menschen nj i i i
icht von seiner Biographie trennen. Di Insi
; ( . Diese Eins
eben in dem das da-Artikel. el
gautctr: Laﬁt mich zu dem Arti.kcl noch mal was Grundsitzliches sagen, gerade nach
e.r.n] ‘jeﬁmgen' Gesprich, das fiir mich schr wichtig und wohltuend war. Ich bin
n}lc)g icherweise von Natur aus ein labiler Mensch und es ist fiir mich einfach eine
(S;: 1l:ec!(enerreg?nde Vorstellu_ng, ich miifite vor jedem Artikel mit den Genossen
18 dut.lgren. Dle' Kraft .habe ich Giberhaupt nicht, versteht ihr. Ich sage mir: Ich
?go uziere erst einmal, ich schlage erst einmal zu, wenn ich von meinen Argumenten
Ili Erzeugft lbm, anfiers konnte ich gar nicht polemisch formulieren. Meine
ebenserfahrung zeigt mir natiirli i i i ;
e g zeig atiirlich, daf} ich dann auch immer wieder umlernen
Kt?rlj.etz/e(){': Wir da.r.lken — auch fiir die Bereitschaft, auch kontroverse Meinungen
fniteinander zu erortern — und hoffen auf eine recht bewegte Fortsetzung von
Literatur im Gesprich der kiirbiskern-Runde.
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Joachim Kaiser, den Feinsinnigen, hat es nun doch noch gereizt, seine gepflegte
Stimme im Feuilleton der ,,Stiddeutschen Zeitung® zu erheben. Er fand es nimlich
notwendig, seinen Kollegen niederen Ranges beizuspringen — und ihnen gleichzeitig
sachte seine Uberlegenheit zu beweisen —, die sich, mit so wenig Erfolg, miihen,
Peter Hacks dafiir zu verdammen, daff er im Falle der Ausbiirgerung Wolf Biermanns
nicht ihrer Meinung war. Da Hacks der schénen Diskussion iiber diesen Fall faktisch
ein Ende bereitete, von dem man doch noch lingere Zeit zu zehren hoffte, und da er
auch noch, im Vorbeigehen, Heinrich Bl als das darstellte, was er inzwischen
geworden ist — ,,der Herbergsvater fiir dissidierende Wandergesellen — ziirnen ihm
nun die bundesdeutschen Feuilletonrecken, und wie in den Turnieren des frithen
Mittelalters, versucht jeder jede Woche einmal eine Lanze. Einige schlagen auch recht
unritterlich mit dem Dreschflegel drein, andere holen sich einen Eimer voll aus der
nichstgelegenen Latrine und was der bundesdeutschen Brauche mehr sind, die hier
fiir Beweisfithrungen gehalten werden. Also erschien Joachim Kaiser, der Fein-
sinnige, besah das Schlachtfeld, schiittelte den Kopf und warf sich dann selber in den
Harnisch, ergriff auch eine Lanze, zeigte mit ein paar zierlichen Wendungen, wie
kunstvoll er sie zu gebrauchen wisse, bekannte sich noch einmal zu den alten
Rittertugenden, schiittelte noch einmal den Kopf tiber den Haufen gescheiterter
Recken, ritt an und stiefl mit dem groflartigen Vergleich zu, was Hacks da getan habe,
wire dasselbe, was Knut Hamsun einst gegen Carl von Ossietzky getan habe, als
dieser sich in einem faschistischen Konzentrationslager befand — kurz: er versuchte
sein Gliick mit der verschimmelten Behauptung, Kommunismus und Faschismus
wiren allemal das Gleiche, er, der doch sonst wenigstens Téne voneinander
unterscheiden kann — und liegt nun zuoberst auf dem Haufen, aus dem die Jauche
stinkt.
Angesichts einer solchen Menge gescheiterter Recken kann auch ich nicht anders: ich
mufd ein Wort fiir sie einlegen: sie stritten im Zorn, und wer im Zorn streitet, ist selten
gut. Das einmal. Und um Joachim Kaiser, den Feinsinnigen, tut es mir ganz
besonders leid: er ist besser als der Platz ausweist, auf dem er sich nun befindet: was
zu beweisen ist.
Ursache ihres Scheiterns ist die eigentiimliche Beschiftigung all dieser Helden mit der
Literatur der DDR. Diese erfolgte seit vielen Jahren auf der Grundlage eines Zwei-
listensystems. Auf die Liste A werden dabei alle die DDR-Schriftsteller gesetzt, die
als Kommunisten gelten, unter die Verfechter der gesellschaftlichen Ordnung der
DDR gerechnet werden miissen oder sonstwie unzweideutig kund getan haben, daf§
mit ithnen nicht zu rechnen ist.
Auf der Liste B hingegen werden alle die DDR-Schriftsteller liebevoll aufgefiihrt,
von denen verlautet, sie hitten Streit mit ihrer Regierung, wiren mit der Politik der
SED nicht mehr so recht einverstanden, wiinschten eine Anderung der gesellschaft-
lichen Ordnung der DDR oder fiihlten und dichten — zumindest in Kunstfragen —
wie auch die Recken in den Feuilletons unserer angesehenen und unangesehenen
Blitter fiihlen und denken; mithin: es bestehe die Hoffnung, sie konnten noch einmal
angesehene ,,System-Kritiker werden.
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Dementsprechend wird auch — rein sachlich und unvoreingenommen, versteht sich
— asthetisch geurteilt: wer auf Liste A steht, gilt als unbedeutend, unwichtig, platt
und fiir die Bundesrepublik nicht geeignet; wer hingegen auf Liste B steht, gilt al
bedeutend, wichtig, forderungsbediirftig und wird fiir Veroffentlichungen in der
Bundesrepublik empfohlen, auch mit Preisen reich bedacht, vielfach besprochen, in
den III. Programmen der Fernsehanstalten umhergereicht und was der Weisen mehy
sind, mit denen man, auch der Riickwirkung wegen, ziinftige und kiinftige
»,Dissidenten zu férdern sucht.

Leider hat dieses ausgezeichnete Verfahren seine Tiicken: Irrtiimer kommen vor. Eg
ist eben nicht ginzlich auszuschliefen, daf einer nicht der ist, fiir den man ihn hile,
weshalb nur iibrig bleibt, die Listen jihrlich neu anzulegen, wobei die Kollegen von
den verschiedenen Geheim- und sonstigen Diensten zu Rate gezogen werden, die
Herren Wiesner, Loewe, Mettke — oder wer gerade in der Hauptstadt des Feindes
unsere stolzen Medien vertritt — nicht zu vergessen.

Und um nun wieder auf Hacks zu kommen — ist das nicht ein Fall, der einem unserer
Feuilleton-Recken die Galle iiberlaufen lassen kann! Sein Platz auf Liste B — und
zwar in den oberen Ringen — schien doch fiir alle Zeiten sicher zu sein. Schrieb er
nicht anders, als auf der Bitterfelder-Konferenz geraten wurde? Waren nicht heftigste
Debatten um einzelne seiner Stiicke gefiihrt worden? Hatte nicht seiner sogar die
Parteifithrung der SED Erwihnung getan? Und sagte. er nicht manches ironische
Wort iiber das Land, in das er einst, wie doch auch Biermann, freiwillig zog? Nicht
einmal Mitglied der SED war und ist er! Freilich, er duferte des ofteren, er stehe fest
zur gesellschaftlichen Ordnung der DDR, schrieb auch dergleichen in Aufsitzen und
Abhandlungen. Aber das schitzte man ja gerade an ihm, wie an Biermann, iiber
dessen doppelte Beteuerung, vor und nach jeder Mahlzeit, er sei iiberzeugter und
unverbesserlicher Kommunist, man so iiberaus gliicklich war. Und nun diese Pleite!
Diese Blamage! Dieser haarstraubende Irrtum! Der Mann gehort auf Liste A,
obenan! Auf der Stelle war man gezwungen ihn umzuschreiben! Biermann und B3l
auf diese Weise zu zausen! Man hatte es schlechterdings nicht fiir maglich gehalten,
Einigen freilich, und Joachim Kaiser, der Feinsinnige, gehdrt nun einmal dazu,
schwante schon lange nichts Gutes. Er hat schon mehrfach die ganze klassische
Richtung, die Hacks vertritt, wie jetzt wieder, unter Hinweis auf Beckett verworfen.
Ja, er tat sein Auflerstes und kritisierte — auch das schon vor Jahren — zwei Verse aus
der ,,Omphale*, aber die Herren Kollegen verstanden ihn wiederum einmal nicht.
Und wenn Hans-Reinhard Miiller — der einst ausgerechnet Hacks um einen Prolog
zu seinem Amtsantritt in den Miinchner Kammerspielen bat — ihn nun vom Spielplan
absetzt, und sich, da er in dem niichsten Hacksstiick sogar selber Regie fiihren wollte,
dazu, kann Joachim Kaiser nur sagen: er hitte ihn erst gar nicht in den Spielplan auf-
genommen, er hitte gleich eins der Stiicke von Havemann gespielt.

Haben die anderen Recken Grund zu galligem Zorn, Joachim Kaiser, der Fein-
sinnige, hat doppelten Grund dazu. Verzeihen wir ihm also den platten Vergleich mit
Hamsun — auch ein Mann wie er kann nicht nur gut sein. Immerhin fiihrte er noch
vor — bevor auch er fiel — wie man nun halbwegs verniinftig aus der Pleite kommt:
indem man Hacks angreift, die Kammerspiele tadelt und die demokratischen
Freiheiten fiir unantastbar erklirt. Und hat es etwas geholfen? Mitnichten. Eine
Woche spiter bereits schreibt ein noch unbekannter Recke namens Wolfgang Werth
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selben Platz — namlich im Feuilleton der ,,Stiddeutschen Zeitung™ — immer ndoch
oy Iten Stil: ,,Unter filschlicher Berufung auf Brecht bearbeitete er (Ha.cks) seitdem
S nd.f’;emde Stiicke und Stoffe, antike zumal, und huldtgte.cmem' ebenso
vorcht%i wie unverbindlichen Neoklassizismus . .., obwoh! Joachim Kaiser, der
clc'gm;nnige es ihm doch vorgemacht hatte, wie es zu drehen wire: ,,Da handelt es
P:c;nf war n:u' um ein Einpersonenstiick, in dessen ungemein kompllzner.ter" Haupt-
SI(:11 o (iiber das abgesetzte Hacksstiick ,,Ein Gespriich im Hause Stein gber den
roblvvee;;z;lden Herrn von Goethe). Aber wie sollte man auch a\le Jc;lachlme.al;er, ]([i,cn
Ceinsini o h — mit seinem Hamsun-Vergleich — aut sich selber
Fellﬁﬁl;':]li"iz}a“h l?é::i,t ’i:a?!- icl):o wird es weitergehen wie bisher, es gibt noch genug
. cl?en die zum Marstall oder zur Latrine eilen werdfzn. Ich blcx})c da_.schc_)n lxebel:
[;R:i mci;er Vorliebe fiir Joachim Kaiser, den Feinsinnigen. Aber ich holritc nnl:l: ,::js '
schon vor Jahren sagen, Hacks fehle es an Engagement, und er meinte scho :

an Engagement gegen die DDR.
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Erhard Jost
Ein unbekanntes Neidhart-Gedicht

Eine Klage iiber die Zerstdrung literarischer Kunstwerke durch die Unbill extremer
Witterungen

,,‘Dunkle Gedichte sind die Lust des Philologen. Je verschliisselter, desto mehr reizen
sie zum h_ermeneutischen Abenteuer.“! Gibt es einen Literaturwissenschaftler, der
dieser in ihrer frappanten Offenheit singuliiren, der Aspekthaftigkeit des imen’tio-
nal.en ‘Gegenstandes in einer polyphonen Harmonie Rechnung tragenden, primir
solipsistisch strukturierten, aber nicht nur in der kognitiven Sphire auf eir;e
parad_lgmatische Intersubjektivitit zielenden Feststellung von Arthur Henkel niche
freudig und vorbehaltlos zustimmen kann, dem sie nicht, in the long run, aus dem
Herzen gesprochen ist? Ein so schwach sensibilisierter Wissenschaftler dessen
intuitive Gefiihle verkiimmert oder nur als monadologische Rudimente vo’rhanden
sind, so daf} eine adiquate, das literarische Produkt in seiner ontischen Struktur
essentialistisch erfassende Deskription und Analyse ihm a priori unméglich wire
wird wohl kaum zu finden sein, denn jeder, der sich mit literarischen Kunstwerker;
p'rofessioncll oder auch nur laikal auseinandersetzt, wird die Henkelschen Sitze als
ein exemplarisches Bekenntnis der transzendental-hermeneutisch arbeitenden
Germanisten empfinden, ihre Giiltigkeit auch fiir seine Person konstatieren und dem
Verfasser fiir den Mut danken, mit dem er dieses einfache, als Applikationsfolie aber
schwer. _fqrmulierbare Statement ohne falsche Scham und ohne Furcht vor
unqualifizierten Angriffen von Seiten radikal-spontaner Systemkritiker (die mit
keme.m Bein auf der freiheitlich-demokratischen Grundordnung der BRD stehen)
del: interessierten Offentlichkeit zu Gehor gebracht und zur Apperzeption
frelgcgeben hat. Denn wer redet schon gerne Sffentlich iiber seine Lust? Wenn
iiberhaupt von Zeit zu Zeit ein solcher Versuch von geisteswissenschaftlicher Seite
unternommen wird,? dann verwendet man doch zumeist einen restringierten Code
Sollte es aber doch Interpreten geben, die mit dem eingangs angefiihrten Zitat nicht
kopfomx gehen (mit einer limitierten Pluralitit relevanter Konkretisationen jst
freilich zu rechnen), miissen wir diesen das Goethe-Wort entgegenhalten:
2 Wenn ihr’s nicht fiiblt, ibr werdet’s nicht erjagen. 3
Zum Gegenstand unserer Untersuchung haben wir ein sehr dunkles und
verwaschenes Gedicht gewihlt, mit dem wir unsere Abenteuersehnsucht stillen und
unsere Lust bis zur Neige befriedigen wollen. Es beschiftigt mich lange schon, seit
mich unser ve'reh'rtcr Jubilar, Gernot Méller, darauf aufmerksam gemacht’hat.
.}:irfr(':ut und mit einer inneren Genugtuung habe ich feststellen kénnen, dag es mir
dhnlich gegangen ist wie vormals dem Philologen H. E. Bezzenberger, dem Editor
von Freidanks ,,Bescheidenheit, der zu dieser wissenschaftlichen i’ionierarbeit
durch seinen Freund, den Sanititsrat Dr. F. W. Weber auf Schlof} Thienhausen in
Wcst_falen angeregt wurde und den Vorgang folgendermaflen schildert: , Manches
ja{hr ist verflofen, seitdem wir zuerst, unter den Linden am Arminiusbrannen zu
Lippspringe wandelnd, von Walther und Freidank sprachen (...)damals und fortan
verliefen meine tage in vielem persénlichem verkehr (), in schulstuben und unter

1 Arthur Henkel: Wandrers Sturmlied, Frankfurt a. M. 1962, S. 11.

2 Zuletzt . : i i i ie i i iken i
o ,ZK‘E)"E-JGOE-I%V ilgluif;;s.Der Lustgewinn des Philologen. Eine Studie iiber abartige sexuelle Praktiken in Akademiker-

2 Johann Wolfgang von Goethe: Faust. Der Tragddie Erster Teil, hrsg. v. Lothar J. Scheithauer, Stuttgart 1971, S. 18, Z. 534,
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akten, und nur wenn strenge winterkilte oder rauher ost mich in des zimmers engen
raum feflelten, konnte ich wol an altdeutscher dichtung mich erquicken (...).*
Schlieflich gliickte es ihm aber doch, sein Vorhaben zu realisieren und die Freidank-
Ausgabe der staunenden wissenschaftlichen Welt vorzulegen, die sie dankbar ver-
einnahmte. So ist es auch mir trotz unsiglicher Miihen, trotz der Last des Alltags und
der Tage unter Akten gelungen, die wissenschaftlichen Studien tiber das Gedicht, das
mir Gernot Maller ans Herz gelegt hat, zu einem befriedigenden Ende zu fithren und
die Mediivistik um einen substantiellen Forschungsbeitrag zu bereichern.

Ich erinnere mich noch genau an den heiflen Sommertag im August 1974, als der
Jubilar und ich in der Nihe von Bozen (Bolzano, Siidtirol) lustwandelten, in ein
tiefschiirfendes Gesprich vertieft iiber die Moglichkeiten der Realisierung der
Synthesis der Apperzeption triadisch strukturierter Texte, als unser Weg just, wie
vom Schicksal bestimmt, zur Burg Runkelstein® fiihrte. Dort angekommen zeigte
mir dann Gernot Méller — nach einer erquickenden Jause, die wir zu uns genommen
hatten — das ritselhafte Gedicht, das — wie in der Forschung bisher angenommen
wurde — ein Anonymus mit Rotel an die Nordostwand des Burghofes oberhalb der
Steintreppe zum echemaligen Sommerhaus der Gebriider Vintler mit gotischen
Buchstaben geschrieben, mit einer Notenschrift und einer kunstvollen Skizze (ein
minnlicher Kopf, auf dem sich ein befiederter Spitzhut befinder) versehen hat.®
Mehrmals lasen wir die Verse, deren ,,geschliffene Dunkelheit“? uns anriihrte. Wer
konnte sich dem poetischen Reiz dieses Gedichtes entziehen, das iiber die Jahr-
hunderte hinweg seine Ausstrahlungskraft bewahren konnte? Die kunstvollen Reime
lauten:

,,ich sach den may mit rosen umfan,

darzu viel maniger hande vogelin

— — solden stan,

sie sangen so schone, daz es erhall

in den bergen iiberall.“®

Leider besitzen wir das lyrische, zart-fragile Gedicht nur in der wiedergegebenen
fragmentarischen Form; es fehlt die dritte Zeile des Gedichts véllig und von der
vierten sind nur zwei Wort iibrig geblieben: ,,solden stan®. Wir kénnen daher nur
sehr vage vermuten, was im Kern des Gedichts ausgedriickt werden sollte, aber die
beiden Worte lassen immerhin ohne Zweifel auf eine erotische Metapher schlieffen.
Sollte die dritte und weite Teile der vierten Verszeile etwa absichtlich ausgeloscht
worden sein, vielleicht von einer moralischen Zensurbehérde wegen der sexuell-
obszénen Brisanz der Aussage?

Dies wire zwar theoretisch denkbar, wird aber durch den Bericht der wissen-
schaftlichen Untersuchungskommission, die die Wand intensiv unter Anwendung
4 Fridankes Bescheidenheit, von H. E. Bezzenberger, Halle 1872, Widmung, S. V.

5 An Literatwr iiber die Burg Runkelstein vgl. vor allem: Nicold Rasmo: Runkelstein, Bozen? 1974 Reihe ,,Kultur des Etsch-
landes" VI); Otto Ritter von Lutterotti: Sch?oll Runkelstein bei Bozen und seine Wandgemilde, Innsbruck 1954; Karl Theodor
Hoeniger: ,,Noch heute freut's mich o Runkelstein®, Bozen o. J. (1936) und David Schonherr: Das SchloB Runkelstein von

Bozen. Mit einem Inventar des Schlosses von 1949, Innsbruck 1874,

6 Zur Skizze vgl. auch: Herbert Paul von der Heide: Die Bedeutung des Spitzhutes im Mittelalter, Sruttgart 1928, S. 92 ff.
7 A. Henkel: Wandrers Sturmlied, S. 11.

® Zum Runkelsteiner Mailied vgl.: Karl M. Mayr: Das Runkelsteiner Mailied, in: Der Schlem, Zs. des Vereines fiir Heimat-
schutz, 5. Jg. (1924), 7. Heft, S. 197—203; Karl S dacher: Zum ,,Runkelsteiner Mailied**, in: Der Schlem, 5. Jg. (1924),

9. Heft, S. 289-291.
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modernster Methoden analysiert hat, falsifiziert. Das Forschungsteam unter der
Leitung von Guiseppe P. Schniiffler fand heraus, das die Destruktion des lyrischen
Kunstwerkes eindeutig von der Unbill der Witterung verursacht worden ist, der der
Rétel nicht standhalten konnte.®
Im Fall des Runkelsteiner Mailiedes kénnen wir allerdings auch dem Dichter einen
Vorwurf nicht ersparen: Er hat es in striflicher Weise versaumt, von dem Gedicht
ein Duplikat auf Pergament herzustellen, weshalb wir uns heute mit dem Fragment
an der Wand der Burg Runkelstein begniigen miissen, dem wir uns nun widmen
wollen.
Eins miissen wir vorweg mit Rainer Warning in aller Deutlichkeit sagen: Ein Text im
allgemeinen — und somit auch unser Mailied im besonderen — ist »in Schutz zy
nehmen (...) vor Konkretisationen, die sich des Wertvollsten begeben: der
Problematisierung ihrer Normen in der Auseinandersetzung mit der hermeneuti-
schen Fremdheit des Werkes.<10
Von wem stammen die Runkelsteiner Verse? Fiir wen hat der Dichter diese Reime
verfat und was bezweckte er mit dem Gedicht? Nebenbei diirfen wir uns der Frage
nach der ,,Bestimmung der poetischen Funktion als einer Syntagierung paradig-
matischer Aquivalenzen nicht verschliefen, wobei nicht ,, die Bestimmung des
stilistischen stimulus als eines inhaltsleeren Signals* gemeint ist, sondern die Assimi-
lierung ,,des behavioristischen Schemas von stimulus und response*11 in einem vom
Substantialismus abstrahierenden Prozef.
Fest steht, dafl das Lied in der ersten Hilfte des 13. Jahrhunderts entstanden ist, also
in der letzten Bliitezeit des Minnesangs. Vergegenwirtigen wir uns neben der Ent-
stehungszeit auch die Motivik des Gedichts — Preis des Friithlings verbunden mit
sexuellen Anspielungen — fallt unser Verdacht sofort auf einen Minnesinger, der
diese virtuos beherrschte und in einer vor ihm nje gekannten, nach ihm nicht mehr
erreichten Breite und Intensitit pflegte: Neidhart. 2 Wir erinnern daran, dafl alle
seine Lieder mit einem Natureingang eingeleitet werden, der vom Inhalt und der
Form her zu unserem Gedicht jeweils eine frappante Ahnlichkeit aufweist. Daf
Neidhart auflerdem ein Meister in der Beschreibung obszéner Szenen war, ist ja
hinlinglich bekannt; es sei nur auf die beiden Lieder HW XLIV 1—24 und HW 62,
34—65, 36 (vgl. besonders die Stelle 65, 10-12) verwiesen. Einmal klagt Neidhart
heftig iiber einen frechen Bauern, der der von ihm verehrten Dame vor seinen Augen
»an den fudenol* (HW 65, 12) greift (fiidenol, stm, weibliche Scham) 13, das andere
Mal beschreibt er in drastischer Bildhaftigkeit einen Geschlechtsyerkehr: 14
»Ez verlds ein ritter sine scheide.

dar umb wart einer frouwen alsé leide:

? Guiseppe P. Schniiffler: Rechenschaftsberiche der Untersuchungskommission, gebildet zur Analyse der Nordostwand der
Burg Runkelstein, Sterzing (Vi ipeno) 1969 (maschi hriftlich Skript, zu beziehen iber das Kunsthistorische Institut der
Universitit Innsbruck), .27,

19 R. Warnin, als|

¢ E:R i hetik als [i W haftliche Pragmatik, in: R, W. (Hrsg.): Rezeptionsisthetik, Theorie und
Praxis, Miinchen 1975, S. 9~41, Zitat S, 19.

"' R. Warning: Rezeptionsisthetik, S. 26 u. 27,

2 Als Text rundlntvcrwcndcn wir dic Edition von M. Haupt: Neidharts Lieder, hrsg. v. Moriz Haupt, 2. Aufl. neu bearb. v.
Edmund WieBner, Leipzig 1923 (abgekiirze HW).

1 Siegfried Beyschlag: Die Lieder Neidharts. Der Textbestand der Pergament-Handschriften und dje Melodien. Text und
Ebcrmgung. Linfihrung und Worterklirungen, Konkordanz, Edition der Melodien von Horst Brunner, Darmstadt 1975,
. 754,

' Von Haupt/WieBner ist dieses Lied wohl aus diesem Grund als Pseudo-Neidhart eingestuft worden.
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st sprach ’herre, ich wil iu eine lihen
E-r' w)olt sin mezzer in die scheide schieben;
d6 begunde sich diu kl(iinge b}ie%en
wider rehte gegen deme hefte: E
gg::h braht er si grﬁm mit siner krefte. (HW XLV 1-3 und_ 17-20) y |
Es kann demnach kein Zweifel daran bestehen_, da{S..Neldhart d?r 1\!6 as;ex: e;
Runkelsteiner Mailiedes ist. Vermutlich weilte er im Frithjahr .1231 fiir kurze Zeit au_
Runkelstein, nachdem er von seinem Herrn, Herzqg Lufing .I. von B'a)',}fm’ \.r.c:rr
stoflen worden war und eine Zeitlang ruhelos umherirrte (im Stil, wie wnIx:l ihn spla i,:
yon der Wandergestalt bei Goethe kenngn, fhe simmer unter pffenem fonm:,und
numinosen Raum® 18 auftrat), bis er schhe.ﬂhch in OStCI:.I'ClCh em:i neDuc c;:xja S
in Herzog Friedrich IIL. (dem Streitbaren).emen neuen G'om.'xcr fan' .d ox;it.sc Lopst =
neuen Lebensmut, und mit dem Friihling erwa_cht? in ithm wie ezr ‘lle dl_x .
reizvolle Minne-aventiure. Dieser Prozef} schlpg su*:h inden wenigen Zeilen, }11e e h
die Burgmauer schrieb, in vorbildlicher erlse mfader. Schlleﬁl_lch sel auc r%ozn
darauf verwiesen, daf der sangesfreudige .Neld-l.lart in der Regel die Not? zu se.u:en
Lieder, selbst schrieb, so daff er der er}nesanger ist, von de_mdunsh 1((;.. mlf;(s)ten
Notenbeispiele aus dem Mittelalter iiber.hefert_smd. D.eshalb"sm z{tgutl:\I : (ii i
beim Runkelsteiner Mailied ein recht em‘deuuges .Indlz daf.ur,.da 3 fel art :
Verfasser des Gedichtes gewesen ist. Mit der Sl_uzze sc'hlxefi.!xch f?ber;.e fer 1_111t
gleichzeitig ein Selbstportrit, das einzige, das von einem Minnesénger iiberlie ef;t 111s0 3
Wer sollte mit dem Gedicht angesprochep “.'en%en? Neidhart hatte zw}:n e 2
Angehérige der erst vor kurzem von Gert Kaiser in einem anderen Zusa‘m]me‘n ;nfg E ®
treffend dargestellten ,,realen, ,anthropologisch und hlstonsch-sozn‘?‘gg:s]c Z?el-
baren* Kommunikationsgemeinschaft mit Frax‘msze{ldentalem Status*“ 16 als. l:
publikum im Auge, auf die das Gedicht hlr‘mc.htht.:h der Strukrur, stratcg|§chen
Konzipierung, der Konstitutions- und Distributionsbedingungen ausgerichtet
g::isiil;éls;;e autonome Subjekt im Mittelalter hatte fur alle.literarlschelxllhjl\uﬁer(timge?1
ein offenes Ohr, zumal es sich in ein christlich.es Weltbild e'l.ngeb.ettet fii te.Eﬁ .al(lic ;
der geringste, unbedeutendste Mensch von einer unerschutterhclz?rll) Gevlm eltAEf
,»in Gott verankerte(n) Giiltigkeit von Wertn.on.nen u'nd Geboten* besee ;1 wa:ir_. i
dieses essentielle Phinomen hat Roswitha Wzsmewskx.aufmf:rksam g(;lm.acrt,h 1§ .
transzendentale Verstindnis und den ausgeprigten Sinn fiir alles C rjt ic be “e}llm
mittelalterlichen Menschen nachgewiesen hat: ,,Ew1g.ke1t c.ier Person.un U]\I;[ "e;u r-
barkeit des einzelnen trotz aller Ohnmacht gegeniiber 1nnetwelt11chen hacl ten:
Siinde und gutes Werk als absolut we(ti'tenI()ie und n11;e auszuldschende Verhaltens
i immen das ewige Sein der Person.‘ N -
Bllll-ll'{cliln(glf: st;islzlerllllen Anspielunggen fillt das Runkelsteifler Malhed allerdings et‘;/vgs
aus diesem Rahmen, bestitigt aber auf der anderen Se_lte die bedenkenswle.rtf-: Is-
niewski-These, dafl ,,sittliche Geformtheit oder Rohheit, zunehmende Kultivierung

:: g H‘;;‘kf‘—l: W',Tandrers' Smmﬁic(li, p 1?'. haftliche Selbstdeutung. Aspekte einer sozialgeschichtlichen Interpretation von
ert Kaiser: gun, g

arom /M. 1973, 5. 7. ] ) ) -
H R sVnP;'[e\vl;zul:iep[e}]l;el:r;:n Sinn der Beschiftigung mit der #lteren deutschen Literatur, in: Jahrbuch fiir Internationale
. Wisni B

Germanistik, Jg. V, Heft 1 (1973), S. 128—139, §. 132.
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oder Re-Barbarisierung eines Volkes ergeben sich nicht von ungefshr. In der Regel
gehen lenkende Einflufnahme der verantwortlichen Politiker oder das Fehlen
solchen Bemiihens dem kulturellen Auf- oder Abstieg konform.“ 18 Zurecht verweist
R. Wisniewski auf das Faktum, daf die »>Bemithungen um Zivilisierung und Kulti-
vierung, um eruditio des thm anvertrauten Volkes* zuerst von Karl dem Groflen
systematisch betrieben worden sind.?® Nach ihm haben aber unverantwortliche
Herrscher die Ziigel etwas schleifen lassen, und von der polit-kulturellen Szene der
Gegenwart wollen wir gleich gar nicht reden!
Nun darf man aber auch nicht vergessen, daf — wie Peter Michelsen frei nach
Immanuel Kant treffend formulierte — ,,das Gute der Vernunft gefillt, das Ange-
nehme den Sinnen, woraus folgt, ,,dafl von vorne herein festgelegt ist, in welche
Richtung der Wille wollen soll: Er soll wollen, was der Verstand will und nicht
wollen, was die Sinnlichkeit will.“ 20 Kehren wir ins Mittelalter zuriick, so diirfen
wir nicht iibersehen, dafl zu dieser Zeit die Einstellung der herrschenden Stinde (Adel
und Geistlichkeit) zur Sexualitit doch recht zwanglos war, sehen wir von dem ius
primae noctis ab, welches den Grundherren ab und zu eine kleine Freude in ihrem
ansonsten tristen Alltag garantierte. Den Frauen aus dem Bauernstand, die heirats-
willig waren und von ihrem Herrn zur Ausiibung des Rechtes auf die erste Nacht
bestellt wurden, blieb ja ein Trost, der nicht stark genug betont werden kann,
nimlich der fiir alle Menschen verbindliche Grundsatz: s, Ewigkeit der Person und
Unberiithrbarkeit des einzelnen trotz aller Ohnmacht gegeniiber innerweltlichen
Michten, Siinde und gutes Werk als absolut wertende und nie auszuléschende
Verhaltenswirkungen bestimmen das ewige Sein der Person.* 2! Dieses Prinzip hilt
R. Wisniewski den ,,vielen romantischen Revolutionshelden und Kriegskommuni-
sten der Gegenwart* nicht ohne Grund entgegen, 22
Von den derben Praktiken der Bauern minnlichen und weiblichen Geschlechtes
untereinander wenden wir uns entriistet ab. Bekannt ist die Verpflichtung des Ehe-
manns, seiner Gattin einen anderen Mann anzubieten, wenn er ihr das ,,frauliche
Recht nicht gewihren konnte; so heifit es z. B. im sogenannten Benker Heiden-
recht: ,,Item so wise ick ock vor recht, so ein guit man seiner frau ir fraulick recht
nicht doen kénnen, dat sey dar over klagde, so sall er sey upnahmen und dragen sey
over seven erffthuine (Ziune) und bitten siner frauen negsten nabern (Nachbarn), dat
er siner frauen helfte*, und auch in der Landfeste von Hattnegge (Hattingen) wird der
Ehemann verpflichtet, seine Frau zu seinem Nachbarn zu tragen und, falls auch der
nicht helfen kann, solle er sie auf die nichste Kirmes schicken ,,und daR sie sich
seuberlich zumache und verziehre und hange ihr einen beudel vol mit gelde bespickt
auf die seide ... kompt sie dannoch wieder ungeholfen, so helfe ihr dan der
teufel. ¢ 23
Die sexuelle Metaphorik des Runkelsteiner Mailiedes vermindert jedoch keineswegs
seine dsthetische Substanz, denn es ist ja hinlinglich bekannt, daf ,,namentlich die

18.R. Wisniewski: Uber den Sinn, S, 128.

19 Ebd.

20 P. Michelsen: Schillers klassische Dramen. Vorlesung, gehalten im Sommer-Semester 1969 an der
Zitat aus dem handschriftlichen Protokoll eines studentischen Harers der Vorlesung v. 10. 6. 1969.
21 R. Wisniewski: Uber den Sinn, §. 132.

22 Ebd., S. 130.

23 Vgl. Siegfried Epperlein! Der Baver im Bild des Mittelalters, Leipzig-Jena-Berlin 1975, S. 93.

Universitit Heidelberg,
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inguisti Aqui logischer und transforma-
istik das Dogma der Aquivalenz von psyc}}o g I :
P'S):'Slll:]rmlgmplexitiit sc%\on an so ,klassischen® Beispielen der TG (= genera}t]xve
'tIl‘oansformationsgrammatik, d. Verf.) wie der Passivt.ransformanoh c.rschuttert at.
T ;ansformationelle Beschreibungen von Satzkomplexionen ergeb'en nicht sgxon.ci‘nf
Hypothese iiber transformationelle Decodicrungsprozagse. Esdgxbto gi:lnzﬁg‘:hecnzzclb:t
e x i
i eptuelle Strategien nicht grammgnscl:ner. Art, die an der ;
!)l;l;riaizl pso dafd man sich in der Psycholinguistik u'; zunchmendc’.mKM:dSekx:):ncts (3,2::
’ ittels eines ganzen Komp
Gedanken vertraut macht, Verstehensprozesse mitte 2 s
i hreiben zu miissen, aus dem gewiff die Fun tionen ' i
S;:Zf%:ie:h?i?sgr:r;ommen werden konnen, der aber wahrscheinlich r::(;}:t als eine
[unified theory* im Sinne des TG-Anspruchs dargestellt werden kann.*24
Wir kénnen das Mailied daher guten Gewissens zu den lxt]eralll')xscl}xlen Zgugmssenc }?::
i inen Platz in den Schulbiichern beanspru
dem Mittelalter rechnen, das auch seinen - . i e
i i i leidenschaftlichen Plidoyer fiir die
darf. Dieser Beitrag schlieft daher mit einem lei iaft R ; e
i i i hmlich natiirlich religioser, aber auc
Behandlung mittelalterlicher Literatur (vornehn : 2siberiyle
i Runkelsteiner Mailied sind) in
Texte, wenn sie von so hohem Wert wie das nkel . d
dZ?fgglf:le )cflcnn ,es ist in der Tat besorgniserrcgend,. weil lelchtfert{g von ,I.'{ﬁlhgen
Kiihen ge;prochen wird, wenn Gegenstinde wie Rittertum, ‘klass1sch-ebDnc tulrl1g,
christliches Abendland zur Diskussion stehen. R. Wisniewskis Frage gibt inj'a ff::-
zu denken: ,,Aber werden eigentlich dem jungen Menschen von hc;utc fx‘lgc ' S.xe v
s‘ein spiteres Leben gewifl nicht weniger wichtigen Gr;n.dl;?n.r:itmisse uhle h::t](;l;
deren sozialpsychische und individualpsychische Be-
e it Bufe und Strafe, die Grundkenntnisse
, die Fragen von Schuld, Verbrechen, ufle un ; :
glesl:)“ili‘l;ir I\llloral,g Ethik, Recht, in ebenso ausreichendem Mafe und mit de:msfelbekn.
wichtignehmenden Ernst tradiert? 25 Eine profunde Antwort hat Frau W.zsr(z;ews't
im Rghmen einer CDU-Veranstaltung® im Friihjahr 197: selbslz gcglzbe;, mKe.zn:l :;e
d i 5 K ich: der drei ,,K*, Kiiche, Kinder,
hen Wert der drei ,,K* herausstrich: ,,Jedes 3‘, _ .
cli(eilr]c}l:(c’ t::xbe einen hohen sittlichen Stellenwert und mlzn d}:rf; ?flcht dnﬁeGe\f;};:
, 1 jeni ie diese drei ,,K* abschaffen wollen.
verkennen, die von denjenigen ausgehe, die . Ty
i haftlichen Verantwortungsbewufltsein des
Kollektiven mehr vertraue als dem gesellsch . : -
i i ie Lei a d freie Entfaltung des Menschen un
Einzelnen, vernichte die Leistungsfahigkeit ug3 tes Meschen
i ialisti ¢ 26 Zyrecht wendet sie sich in heiligem
he aus ihnen sozialistische Untertanen.” vendet sie sich in :
I;(::n gegen diejenigen zeitgenossischen .,Kncgskomnﬁxmst;:}l: , die dm(}?s::erﬁ,rgl:;
i ie Ki i iquidieren wollen. Thre mit gr
Kiiche und sogar die Kirche einfach liquid et Bnter
Kollektivismus®, d. h. der systematisc
vorgetragene Warnung vor dem ,, e
,marxistische(n) Wiederbelebung kolle. tivistische :
:f::;; die Ohren geschrieben. Mit ihr wollen wir daher unsere Studie auch beenden.

24 R. Warning: Rezeptionsisthetik, S. 29 f.
25 isniewski: Uber den Sinn, S. 129.
b llt.rt?lzlesimelgijche, Kinder, Kirche®, in: Heidelberger Tageblart v. 1. 4. 1976.

27 R, Wisniewski: Uber den Sinn, S. 139.
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Falls es jemand noch nicht bemerkt haben sollte: In der Politik ist ,,eine neue
Dimension in verschiedener Hinsicht freigeworden®. Dies verriit uns Rud; Dutschke
im Januar-Heft von dus da, wo eriiber eine ,,neue Linke fiir die Linke* nachsinnt und
feststellt, ,,eine sozialistische Linke ist dabei, sich zu formieren, in der BRD und der
DDR ... auflerhalb und innerhalb von SED und SPD.«
Das ist sie also, die neue Dimension: Man versteht und formiert sich
deutsch“. Was als Fiktion von der ungebrochen fortbestehenden Ej
deutschen Nation den revanchistischen Kern der offiziellen,
der CDU/CSU gemeinsam getragenen Deutschlandpolitik
scheinlinke Entsprechung in der maoistischen L
sozialistisches Deutschland* gefunden hatte,
»KPD/ML in der DDR gegrindet®, tritt nunmehr als Programm einer ,,neuen
Linken* auf. ,,Es geht in der Tat“, so versichert uns Rudi Dutschke, ,,um eine
Neuorganisierung als Resultat konsequent durchgedachter Neuorientierung. ¢
Fragt sich nur, wer da alles durchgedacht hat und wohin das geht.
Denn: Es ist sogar angesichts der Rechtsentwicklung in der Bundesrepublik — wie sie
sich im Ergebnis der Bundestagswahlen, in den Vorgingen innerhalb der
CDU/CSU, in Neuauflagen von FDP/CDU-Koalitionen und auch in Tendenzen
der Regierungspolitik abzeichner — brennend aktuell, iiber den Stand der
Zusammenarbeit unter den Linken, iiber Positionen einer linken Politik und die
Formierung eines breiten und dauerhaften linken Biindnisses nachzudenken. Aber:
ist eine tragfihige Orientierung etwa mit der Plattform jener Kampagne gefunden
worden, die mit der Position antrat, die Verteidigung der demokratischen Rechte und
Freiheiten sei eine Aufgabe, dic ,,die arbeitende Bevélkerung und die Jugendlichen in
ganz Deutschland erfassen miisse und ,,nicht vor der Teilung Deutschlands halt-
machen diirfe*? (Aufruf der Initiative »Biermann nach Bochum®)
Kann es jemals die Grundlage einer linken Politik sein, das Problem der
demokratischen Rechte und Freiheiten von der unterschiedlichen, ja gegensitzlichen
gesellschaftlichen Wirklichkeit in beiden deutschen Staaten zu abstrahieren, also mit
einem klassenneutralen Demokratie- und Freiheitsbegriff zu operieren und dabei
auch die Tatsache des scharfen Klassenkampfes zwischen den beiden entgegen-
gesetzten Gesellschaftssystemen zu ignorieren? Auf wessen Basis man sich da findet,
auch dariiber gibt der Bochumer Aufruf Aufschlufl, der die Bedrohung demo-
kratischer Rechte und Freiheiten in der Bundesrepublik verbal anfiihrt, den Stof}
aber in feiner Differenzierung gegen die CDU/CSU (die die Freiheit ,,ver-
stimmelt“) und gegen das sozialistische Gesellschaftssystem der DDR (das die
Freiheit ,,verbannt) richtet. In tugendhafter Reinheit erstrahlt dabei die rechte
Sozialdemokratie.
Folgerichtig gilt der Bochumer Initiative, in ihren Informationen Nr. 2, die SPD als
» Irager und | entscheidende Kraft fiir die Verwirklichung der demokratischen
Rechte und Freiheiten*, Vergessen ist — oder soll es sein? — die Verabschiedung der
Notstandsgesetze durch die Grofle Koalition von CDU/CSU und SPD. Elegant
umgangen wird die Wiederaufnahme der alten undemokratischen Praxis der Berufs-

»gesamt-
nheit der
von der Koalition und
ausmacht und seine
osung vom ,,Kampf fiir ein vereintes
oder gar in den behaupteten Fake
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verbote vor fiinf Jahren durch den Hamburgzr SP}?-Senlz;t ug:isg; z(ft:‘egl::nlgf ,a,l:
iten ,,Radikalenerlal durch den amaligen Bun 2 andt
bund;fx:::r?rken auch mit CDU/CSU-Landesregierungen. Ges_chl:vxegtlzil Zv}::;i u‘:):;
g’usaSerie von gravierenden Einschrinkungen der demokratischen hae;ten P
Fleeiheiten: vom Freibrief zur Liquidierung der verfaiten S.:udent;r;flc e dune)
d;s Hochschulrahmengesetz bis_zz(;m ﬁaragraahc':n &80:; :l(;c::e;nzensmlsmag o
i iheit und die Freiheit der unst. Kein : .
g:ggl?lfth:b;;us in der Bundesrepublik, seinem Ursprung in der 1:32%};; :l:;
groﬁkapitalistische System zu stabilisieren, kein Wort von den Verantwo
t d ~ . . .
denh%u;t::?Ainch wenn unter dem Bochumer Auffuf die N'tunen vieler s!:el}en; cll::
'ES | tl kes i&ﬁndnis gehoren, — hier handelt es sich um einen neuen hn au
lIr(1 emf me en den Sozialismus unter rechtssozialdemokrausch.en Vordzelc en. i
Damp wgasg soll es, wenn man einerseits iiber die ,,Vergewalngtlmg 4;1"‘ na:}:)kl.a :
Ei‘:ll::eit des Selbsébcstimmungsreqhts desddetétfc}l:ep ;/olkiie:;:ccr;) :zegun;in ihrgn’
its sich fiir ,,die Verwirklichung der inheit der ; .
;‘33;’:?;: strl:iheit und Sozialismus in Europa_ erwdrmt, aber be{des Il:lc};]t( cet:v; gis
Kl onenten einer antiimperialistischen Politik versteht, was eine ogbmuflne;;
so(x)':ilgrn beides gegen die DDR und den realen Somalnsmys kel;(rlt. D'xgtcn;:l bruk e
-Politi ie der Westberliner Biirgermeister Klaus Schiitz, Hc
?ﬂChﬁesgDog(;;:lﬁerP:tIer von QOertzen, Karl Giin-ter. Kron?wnter kemﬁséallsh ube‘r‘
ihrIeI:1 réchtgen Schatt;n zu springen, als sie in die Initiative ,,Biermann nach Bochum
g(i:l;:::;e g?:s.er Umstand sollte zu denken geben m:fil kann nfcll:t e'twha mistsc‘i;L 2::;2‘;;!:
den®* abgetan werden, e man sich nicht au e
Kiﬁi;téﬁ::ﬁﬁ:fﬁ:: man es gda wohl nur mit Dlelter Suverkrupffhal(;e:'xi,c dsc;rl,b :[n
i i ber allgemein zutreffen st-
Falle zwar auf Biermann gemiinzt, a zutrelfe e
l::r';l:;i;g:tlichkeit fiir jede politische Stellungnahme unterstreicht: ,,Sie muf unmifl-
' in, das ist das mindeste.* : :
llzdrzﬁgh:::}:e:\:{i :Ller die Verdeutlichung aufhorc}:;:n lassen, die dals) :;:E;?:::ﬁ
i ithei anz 3
i iir die demokratischen Rechte und Freiheiten ,,in g ‘
E:fn tl:etf‘ﬂ lf:tr Iileinz Brand formuliert, was im Zusammenhang n;lt : l:le.n}cia‘:g
E'a l.(;nn 'e;zt ofter zu héren ist: ,,Wir radikalen Dsmokr.aten, rDelD ;;t 1e o
Slez?;;isten,in der Bundesrepublik, haben de[len da dr?bqn in lcic:r e
0 heidenden Vorteil voraus: die demokratischen Freiheiten. Bei Hn Aot ikiE
zgislfschirmen driiben iiberhaupt erst herzustellen. (das da, 1/77) Allerdings
i , in diesem Zusammenhang sagt: SNy
Hem?f gx:zl:i;:rf ?rl:tel;\rl:nn er in der DDR den ,besse.ren Staat‘ sieht. "Dcnn ;xlu;:'n
ii}’evr?namll wuflte ar;spielend auf das Sozialismus-Blldklde}:k B_undc.sbu_rgesriscch a,h;
l 1 irkli wie sie
i 6 bachtung der Wirklichkeit, ' )
welches diese schopft ,,aus der. Beo B
in den Massenmedien dargestellt wird* inzw 1 :
d:lrli':":i:{? (ji(l)l:t c;i‘:e Menschen weniger Freiheit haben, sich zu duflern, als in der
s 1 .
i _(ipwﬁilnl\;; ;ﬁ:liie; .Szz'gcl-lnterview von Biermann
iniges aus iber ' :
D;S ga;ﬁtesc}l;zrs:pircﬁ, ,,die Verhilinisse in der DDR von einem |lﬂk61:1 Statrllidﬁu:(l)(;
isg zu kritisieren. Fiir uns jedoch bleibt zunichst zu fragen, was eigentlic
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einem linken Standpunkt in bezug auf die Verhiltnisse in der Bundesrepublik
iibrigbleibt, wenn man nicht iiber einen biirgerlichen Freiheitsbegriff hinauskommt
und sich einem die Dinge auf den Kopf stellen. Da kommt unversehens Willy Brande
mit der These zu seinem Recht, daft nach geschichtlicher Erfahrung Geselischaften
mit Privateigentum an Produktionsmitteln mehr Freiheit hervorgebracht haben als
alle anderen Gesellschaftsordnungen; das ist wenigstens ein sauberer kapitalistischer
Klassenstandpunkt, der den Zusammenhang von Eigentumsverhiltnissen und
Freiheit biirgerlich interpretiert.
Diese Logik aus der Betrachtungsweise des ,,demokratischen Sozialismus® stellt vor
jeden Linken unausweichlich die Frage, ob man sich aufgrund cigener Erfahrung mit
den politischen Herrschaftsmechanismen des staatsmonopolistischen Kapitalismus
in diese Richtung bewegen will angesichts der Tatsache, dafl wir es mit dem
Klassenkampf zwischen Gesellschaftsordnungen in beiden deutschen Staaten zu tun
haben, in denen die Eigentums- und Machtfrage auf grundlegend entgegengesetzte
Weise gelést ist. Ist von daher der Freiheitsproblematik auf den Grund zu kommen,
wenn man den Sozialismus daran mifit, ob er Freiheit gemdf abstrakten Freiheits-
auffassungen verwirklicht? Stehe die Frage nicht mehr: Freiheit fiir wen? Wird sie
beim Aufbau ciner sozialistischen Gesellschaft in der Bundesrepublik nicht mehr so
stehen? Hat der Kampf um den Sozialismus aufgehért, Klassenkampf um die Losung
der Machtfrage zugunsten der Arbeiterklasse zu sein? Man sollte doch wenigstens
den Grofkapitalisten noch zugestehen, die Vergesellschaftung der entscheidenden
Produktionsmitte] als eine arge Beschneidung ihrer Freiheit zu empfinden, wenn man
ihnen auch nicht darin folgt, daf das Ende der Kapitalfreiheit das Ende jeglicher
Freiheit sei,
Es wirke schon einigermafien komisch, in einem Land, dessen Entwicklung geradezu
einen Intensivkurs iiber die klassenbedingte Beschrinktheit biirgerlicher Demokratie
ermdglicht, jetzt von allen Seiten Rosa Luxemburg zitiert zu héren, daf ,,Freiheit
immer die Freiheit des Andersdenkenden* sej. Miifite dies dann nicht wenigstens hier
gelten, wo die biirgerlichen Freiheiten zu Hause sind? Natiirlich ist von der Reaktion
diesbeziiglich nichts zu erwarten — wie steht es mit den Verfechtern des
demokratischen Sozialismus? Wie viele von ihnen sind politisch verantwortlich oder
administrativ an der Berufsverbotepraxis beteiligt? Und wie verhilt es sich mit dem
dieser Praxis vollauf entsprechenden Satz: ,, Wir Sozialdemokraten haben der DKP
keine Entfaltungschancen gegeben; wir werden auch in Zukunft alles tun, um sie so
klein zu halten wie bisher*, Er stammt von Horst Ehmke, bezeichnenderweise aus
einem Vortrag ,,Der Demokratische Sozialismus als geistige und politische Kraft*
vor dem Gesprichskreis Wissenschaft und Politik der Friedrich-Ebert-Stiftung
(Seite 23). Von dem Manne also, der mit anderen die offizielle Sozialdemokratie in
der Kampagne fiir ,,Freiheit in Ost und West* reprisentiert. Wobei diese inquisi-
torisch-antikommunistische Haltung ja nicht nur im verbalen Gegensatz zur
beschworenen ,,Freiheit fiir Andersdenkende* steht; ,skeine Entfaltungschancen®,
s»klein halten®, das meint niche etwa  geistige Auseinandersetzung mit den
Kommunisten, sondern die handfesten undemokratischen Mafinahmen wie die
Berufsverbote, die Fiinfprozentklausel und andere Wahlbehinderungen der DKP,

z. B. durch die Monopolisierung selbst der sffentlich-rechtlichen Medien fiir die
Bundestagsparteien.
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llte die Aufregung um Biermann den Blick fiir diese Fxc:.agwiir)digkeitcn der Losung
?Pr Freiheit in Ost und West* auf Dauer verstellen kénnen? e
Isloc’},l immerhin, man kann sich ja‘auf Rosa Luxemburg l()ier:f‘cn.. E el chu :cmbu;g
urdigkei i Auseinandersetaung, wie dabei mit Rosa '
den Merkwiirdigkeiten dieser WS o o e
wird. Auch durch Leute, die sich . a. iiber | : ;
E?Zfr?:;iz-Texten erregen (dabei ist thnen insoweit zuzustimmen: Wer den B;]cx:ma:er;
::nau bei seinem politischen Wort rummt,k fﬁrdc:;x} )schmxlzt der Anschein
i zialisten und solidarischen Krm‘ ers dahin). )
;:I-lirtl lthoes‘:\ SI(,)lf)l(ixlnburg wurde und wird Schindluder g(.etr.let:;n, 6111:1 T;e geg::lr:l 322
iali hen. Rosa Luxemburg, die in der Okto errev
Sozialismus benutzbar zu mac Luxe Xy S
i ichtli Spur in Aonen nicht untergehen B
eine weltgeschichtliche Tat, deren A _ ST, b
: angni ufzeichnungen iiber die russische Revolution g
i i zulasten, wenn nicht alles dem
das zitierte Wort stammt. Wem ist es anzulasten, "
allgrsit(::irllﬁill dzi Praxis standhielt, was sie, abgesch{ntten von Informatlor%eﬁ und vgrer:
revolutioniren Kampf, kritisch iiber die notwendigen Mafinahmen zur Sicherung

ion in Ruflland schrieb? ' 3 .

Iliz‘;flltl:xl:::‘r:gurg jedenfalls hat diese Aufzeichnungexl: nie ];/eroffcnthch_t. (112::: t;;:;:i;
| Tevi i kommunistischen Bewegung mit :
Paul Levi, um seinen Abfall von (!er Bevegun iiedem Mo

z ie sich, 1919 ermordet, ja nicht mehr dagegen we
Rosa Luxemburgs zu decken, die sich, i e e
i den Versuch verteidigt werden, ihrp !
konnte. Heute muf sie offenbar gegen h dig TR
i ic 1918 zu verkiirzen, indem unterschlag A
Leben auf die Aufzeichnungen von 1 e
iesi : hund praktisch entschied, als sie r .
wie sich Rosa Luxemburg theoretisc c et o
i ihnli ben gestellt war, wie Lenin un :
der Geschichte vor dhnliche Aufga r » i i
i i revolution. Das erklire allerdings, we 8
Kommunisten in der Oktobenew{o . kxdioeg; Tesshaly gowiee
i i h verschweigen, zu welchen Schli
Luxemburg-Liebhaber geflissentlic ‘ e chlmme g
i berrevolution gelangte. Am 20.
die Erfahrungen der deutschen Novem dutios e dhgss Hon 2. cewaices
ie das ,,Feldgeschrei: Demokratie oder Di »»Parole
19lgn::\?(;fd2§§r:n bcmagogic“. Auch sie ,,iibcruehmefl gehoisam soztallsltils'cl;:i
%i:ighrer ohne zu merken, dafl die Alternative eine demkagogxscg: Falscl(-;z;:gG l::;;hi 3:1 =
’ i kratie oder Diktatur. Die von
darum handelt es sich heute, ob Demo ietatt Dissyon enCescy 1o
i dnung gestellte Frage lautet: iirgerliche ] od
auf'a(liils(iis;:ll:‘eg ']:;(gn(l)lll(lra%ie.;gDenn Diktatur des Proletanat.s,‘ das ist Demok_ratie im
SOZEalistischen Sinne ... das ist der Gebrauch aller polmsch.en .Machtmme zur
i;)Zl irklichung des Sozialismus, zur Expropriation der Kapltallstenlflasse l- im
Sif;lvz und durch den Willen der revolutioniren Mehrheit des Proletarzzla.tsdf, ;;3 st;l;lr:l
Geiste sozialistischer Demokratie.*“ (Rosa Luxemburg, Ges. Werke, Bd. 4, Berlin,

. 362 LT
{73371: il:lt heu)te dem Kriterium der Praxis stand? Der Sa}tlz von deerrehlhe1t3 ((1116 (;Tﬁn(;ez

ihei e h noch so eingebracht wird,

t der Andersdenkenden sei — der nun auch n rd, d
Fé:::ﬁi::haftliche Realitit aus dem Bewufitsein vgrdrangt werden solli:um eine l;l:f:zlz
(Igllusion hereinzulassen? Er geht nirgcndvy(;_ in c:‘er II’\I'::E; rzili.zu ‘s,evrs;?ratr:l bioar

. e . ot :
unerfindlich, wie hier ein Gedanke einer sozialistischen i R

i ihei i listische Maxime zu begriinden, wen
einen abstrakten Freiheitsbegriff als sozialisti: 2 zu begriinde C—
.. - gom
timmte Krifte schlicht daran interessiert wiren,

le)l(i: 1:1 gtllzuwirken. Demgegeniiber trifft Rosa Luxexr}burgs aus der Erfahrun% des
Kax%lpgfes geborene Haltung zum Freiheitsproblem die Problematik unserer Tage.
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Wer uns einreden méchte, in der DDR miifften demokratische Rechte und Freiheiten
erst noch'geschaffen werden, kann sich nichtauf Rosa Luxemburg berufen. Hier wil]
man uns doch mit einem auf die Errungenschaften der biirgerlichen Demokratie
reduzierten Freiheitsbegriff kommen, der, antikommunistisch gewendet, die soziale
Wirklichkeit der Bundesrepublik verklirt und obendrein ignoriert, daf erst der
Sozialismus solche fiir das arbeitende Volk entscheidenden Freiheiten garantiert und
verwirklicht wie Freiheit von ValkerhaR, Rassismus und Kriegshetze, das Recht auf
Arbeit, auf Bildung, die Gleichberechtigung der Frau, und auch die reale, sich
stindig ausweitende Teilnahme der Werktitigen an den wirtschaftlichen und gesell-
schaftlichen Entscheidungsprozessen, also die Ausiibung von Macht,

Erst in diesem Zusammenhang einer sozialistischen Demokratie erfahren die
politischen Freiheiten wie Presse- und Meinungsfreiheit cine reale Fundierung und
enorme Ausweitung, vorallem eine neue Qualitit durch die endgiiltige Entscheidung

der Machtfrage zugunsten der Arbeiterklasse, mit ihren friedlichen, solidarischen,
menschlichen Interessen.

Offenbar kénnen manche, die jetzt nur wie liberale Schén
demokratischen Rechte und Freiheiten zurechtkommen, sogar noch von der
Groflbourgeoisie lernen: daf es dabei letztlich auf den sozialen Gehalt von Freiheit
ankommt. Der Bundesverband der Deutschen Industrie jedenfalls beantwortete den
Gedanken eines verfassungsmifig verankerten Rechts auf Arbeit ohne Umschweife
mit der Feststellung, das wire das Ende der freiheitlich-demokratischen Grund-
ordnung.
Nicht jeden Tag trifft man auf eine derart gewagte Indentifikation der Klassen-
interessen des GroRkapitals mit der Freiheit schlechthin, in Frontstellung gegen ein
so lebensnotwendiges und populires Recht wie das auf Arbeit. Und das war kein
falscher Zungenschlag. In einer ausfiihrlichen Studie entwickelt das Institut der
deutschen Wirtschaft diese Position in extremer Deutlichkeit. Ein grundgesetzliches
Recht auf Arbeit widerspreche den von den Unternehmern vertretenen ,,Grund-
werten®, schrinke die ,,unternehmerische Betitigungsmoglichkeit*, ja die ,,Per-
sonlichkeitsentfaltung des Unternehmers ein. Durch die Realisierung eines Rechts
auf Arbeit werde ,,der strukturelle SelbstreinigungsprozeR der Wirtschaft unter-
bunden* und ,,eine unter dem Diktat der absoluten Vollbeschﬁftigung (1) stehende
Wirtschaftspolitik* bringe nur Unstabilitit hervor. Also diirfte auch die im Artikel
12, Absatz 1 des Grundgesetzes ,,garantierte freie Berufswahl“ sowie die
s»sungehinderte Ausiibung des gewdhlten Berufes™ nicht fiir die Forderung nach
einem Recht auf Arbeit in Anspruch genommen werden. Und auch die Menschen-
rechtserklirung der UNO von 1948, worin ,,Schutz gegen Arbeitslosigkeit* als
Recht eines jeden proklamiert wird, habe ,,nicht die rechtliche Qualitit eines vélker-
rechtlichen Vertrages, sondern stehe nur »im Range einer unverbindlichen
Erklirung.* (D. Barth, Recht auf Arbeit, Beitrige zur Gesellschafts- und Bildungs-
politik, Koln, 8/1976)
Kann man eigentlich noch deutlicher darauf gestoflen werden, wie es, bei einer
Million Arbeitslosen, um die Verwirklichung der Menschenrechte hierzulande steht,
wo sogar manche Linke meinen, ihre Glaubwiirdigkeit durch einen Kampf fiir die
Sicherung der Menschenrechte im Sozialismus beweisen zu miis
man denn die klare und glaubwiirdige sozialistische Auffassun

geister mit der Frage der

sen. Wogegen will
g eintauschen, dafl
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i i f Arbeit hierbei ein zentrales
Freihei iell garantiert sein mufl und das Recht au it hie
rrqlh:il:u!: a:l‘;;:fr i%t, welche Gesellschaft die Gmnd.rechte.fur die Er)t;‘.altung jﬁ:
ﬁgrtxzchlichen Personlichkeit verwirklicht. Das i:lt emdeu;ng d<?r]SoSzi:'ah 105::::, gy
i 1 i soziale Sic
chte, wie das auf Arbeit, a'uf Bi ung, auf so: .
rZSISE;:fE:ﬁZ;e Mitwirkung und Mitbesnrrll)muag fu(; den Eltx:ezlir;?‘ z;::;ffso?;;
b benden Phraseologie iiber Grundwerte i e » wori
baus}}o?egegl?lgdt::; CDU/CSU sogar zur Wortgl.cichhen in c'len 1mm{:,r wx‘elc!f;
mzw}scierten Begriffen gelangt sind! Gibt man nicht einen e.ntscheldende::l. lgrte‘nl ;;n
SImpa?ﬂir die sozialen Rechte der Werkeitigen und scl?lleﬂ.hch fiir den So'ﬁa' ism o
fi{:rm gundesrepublik preis, wenn man blind ist fiir die realen Freiheiten
chte im Sozialismus? e il
gﬁ?i:zl:tigg:en das Vorhandensein oder das Ausr}:laf_i von Fr?;l:’c:: :?Fsr:;lealsltserﬁ::
ich die Arbeitermacht immer w1 S
daran gemessen werden, ob sich : lei i
i U i Rosa Luxemburg zu sprechen, i che
laRt? Oder miissen nicht, um mit Taveibagate e
i irkli des Sozialismus* gebraucht werden 0z
Machtmittel zur Verwirklichung des ¢ i bl ke
: blik miifte eigentlich beurtei en kdnnen, ' i
Et:itz:f?:gj: srdeal\;:'l:xm auch welch eine revolutionire ;,mst[\)xlr;%{ es w:u'(,i dlekﬁ;l;(?ctf:n
’ . v . . OI] en
ie anderen werktitigen Schichten in der v :
!(c}asslf) li‘s[::clllecrille politischen und konomischen B?dlngur‘\‘geq E\Jubs, wel;:ll:: fjl:;
IKCO gunisten’ dort vorfanden, zur bewufiten Emschcndungfurdle er}\:vnln gfiir
on'lml' mus, fir den Aufbau des Sozialismus zu fu]_aren. Ich halte es o
Kap(;mklt?ver ,die interessanten Erfahrungen dieser sozxaltst@cben Re\{rsolutlon me ecn
gg;zu sru::lieren, als von unserer Warte aus d:friiber Zu befmden, d:} d— vc;:nn vfzr fien
der Demokratie — eigentlich die Arbeiterklasse in dler DDI:):immgf) :::L s(::‘ 7} e
i ifte” vor die Entscheidung Kapitalismus oder sl
Sple(li gers;?l:’;&el:ﬁ: rSozialisten kann wohl nur eines akchtab'el. l§em. lI,)nlfi
‘I:,'lerbﬁisierung der Werktitigen zur entschiedenen Verteidigung des Sozia xs;;:sSED
: ; iner Vervollkommnung gemifl dem mit dem 8. und 9. Paftelt;(ag cer WED
:U gseeschlagenen Weg. Keine Frage, auch die herrscl;e(r;de Kla_s}.:e anl apita lz .
- ' i andni ihren Klassen-, d. h.
in 4 Demokratieverstindnis haben als das von Classer '
lltl?nnhfiax:tl;::;szzdgzgtsimxnte, und die rechte Sozialdemokratie qnterstu}:ztdsnc éilca,z:
de:‘il nirgendwo stellt sie weder theoretisch noch praktisch die Macht des
i thaft in Frage. s :
lli?:::l; ccll.ines S:zialisten gmit ihrem Anspruch, demgegenuber.de:.de;xol;:us::}l;z:
Fortschritt zu verkorpern, etwa dadurch besu;{'xen.,k da.l.ﬁ sie fdl:n KZ,Sn . fgfﬁr o
‘ - o) . o au
i ankter Freiheit fiir alle aufstelleq?Dle ogik wire, .
lIl(l;m‘s'lg:igrf?crraci.:xsenrd«':r Arbeitenden zu verzichten, denn, ganz a}bges?hcn voni:n;z:
e:esllschaftlichen Umwilzung, schon die Forderungen nach Mxltbefsnmm::cgr i
%(/irtschaft in den Medien, im Erziehungs- u_nd Bildungswesen ';u c; S.(t) Sdersoatr
die Einsch’rﬁnkung des gesellschaftlichen Einflusses, d. h. f!er reihei ol
kapitals hinaus. Schleyer und Springer verstehen das so, sie konnen.gar r‘: e
I;z hindert uns jedoch nicht, fiir unsere Forderungen zu kimpfen. Es gehtin
) i i i ! . .
gémhezifugc‘:’?ci:“smus cintritt, kann die Errungt_:nschafte.n iie}r1 bur\;gver::;:l:iir:
Der;okratie die allgemeinen politischen Freiheiten nichtals die h}?c Ste‘nd ]:lassen_
F:ciheit an s,ich ansehen. Ausmafl und Richtung ihrer Verwirklichung sin
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bedingt; unter biirgerlichen Verhiltnissen bleiben Wahlrecht, Pressefreiheit usw.
vorwiegend Instrumente der biirgerlichen Herrschaft, und fiir die Werktitigen
geschieht die Einschrinkung ihrer Freiheit nicht nur durch die politische Macht des
Kapitals, sondern durch ihren gesellschaftlichen Status als Ausgebeutete, von
materiellen und geistigen Fesseln Niedergehaltene, durch das Fehlen der sozialen
Befreiung, Im Kampf fiir den Sozialismus und in der sozialistischen Gesellschaft sind
die politischen Freiheiten, wie sie zum ersten Male die biirgerliche Demokratie
proklamierte, nur ein Teil des Freiheitsproblems. Das macht die Kommunisten
weder gleichgiiltig gegeniiber noch unglaubwiirdig in der Verteidigung der
demokratischen Rechte und Freiheiten, wie sie die Verfassung als Grundrechte
vorsieht. Wo der Groflbourgeoisie das Grundgesetz zu eng wird, so daf sie in ihrem
Klasseninteresse einen fortschreitenden Demokratieabbau, verbunden mit der
Aushéhlung und direkten Verschlechterung des Grundgesetzes betreibt, miissen
die konkreten Grundrechte dieser Verfassung als demokratische Voraussetzung und
Spielraum fiir den Kampf der Arbeiterbewegung verteidigt werden. Das macht
entscheidend die konkrete historische und nationale Spezifik des Klassenkampfes in
der Bundesrepublik aus.
Wer trigt dem nun Rechnung, d. h. wer orientiert sich an den nationalen Ge-
gebenheiten: die DKP mit ihrem Eintreten fiir die politischen und sozialen
Interessen, wie sie sich konkret in dieser kapitalistischen Realitit im Geltungsbereich
des Grundgesetzes stellen, — oder die Kampagne fiir
Deutschland®, die das Problem der demokratischen Rechte und
gesamtdeutsch vernebelt, um bei einer offensichtlichen Stof
sozialistische Gesellschaft in der DDR anzulangen. Man kann d
nationale Politik verstehen — allerdings nur im Sinne der
Deutschlandpolitik, die noch immer den Anspruch kultiviert,
Briider und Schwestern in der DDR einzustehen.
Bleibt also festzuhalten, da sich eine Kampagne wie die Bochumer Initiative,
unabhiingig von subjektiv lauteren Motiven vieler Anhinger, als ideale Erginzung
rechtssozialdemokratischer Regierungspolitik herausstellt, als eine Plattform, auf
der sich ehrliche Linke im Biindnis mit rechten SPD-Politikern wiederfinden, fiir die
das Verbot jeder Aktionseinheit von Sozialdemokraten und Kommunisten Partei-
dogma ist, gegen das man nicht ungestraft verstofit, und auch in der Gesellschaft von
Revolutionsstrategen wie Rudi Dutschke, der schon einmal mithalf, eine linke
Bewegung, die Studentenbewegung der 60er Jahre, in die Sackgasse zu fithren, und
der jetzt die Entdeckung macht, der DKP sei es nur darum gegangen, ,,die
SDS-Kontinuitit politisch-organisatorisch und ideologisch zu brechen, die Nieder-
lage zu vervollstindigen.” | Auf der ideologischen Ebene® sei das ysniemals
vollstindig gelungen, wenn auch jahrelang auf der politisch-organisatorischen
Ebene. (das da, Jan. 77). Doch gerade hierin wiirde sich nun eine »Wendung
anbahnen®. Da darf man gespannt sein!
Bei alledem sind bestimmte Zusammenhiinge kaum noch zu iiberschen. Zum einen:
Esist erklirte Position der SPD-Fiihrung, daf es links von der SPD keine Kraft geben
diirfe. Doch mit blofem Vorgehen gegen Linke ist es da nicht getan. Da muf man
schon Plattformen zulassen, die geeignet sind, Sperren gegen das Zusammengchen
mit der DKP zu errichten und linkes Potential punktuell in die Gesamtstrategie des

»Freiheit in ganz
Freiheiten zunichst
richtung gegen die
as natiirlich auch als
offiziellen Bonner
fiir die Freiheit der

vollig
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1 i -Fii fiir die
demokratischen Sozialismus zu integrieren. Das Ir:jtercssc der SPD I‘uhgxexzegr r:a(;cn
jative 1 ier i Konzept zugege
i st unverkennbar. Hier ist das . :
Bochumer Initiative 1 : f ki e

i i ten wirksamer aufgegangen.

{iber fritheren Ansatzpunk ksan ) o
gege: diese ,,Neuorientierung® den tatsichlichen Erfordcrn.lssen des K(altmpfelsJ -
l\?nﬁeidigun,g’ der demokratischen Rechte und Freiheiten in der Bundesrep

e
alten kann. _ - - g
sZmr]::wciten' Die SPD-Fiihrung ist immer mehr in Verlegenheit %cra.tcn, w:;::e;:u
d:m Widerstand gegen die Berufsverbote im In- und Ausland Clitlg :;v;rkommel;
Auch Verharmlosungsmanéver fruchteten mc(liu. léar}n ga c:\was fgezg:m:h homne
SRS <o ; ’
i i Biermann, die den Stein des Ans _
eine Kampagne wie die fiir : e
zi)sgar in ein sgzigalistisches Land verlagert und die Bewegung gegen Berufsver
i irriti lten kann? B
enen Land irritieren und spa o . I
;;% schon eine Duldung der Berufsverbote nicht zu crfrelchep,dso k;]r;re\ r;:nl:i zeich
i j Bedingung unterworfen wird: ,, .
in, wenn fortan jeder der . | e
sg‘;au,l)wﬁrdig gegen die Praxis der Bcrufsverbott;, v}r;efg;,ggﬁ:n c'lll‘e B(;::il:rzgljer %
i ihei itischen und gewerkschaftlichen Taug 1 RD
inungsfreiheit und der po]ms.c tich i
x‘fatretex% ohne die Verhaltnisse in der DDR zu virm}':cxlen. “Was scl:ic.:ir; ,::ﬁ:atische
? . . .. en a_n
SPD-Fithrung tiberhaupt geg
Schande, dafl man unter einer i e e e Tt

i den antikommunistischen Dra 1

Praktiken auftreten muf, auf | ! : Jemdoaisn B
O ich viellei i hsamkeit und die Emporung geg i
onnte sich vielleicht die Wac E : oy

lf(ort esetzten Berufsverbote abstumpfen, und es konnfe ubcrseh.cn wer;iuelx:l:tionﬁre
dcngBerufsverbotsverfahren oft genug sozmldemzkranvscl;ch}gleru.l:lgsdcr homkee
1 i se i
Ibe ,,Verurteilung der Verhiltnis der DDF
von den Betroffenen dieselbe ,, e s it
ie si Aufruf zum Kriterium der _

angen, wie sie der Bochumer ( i g

‘I:;xrlltre%en ,gcgen Berufsverbote macht. Wenn mar.whmal cnn‘g‘ew;p:t wnrfi,t ;ass i

Ausbiirgerung Biermanns aus der DDR habe zu seinem ,}Pall ge 3 (;'t, s:l lsc},sp;clen

i as Ho
ichti i verschiebung. Am Anfang stan
rchsichtige Zeit- und Problem : : el
g‘clr gegen dige DDR gerichteten Kampagne, von B:T.n.nann mit at(nis Ccllesr I:l:{f: ,Ee,t?;hte,;

i i ion* zu personalisieren — und da _

ie ,,gesamtdeutsche Dimension i a i

%r(:t?)ux;l,c% kurz vor dem fiinften Jahrestag des ,,Radikalenerlasses®, angesichts

3
wachsenden Protestes dagegen. o . gir. o
aZrl‘xm dritten: Der ,,demokratische Sozialismus®, dcx.' in man;hel Hms;::}ilmmer

Erwartungen der Grofibourgeoisie gerecht ge\gorden ls;i ur}d f"ar;rg I:(x:;imusmn-

i r di
i dchtli vorschufl geniefit, (er stellt ein fiir die :
einen betrichtlichen Vertrauensvors . afess g ey el
ini ndes Krisenmanagement;
herrschaft einigermaflen funktioniere nm i nheding
i v s, er hat seine Erfahrung
assi stung und Neokolonialismus, .

zuverlissig in Sachen Hochriis Neo . ngen
u::d seineﬁ Einfluff gegen den revolutlonar—demokl(r:{txschen Prozefl mml:ogu fo-
1 i iir sich in Anspruch, Aktien am sogenann '

racht; er nimmt fiir sich in . 0 ( 5
E:fli:\;nisn;us zu haben) ist natiirlich auch daran interessiert, s;;pen'l}(nspruc}f\, :iﬁe
i i i irken au
i s zu sein, durch aktives Einw
Alternative zum Kommt_xm‘smu u ch
Entwicklung in den sozialistischen Lindern effek:ilv zu L::chsc:;ialdcmommc -
i i i istische Intentionen der rechten Soz
Hier treffen sich antikommunistis en | . L
Herrschaftsinteressen der Grofibourgeoisie auf ;ltas Ir;lr;lgst.e in ﬁzx; l:/ezrss;:rel; o=
internationale Krafteverhiltmis zu :
Zwang zur Anpassung an das in 1 Compmie
i a inki Pervertierung der Entspannung eine
die Vertriage von Helsinki unter . . . Sige ver
stirkte antti;sozialistische Strategie zu nutzen. Die allgemeine Krise des Kap
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stimuliert dieses Bemiihen, und die fiihrenden Kreise der Bourgeoisie haben sich
lingst taktisch darauf eingestellt, dal da mit einem waschechten kapitalistischen
Modell nichts mehr zu gewinnen ist. Man akzeptiert und fordert die Variante
,,Sozialdemokratisierung“. Der ,,demokratische Sozialismus* hat den Kapitalismus
abgeldst, aber nicht etwa als neue Gesellschaftsordnung in den kapitalistischen Lin-
dern, — dort ist vielmehr seine systemstabilisierende Funktion zu studieren — son-
dern als letzte Hoffnung des Kapitalismus im Kampf gegen den Sozialismus.

Darauf setzte man 1968 in der CSSR und richtet nun seine Hoffnungen auf die DDR,
weil dort ,,Kritiker des Sozialismus* wie Biermann ansprechbar geworden sind fijy
eine Kampagne ,,Freiheit in ganz Deutschland*, In der rechten SPD-Fithrung und
selbst in biirgerlichen Medien store es kaum, daf sich Biermann als kleinbiirgerlich
anarchistischer Revolutionir aufspielt; man ist vielmehr erbaut dariiber, wie er dje
Arbeiter- und Bauernmacht als ,,monopolbiirokratisches Herrschaftssystem* an-
greift, das zu einer ,,festen gesellschaftlichen Macht, Form und Lebensweise . | |
geronnen ist“, also ,,sich nicht mehr nur jn flieRenden Ubergingen iiberwinden
liflt, weshalb ,,schon so etwas wie eine zweite Revolution notig* ist. (Biermann in
konkret 1/77.) Es ist ihnen nur recht, daf so einer sich mit seinem »ganzen Gefiihls-
und Denkapparat extrem spezialisiert auf diese Phase nach dem ersten Schritt der
Revolution® (Biermann im Spiegel Nr. 43/22. 10. 73), wenn ihm nichts weiter
vorschwebt als der »»demokratische Sozial ismus*, Inhaltlich ist da nichts neu. Neu ist
nur der Anlauf, eine solche antisozialistische Richtung gesamtdeutsch zu organi-
sieren und die DDR solange unter ,,linken Druck* zu setzen, bis sie akzeptiert, daf
eine vom Boden der Bundesrepublik gesteuerte, mit allen Weihen des nationalisti-
schen Anspruchs, fiir »ganz Deutschland* zu handeln, versehene Kampagne in ihre
inneren Verhiltnisse eingebaut wird. Darum wollte man sich Biermann in der DDR
erhalten; man sieht ihn aber auch gerne hier und teilt seine Freude, wie integrierend er
auf die Linke wirkt, Wen wundert es da, daf Biermann in unseren Medien eine
»»Chance der Selbstdarsteﬂung“ geboten wurde, ,,wie sie hierzulande noch keinem
politischen Schriftsteller widerfahren ist“. (Die Zeit, 26. 11. 76.)

Seit die DDR mit der Ausbiirgerung Biermanns dieser Neuauflage einer gesamtdeut-
schen Vereinnahmung der DDR und der Einmischung in ihre inneren Angelegen-
heiten einen Riegel vorschob, hat sich gegentiber der ersten Aufregung wieder einiges
gesetzt. Die anfingliche einhellige Parteinahme fiir den »kritischen Kommunisten®,
bis hin zur CDU und der groflbiirgerlichen Presse, differenzierte sich. Man weifd dort
natiirlich, daf es nicht das unmittelbare Geschift von ausgesprochen rechten Kriften

sein kann, die Kampagne am Laufen zu halten.

Geblieben jedoch ist die wohlwollende Hoffnung der Bourgeoisie, daf es mit der
iheit in ganz Deutschland* gelingen moge, gegeniiber dem

menspiel der Sozialisten Westdeutschlands und der Eurokommunisten Westeuropas
mit den unsicheren Kantonisten in der DDR* und dariiber, daf in »»Deutschlands
getrennten Teilen® eine ,,Moskau abgewandte sozialistische Linke unvermirtelt
gemeinsam in Erscheinung tritt und sogar von ,Einheit* spricht.* Und man plaudert
sogar ein bifichen viel aus der Schule: »»Es konnte sich zeigen, daf die Beseitigung der
— bisherigen — sozialistischen Gesellschaft in der DDR ,eine aufgeschobene, aber
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icht aufgehobene Sache ist‘ . . . es geht um die Frage der Macht.” (Frankfurter

nic "
ine Zeitung, 24. 11. 76.) B : -

Augf'mbe::leis%?e‘d‘gz% auch die Notwendigkeit in der Bundesrepubl{k, das ]\Svundmsbciir
G.eb i fiir di:a Interessen des Volkes in diesem Land voranzubringen. Wenn a ;
Ll'nke'nh jiingstens zeigte, Hoffnungen der Grofibourgeoisie au.f Irr:itlerung" ;r;n
‘Sm:ltsli;g 1]1nter den Linken nicht nur blof ein frominelx(' W\;;n“scg:.md, va;:ir:er:}l:iln -

P i d Perspektiven eines linken Biindnisses :
S e den. Der gemeinsame Kampf gegen die

iskussion genauer bestimmt ‘werden. g 1 e

Off:;ligigll)it:ssfﬁr d%e allseitige Verteidigung fier demok1rat1schenﬁll{(ec}}tel llllrrllt(ii feric:e
]}?:iten fiir die’sozialen Interessen der Werktitigen, gegen das Grofkapita
Politis’chen Sachwalter duldet da keinen Aufschub.
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James Aldridge
In Isolierung arbeiten

Das Gesprich fishrte Friedrich Hitzer.

Als ein Miinchner Schriftsteller horte, der kiirbiskern wolle Erfahrungen iiber die
Situation von Autoren in verschiedenen europdischen Lindern darstellen, meinte er,
das sei doch siberall dasselbe, schon des ofteren geschrieben und daber féér den Leser
unintevessant. Ich bin mir da nicht so sicher.
Wie Du weiflt, besteht das Hauptproblem eines jeden Schriftstellers im Westen darin,
daf wir alle im Grunde genommen in Isolierung arbeiten. Und das ist eine Schwiiche.
Es ist schon immer die Schwiiche der Schriftsteller im Westen gewesen und ist ver-
mutlich besonders ausgeprigt in England. Denn Autoren sind hier mehr als in
irgendeinem anderen Land zwar nicht gerade unorganisiert, aber doch beinahe sich
selbst iiberlassen. In der Bundesrepbublik habt Ihr allerlei Organisationen, die auf
vielen, jedenfalls auf einigen Ebenen fiir die Berufsgruppe Schriftsteller funktionie-
ren. Und dann habt Thr auch in Westdeutschland Einrichtungen, die sehr stark und
international ausgerichtet sind, wie etwa den P.E.N.-Club. Sie alle haben unter
Intellektuellen eine Bedeutung, eine berufsmifige Bedeutung. Der Fluch eines
Schriftstellers in England heift — ich spreche hier nicht in politischer oder sozialer,
sondern einfach in traditioneller Hinsicht —: Du hast nahezu Amateur zu sein,
Schriftsteller wurden immer als Amateure angesehen. Und das erzeugt Widerstand
gegen Schriftsteller, die ernstzunehmende Berufsgruppen bilden.
Von welcher Seite kommt dieser Widerstand?
Nun — von allen Seiten. Es gibt alte, etablierte Berufsgruppen wie etwa die Author
Society. Aber, sich mal, sie hat keine andere gesellschaftliche Basis als die einer
Sammlung von Schriftstellern, die einfach Mitglieder dieser Society sind. Aber es ist
wirklich keine Berufsgruppe, wie sie das etwa in der Bundesrepublik Deutschland
wire, auch in den Vereinigten Staaten oder in Frankreich, wo Schriftsteller als
Schriftsteller gelten und eine ernstzunchmende Rolle spiclen, als Teil der gesellschaft-
lichen Gruppe der Intelligenz, was sehr wichtig ist. Aber Schriftsteller in England
hatten niemals jenen Status. Den erlangten sie etwa in Amerika, in Frankreich, in
Deutschland. Doch hier haben sie ihn nicht. Sie maégen diesen Status individuell
erreichen, doch keinesfalls in kollektiver oder sozialer Hinsicht.
Aber da gibt es doch jetzt auch eine aktivere Gruppe als die Author Society?
Ja, es gibt eine Gruppe, die sich davon abgespalten hat und unter dem Namen Writer’s
Guild bekannt wurde. In der letzten Zeit war die Writer’s Guild vorrangig damit
befaflt, Vergiitungen auf Buchausleihungen in 6ffentlichen Bibliotheken durchzu-
setzen. Das erforderte eine grofe und komplexe Organisation yon Leuten, von Parla-
mentariern usw. Das Gesetz kam nicht durch das Parlament. Aber jedenfalls handelt
es sich um eine Gruppe von Leuten, die kampferischer sind als die Author Society.
Ist die Society konservativer eingestellt als die Guild?
Ich habe immer den Eindruck, dafl die Anthor Society mehr Club als Organisation ist.
Und nebenbei bemerkt: Bernard Shaw hat alle Rechte seiner Dramen der Author
Society vermacht, so daf diese sehr sehr reich geworden ist, aber ich weif} dariiber
wirklich zu wenig Bescheid. Die »angesehensten® Schriftsteller sind Mitglieder der
Author Society. Sie sind eben dabei! Fast $0, als gibe es nichts anderes und konkre-
teres zu tun als dazuzugehéren. Vermutlich versuchen sie das Parlament zu beein-
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flussen, in Sachen wie Steuerprobleme der Autoren und so weit_er(.iAls“eix(:al gzuggz
: i f des Schreibens interessiert sind, moge
g Tl sliony 8 el Fl ie Schriftsteller keinen gesellschaftlichen oder
tung haben, doch sie haben auf die Schriftstelle en ges aftliche
ggﬁsil;cllzrég Einflu’fi. Als Autor empfindest du nicht, dafl die Society wichtig ist oder
istiert. .
g;Ztlis Kontakte zwischen Schriftstellern und der Arbezter;bewegung? ey
Die Writer’s Guild ist dem TUC (Trade Union Congress,hdle (]iDachorgamsanf)ne. ::Z
Sie versucht, mehr oder weniger, wie el
Gewerkschaften. F. H.) angeschlossen. . e
ist also dieser Richtung mehr zugeneigt. :
Gewerkschaft aufzutreten, ist a eser Richtung i, Sie sersuelt
ie el i hiltnismifig einfache Grundlage v
auch, wie eine Gewerkschaft, eine verhil e Conidige s Mines
eln — fii ker, Fernsehautoren, Freischa 3
honoraren auszuhandeln — fiir Dramatiker, Fe e
i ie li hmen auch die Rolle von Agenten im .
setzer und dergleichen. Sie tiberne e
ren, die keine Literaturagenten haben. Sie haben a :
A:;'c:!zzn In dieser Hinsicht wiederspiegeln sie einen Aspekt der Arbeuerbcwegung';
a\;V,as ist die Haupteinnabmequelle fiir Schriftsteller? Kénnen Autoren von H(:n;){mr;
leben, die ihnen Biicher einbringen? Brauchen sie Einkiinfte u;u Beitrigen fiir Rund-
 Fernsehen oder aus Nebenrechten wie Ubersetzungens? - i,
fI‘é‘snlﬁ; siir:'er wenn nicht gar unméglich, dafl ein Schriftsteller, Jedcnfalls'fl:n ﬁ(;m;riln
. : i i i nlich. E
- England verdient. Das wiire ungewdhnlic]
autor, von dem leben kann, was erin g ¢ gy B
i imi bersetzungsrechten oder von t
erfolgreicher Autor lebt primir von é aniieerion Jenton
1 en in Nordamerika, von Fllml:echten oder an i
:::2::;% Schriftsteller diirfren es nicht als ihre !}auptemnahmequelle ansehen, was sie
it i Verdffentlichungen in England verdienen. Lo
?;;:]:::n also sagen, dafl die Haupteinnabme eines Buchautors aus den dflzku[’}];t;n
des riesigen anglo-amerikanischen Marktes bestebt, also England, Canada, die 5
tralien, New Zealand? .
ﬁlu;rs‘:e; Linie. Das heifit — alles zusammengenolmmen, un[:i r;u;n :2:2 EZLO?nle[l{)sz-
1 iftsteller in Isolierung arbeitet,
Du sprichst davon, daff der Schriftste : : TRl ey
1 7 Publikum, mit Lesern? Wirs
. Gibt es keine Begegnungen mit dem , mit I .
izz:'iden landere Kollegin nicht zu Lesungen l;md Dt;’iussznen emgsiidzr;,d ;Z:
wersitd Buchhandlungen
sitiiten und Colleges, Buchkl:fbs, Klubs, ‘ '
g::;:;’n die sich fiir Literatur interessieren? Nelb;nen?wzr an, Du hast ein nenes Buch
offentlicht, wirst Du zu einer Lesung eingeladens o .
gz{g{e’bas n':ag hie und da vorkommen. Die Book League praktiziert es. Aber ich
meine'nicht daf dies in England eine besonders verbreitete Te:.xdcnz ist. e
Wo kommt ,cs dann zu Kontakten zwischen einem Autor und sezfxen?Lesem. e
wenn es sich nur um eine kleine Gruppe bat:xldeét. Igt d:szs ;{I.fc;s fr]f::te.rha[; i
i i i ichtbar bleibt. Ein Schriftste
Das ist meist so privat, daf} es unsicht a e e
i i iversitd ber Probleme des Schreibens zu spr:
Einladungen von einer Universitit, um iib ; ot spuachet
i i kademisches Problem. Nicht in
Aber das wire dann wiederum fast nur ein akad che ey it i
i Autor in einer akademischen Manier referieren miifite,
zler;ItZItd ac{lsa.{(ii i;anl:l?; an Problemen der Universitit interessiert ist als an Fragen der
E‘Tg?:tusl:;‘b dies aus den Traditionen der Stellung von Schriftstelle;n dm der ;ngl:z}c’he :"n
i 1 Literatur und die vorherr -
t, oder hingt das damit zusammen, dafs ' ind d herrsch
zﬁellgz’):{iscben Forrsen eine grofiere Leserschaft mit Verstindnisschwierigkeiten
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belasten? Gibt es hier eine Diskussion i 1
itmkmre_n rk Erz‘;],[weise? ussion viber Probleme des Realismus, iiber Formen und
ermutlich hat das mit unseren Tradit i
ern t unser onen zu tun. Schriftsteller in Engl i
ga\elixl% 5:}1:0111 anderen Tang.keltg_n nach — waren Rechtsanwilte, chl?tern%izseg;ngen
ool sleute, Das. ist ein Stiick Tradition, die Autoren in eine ha,lbberui;li oh a:
el :kgmvi;se;_z;:lbsi Ifnr:id »»halb* dies, ,,halb* das — Halb-Sch,r,iftsteller I-falcb
 cxtuelle, Halb-Akademikerusw. Vor etwa 60 Jahren h ispielswei ~
e N : or ren hatte es beispielsweise ein,
. g zwischen einigen Aspekten i :
arbeitenden Klassen gegeben, als das e e Foll e B o e
_ als twa heute der Fall ist. In der Zeit, in der sich d:
Sl.eai::;r !’arty }}erausbxldete, 'spxelte die Literatur eine wichtige Rolllc, ﬂ:m;l':slcl}]l -
- eit Ufuzimxttelb.are Yerbnpdungen zwichen dem Autor und seinem Pub]ikatte
gnglis‘e:gé Tn dvye.:s dx_c Dlskuss!onen ii!:er Probleme des Realismus betrifft — nun Sm
i s istrj}a;t;(;ntlxs; _schon immer im Realismus verankert gewesen. In gewi,ss::e
| Uet in uns yerwurzelt, daf wir dariiber nicht viel d'.k i 3
::lasgc l:n:e und d; Dlsku.ssxonen iib_er diese Probleme geben, fast ;:rivaltso:i"el: Zcr:dﬁs
usch, in manchen Kreisen sogar literarisch professionell, aber nicht in einem breiteer;

beschiftigen.
Wenn Du die Tatsache beurteilst, die 1
7 . » diein der englischen Literatur. wi ich mei
ng:ﬁﬁ};, deaj; ﬂelden in {(omanen und Dramen, auch die Situr.:z:fc::eln T:tl:: ,dset: s
o gef;%:l’}:';;:{um,:\’l seb:b bd’uﬁig in fonﬂiktreicbe gesellscbaf;licbe Zusarfzn
A enscoen aer arbeitenden Klassen di 1 i
werden, findest Du das auch in der L e e s
S Dud _ v Literatur der Gegenwart? Wober beziehen
’Im: oAt , wenn sie so sehr in Isolierung arbeiten? Was sind ihre Quellen
ch meine, Arbeiterliteratur oder Literatur iiber di i
¢ er die Arbeiterkl i ich i
le{?;gs? Grenhzgnbab. Es. ist a.ber gufschluﬂreich, dafl das Beste,l :/ras 33;; sdpileej;rﬁc'h i
werdingﬁzc mI:v f:nh wird, in tht_:ratur und Dramatik, iibers Fernsehen verm?ttt:-
b Arbe,‘tle]?k.jas:; : :tl}iﬁtdavl?u. ist l%ut, d(:ich die besten Fernsehspiele iiber Thcmex:
thalten kritisches und soziales Gedanke . Sie si
:nags?iiffﬁaggth ehrlich Exjnd realistisch, sowohl Femsehspie?f :lts i:fclsm"ll:illllfi:l?:
oendungen. Unsere besten, fiir die Arbeiterklasse i 74
sbteesl:ﬁ; r::th;:;:en Hfurs Fems}::h]en. Sie kénnen davon wohl lebe:ng?f ﬁ;ﬁ:eic}(;:}&;
1t mehr Honorar erhalten als fiir ein Buch. Jedenfalls k ; i
sehen einiges von den realen Problemen k s e o
; : lernen — wirklich i ili
i bl men kennen wirkliche Arbeiterfamilien
" .cber gen, was fiir das einfache Volk viel b i
Biicher, die mit denselben Proble o R B
2 len men zu schaffen haben, ist altnismafi i
Pagegen stellen sie in unseren Fernsehprogrammen einen f:te‘:gﬁ::;g;:ﬂ%} IIe)ua]s'

S e ;
Kc;f::e:fmS;?::gc:ni aSre;zc::)ngep, dxlsﬁ Syrlrlz(lfathien fiir das Leben der arbeitenden
nden, n emner Mittelklassen-Positi
das Fernsehen in die Hiuser von Mill; i P Sl g ol
e e n Millionen arbeitender Menschen ausstrahlte, konnte
. ! gehen, denn das arbeitende Volk sah Di fe
Xigi?t.chﬁlehr als du'gcndeu'ua andere Sache war es das Fernsehen in c‘ltiel’-lg:xes;zedcg:
rklasse, das unsere hervorragenden Fernsehspiele iiber das Leben dieser
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Menschen anregte: Sie mufiten der Wirklichkeit entsprechen. Man konnte nicht mehr
von Mittelklassen-Positionen aus schreiben. Die Zuschauer aus der Arbeiterklasse
machten sich dariiber ganz einfach lustig. Man hat hier also eine sehr gute
Verbindung zwischen Publikum und Autor erreicht — auf einem merkwiirdigen
Weg mufite der personliche Kontakt zustandekommen, iibers Fernsehen. Ubrigens
gibt es regelmaflig Programme, in denen Autoren beisammensitzen und mit einem
Diskussionsleiter iiber ihre jiingsten Arbeiten reden. Manchmal werden daraus auch
Textstiicke vorgelesen. In kritischen und recht interessanten Programmen iiber drei
oder vier Biicher.
Du bist vor dem Krieg aus Australien nach England gekommen. Hast Du in England
oder in Australien mit dem Schreiben begonnen?
In Australien. Ich habe immer schon geschrieben, soweit ich mich zuriickerinnere.
Und ich habe wohl alles probiert. Weifit Du, mein Vater war Herausgeber einer Zei-
tung. Schreiben hat mich von meinen ersten Schritten an umgeben. Als ich nach
England kam, arbeitete ich bei einer Zeitung. Ich war hierhergekommen, um eine
Ausbildung zu erhalten. Statt dessen ging ich zu einer Zeitung. Dann brach der Krieg
aus. Und ich wurde Kriegskorrespondent. Vom ersten Tag an. Ich war damals 21.
Wo hast Du als Kriegskorrespondent gearbeitet?
Erst im russisch-finnischen Krieg. 1939. Ich wurde aus Finnland ausgewiesen. Dann
war ich in Norwegen, und ich schrieb und arbeitete den ganzen Krieg hindurch,
bis zum Ende. Ich war also die ganzen Jahre Kriegsberichterstatter, aber in einer
besonderen Weise. Ich war kein Nachrichtenreporter. Zu meinem grofien Gliick
konnte ich fiir eine Organisation arbeiten, die keine Nachrichten haben wollte. Es
war die North American Newspaper Alliance. Die wollten Stories haben, wollten,
dafl du beschreibst, wie der Krieg ist. Thre besten Autoren waren allesamt
Romanciers, auch Hemingway. Schriftsteller sollten es sein, die fiir die North
American Newspaper Alliance arbeiteten. Ich war also nie ein einfacher Tatsachen-
reporter. Ich versuchte, Krieg darzustellen. Und das war niitzlich und wichtig fiir
mich.
Deine Biicher sind eng mit der Erfabrung im Krieg verbunden?
O ja! Ich habe wihrend des Krieges angefangen, Romane zu schreiben. 1945 gab ich
den Journalismus als Hauptberuf auf und machte als Romancier weiter, bis heute. Ich
habe jedoch niemals aufgehort, ein Mann der Zeitung zu sein. Und ich brauche das
auch hiufig, wie das andere vor mir brauchten — Dreiser, Hemingway u. a. Jedenfalls
ist fiir mich der Roman eine Erweiterung dessen, was du im Leben tust, und das ist die
Art, wie ich zu leben versuchte, nicht nur schreibend, sondern auch politisch.
Freilich nicht immer mit Erfolg. Da hat es immer Schwierigkeiten gegeben, von der
Sorte, die einer in England hat, wo du als Schriftsteller einfach nicht existierst, wenn
es mit deiner Politik nicht stimmt. .. das war der normale Teil meines Lebens, fir
eine so lange Zeit, dafl ich kaum mehr Notiz davon nehme.
Warst Du schon vorber politisch interessiert,oder war dies ein Resultar Deiner Evfah-
rung als Kriegskorrespondent?
Politisch interessiert war ich schon vorher. Ich war schon immer gegen Nazismus
und Faschismus eingestellt. Bereits'im Alter von 16.
Hat das mit Deinem Vater oder Deiner Familie zu tun?
Nein! Meine Familie war konservativ eingestellt, besonders mein Vater. Nach und
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nach kamen wir zwar miteinander au i
: : s, aber er war auf der einen Seite und ich auf
Er:ic:ﬁ:h fel?cr meiner en?ster;w Freunde war der Sohn eines Eisenbahners Unda:;ic(si::
" war es, emn alter Marxist, in Australien, der mich beei :
Englinder. Auch meine Familie w i e e o g
: ar englisch. Ich war der einzige, der in A i
geboren wurde. Alle anderen waren Englinder. Mei e e
s Eriod s e glander. Meine Erziehung war angelegt, mich
I . Der Vater meines Freunde Migli
britischen Labour Party, ein alter Soziali e
: , ozialist. Wir stritten miteinand |
seines Sohnes besuchte ich die Familie zu H i e
. ) — und wir stritt d stritten i
et acheich : ause — un en und stritten {ibey
: 2 ‘ ganze Zeit. Aber er war sch i i
r‘l;/eme Ansichten, als ich 16 oder 17 Jahre alt rws'ler ook ol e
ja/i’::dﬁ“Kzr;;Z‘CkblZ/?t :zd lﬁeine Erfabrungen in den 30er Jahren, wibrend dey
es und der Nachkriegszeit beurteilst, was wiird ;
bedeutsam ansehen? Problem o Bomfgian o autg
: : e der Kultur und des Bewnfseins fiir die i
. N . . xe
g;;;emgt;n, die den Krieg mabrf kennt? Sichst Du Verbindlmgslinier{ zwisc})g:n'fr:e.
#una der unseren? Ist das eine Sache der Vergangenbeit oder gibt es hie iy
;vas t{)ns bis heute herausfordert? : iy
ene Periode darf man niemals vergess is wire ein F
_ : emals vergessen. Es wiire ein Fehler, sie zu verge
;:leile;vzlan bh}fﬁ: ofgnm;:lhthch mit einer anderen Perspektive zuriick %;ls: i&iﬁ:
» Was geschah. Aber als wir es erlebten, ahnten wir nicht. was sein wi:
t 1 S \ vir e 3 , was sein wiirde,
El;:ibilﬁ; sl;(:)}r:?enlrvw das O!Z)jﬁktlvlf):r und nutzbringender betrachten als d:x;afs IIIE
solite man sich in bestimmter Weise jener Periode erj i
versuche das jedenfalls in meinen Biiche , e
. -, das Gedichtnis d i
die Bedeutung der Periode schirf; den natio ot berritf, lon (e o
t. Was den nationalen Kampf betriffi ir mi
als Englinder, oder auch einfach als P iei S el
Er erson, die in Europa lebt, ode: i
politischen Standpunkt aus. Man kann das, wie i 1 i i pEemenc e
: ! ; 5 ich meine, nie ganz vergessen.
ggf; l{geegs:iti,ef}x:d? Eh', aus anglo-ax:lerikanischer Sicht und als Schr;gftstc?lexp (:;it)
¢ eriode interessanter, die in den USA mit MacCarthy begi d:bi
zum Vietnam-Krieg fiihrt. Mit anderen W. e e
: ; ten: Den Kalten Krieg. Di i
erfordert viele Analysen und muf h sert g i
r eute begriffen werden. Denn d i
hinter der Ecke. Versuche, d Kric, s e SR
! ; , den Kalten Krieg zu restauri i arti
i < 4 aurieren, sind allgegenwirtig.
gen, dafl diese Restauration sehr tief geh i
Art der Reaktion wiederherstell i A e L
it d t, es sei denn, sie wiird i dhnli
Situationen zuriickfiihren, die es | ; R e L
2 » die es im Kalten Krieg gegeben hat. Das heifit: Fej
;(e:l;:f: %egegu?':}: der sc:izialistischen Welt, das Gcfﬁl%l der Bedro;ingel‘it.dlz(:us)g_
' nten Getahr aus dem Osten — und der angeblich igksits sich
in demokratische Prozesse anderer Li i e Wi et
: i inder in selbstgerechter Weise ei i
Alle G Do - an g ter Weise einzumischen.
gen wie ein Damoklesschwert iib i
Kalten Krieges. Alle nationalen und i i 2
; nd internationalen Ereignisse sind seh itei
ander verflochten. Als Schriftsteller finde i 658 Bt michr e
] ; nde ich, daf diese Periode wichtiger i i
Vorkriegsperiode, als wir sehr lei ic o o
' eidenschaftliche Nazigegner waren iode i
;l?wic;stclzl)ossben. Wir lrzlbiissen die gegenwiitige Situation meistern e hearaie
u weute solche Entwicklungen in England im kapitalisti
: gland und im kapitalistisch J
Ib;urppas und worin erkennst Du den Kern des Problems, wenn 'i)u Anljd - Z‘Zl
Selnode des Kalten Krieges fiir notwendig haltst? g
B(; dcihe Entwn;klungen sind offenkundig. Wir brauchen nicht nur Analysen der
ngungen des Kalten Krieges, sondern auch der Umstinde dessen, was in Parallel-
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situationen in jedem Land geschieht. Also Warnsignale, die wir permanent vor uns
haben sollten. Was gegenwirtig vor sich geht, ist die Fortsetzung dieser Geschichte:
Es gibt Befiirworter und Gegner des Kalten Krieges. Dies zu beachten ist aufschlufi-
reicher, als das Problem zu ignorieren.
In der Bundesrepublik gibt es ein Gesetz, das Berufsverbote legitimieren soll. Sebr
hiinfig werden diese Vorginge als eine nene Periode des MacCarthyismus beschrie-
ben, der nicht nur die Demokratie in Westdeutschland bedrobt, sondern auch in
anderen Lindern Europas. Das erinnert mich an Deinen Satz von der Gefabr, die
hinter der Ecke lanert. Du hast wahrscheinlich von diesem Gesetz gebort. Wie
veagieren darauf die Englinder, insbesondere englische Intellektuelle? Betrachten sie
das als eine ausschlieflich westdeutsche Affire, oder auch als einen internationalen
Vorgang?
Nach meiner Auffassung gibt es nur zwei Moglichkeiten der Betrachtung: Was weif}
unser Volk iiber dieses Gesetz, und wer ist es, der dariiber Bescheid weiff? Die
meisten Intellektuellen wissen wohl gar nichts dariiber. Und die meisten von ihnen
wissen das wohl aus dem Grund nicht, weil gegenwirtig englische Haltungen
provinzieller geworden sind, als sie jemals zuvor waren. Deshalb sind wir daran auch
nicht besonders interessiert, als Volk, unsere Intellektuellen eingeschlossen, was sich
in anderen westeuropiischen Lindern abspielt. Wer jedoch iiber dieses Gesetz in der
Bundesrepublik Bescheid weifl — das diirfte jeder sein, der einen scharfen politischen
Verstand hat —, ist sich bewuflt, da damit in Europa eine Situation entstanden ist,
auf die man achten muf. Diese Leute diirften das in zweierlei Hinsicht beurteilen:
Einerseits finden sie es auRergewdhnlich, daf so etwas gerade in einem deutschen
Staat vorkommt, weil man immer von dem Gefiihl ausgeht, hat einer schon einmal
eine Lektion fiir eine Sache erteilt bekommen, miifite es doch genug Widerstand
geben, daf das nicht nochmals geschieht. Andererseits hatesin Westdeutschland sehr
viel bewundernswerte Kampfe gegeben: viele Menschen sind sehr fest und heftig
gegen dieses Gesetz aufgetreten. Vielleicht ist es das, was wir in politischen Kreisen
dariiber horen. Dieser Widerstand ist sehr, sehr wichtig. Das Moment, das es
méglich macht, einen Menschen zu brandmarken und ihn dann zu vernichten oder
seine Lebensméglichkeiten in jeder Hinsicht zerstoren zu kénnen, verweist ganz
offensichtlich auf einen gesellschaftlichen Konflikt, der diesen Vorgingen inne-
wohnt. Jede Gesellschaft hat ihre Instrumente parat, die man gegen Menschen richten
kann. Die wirkliche Frage lautet jedoch: Warum wird das getan? Auf welcher Seite?
Sind die Angegriffenen Faschisten oder Sozialisten? Und wir wissen sehr wohl,
warum das in Westdeutschland getan wird. Man unternimmt damit den Versuch,
das gesamte Gebiet immer wieder einzugrenzen — vor allem das der Bildung und
Ausbildung —, auf dem eine breitere Interpretation von Ereignissen und die gesell-
schaftliche Grundlage des Denkens vorangefiihrt oder unterdriickt werden kann. Ich
meine, das ist sehr gefahrlich.
Wenn ich die Szene Englands betrachte — und ich verfolge die Entwicklung nicht
systematisch, sondern gehe von Eindriicken, Beobachtungen und Gesprachen aus — so
finde ich, daff die britischen Massenmedien unsere Probleme kaum beriibren.
Natiirlich sind die Probleme der Bundesrepublik nicht ihre Hauptaufgabe. Aber
wenn davon die Rede ist, so stelle ich in den Reaktionen einen Zwiespalt fest. Einer-
seits herrscht hier die traditionelle antiteutonische Einstellung vor, die Kriegs-
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erinnerungen zusammenfafit und sich auf die alten Beziehungen zwischen Dentsch-
land und England stiitzt. Ich habe dabei den Eindruck, dafl dies getan wird, um das
englische Publikum von den realen Konflikten und Problemen des eigenen Landes wie
des unseren abzulenken. Die andere Haltung ist eine Art naive Bewunderung fiir ein
deutsches Wirtschaftswunder, das es langst nicht mebr gibt. Wie erklivst Du Dir den
Zwiespalt? Hat das mit dem Einfluf3 der Massenmedien zu tun? Ist das Ausflufl des
provinziellen Denkens, woriiber Dy gesprochen hast? Wie begriindest Du eine

derartige provinzielle Reaktion eines ehemals weltoffenen Landes?

Sprechen wir erst vom Provinzialismus. Wir sind heute so provinziell eingestellt,
weil jener historisch-imperialistische Aspekt unseres Lebens, dessen wir so lange
sicher waren — iiber 200 Jahre lang — allmihlich im Verschwinden begriffen ist. Wir
sind iiberhaupt keiner Sache mehr sicher. Und das erzeugt eine Haltung, als wiirde
man fast nur noch den eigenen Hinterhof betrachten. Wonach unsere Intellekruellen
suchen und was sie in ihrem eigenen Hinterhof finden, beschrinkt ihr Denken auf
den Hinterhof. Wenn es zu Problemen wie der Haltung gegeniiber den Deutschen
kommt, dann meine ich, dal Du das richtig charakterisierst. Es ist eine merkwiirdige
Balance der beiden von Dir erwihnten Aspekte. Es gibt aber meines Erachtens noch
einen dritten. Gewif ist das eine ihr antiteutonisches bzw. antideutsches Gefiihl, das
von zwei Weltkriegen herriihrt. Das andere ist ein eigentiimlicher Gedanke, daf} das
s»deutsche Wunder wirklich der Preis sei, den wir fiir den Sieg im Krieg bezahlt
haben. Das paft auch auf das vsJapanische Wunder*. Es ist das Gefiihl, dafl wir uns im
Krieg beim Siegen erschépft haben, daf§ Deutschland und Japan ihren Kopf behalten
haben, wir haben sie dann nach dem Krieg gepippelt und gepflegt und ihnen alles
gegeben, was sie nétig hatten. Und nun, schaut sie mal an! Usw. usw. Der dritte
Fakror ist eine Art fortgesetzter Vergleich zwischen dem iiberlegenen Briten und
dem dummen, unterlegenen Deutschen. Merkwiirdig ist nur, daf einige der Leute in
England, die Hitlers Verhalten insgeheim bewundern, dieselben Personen sind, die
Deutschland licherlich machen als das »»Land der Hunnen*. Das ist kompliziert.
Unsere Filme und Fernsehserien leisten dazu ihren Beitrag. Wir hatten einmal aus-
gezeichnete Antinazifilme, und die sind wichtig. Doch manchmal herrscht die
Tendenz vor — insbesondere in Comics fiir Kinder, wo gezeigt wird, was fiir Dumm-
kopfe die Nazis und was fiir lustige, schlaue Burschen unsere Jungs waren. In erster
Linie — unsere Miuelk]assen-Offiziers-jungs. Inmanchen ,,seriéseren’ Filmen wird
die alte deutsche Offizierskaste — der wahre ,,Deutsche Aristokrat — stindig von
den vulgiren Nazis abgehoben, so, als wiiren diese Offiziere die wahren Deutschen,
wihrend die Nazis lediglich vulgire Emporkémmlinge gewesen sein sollen. Viel-
leicht stimmt das zum Teil — aber keineswegs so, wie es hier, in England, dargestellt
wird. Was dagegen fehlt, beinahe vollstindig fehlt, sind Engagement und Verstindnis
in unseren Medien, in Filmen und Literatur, fiir den langanhaltenden mutigen Wider-
stand in Deutschland selbst. Vor dem Krieg, wihrend des Krieges und nach dem
Krieg war es doch der wahre deutsche Widerstand gegen den Nazismus, der zu den
mutigsten in Europa gehérte — und dies sollte auch nicht vergessen werden.
Manchmal will man uns den Eindruck vermitteln, als sei der Nazismus nur in
Deutschland méglich. Nichts wire so falsch und gefahrlich wie das. Es kann iiberall
geschehen. Und es schlummert in jeder westlichen Gesellschaft. Was wir mit dem
Volk und der Situation in der Bundesrepublik gemeinsam haben, ist, daf wir alle mit
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Iben Krise in der westlichen Welt konfrontie.rt sind. Diese KI'.ISC'“illrd u:);l:.r Vuvr;s:
ot frither oder spiter. Eines kénnen wir von Eurem Beispie erlzl.  Vie
e klolt(nmi?’zu organisieren sind, insbesondere Schriftst?llcr, um dem rea ngpa::i i
e 'eff mef gie Kul%ur zu widerstehen, dem Angriff auf dlfz humanen Wezrt?, 1e
Aer;%gns:lrln — als Intellektuelle — verteidigt haben, iiber eine sehr lange Zeit.
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Autoren in Schweden

Im Oktober/November 1976 besu i
N ¢ chte eine D i i i
die Bundesrepublik Deutschland. Thr Bcl::ch i\lreagra:/lg: (siz}:v{e:l;secclllz -

Auslandsgesell “ isi "
: ; . eutsch,
g chaft* organisiert. Die Verdienste um den Kulturaustaus" e

ch zwischen

:tee;?::nk(:;,sdgg' es im Vcrl:_zuf der letzten Jahre zu Begegnungen zwischen Schrif
e b a[i:lc:ngrk, l;;mnland, Nf)rwegen und Autoren der Bundesre u:]i[l;
B s : astgeber trat dabei zumeist der VS auf, dessen Sprecher “?icd
g s.ndmu ten, welche Anstrengungen von bundesdeutscher Seite <k
Ay :jn ,A um dem lebhaften Interesse und der Aufmerksamkeit er: l? . "
Jraes l;l as (;c utoren aus den skandinavischen Lindern den Proble : cd[ or
o f‘hung er Literatur unseres Landes entgegenbringen IR
B al ns(({)l ;a ;:n llélegcfgnungen bestiitggte sich auch immer wiedex:, in welch hohem M
g dlzclecd igl.l::;’orfn I:un:li ihre Verbinde Positionen erkdmpft hal:aer:'x1 dl:g
rz) Ich als Forderungen auf dem Papi i ,
- ch als ! apier bekannt sind.
: cejlt(:::ec:':;rn:(éf:n in h}zlur}chen mit der schwedischen Delegation hatte ich Gele e
Verlags doaa oss;:c( F];)n:ft ?[asf 'l.i'rlzgstt'()}'m; eristeiner der Griinder des schwedisfh;:
'8 Portattartorlaget) und dessen erster Lei i
Vqrs:t_tendcr der Sektion fiir Belletristik beim Schwedsiscc;xenc l!t::t:::ﬁirc(ieb':njerzm
_ VS-Mitgliedern des 1. i
pet il : -Mi es Landesverbandes B
me:ketnﬁs’zz}{zw}{;f{vﬁ Vorsta.ndsmxtghcd des Schwedischen Autorcnveesrbaxjc}i'::nlif?ﬂl:c
o éga e De ;cl bcr Schnftste.ller zusammen. Aus dieser Rede entnehme icL cr s
schwedis;;hezsA stoizlzle‘,v:ubﬁtszln_ l:m;in die Zielstrebigkeit, mit der die Mitglicde:ﬁnﬁz
. rbands i i
RoAIllefeu?ls)chéitz.cn, benannte Benk:—Erti‘I:ereifls:d‘z;a.-thhmen e gelhclutfihe
;,n :i r::lAerrtuﬁl::;e'sI;Zt;l%: haben wir el;in]f schwache soziale Stellung. Wir streben jetzt
. nstatus zu bekommen. Bis i i i
z ; . ! . Is jetzt ist es nicht i
dfg%ab‘::-l;t(:l <.an l;:ucll)er dlC' ankcr und die Jugendbuchautoren da.hirf zuglsl?: gee n’Ig' i
i ercrk aben wir diese Vorstellung durchgesetzt: Ubersetzer sind 'e?ztn - bl"'
o . Ein > et::heolc(izr Fernsehen — Angestellte. Im BibliotheksgroschenJsehen wiel
e el r}: es S‘taates, son-dern Lohn fiir Arbeit. Stiftungen und Stipend; 4
kg een e‘ nen c;vg al])l. Das ist bisher noch notwendig zu akzepticrcs All)ec!;
vir, i i :
Sy aff alle Honorierungen eines Autors als Lohn betrachtet
5);\:1 Sg?;:ﬁts;?llc;]rzentrum, das von einigen Autoren initiiert worden ist
eyt 55, l:;jfisé?]el:l:it'??nver'b}:nd mitgeleitet. Eine solche Einrichm,
. 3 durten nicht im Elfenbeinturm sitz 5
ihre Leser kommen, mit ihnen arbeiten, unter Arbeitcrns,] /I\xelz’css:::?l?eer:ni:glcctti:gewr
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Clas Engstrém, Sie sind einer der Initiatoren des Schwedischen Autorenverbands und
anderer Einrichtungen, die Schriftstellerinteressen wahrnehmen?
Ich war im ersten Vorstand des Gesamtverbands schwedischer Schriftsteller, der
1970 gegriindet wurde. Davor gab es eine Menge verschiedener Verbinde: Einen
Verband fiir belletristische Literatur, einen fiir Fachliteratur, einen fiir Jugend-
literatur, einen fiir Dramatik und einen Verband fiir Ubersetzer. Die Zusammen-
fassung in cinem Gesamtverband war die Folge der Situation am Ende der 60er Jahre.
Wir gaben uns mit dem Bibliotheksgroschen nicht mehr zufrieden. Eine ganze Reihe
von linken Schriftstellern hatte sich 1968 politisch engagiert und fiir cinen sozial-
demokratischen Wahlsieg gearbeitet, der dann auch eintrat. Und wir hatten ange-
nommen, nun werde der Bibliotheksgroschen erhoht — aber es ist nicht soweit
gekommen. Daraufhin veranstalteten wir eine Bibliotheksaktion. Ich gehdrte zu den
Organisatoren dieser Aktion: Wir begaben uns in die Hauptbibliotheken in Stock-
holm, Malmé, Gteborg, Vesteras usw. und lichen als Bibliotheksbenutzer simtliche
Biicher aus. Zu diesem Zsveck waren wir mit grofen Mobelwagen angefahren. Alles
wurde leergeriumt. Das war fiir Presse und Fernsehen ein grofles Ereignis.
Uberall haben wir damit Aufmerksamkeit erregt und Erfolg gehabt. Den meisten
Leuten wurde klar, daf§ unsere Aktion notwendig war. Daraufhin wurde der Biblio-
theksgroschen erhht, finanziert vom Staat fiir die Ausleihe pro Buch.
Benkt Hedin sagte uns dazu:
,Auch beim Bibliotheksgroschen haben wir uns wvoll durchgesetzt. In der BRD
erhalten die Verleger einen Anteil davon. In Schweden sagen wir: Nein, daranf habt
Ihr kein Anrecht. Der erste Vorschlag fiir einen solchen Bibliotheksgroschen wurde
schon 1932 gemacht. Er wurde aber erst 1950 eingefiibrt. Zuniichst betrug dies 1 Ore
pro Ausleibe. Nach unserer Bibliotheksaktion, Ende der 60er Jahre, stieg der Anteil
won 5 Ore auf 27 Ore pro Ausleihe. Das erbringt pro Jabr 24 Millionen Kronen, was
etwa 16 bis 17 Millionen DM ausmacht. Mit diesen Geldern konnen wir 120 Autoren
eine Summe von je 30 000 Kronen (ca. 17 000 DM) gewdbrleisten. Fiir jiingere
Autoren haben wir Sjibrige Stipendien, die sich auf etwa 10 000 DM belaufen. Wir
stellen Reisestipendien, Filmstipendien und die Altersversorgung von Autoren zur
Verfiigung. Wir haben auch Geld fiir unsere Organisationen. Ein Zebntel dieser
24 Millionen Kronen geht zu diesen Organisationen.
Clas Engstrom, in welche Kasse kommt dieses Geld? Wer verwaltet es?
Das Geld erhilt der Schriftstellerfonds. Seine Verwaltung wird mehrheitlich von
gewihlten Vertretern des Autorenverbandes wahrgenommen. Das Geld wird teils
unmittelbar an Schriftsteller ausbezahlt, auf der Grundlage einer Statistik der
entlichenen Biicher. Das macht etwa ein Drittel des Fonds aus. Zwei Drittel
verbleiben im Autorenfond. Dieses Geld dient fiir die Altersversorgung der Autoren,
fiir Reisestipendien und zur Aufrechterhaltung des Biiros unseres Verbands. Unsere
Aktion hatte also einen nachhaltigen Erfolg und fiihrte auch zu einem starken

Zusammenhalt der Mitglieder unseres Verbands.
Wie viele Schriftsteller gibt es in Schweden und wie viele davon sind Mitglieder im

Autorenverband?
In unserem Land gibt es etwa 1800 Autoren. Die meisten sind Mitglieder des

Autorenverbands. Es gibt keinen anderen Verband.
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Bibliotheken in Schweden gelten, verglichen mit denen der Bundesrepublik, als
grofziigig ausgestattet und fiir breite Schichten der Bevilkerung zuginglich. Welche
Moglichkeiten bieten diese Volksbibliotheken fiir Schriftstellers
Wir wissen, dafl die Volksbibliotheken sehr entwickelt sind, und als Schriftsteller
sehen wir darin die beste Mglichkeit, mit dem Leser zu kommunizieren. Zundchst
ist es von grofem Vorteil, daf ein Buch iiberall frei zur Verfiigung steht. Andererseits
sehen wir auch das Problem, daf es uns 6konomisch einschrinkt, wenn mehrere
Menschen ein- und dasselbe Buchexemplar lesen. Deshalb arbeiten wir eng mit den
Bibliothekaren zusammen und iiberlegen uns gemeinsam, wie wir eine breite
Kulturpolitik weiterentwickeln. Wir miissen Wege finden, daft in Schweden immer
wieder neue Biicher hergestellt und auch verbreitet werden konnen. Schwedisch ist
auf einen kleinen Sprachraum begrenzt. Wir miissen uns fir den Schutz unserer
Kultur aktiv einsetzen. Das bedeutet zweierlei: Sowohl die Weiterentwicklung der
Volksbibliotheken als auch Mafinahmen, die die Produktion von Biichern abstiitzen.
Die Streuung der Volksbibliotheken ist schon jetzt bedeutsam: Wenn etwa die
Auflage eines Buches 4000 Exemplare betrigt, so belduft sich die Ausleihziffer auf
etwa 40 000 pro Jahr.
Sind alle Bibliotheken verpflichtet, jede Neuerscheinung zu kaufen?
Das wollen wir durchsetzen. Bislang liegt das an der Entscheidung, die von den
Kommunalbehorden getroffen wird, die fiir die jeweilige Bibliothek zustindig sind.
Das bedeutet, daf manche Kommunen bestimmte Titel gar nicht aufkaufen.
Gibt es besondere Einrichtungen, neben den Volksbibliotheken, die dazu dienen, den
Kontakt zwischen Autoren und Lesern anfrecht zu erhalten?
In den Jahren, in denen wir den Autorenverband aufgebaut haben, griindeten wir
auch ein Schriftstellerzentrum. Diese Einrichtung ist dafiir geschaffen worden, den
direkten Kontakt mit dem Leser zu ermglichen. Durch sie ist es einfacher geworden
und auch sehr viel hiufiger als frither der Fall, dafl wir Lesungen in Schulen,
Bibliotheken, Altersheimen, Krankenhiusern und Gefingnissen durchfiihren. Das
Schriftstellerzentrum hat ein eigenes Haus und Biiro, das man anschreiben, Autoren
zu Lesungen oder Diskussionen einladen kann. In jedem Frithjahr veranstalten wir
im Alten Reichstagsgebiude in Stockholm eine mehrtigige Lesung und Diskussionen
mit Dichtern. Viele Menschen kommen dorthin und héren zu. Das wird zum Teil mit
Mitteln des Kulturministeriums finanziert, zum Teil aus Geldern, die uns von den
Organisationen fiir Arbeitsbeschaffung zur Verfiigung gestellt werden. Das Schrift-
stellerzentrum hat fiir unser politisches und kulturelles Bewufltsein eine wichtige
Bedeutung.
Wie wiirden Sie, Clas Engstrom, das geistige Klima in Ihrem Land bezeichnen, wenn
ich als Mafistab des Vergleichs die Bundesrepublik Deutschland beranziehe, die javon
manchen unserer fiibrenden Politiker als ,, Modell fiir Europa™ angepriesen wird, was
wir gar nicht so gerne hiven. Sie haben ja selbst schon iiber Berufsverbote geschrieben,
wvielleicht won der damit verbundenen Angst, den heftigen Auseinandersetzungen
gebort. Das Wort Gesinnungsschniiffelei ist fiér einen deutschsprechenden Schweden
wie Sie sicher nicht unbekannt. Gibt es solche Erscheinungen in Schweden? Ich denke
in diesem Zusammenhang an das letzte Buch von Peter Weiss, an ,,Asthetik des
Widerstands“. Die grofien biirgerlichen Zeitungen der BRD haben dieses Buch eher

abschitzig abgebandelt.
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Gunter Gorlich
15 % Produktionssteigerung, und immer noch zu wenig
Blcher

Mit dem Vorsitzenden der Berliner Bezirksorganisation im Schriftstellerverband der
DDR, Giinter Gérlich, sprach im Dezember 1976 Oskar Neumann.

Den Schriftsteller haben wir unseren Lesern mit dem Roman ,,Heimkebr in ein

fremdes Land* bereits vorgestellt; diesmal gelten unsere Fragen vor allem dem

Berliner Verbandsvorsitzenden. Kollege Gorlich, der Schriftstellerverband der DDR
hat in letzter Zeit zunebmendes — wenn auch nicht immer freundliches — Interesse in
der BRD auf sich gezogen; so widmet ibm die Stiddeutsche Zeitung vom 8. 11. 1976
ihre Spalte ,,Aktuelles Lexikon*.

Mit recht unterschiedlichem Informationswert. Die Griindungsdaten stimmen: wir
sind aus dem Kulturbund hervorgegangen und bestehen als selbstindige gesell-
schaftliche Organisation seit 1952. Unser Verband hat die Funktion einer gesell-
schaftspolitischen Vereinigung, mit einer den Gewerkschaften entsprechenden,
ihnen gleichberechtigten Stellung, darin selbstverstindlich eingeschlossen die
Interessenvertretung unserer Mitglieder in allen beruflichen Belangen, von der
Nachwuchsférderung bis zur Altersversorgung.

Und mit ,,Berufspatent, dessen Entzug lant SZ ,,gleichbedeutend mit der
Verhingung eines Berufsverbotes* ware . ..

Das stimmt nun nicht. Man schreibt ein Buch, geht damit zu einem Verlag, und das
Buch erscheint unter den gleichen Bedingungen, ob der Autor Verbandsmitglied ist
oder nicht. Die iibliche Entwicklung ist sogar die, daf} ein Autor zunichst ein Buch
oder mehrere macht, ehe er in den Verband aufgenommen wird. Der Aufnahme in
den Verband geht jetzt eine Kandidatenzeit voraus, in der Regel fiinf Jahre, bei
besonderem literarischen Leistungsnachweis auch kiirzer. Von uns, die in den 50er
Jahren zu schreiben anfingen, kamen viele Kollegen aus den Arbeitsgemeinschaften
junger Autoren; ich war dort auch Mitglied, Kollege Erwin Strittmatter hat unseren
Zirkel geleitet; da war viel zu tun, um selbst einfachste Kenntnisse nachzuholen.
Wenn man dann nach einiger Zeit eigene literarische Leistungen vorzuweisen hatte,
wurde man Verbandsmitglied.

Mitglied unseres Verbandes konnen Verfasser schongeistiger Literatur aller Genres
sein, dann auch Ubersetzer und Herausgeber solcher Werke mit entsprechendem
kulturellem und dsthetischem Niveau, schlieflich Literaturkritiker, Literaturwissen-
schaftler und Lektoren, deren Arbeit besonders eng mit Entwicklung und Férderung
von schongeistiger Literatur verbunden ist. Wir erwarten von unseren Mitgliedern
den Nachweis eines kontinuierlichen Schaffens in angemessener Qualitit, die
Anerkennung des Statuts unseres Verbandes und die Bereitschaft, in Einklang mit
unseren Zielen das Verbandsleben aktiv mitzugestalten.

Wer beurteilt das und wo liegt — von der Aufnabme bis zum Ausschlufy — die Ent-
scheidungskompetenz? Macht das ein Kollektiv oder der 1. Sekretir, Gerhard
Henniger, der, nochmals laut SZ, als ,,machtigster Mann* im Schriftstellerverband
,»dessen Aktivititen koordiniert und kontrolliert?

Der Schriftstellerverband der DDR hat an die 700 Mitglieder. Er ist in Bezirks-
organisationen gegliedert, die weitaus grofite ist unser Berliner Verband. Das
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Prisidium des Gesamtverbandes und die Vorstinde der Bezir isati
l:1.'_erden gewihlt und arbeiten ehrenamtlich. Sie bestellen durch Walll(ls (f";ﬁﬂ:gzn;n
uhrur}g der laufenden praktischen Arbeit auch hauptamtliche Mitarbeit, =
gegeniiber den chrenax:ndichen Kriften in verhiltnismiBig geringer Zahl, Wir hc rb "
d.as normale Vc.:x:hiiltms zwischen gewihlter Leitung und Sekretariat die Sekra o
sind fien jeweiligen Fiihrungsgremien, also dem Prisidium bzw. den Bey _et;r ;
vorstianden rechenschaftspflichtig. Und das gilt fiir den 1. Sekretir 'ebenso wLi:.fi?
r

die Sekretire mit spezieller Zustindigke; -
Auslandskontakte. P r Zustindigkeit, etwa Nachwuchsforderung odey

Die Kompetenz fiir Aufnahme oder Ablehnung e itglieds li '

1 ! ng emes Mitglieds liegt nicht bej
gekre;)ar}:;ten, sonfit.:n:n unmittelbar bei den Bezirksorganisgationen.gSi: llceg[erl:eilhcll-en
] hrj\tsc ;1 dem Prgsxdu{m zur Bestitigung vor, bei Meinungsverschiedenheiten _tgn
thnen das Statut die Moglichkeit, ihren Standpunkt dort zu erliutern. -

Mit Auschliissen haben wir uns im Verband sehr selten zu
’}lle!‘e:'l Jahren war Reiner Kunze. Er war Mitglied desbcl;:i?ilt;viiﬁ:;fit:sse'n
Thiiringen, allerdings ohne sich am Verbandsleben zu beteiligen (was nicht heifit: b"!
jqder Yer§ammlung da zu sein). Nach langen Bemiihungen um einen Autor dt‘ 2
ziemlich in allen Pu'nkten dem Statut des Verbands nicht mehr entsprach L: (f rdso
die Kollegen auch_w:ssen lie, er lege darauf keinen Wert, hatder Bezirksve;bar;d c;
Auss?hlu 8 ent§thedgn. Die Kollegen kamen zu der Auffassung, Reiner Kunze o
in seinen Verdffentlichungen eine gegen die DDR gerichtete, inzwischen Zfeflgc
;(nus’ozmhsusche Tendc?nz. Das Verfahren verlief entsprechend ,dem Statut: R(ciinen
n;ﬁg ;Z:; x:lf:sf;i:‘l)mgcér}‘egelac:len _Worc.ieu',h aber nicht zur Versammlung erSChiene::I:
ebat lese emstimmig, ihn auszuschliefen; di i .
dem Présidium vorgelegt; dabei hatte der Bezirksvorsitzcnde,d Il(egflreg: ;-S{(;':eld'l"r)t'l‘nli(c
Gelf:'g?nheu, d:e. Prisidiumsmitglieder zu informieren, die dann den Aryus }:llr ,
be§taugten. Das ist der statuarische Weg, dessen demokratischer Charake el -
Wissens vorher nie bezweifelt worden ist. o

Nun pléezlich finden ein paar Leute, ansonsten — wie sie sa
. . . en ol i

!ﬁemokrane, ein Haar in der Suppe, weil die praktizierte Demok%'atie ni:lilt"naf:l:
threm Kopf gegangen ist. Es hat wohl kaum etwas mit sozialistischer Demokratie
tun, wenn qulegen unseres Verbandes, darunter gewihlte Vorstandsmitglieder Zu‘:
emer entscheidenden politischen Frage diese Gemeinschaft ignorieren und da;n't
Is\:l;}ald}l]g(?n. Wer kann schon dariiber erstaunt sein, daf sich die iiberwiegcndlc
o “r eit der Verbandsmitglieder gegen diese politische Schidigung zur Wehr setzt,

ollege Hermann Kant hat den entscheidenden Punkt benannt: ,,Wer oder was
gewinnt, und wer oder was verliert etwas, wenn sozialistische Kii’x;stler die ihrer
soznahs.uschen Regierung eine Mitteilung zu machen wiinschen, sich kapit,alistischcr
Ubgrmlttluggs- und Verstirkeranlagen bedienen? Wenn man wirklich fiir die
Welterenthc}(lung unserer sozialistischen Demokratie ist — lit sich die etwa im
Zusammenspiel mit AFP und Reuter, folglich auch mit dpa und ARD, also mit den
herrschenden Medien des Westens voranbringen? — Die Erfahrungen der Kollegen in
der Bundesrepublik und in anderen kapitalistischen Lindern lassen doch kiinen
Zweifel = auch der kiirbiskern hat oft genug davon berichtet —, daf schon jeder
demokratische, erst recht jeder sozialistische Freiheitsanspruch n;r in der Aujscin-
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andersetzung mit den imperialistischen Meinungsmachern und gegen ihre Macht-
instrumente zu behaupten ist.
Meine Generation weif} aus eigenem Erleben, was es bedeutet, daf} in unserem Land
die politische, 6konomische, ideologische Herrschaft des Imperialismus iber-
wunden wurde. Das ist die Grundlage aller unserer Erfolge.
Darum anerkennen die Mitglieder des Schriftstellerverbandes die fiihrende Rolle der
Arbeiterklasse und ihrer Partei in der Kulturpolitik, darum verpflichten sie sich, dem
Eindringen reaktionirer und revisionistischer Auffassungen im Bereich der Literatur
entgegenzutreten und alle humanistischen Traditionen, besonders die der prole-
tarisch-revolutioniren Literatur, zu pflegen und weiterzufiihren.
Was wir dabei in kultureller wie in sozialer Hinsicht erreicht haben, damit kénnen
wir uns, so denken wir, sehen lassen, auch als Verband. Bei simtlichen Vertrigen
z. B., und zwar mit Verlagen oder anderen Medien, ist der Verband als juristische
Einrichtung Partner mit weitgehendem Mitspracherecht im Interesse der Autoren;
bei Streitigkeiten greift unsere Rechtskommission ein, die Rechtsabteilung des
Verbandes vertritt den Autor, wenn die Differenzen nicht vorher aus der Welt
zu schaffen sind, bis zum Schiedskommissionsurteil.
Oder: Der fiir Verlage zustindige Minister, Genosse Hopcke, nimmt bei uns an den
Vorstandssitzungen teil, er legt dem Prisidium des Verbandes auch solche
materiellen Fragen zur Beratung vor, wie die Planziffern fiir die Papierbereitstellung
und die damit méglichen AuflageerhShungen. Die im 5-Jahrplan vorgesehene Steige-
rung der Buchproduktion von 135 Millionen im Jahr 1976 auf 154 Millionen 1980 ist
eine grofle Sache. Trotzdem miissen wir uns damit auseinandersetzen, daf} trotz
dauernder Zunahme der Produktion die Buchhandlungen zu wenig Biicher haben.
Dabei sehen wir natiirlich die Probleme: der Weltmarktpreis fiir Papier ist enorm
gestiegen, wir halten die billigen Preise fiir Biicher, die dafiir ndtigen Subventionen
sind gewaltig. Und das alles vollzieht sich vor dem Hintergrund unserer Erfahrung,
dafl bei uns jedenfalls die Formel ,,mehr Fernseher, weniger Buchleser nicht
stimmt; im Gegenteil, durch unsere sehr gezielte literaturpropagandistische
Zusammenarbeit mit Funk und Fernsehen bleiben wir auch bei steigenden Auflagen
dennoch hinter dem wachsenden Lesebediirfnis zuriick.
Daf3 Christa Wolfs neuer Roman ,,Kindheitsmuster* nun schon wieder vergriffen ist,
Lafit also nicht auf eine reduzierte Auflage schlieflen?
Keine Spur. Bei uns sind Auflagen von einigen Zehntausend so normal, wie ihr
Verschwinden aus den Buchhandlungen innerhalb kiirzester Zeit. Mein letztes Buch,
,,Der blaue Helm*, ist eben mit immerhin 30 000 Exemplaren erschienen, und auch
da war die ganze Auflage in wenigen Tagen weg.
Ein Jugendbuch also. Gibt es spezielle Untersuchungen dariiber, wie sich die
Entwicklung der Kulturbediirfnisse bei der jungen Generation vollzieht? Und welche
Einflufmoglichkeiten darauf hat der Verband?
Nach den Statistiken, die wir haben, liegt der Anteil jugendlicher Bibliotheks-
benutzer sehr deutlich hoher als bei den Erwachsenen. Nach diesen und vielen
anderen Daten erwarten wir mit Sicherheit kiinftig mehr Leser und anspruchs-
vollere dazu. Und auch das iiberlassen wir nicht dem Selbstlauf. Seit drei Jahren
haben wir die ,,Kommission mit dem langen Namen‘: Zur kulturellen und
dsthetischen Erziehung und Bildung der Schuljugend. Mit einer Reihe von Schrift-
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stellern bin auch ich dort Mitglied, und zwarals Verbandsvertreter, Im Friihjahr 197¢
hatten wir in Cottbus eine Beratung iiber Literaturfragen fiir Kinder und Jugend-
liche. Der stellvertretende Erziehungsminister referierte, es ging um die Lehrpline
und vor allem, ohne dadurch das humanistische Erbe zu kurz kommen zu lassen, um
mehr Gegenwartsliteratur im Unterricht,
Was wir in der Zusammenarbeit mit der Schule beginnen, setzen wir — in anderer
Weise — durch intensive Bezichungen zu den Gewerkschaften fort, Hier in Berlin
haben wir zwischen unserem Verband und der Bezirksorganisation des FDGB ein
umfangreiches Vertragswerk, das wegen der Finanzkraft der Gewerkschaften und
ihrer Kulturfonds auch von erheblichem materiellem Interesse fiir unsere Kollegen
ist. Ein wichtiger Punkt in diesem Vertrag ist die Teilnahme einer Autorengruppe am
Aufbau des 9. Stadtbezirks, nicht damit sie dort alle Baugruben inspizieren, sondern
wegen der Einbeziehung in die gesamte Planung von Anfang an, mit soziologischen
und sozio-kulturellen Studien in diesem kiinftigen Wohn- und Lebensbereich fiir
100 000 Menschen. Ob hier oder bei anderen Betriebskontakten, ob bei der Unter-
stiitzung von Zirkeln schreibender Arbeiter im Tiefbau oder in der Chemie, ob in der
Zusammenarbeit mit den Gewerkschaftsbibliotheken, bei Gesprichen und Lesungen
und in den Diskussionen um den Literaturpreis der Gewerkschaften — iiberall zeigt
sich die wachsende Rolle, die die Literatur im Leben der arbeitenden Menschen
spielt, in der Entwicklung ihrer ssthetischen Standpunkte und, vielleicht noch mehr,
in der Uberpriifung ihrer Lebensproblematik, im Fragen und Suchen nach Sinn und
Gliick in ihrem, in unserem Leben.
Und wir kénnen sagen: was wir fiir die Gesellschaft leisten, dankt sie uns nicht
zuletzt auch mit den sozialen Errungenschaften, die wir auf dem letzten Kongref§ im
Jahr 1973 vorlegen und inzwischen in die Praxis umsetzen konnten:
Zum ersten sind unsere Verbandsmitglieder der gewerkschaftlichen Sozialver-
sicherung angeschlossen. Sie haben damit denselben Anspruch wie die Kollegen in
der Produktion auf kostenlose medizinische Versorgung, freie Medikamente,
Krankenhausbehandlung usw. Sie zahlen vierteljihrlich ihren Sozialversicherungs-
beitrag, dabei kann bei niederen Einkiinften der Beitrag teilweise durch staatliche
Zuschiisse gedeckt werden. Zum zweiten ist unsere Altersversorgung gesichert,
wobei wegen der Besonderheiten der kiinstlerischen Arbeit die Mébglichkeit gegeben
ist, die Renten durch Mittel aus den Kulturfonds zu verbessern. So kann das
Rentenalter vorverlegt werden. Auflerdem ist fiir alle Kollegen eine Mindestrente
garantiert, die bei 700 bis 800 Mark im Monat liegt.
Ich danke Ibnen, Kollege Gérlich, fiir diese Informationen. Sie werden in dey
Bundesrepublik und wobl auch anderwiirts im Ausland gebrancht, gegen die Flut dey
Desinformation und als Anregung zum Uberdenken eigener Initiativen. Ebenso stelle
ich mir vor, daf auch Sie am Erfabrungsaustansch mit Kollegen, an internationalen
Kontakten mit Verbinden in Ost und West interessiert sind. Wie stebt es damit im
allgemeinen, und wie werden sich die Bezichungen zum VS emtwickeln?
Wir bekennen uns im Statut, und so praktizieren wir das auch, zur Zusammenarbeit

Internationalismus und zur Verbundenheit mit den Kollegen in der ganzen Welt,

deren Werk dem Frieden, dem gesellschaftlichen Fortschritt, der Befreiung der
Ausgebeuteten und Unterdriickten dient. Auf dieser Grundlage haben sich seit
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Jahren unsere herzlichen Beziehungen zum Schriftstclllergerband in cller S:xjﬁ:;n&:
ialisti a ickelt. So veranstalten !
in den anderen sozialistischen Land?rn entwickelt. . .
:g:jlel:is:l?en Kollegen jihrliche Kolloquien, emm;:]m xhrcrx: ‘Ii..::ildn,tg::; :)':‘eaclile;::sn
wir in Litauen zusammen, unser Thema wa :
u: s;iell? 7I(ji::::::r Unser Berliner Verband plant zusarr:lmen“ l.r)mt I;i:fr:hxﬁ;l:;ug
: ' i i tiber
i Die Moskauer Autoren werden > .
e i dchsten zwei bis drei Jahren wollen wir
in schreiben und umgekehrt — in den néichsten : k :
gFl:én/icl);:;xt realisieren, und das Interessante sind fiir uns.d;bel r:ieben dzrir;
lilferarischen Resultdt auch die menschlicher:i Ilionl:al;teh zv;lvsc's::na " :ix;ee?‘,mser
. . . - .
i d denen, iiber die geschrieben wird. In dhnlicher -
i;:gf;?lz;):‘;idium mitden Kollegen in Polen zusammcnci ganz Ll;n_l:iomsfe?g:nleclrl :ex;d
it vi d Erfahrungen, aus denen beide citen e .
e el R b it Verbinden in kapitalistischen
ickeln sich auch unsere Kontakte mit Ver : .
S‘?-h rdeg:;lt e:t:::cn:ch Frankreich und Italien, zu den Kollegen in Oslt)errelﬁh ux;:i1
}T:?rlxinland’. Diese Verbindungen beruhen jeweils auf normalen Abmachung
i Organisationen. . !
@lsgil:; s(iflr:stvefstindlich auch fiir entsprechende Kont.akte zum Schnftstellersve?tre
b lrd in der BRD. Daf} sie noch nicht bestehen, hat — jedenfalls was unseire fi X
o hlt — einen einzigen Grund: es gibt kein staatliches'Abkommen zur Reée ungl ee
;r:l%teurellen Beziehungen. Offizielle Kontakte abﬁr wiiren mfxrdauf dB)eszr del;-uges:]g]
ogli i i i Beziehungen auf der Basi -
h, weil allein damit auch unsere : der ;
mﬁﬁ:‘l:iche: Wirklichkeit gegriindet und gegen Mifibrauch in Richtung ,,ﬁ:s?:cth
ZC tscher Vorstellungen und gegen sonstige vom Allemvertrerux:igs'l p d
g:;réigte Umdeutungen abgegrenzt sein wiirden. \Il)sless ﬁb'grerlet::sgz,u ::n i,r;t‘:n i;
i i der Kollegen im VS. Daf8 sie nichts
sl il i Imﬁmsse d Werken, wie uns einige Leute gerne
,Beriihrungsangst* gegenube:r Autoren un ’V S g S
: isen Produktion und Planung unserer Verlage, '
nDalc)l}:aiieiI:x;:;‘:;raﬁerer Breite mit Neuerschemuxl:ien‘auck.aus der Bugdj::cj;::‘l;l;:
: mi inden der ,,Werkkreis“-Literatur un ;
bekannt machen: mit Auswahlbin 5 e Bt Ser jeees
i i i briele Wohmann und Franz Xaver ., mit P
N e e i d oft in Auflagen, die weit iiber
artli Martin Walser und Uwe Timm, und o _ .
gle;rilmignméir E;KD liegen. Wir verfolgen mit grofiem Interc?.sse die sz:x;
i ialisti Literaturstromung, u
i der demokratischen und sozmhsnsche:n
E‘rellt::;cil;sn%ibeirdie Festigung der — gerade auch in der Autorengruppe um den
kiirbiskern vertretenen — realistischen Positionen.
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Ernest'o de Melo e Castro
Wer bist du, portugiesischer Schriftsteller?

In einer alten Anekdote heifit es, daf der Dichter Bocage ! ein

; es
Strafle von vermummten Gestalten (waren es Verbre%her oderﬁ’ﬁ}ilzt?s::xfgunkler
rempelt ‘wurde, die ihn mit vorgehaltener Pistole fragten: v
»» Wer bist du? Woher kommst du? Wohin gehst du?< '
Worauf er antwortete, schlagfertig wie er war:

»»Ich bin der Dichter Bocage

und komme aus dem ,Nicola®
und c.iriickst du die Pistole ab
geh’ ich in eine andere Welt.

Wie es weiter ging, wird nicht erzihlt und h i i
. , . 1 at auch weiter keine Bedeutung. D
?cll;:ilréﬁ::alk;til:lgaus dedm ,f\hcola“. (einem Cafe im Zentrum Lissabons), urx:%i seic:
von der Laune eines Unbekannten ab, der ihn mit ei i
bedrohte. Seine Identitit war auf ej g e i
ohte. Seir einen Namen — Bocage — und auf e
Attribut — Dichter — beschrinkt. Das genis b T
. . . gentigte, um ihn in ganz Lissab ieder-
zuerlser:lngn. Die kleme'Ax}ekdotc enthalt indessen einige Elgmente, die cc)igsv;leelg::-
verstandnis der portugiesischen Schriftsteller vor und nach der Revolution d
%g. %pnl 1974 kennzeichnen. s
er bist du? Woher kommst du? Wohin geh i i
\ st du _ gehst du? Das sind die F i
gl(;:h %lotzhch alle Schrlftfteller konfrontiert sehen. Es sind Schiif:sigc}}ll;;lrgitcd:i‘;n
Jz h rle; langen Unterdriickung unterworfen waren und grofitenteils nie der Notf
wen Oxg eit g-egenubers't'anden, spontan eine klare Position zu beziehen. Es geniigte
Izsgmi Ei:tsil(t)fnpzlg gtl:.hzrege — fiir gie meisten Schriftsteller war das die bestmégli?:he’
1 - Flotzlich aber nun die Fragen zu beantworten, welche di i
an sie stellt, fillt ihnen nicht leicht. Die meisten i gl Dl
e ’ ; ) portugiesischen Sch I
1n)a..mhch eher zur Befl?mon, zur Individualitdt und z%xm Lyri:chf:nl:lftsteller s o
X l::ciclélasg{;:rt;)gkeg, d:ce z_ur'I}'(ra;iition der Dichter und Kiinstler Lissabons gehort, ist
I as Verbot der freien Rede unter dem Faschismus verl ,
ein Faschismus ,,zweiter Garnitur®, der iib kei i B ar
e S » der iiber keine perfektionierte Unter-
: gte, der sich aber nichtsdestoweni i
wirkte — wodurch sich der Schriftsteller in Po sl
virkte - rtugal 50 Jahre lang gez ah
sich in sich selbst zu verkapseln. Und das ist d o Aoy
: sel ! ; er Grund, warum er es jetzt sch
seine Identitit zu finden; zumal er heute ni ie B et
: j 2 cht — wie Bocage — aus Kiinstlerkrei
ls.lt.ar::llmt. Die Waff_en, .dle 1hm der Faschismus vorhielt, schnitten ihm deiz uer:sf:
inderte Kommumkatl.on mit seinem Publikum ab — in einem Mafe daf er seignc
(eilgeln(eri Aussagen oft nicht wiedererkannte. Es ist daher notwendig, oin genaues Bild
kerl u turlandsch?‘ft Portugals zu zeichnen, um die Griinde, die zu diesem Identifi
ationstrauma gefiihrt haben, erfassen zu kénnen. S
Z(:. _l]’al'xreb l:ljng bekam die l}evélkc_:rung zu héren, dafl die Schriftsteller nutzlos und jhre
Sd;:,}:st :11 ::t;ngzlosdsene;. Bei ;i]cr Demontage der Portugiesischen Gesellschaft der
urde das Fernsehen massiv und wirkungsvoll dazu b
Ansehen der Schriftsteller zu schiadigen. Andererseits hﬁ%lte sich dal; F::;st:l:;ndia:

1 M. f
anwel Maria Barbosa du Bocage (1965-1805) ~ groBer portugiesischer Schriftsteller. (Der Ubersetzer)
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Schweigen (oder zumindest trieb es nicht den gleichen Aufwand), als Jahre danach die
gleiche Gesellschaft unter Unsicherheit und fast heimlich reorganisiert wurde: die
heutige APE.2

Auf die gleiche Art und Weise wurden kreative und kritische Texte einer Zensur
unterworfen, Texte, die in vielen Fillen nur dann verdffentlicht werden durften,
wenn sie schwerwiegend verstiimmelt und oft sinnentleert und zusammenhang-
los waren. Andererseits wirkte die Zensur auf psychologischer Ebene in der
Form, daf jeder einzelne sie verinnerlicht hatte, was zur negativen Auslese und zur
Verstiimmelung von Texten fithrte. Hierdurch sollte der beildufige Charakter jeder
literarischen Aktivitit dokumentiert werden.

Die Situation hatte sich empfindlich zugespitzt. Auf eine Anfrage hin erklirte ich am
13. Juli 1974: '

,,Die gegenwirtige Situation des portugiesischen Schriftstellers, von welcher
literarischen Tendenz oder Schule er auch kommen mag, ist dadurch ge-
kennzeichnet, dafl er seinen kimpferischen Einsatz fiir die Rehabilitierung der
Intelligenz einsetzen mufl, weil er in seinem Selbstverstindnis und in seiner Existenz
zutiefst beleidigt worden ist.*

Zu einer Untersuchung der Situation der portugiesischen Schriftsteller schlage ich
vor, die VerstoRe gegen diesen Berufsstand in drei Gruppen zu unterteilen:

1. Verstofle gegen die Person des Schriftstellers, als Individuum und als kollektive
Einheit;

2. Verstofe gegen das Buch und andere Kommunikationsmittel;

3. Verstofle gegen das freie literarische Arbeiten.

In der ersten Gruppe sind miteingeschlossen:
— Entstellung und Verleumdung der Rolle des Schriftstellers in der portugiesischen

Gesellschaft; .

— Auflésung, Zerstorung und Angriff auf die Portugiesische Gesellschaft der Schrift-
steller;

— willkiirliche Beschuldigungen und verleumderische Geriichte iiber das Privat-
leben der Schriftsteller;

— keine Beférderung in den einzelnen Berufen und sogar Kiindigungen;

— Verhohnung des Schriftstellers durch Verunglimpfung seines sozialen Milieus
und Anprangerung familidrer Zerwiirfnisse in seiner Jugend;

— das Zuriickdringen in existentielle Not, bis hin zum Elend;

— Preisverteilungen, die nur entwiirdigen sollen und heuchlerische Einladungen;

— etc., etc.

In der zweiten Gruppe:

— Prozesse gegen Werke und Verleger, insbesondere gegen die erotische Literatur
(kiirzlich liefen drei Prozesse);

— Beschlagnahme von Biichern;

— Zerstorung von Biichern; ;

— bewufite Verbreitung vornehmlich lyrischer Werke, die allerdings gleichzeitig
Geriichten und Slogans wie ,Poesie verkauft sich nicht‘ Vorschub leistet, worauf

2 Assosiaca6 Portuegese de Escritores. (Der Ubersetzer)
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;vnederum viele Verleger hereinfallen, die sich nicht im positiven Sinn als Distri-
Euto}:en von Iénte;atur, sondern als reine Geschaftsminner verstehen:
— Erschwerung der freien Produktion und Distribution von Bii e i
auslindischer Zeitschriften; RiEme i
— ein durch das Pressegesetz Marcelo Caetanos amtlich verankertes Klima der
]?cnunzxauon, das sich bis in die Druckerei auswirkt; :
— eine repressive Gesetzgebung, die die Entstehung von klei i i
D ; ng, einen Z
Jugendlicher verbietet oder erschwert; ’ ety
— etc., etc.
Schlieflich in der letzten Gruppe:
— Storaktionen der Zensur, die die Texte i
t 2 auf unverantwortlich i u
filscht, verstiimmelt und umwandelt; e Weise hieas,
- Auf{'echterhal'tun‘g und Ermutigung einer unfihigen und dummen Kritik, die
Zm; ich sanktioniert, alle Hauptkommunikationskanile in Beschlag hilt; ’
— Au recl'x‘terh?ltung der .Mnttell.nif&.igkeit als Richtschnur fiir die literarische Arbeit
sogar fiir solche Arbeiten, die sich einen politischen Anstrich geben, die zwa;
;;)lene}'t vive:ﬁien}\;ber lI:.'on minderer literarischer Qualitit sind;
— Kampf mitallen Mitteln gegen jegliche Versuche, literarische Fo :
oder mit ihnen zu experimentieren; g o
— etc., etc.
(I;u.r em<i:l Untersuchung der Unterdriickung des Schriftstellers und seiner Arbeit ist es
ringend no'rwend:g, du_.’sen Hintergrund eingehend zu analysieren. Dabei sind die
untg}:ss:lucdhc_h?n asthetlsc.hcn Richtungen weniger ausschlaggebend, da alle, die die
iI}:-,rm eit verteidigt haben, in gleicher Weise dafiir leiden muften und im Faschismus
A:lm %‘cmfzmsamen Feind gesehen haben. Dieser bedriickende Hindergrund ist der
laB afu; gewesen, daﬂ einige Schriftsteller voreilig gleich nach dem 25. April 1974
;er auten 'heﬁen, sie hatte.n Wichtigeres zu tun als zu schreiben. Diese Aussage kam
eg Ul_trah?ken zugute, die sch!eqnigsz das Ende des kreativen Schreibens verkiindete
un ‘('hed ll}lelr.ger%:Ichkextdder Schriftsteller als anti-revolutionir anprangerte, selbst
verstandlich im Namen des Volkes, daf allerdings grofitenteil ehisitius
analphabetisch gehalten wurde. . . £ o i
énﬂesgm war und ist fiie.tatsiichliche Situation eine vollkommen andere. Das kreative
chreiben war der einzige Sektor innerhalb Portugals, der sich dem langjihrigen
gasclnsmus men}als unterwgrft;n oder mit ihm paktiert hatte. Die Lyrik, das Theater
er !{oman, die forts'chrltthch orientierte Wissenschaft, sie alle hatten ein;
gememsame Aufga})e: die Agﬂésung der von den Autorititen praktizierten und von
ksr Glrofibﬁurgeosdle unterstiitzten sowie von den kapitalistischen Banken bezahlten
unstlerischen und wissenschaftlichen Scheingefechte, die auf ei i
Iil)t‘ld phrasenhaften Ebene verliefen. ; ’ ok e
ie Situation der neu auftauchenden Schriftsteller w i i
Situz : ar dramatisch, d i
;ngi:nstxgen Bedingungen abhingig war: s
ie konnten nicht so tun, als gibe es keine neuesten internati
r 50 tun, al ernationalen Forschungs-
erget')mssc."\?(/em.l sie sich mit solchen Ergebnissen befaiten, gingen sie das Risiio
ein, ihre Titigkeit nicht mehr ausiiben zu kénnen;
Sie k(l)’nnten ithre {\rben nich.t aufgeben und mufiten weiter versuchen, sich Gehér zu
verschaffen und in das nationale und internationale politische Geschehen einzu-
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greifen; sie konnten allerdings nur mit einem kleinen Publikum, das informiert sein
wollte, rechnen;

Sie muflten versuchen, die Barrieren niederzureifien, die durch Schweigen, Mangel an
Sachkenntnis, Mifitrauen, Sektierertum, Ignoranz und vor allem durch die Zensur
Salazars und Marcelo Caetanos entstanden waren.

Dies ist zusammengefafft der Rahmen, in dem die Surrealisten, die Dichter der
Arvored, die Poesie 61, die Experimentalisten und viele andere wirkliche, kreative
Arbeit geleistet haben, gegen die von der Diktatur genghrten und erhaltenen pseudo-
kulturellen Werte, wie die der Verklirung der portugiesischen Geschichte, der
sentimentalen Beschreibung, der geheimnisumwitterten Aura um den kreativen und
poetischen Schopfungsakt, die Vorurteile der biirgerlichen Moral (die die Literatur
gerne als Ornament oder Empfindsamkeitskult sehen wollten), sowie gegen die
Kritikfeindlichkeit und gegen irrationale Strémungen. _ ‘
So ist die literarische Avantgarde Portugals, entgegen einiger Thesen, die die
literarische Situation nicht beriicksichtigen, nie von ihrer gesellschaftlichen Realitit
abgetrennt gewesen, da sie in der Stille (in einem Zustand, auf den sie in ihren Werken
ofters anspielten) das darstellen konnten, was sich als der ,,Schrecken des Sinnbilds*
bezeichnen liefle.

Die Anerkennung der Arbeit der literarischen Avantgarde in Portugal wird noch
einige Zeit auf sich warten lassen, aufgrund der euphorischen Stimmung, welche die
politische Avantgarde erfafit hat. Es ist jedoch ratsam, die Gelegenheit rechtzeitig zu
erfassen, um festzustellen, daf in einer freien und demokratischen Gesellschaft nichts
die Trennung zwischen Kreativitit und Ideologie rechtfertigt, am allerwenigsten vom
Blickpunkt der Avantgarde aus, da in der neuen Gesellschaft, die wir uns wiinschen,
jeder Beruf satzungsmifig definiert ist und sich auf den rechtlichen Schutz der freien
Ausiibung stiitzen kann.

Die Aussichten dieser angestrebten neuen Gesellschaft geben den Schriftstellern, den
Kiinstlern und dem ganzen portugiesischen Volk die Maglichkeit, sich auf einem
langen und beschwerlichen Weg zu erkennen und zur Identitit zu finden, indem
jeder sein wahres Gesicht sucht.

Damit aber das neue Gesicht des einzelnen sich nicht wieder als Maske oder Trugbild
entpuppen soll, ist es wichtig, eine klare Perspektive seiner Krifte zu entwickeln und
den Zusammenhang, indem sie wirken konnen oder sollen, zu definieren. Dies
bedeutet fiir den kulturellen Bereich, daf die Regierung dringend dazu aufgefordert
ist, einen Aktionsplan aufzustellen, da bislang weder die provisorischen Regierungen
noch die jetzige, die auf demokratischem Weg gebildet wurde, dies wollten oder dazu

in der Lage gewesen waren.
Indessen kann der folgende analytische Plan als Entwurf dienen:

1. Ziel: )
Demokratisierung der Kultur, d. h., dafl die freie Auflerung des kreativen Gedankens
allgemeine Praxis aller sozio-8konomischen Schichten der portugiesischen Gesell-

schaft wird.

3 Arvore — Baum, Lyrikzeitschrift, die zwischen 1951 und 1953 erschien. Haupttheoretiker: Anténio Ramos Roro. Beeinflufic
von Surrealismus, Neorealismus und von der Nachkriegsliteratur Frankreichs und Spaniens. (Der Ubersetzer)
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g.ljegige Bedingungen:
-1. Ungefihr 90 % der Bevolk 1
e Kundgel:;lmgm.evo erung haben keinen Zugang zu den verschiedenen
ilZC kg?feéalﬁ;uiozzbvg:x; ﬁevéll(;_erung l:ir]ingen die Voraussetzung mit, eine en
; stehen, die grundlegend durch eine Off utn Ksthe.
tischen und durch eine stark iesische Ei ety o o
: c portugiesische E 1 ist, i
;o;udc}:;: in dl::r LI;leratur und in den gildcnden Iéi::; P et i
-3. Ene schwache Wechselbeziehung zwischen der Mz ivi
gx:rtelr) und der Oberschicht, zwischeg Unten flrzl1d e(r)i\/::slse woltorell Unterpeile-
o vlefﬁ Suprastru.l.(tur entspricht der konomischen Infrastrukeur: zwei Drigt |
daeb (;1 er‘ljmf verfiigten bis vor k}xrzem noch iiber eine duflerst geringe Kaufkrafe
schon daher kann man von einer Elite- und Basiskultur sprechen b
g.lF%gen dieser Situation: :
+1- Lle sogenannte volkstiimliche Kultur (worunte i i
> c : r man immerhin ei
sz:::}lzt;zgi.cs.:?trn( l\l’ol(li{_e ausgeiibt wird) wurde jahrzehntelangercr:rtlwi;:;igliuit:é
-rzialisiert (allerdings nicht unmittelbar unterdriick i
zusitzlich durch ihre Verbreitung in d et o gt ind
! en M ie di
gezrvelr)t-xert(.a_n Formen einer Kleingbiirgerrllcultzsrs?:)::l?:: el e
d;,r. i Sxe standl(gj v-vachst?nde Klufr zwischen der Kultur des Oberbaus und der Kult
gemcmsxas mt;gprzzuﬁbex, daff die Kreativitit und Originalitit, die letztlich einelx:;
) zely entstammen, sich in divergi ifesti
;r;d \Sp :;éncl:m falschen Antagonismus bestinlm‘r’::g\l:::;g:.n e maniferiction
n;ec.“enlgss_u tlur des Oberbaus qeigt dazu, teilweise von der Basis iiber die Massen-
imiliert zu werden. Diese herrschende Kultur wirkt insofern repressiv, als

sie in der Basis aufgrund ei zurei iti
hrkedl i;i;hrtrf einer unzureichenden politischen Aufklirung zu einer

4. Zielrichtung der Aktion:
l)i:e(ilev gl;n%‘;lhz;f‘ten kulturellf:?f Wechselbcziehungen zwischen Unten und Oben in
1 schismus geschaffenen konomischen Inf i
sind, sollte es das Ziel der neuen G llsch o Bt s Terwral
: aft sein, Kul isi
s T e ne e esellsc » Kultur zu demokratisieren.
: ringliche Frage: i
%)l.teratur, was konnen wir sein undgproduzi:iex?“"Wdchc i
K(x)e;em 5$§c gehtduns al'le an, die in der Literatur ein spezifisches Medium der
" :t:):]’[e ex('i {:gi::a:i]on Aund des l((iampfes sehen, und deshalb richtet sich die
: » die In der Auseinandersetzung mit d i i
i\j!:ttel der‘ Kog’nm.umkapon', der Agitation und desg Kamp}f:sl;::;:mmr i e
L cll :rrzg::}: :’titelnir: e1g§ns}:and\l’geskundbwesentlichcs Mittel: Wer Litel:atur produziert
d erarischen Werken befaflt, erlebt u idli i
B ondit e e e W aflt, nvermeidlich das Abenteuer, die
. : ommunikation z ie di ’
}Is)mgedzusczgnc;zdnen und das Wesentliche zu cl;f:rsl:‘ei?ken’ mieds bomondareis
r entdeckt emn Mittel, das iiber die einfache Form d :
c I » das er Ubertragun i
ir:fg:::ﬁg?‘n Shi::iatasgheht.kae Fraghen » Welcher Schriftsteller?< ung:iI %ﬁght(xiifr;::
? aher kennzeichnend fiir das wesentlich " i
Person des Schriftstellers und sej ifi e e A s
seinen spezifischen Arbeitsprodukten, — die ;
anderen Personen gelesen werden — entgegen bringen mﬁ};scn, wenn wir xc‘i:iian"::x’;
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Gesellschaft aufbauen wollen. Diese Fragen sind insofern besonders dringlich, als
daran bestimmte Probleme gekniipft sind:
Welche Art von Schriftstellern haben wir in Zukunft, da die meisten durch die auto-
didaktische Schule gegangen sind und es immer noch tun, wihrend sich die
Professionalisierung am sozialen und politischen Horizont nicht einmal ahnen lfit?
Welche Art Leser werden wir sein, wenn das Lesenlernen sich auf das Einiiben des
ABC beschrinkt und jegliche Arbeit, die dem Lesen von Literatur vorausgeht und
folgt, ebenfalls weiterhin autodidaktisch bleibt und bestenfalls unregelmiflig und
tastend unternommen wird?
Die Vorbedingungen, die der kreativ arbeitende Schriftsteller benétigt, gehen iiber
den Unterricht, wie er in den bestehenden Institutionen im universitiren Bereich
durchgefiihrt wird, hinaus, da die schdpferische Arbeit eine Verbesserung und sogar
eine radikale Verinderung der existentiellen und menschlichen Bedingungen der
Individuen beinhaltet. Der bestehende Unterricht ist darauf programmiert, lediglich
eine Schulung zur Ausfihrung einer operationalen Technik zum unmittelbaren
Nutzen zu liefern — die sogenannte Berufsausbildung, die es dem Individuum
erméglicht, in einer biirgerlichen Gesellschaft mehr oder weniger finanziell un-
abhingig zu sein, indem es als Gegenleistung eine routinemafige und dienst-
leistende Arbeit liefert; es ist insofern eine routinemifige und dienstleistende Arbeit,
als der Faktor der Kreativitit (oder auch der Verinderung) bei der Erfiillung dieser
Aufgaben nicht auf bestmégliche Weise wirksam werden kann, da die Aufgaben nach
einem programmierten Schema abgehandelt werden und derjenige, der sie ausfiihrt,
auf vorbestimmte Weise argumentieren muf}; da entweder das Ziel, die Verwend-
barkeit oder sogar die Klassenzugehorigkeit festgelegt sind. Solche Universititen
konnen dem kreativ arbeitenden Schriftsteller nicht dienen. Wir sollten uns namlich
nicht iiber den Wert der Aufgaben, die wir alle noch erfiillen, hinwegtiuschen — und
ich meine Aufgaben im weitesten Sinne, wobei ich die sogenannten humanistischen
Berufe oder die Berufe aus dem Kulturbereich, die Lehrberufe und andere dazuzihle.
Irgendeinen biirgerlichen Beruf zufriedenstellend auszufiihren, heifit letztlich iiber
das ,,Wie* und das ,,Wann* mehrerer elementarer Arbeitsvorginge und iiber eine
funktionale Systematisierung zu verfiigen, wodurch vordergriindig ein unmittelbarer
Beweis fiir brauchbare Ergebnisse geliefert werden soll.
Die Unterscheidung zwischen kreativer und dienstleistender Arbeit * (oder Routine-
arbeit) ist meiner Meinung nach einer der wichtigsten Beitrige der Kybernetik fiir den
Menschen: Sie fithrt zur dringend notwendigen Aufwertung der kreativen Arbeit.
So ist das Erinnerungsvermégen und seine Verwendung, so sind Analyse, Vergleich,
Selektion oder die Auswahl von Ausdrucksméglichkeiten und anderen hnlichen
Verfahren — die allgemein als Intelligenzarbeit angesehen werden — tatsichlich
nichts anderes als Routinearbeiten, die schon den Maschinen iiberlassen werden, was
dazu fithrt, dafl sie als ,,dienstleistende” Arbeit bewertet werden, d. h., daf sie
grundsitzlich nicht mehr zur menschlichen Arbeit gehdren.
Es ist aber auch richtig, daf viele dieser intellektuellen ,,dienstleistenden‘* Arbeits-
vorginge einen Teil des menschlichen kreativen Denkens ausmachen, weshalb die
kybernetischen Maschinen wegen ihrer enormen Geschwindigkeit und Effizienz

# lm Onginal ,,trabalho criador* und ,,trabalho servil*. Gemeint ist der Gegensatz von kreativer und nichtkreativer Arbeit,
hier mit ,,dienstleistende Arbeit** iibersetzt. (Anm, Red.)
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dem.Menschen in seiner Arbeit, die Kreativitit und Entscheidungsfihigkeit verlan
—'dle nur er besitzt — Hilfe leisten konnen. i —
D_le Analyse der intellektuellen Arbeit nach den Kriterien der ,,kreativen Arbeit —
die nur der Mensch leisten kann — und der ,dienstleistenden™ Arbeit, die
klassnﬁznert, systematisiert, programmiert und schlieflich auf eine fiir den MCDS’Chel
uner{elchb.aren Weise genau und schnell vollzogen werden kann, zwingt dam1
Begriffe wie Erneuerung, kiinstlerische Kreativitit und Lektiire neu 24 iiberdenken,
Der Grund dafiir liegt darin, daf ein grofier Teil der Arbeit der als kreativ vorgcstell;
und auch von der anspruchsvollen impressionistischen Kritik, die sich als Vertreterin
ées ;guten Gegchmacks‘ versteht, als solche angesehen wird, in Wirklichkeit nicht
iiber eine roun.nemﬁﬁigc dienstleistende Arbeit hinausgeht, in der Kreativitit und
Erneuerung k'eme Rolle oder nur eine verschwindend geringe spielten. Nur eine auf
wnssgnscl?af.thchen und objektiven Grundlagen stehende Arbeit kann.zwischcn de
rqu;mem:i(f;gen Diel}stleismng. und der kreativen Erneuerung unterscheiden — di:
;vdlien :l;u?u ]:i tfi:sui:it:‘(.)n hat, die literarische Arbeit mit angemessenen analytischen
Der Anteil an kl:eativer und dienstleistender Arbeit in einem Kunstwerk, oder
allgemgme'r, in einem zur Kommunikation bestimmten Werk, ist insofer;l von
grundsat?hcher Bedeutung als es dem Rezipienten méglich sein mufl, die
Inf(?rmatlon zu verstehen und auf semantischer Ebene zu entziffern, um som,' i
sozialen Kontext handeln zu konnen. ’ gt
Dfls Uberwiegen des routinemifig behandelten Materials entspricht dem ober-
flaqhhchen Kiinstler (dem Tiuscher), dem ,,akademischen Kiinstler* oder dem-
jenigen, der Bestseller fabriziert. Fiir ihn gibt es immer einen Platz in einer Konsum-
gesellschaff. Seine Produkte kommen an, da sie leicht verstindlich und routinemigi
ge}:nac.h;1 smd. und dg sie es verstehen, der ,Intelligenz der Konsumenten 25
jfr [;Igilclie;?r; 'mdem sie eine dienstleistende unter dem Deckmantel der kreativen
Wenn al?.er im umgekehrten Fall der Prozentsatz der Erneuerung oder der kreativen
Arbeit iiberwiegt, so wird das Werk sofort als unniitz abgestempelt. In einer
Konsumgesellschaft gibt es keinen Platz fiir einen kreativen Kiinstler: Eblann(ve
seiner Arbeit nur dann leben, wenn er sich grofie Einschrinkungen aufc'rlegt Er muE
sich in anderen Berufen umsehen und muf seine Zeit, seine Energien sei;a Leben
dazu verwenden, Aufgaben der dienstleistenden Arbeit erfiillen. Und kéhrt er (eines
Tages...) zu seiner eigentlichen Arbeit zuriick, wifft er auf Einsamkeit und
Schv\.relgen. Er wird zur Randerscheinung abgestempelt.
Es"hlefSe aber, die Freiheit beschneiden und die Zukunft negieren, wollte man d
Kiinstler aufgrund seiner andersgearteten Situation ablehnen. , kg 3
%gzsgleufs 1:.}'1f elfne arllderefWe(iise fir die Wiedererlangung des sozialen Status des
rs kimpfen als es fiir die ' i
S e Erforderlich 3 Anerkennury, daff Kunstwerke notwendig und
Augenbl.i'cklich akzeptiert man zwar das einzelne Kunstwerk (es wird als beachtens-
wert, wun§che.nwert, umsetzbar und fiir die Kultur férderlich angesehen), man
kiimmert sich jedoch nicht darum, wer es geschaffen hat. Die Frage wieviel Zeic
Frenhfm und Geldmittel es erfordert, damit der Kiinstler leben ,und matericll
abgesichert sein kann, wird weder anerkannt, noch in Rechnung gestellt. Der
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Kiinstler ist daher gezwungen, seine kreative Arbeit unter ungiinstigen und unan-
gemessenen Bedingungen zu leisten — materiell sowie psychisch, privat sowie
Sffentlich und sozial. Es sind Bedingungen, die dem Wesen des Materials, mit dem er
arbeitet, entgegengesetzt sind.
Er muft daher angemessene Arbeitsbedingungen fordern, um seine Wiirde wieder-
zuerlangen, was heute jedem Arbeiter iiberall auf der Welt zusteht. Um mit dem
Elementarsten zu beginnen: er muf} das Recht bekommen, von seiner Arbeit leben zu
kénnen — oder was aufs Gleiche hinausliuft: eine geschiitzte Berufsbezeichnung.
Allerdings ist damit keine Berufsbezeichnung gemeint, die festgelegte Arbeiten
umreiflt (wie beispielsweise die Berufsbezeichnung von Journalisten, Grafikern,
Werbefachleuten, von eigenstindigen Berufen, die, unabhingig von kreativen
Arbeiten wie Schreiben, Malen und Filmen gesehen werden miissen). Hierdurch soll
vielmehr die Moglichkeit bezeichnet sein, von der kreativen Arbeit zu leben, — eine
Méglichkeit, die bisher duflerst unsicher und weder leistungsorientiert noch mefibar
ist.
Der romantischen Legende, da der Kiinstler nur unter schwierigen materiellen
Bedingungen kreativ sein kann, sollte man eine Liste jener genialen Werke entgegen-
halten, die nicht nur in der Renaissance, sondern auch in unserer Zeit unter einem
Mizenat geschaffen wurden. Allerdingsistes miifig, derartig zu argumentieren, daja
nicht das Mizenat, das eine Ausnahme darstellt und auferdem paternalistisch ist, zur
Debatte steht. Das Problem ist vielmehr die Festlegung des sozialen Status
desjenigen, der die Fihigkeit besitzt, Kunstwerke, die fiir die Gesellschaft notwendig
sind,zu schaffen.
Auch die Arbeitszeit des Schriftstellers soll gerecht bezahlt werden, wobei der Lohn
dieser Arbeit nur an den existentiellen und menschlichen Bediirfnissen gemessen
werden kann und nicht an der tatsichlich produzierten Arbeit. Diese Situation
erschwert es, die Arbeit des Schriftstellers als Beruf abzugrenzen. Und somit werden
Umstinde geschaffen, die es dem Schriftsteller nur noch erlauben, in fremde Berufe
auszuweichen.
Andererseits enthilt die soziale Mobilisierung des Schriftstellers ein bekanntes
Risiko: Er wird eingeengt,und seine kreative Arbeit wird auf unangebrachte Weise
kontrolliert. In diesem Zusammenhang sollten wir nicht vergessen, daf Literatur, so
wertvoll sie auch sein mag, durch totale Instrumentalisierung in ihr Gegenteil
umschligt und gegen die Gesellschaft arbeitet. Man sollte daher niemals die
Bedingungen, in denen sich literarische Arbeit verwirklicht, vergessen: Ihre
Funktion in der Gesellschaft ist nicht die eines dokumentarischen oder didaktischen
Werkzeugs.
Die Frage ,,Welche Schriftsteller?** kann man vielleicht nur mit einem utopischen
Bild beantworten: Es sind Schriftsteller, die in angemessenen und offenen Schulen
ausgebildet werden und ihren Beruf in einer sozialen und politischen Ordnung
ausiiben kénnen, die sie ideologisch akzeptiert, mit allen ihren Widerspriichen und
Erfordernissen, die eine spezialisierte Arbeit von universalem Wert beinhaltet. Die
Produktion der literarischen Kreativitit schafft groiere Werte, die nicht kapitalisiert
werden kénnen, weil sie einer ganzen Gesellschaft gehéren und weil sie letztendlich
das zukiinftige Modell dieser Gesellschaft liefern.
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Ich glaube, daf der Kampf der Schriftsteller in Portugal sich folgendes Ziel setzen
sollte: Die materialistische und dialektische Theorie anschaulich zu gestalten, um
damit eine Universititsreform und die Festlegung des Schriftstellerberufs durch-
zusetzen, indem gerade die Dialektik von Politik und Literatur und die zunehmende
Entropie der geschlossenen Systeme und der qualitativen Verinderung im
Marx’schen Sinne beriicksichtigt werden.

Wahrscheinlich wiirden viele portugiesische Schriftsteller die Schliisse, zu denen ich
in diesem Artikel gekommen bin, nicht ziehen — einige, weil sie ,, Wichtigers* zu tun
hitten, als in einer neuen sozio-kulturellen Situation ,, wieder* zu schreiben, andere,
weil sie den unausloschlichen Stempel der Individualitit tragen, andere, weil sie
niemals Schriftsteller gewesen sind.

Gerade in dieser Trennung wird heute, zweieinhalb Jahre nach dem 25. April, die
Reaktion auf die gegen die Schriftsteller gerichtete 50jihrige Vernichtungspolitik
deutlich. Und daf alle diejenigen, die geschrieben haben, in anderen Berufen arbeiten
muflten, um zu iiberleben, ist ein weiterer Grund fiir den jetzigen Mangel an
Klassenbewufitsein und Berufssolidaritit.

Es sind Schriftsteller, die, anstatt die Regierung dazu zu zwingen, ihre sozialen und
beruflichen Probleme anzuerkennen und zu 16sen, es vorgezogen haben auf ihrer
individualistischen, angeblich privilegierten Position zu beharren, in Wirklichkeit
aber von duferst schlechten Vertrigen mit den Verlegern abhingig sind — mit
Verlegern, die meistens obendrein in Konkurs stehen. _
Stellte ihnen jemand mitten in der Nacht die Fragen: ,,Wer bist du? Woher kommst
du? Wohin gehst du?, wiirden viele portugiesische Schriftsteller heute perplex
wehrlos reagieren. Aber sie wiirden sich als Mittelpunkt der Welt fiihlen, weil jemand
von ihnen ein ,,Interview!* mochte.

Und ihre Antworten wiren ganz sicher nicht so denkwiirdig und geistreich wie die
des Dichters Bocage.

Die originellen und kreativen Antworten werden jedoch von den Schriftstellern
gegeben, die es verstehen und auch dazu fihig sind, die Bedingungen der jiingsten
Vergangenheit zu tiberwinden und ihre Arbeit auf eine Zukunft zu richten, die uns
allen gehore.4

Aus dem Portugiesischen von Angela Meermann

* In diesem Artikel verwende ich einige Texte, die in meinem Buch ,,Die Dialektik der Avantgardé'bei Livras Horizonte
erschienen sind sowie einige unversffentlichte Texte. (Anm. des Autors) 2
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Herburger

Flug
insHerz

Roma

Herburgers Roman gibt ein weitge-
spanntes, grofartiges Panorama
dieser Jahre, erzihlt vom Denken
und Fithlen, vom Arbeiten und
Triumen in diesem Land. Dieses
Buch will ein Stiick Utopie wagen,
ohne die unsere Sehnsucht nach
Gliick nicht auskommen kénnte.

,Wir werden Zeuge sein, wenn die
Zukunft uns zufliistert, wie es wi-
re, wenn die Machtlosen sich mit
den Wissenden zu vereinigen ver-

2 Binde in Kassette.
DM 40,—

stinden. Der Ertrag hieBe Schon-
heit und GenuB, auch Leichtfertig-
keit, als sien wir auf einer Schau-
kel ohne Gewissensbisse.

Doch die Front, die wir insgeheim
schon lingst niederreiien méchten,
wird noch lang durch Besitz und
Neid, Begehren und Verachtung,
Herz und Gehirn fithren. Es liegt
an uns, sie zu tiberstimmen.”

Giinter Herburger

| uchterhand
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GISELA ELSNER, geb. 1937, s. kk 2/72. LIEBSTOCKEL ist cin Kapitel aus cinem unveriffentichten Roman, der im Herbst
bei Rowohlt erscheinen wird. Die Hay dfigur des Romans ist der Blusen- und Dessousfabrikant Norbert Mechtel, der Prototyp
des sogenannten miindigen Biirgers, dje)r sich zur Mitte und zum Sozialdemokrati bek und sich auch ansonsten vom
hiflichen Deutschen der Hitlerzeit und vom Untertan der willielminischen Epoche durch seine beispiellose Ausgewogenheit zu
unterscheiden trachtet,

FRANZ JOSEF DEGENHARDT, Jiingste Buchverdffentlichung: ,,Petroleumn und Robbens!*.

BERND EBERLE, s, kk 2/76, 3/76 und KLEINE ARBEITERBIBLIOTHEK Band § »Der erste Tag.

LUDWIG FELS, s. kk 2/75, 2/76 und 4/76.

ECHEVERRI MEJIA, geb. 1919 in Rionegro (Kolumbien). Journalist, Reporter, sozialkritischer Autor, der selbst Mift-
handlungen und Gefingnis erlitt.,

RODOLFO CALTOFEN, geb. 95, Studium Volkswirtschaft, Geschiche, Sprachen. Jounalist, P.E.N. Club francais, ISDS
Ziirich, Ass. Presse Amerique Latine, Inst. Cultura Chibcha, Kolumbien, Roman, Essays, Reportage.

PETER PAUL ZAHL, s, kk. 3/76.

P. H. GRASSAU, geb. 1941 in Berlin. Verschiedene Berufe ausgeiibt. Zur Zeit in der Haftanstalt Ravensburg,

ECKART SPOO, s. kk 4/72.

ULLI HARTH, geb. 1948, Sprachenstudium. Jetzt Schriftsteller, verschiedene Verdffentlichungen in Presse und Rundfunk.
WOLFGANG BITTNER, s. kk 4/76.

ANNELIESE GIESEN, Mitglied beim literarischen Arbeitskreis der Volkshochschule Bergisch Gladbach,

ERNEST BORNEMANN. Das Buch von E. B. mitdem vorliufigen Titel nUrszene®, aus dem wir hier ein Kapitel abdrucken,
wird im Herbst *77 bei S. Fischer erscheinen,

ERHARD JOST, geb. 1947 in Mannheim, Studi d
1. St in Germanistil

er G istik, Geschichte und Philosophie an der Uni Heidelberg.

und Geschichte. Promoviert zum Dr. phil. 1976.
MANFRED NAUMANN, Prof. Dr. phil., arbeitet am Zentealinstivat fiir Liceraturgeschichte bei der Akademic der Wissen-
schaften der DDR. Leiter des Kollekdivs, in dem nwGesellschaft, Literatur, Lesen® (Berlin-Weimar 1973)entstand. Dieser Beitrag
ist ein Paralleldruck mit der Zeitschrift » Weimarer Beitrige®, Berlin.
GERD MATTENKLOTT, Ordentl. Prof. fiir Neuere Deutsche Literatur und Literaturtheoric in Marburg.
HERMANN SPIX, geb. 1946. Beruf Lehrer. Jetze Schriftseeller und Lehrer. Mitglied Werkkreis Litcratur der Arbeitswele,
Werkstat Diisseldorf, der 1G Druck und Papier und der Gewerkschaft Erzichung und Wissenschaft, Roman: wElephteria oder
dic Reise ins Paradies”,
AGNES CHRIST-FIALA, geb. 1950, Lehrerin fiir Russisch und Sozialwissenschaft. Nach der Rcftrcndanusbildung in NRW
Berufsverbot, Im letzten Jahr des VOrbcrcilunFsdicnslcs drei Anhérungen. Thr wurde u. a, vorgeworfen, als Studentin fiir den
MSB Spartakus kandidiert zu haben, mehrmals in dic DDR gefahren zu sein und an ciner Ta ung der Ev. Akademie Tutzing
weilgenommen zu haben, Aus dem Ablehnungsbescheid des Landes NRW: ,,...die chifcﬁ an der Verfassungstreve Jhrer

andantin knnen aufgrund mangelnder Distanzicrung von den verfassungsfeindlichen Zielen des MSB-Spartakus bzw, der
DKP nicht als ausgeriume angesehen werden, Das dienstliche Verhalten Threr Mandantin withrend des Vorbereitungsdienstes
war ohne Tadel. Wir bezichen uns insoweit auf dic Stellungnahme des Leiters ihrer Ausbildungsschule. . . A, C. klage mit
Rechtsschutz der GEW gegen das Land NRW. Seit dem 1.°8. 1976 arbeitslos.
CHRISTIAN SCHAFFERNICHT, s. kk 4/76.
ANDREMULLER, geb. 1925. Arbeiter, Journalist, Schrifesteller. Schreibt Kritiken, Essays, Theaterstiicke, Kinderbiicher und
Romane.
HANS-GEORG POTT, geb. 1946, Studium Philosophie und G istik in Westberlin, Mainz und Diisseldorf, Zur Zeit
wissenschaftlicher Assistent fiir Neuere Deutsche Literaturwissenschaft in Diisscldorf,

MARIO ANGELO, geb. 1950 in Graz. Schriftsteller, schreibt seit 1968. Arbeiter bauprsichlich fir den WDR-Hérfunk.

MARLIS GERHARDT, geb. 1940 in S gart. Studium Philosophie, Literatur, Soziol gic in Miinchen und Stuttgart.

Promotion 1968. Rundfunkredakteurin,

DIETER ARENDT, geb. 1922. Studium der Theologie, Philosophie und Literaturwissenschaft. Prof. fiir Literaturwissenschaft

und Didaktik an der Universitit Gielen. Zahlreicle fachwissensc aftliche Publikationen. Letzte Buchveréffentlichung ,,Schelm

als Widerspruch®, Der vorliegende Text stellt cin Kapitel einer umfangreichen Untersuchung dar, die als Buch erscheimen wird,

GERD DEUMLICH, s, kk 4/74.

LAMES ALDRIDGE, von ihm erschienen aufdeutschu, a. folgcndc Romane;,,Der Diplomat®, ,, Der Seeadler, ,,Zuflucht am
il', ,,Mein Bruder Rom", ,,Ein Pony fiir zwei®, »Kein hoffnungstoser Fall«, »»Der Wunderbare Mongole*. 1978 bringt der

Aufbau-Verlag die Ubersetzung seines letzten Romans ,, The Untouchable Julian® heraus.

CLAS ENGSTROM, geb. 1927. Arbeitete cinige Jahre als Volksschullehrer und lebt heute als freischaffender Autor in

Fardume. Engstrom ist Verfasset von 11 Romanen, 3 Kinderbiichern (vorwiegend Stiicken), Reiseberichten und Anthologicn,

g } i kritischen Beitrigen. Im Deutschen liegen vor:,, Woriiber regtsich Ulla auf2* (63),

zahlreichen Fer licken, Essays, | r g
»Die koo cntivc]l;gmdlitcnlur" (70), ,,Sind die Grofen noch zu retten?** (72), ,,Verriter! Morder!™ (72), ,,Mord am Hund"
(75), ,,Viillingby* (75).

BENKT-ERIK HEDIN, geb, 1934, Herausgeber von 7 Gedichtsammlungen, Obersetzer von Lyrik und Prosa, vor allem aus
dem Deutschen, z. B.: Gedichte von Hans Arp, Helmut Heissenbiiteel, Hans-Magnus Enzenberger, Prosa von Peter Weiss u. a.
Arbeitet auch als Kritiker und Lekior. Hedin 1st aktiv titig innerhalb der Organisationen der schwedisch 1 Schriftsteller, in den
Vorstinden des Autorenverbandes, des Autorenfonds und des Schriftstellerzentrums.

GUNTER GURLICH, geb. 1928. Arbeitete als Tiefbavarbeiter, Erzicher, Berufsausbilder. Begann 1952 zu schreiben, 1958 bis
1961 studierte er am Lcjpzifcr Literaturinstitut. 1971 erhielt er den Nationalpreis der DDR. Versffentlichte viele Romane.
wHeimkehr in ein fremdes Land” im Damnitz Verlag, Miinchen, verlegt.

ERNESTO DE MELO E CASTRO, geb. 1923. Verreter der konkreten Poesie, mehrere Gedichtbinde, visuelle Poesie,
Anthologist, Essayist. Ingenicur im Berufsleben. Lebt in Lissabon.
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Marxistische Asthetik + Kulturpolitik

Ein Standardwerk der marxistischen Literaturtheorie:

Vorlesungen zur marxistisch-leninistischen Asthetik
820 Seiten, Leinen, DM 23,50 .
Interessant fiir den westdeutschen Leser ist fiabei insbesonqere, daf;.nlc_ht r;ur
aie sozialistische, sondern auch die bi]rgerllt_:he Ku.nst'entwwklungl; li in Iﬁ
Gegenwart theoretisch verallgemeinert updi eine be|§p|elhafte Po emlt gedgek_
modernistische, birgerliche und revision!§t|sch§ Posn.lon_en der KL_JInf]'pro 'l:;ht
tion und ihrer &sthetischen Reflexion gefiihrt wird. Beispielhaft, ng nzr‘ mUr-
dogmatische Verdikte an die Stelle von Argume:nten treter.1. son ernE. Ieeler-
sachen von Fehlansétzen und -schliissen aufgezeigt werden; korrekteb .Ir:jZ ol
gebnisse positivistischer und strukturalistischer Forschung werden dabei du

ur die ei tersuchung nutzbar gemacht.”
aus anerkannt und fiir die eigene Un o] Des Ardument

Eine Bestandsaufnahme der Kultur in der BRD:

Imperialismus und Kultur
580 Seiten und 32 Seiten Abbildungen, Leinen, DM 16,— . '

Der Leser kann erfahren, was der Begriff ,Kgltur' Yon marxistls_chir Si::ie?t‘:
i:')edeutet. Dazu wird auf den Zusammenhang hingewiesen, der Z“;:S(';t enund .
prozeB, technischem Fortschritt, Entwicklung de_r Lebensgewghn ebl ert1 O
senschaftlichen oder kiinstlerischen Produkten |m. enge_ren Sinne ers‘ e kultur-
einer anderen Seite ist der Leser eingeladen, sich m|t" d.er deutsg enAutoren
entwicklung seit Beginn unseres Jahrhunderts zu beschéaftigen. ;— ten i
kommt es auf den Nachweis an, da? KlassenT(e.rsr:ﬁtgzz‘tteungnﬁuzlig:rgggucmime

itali ie Ursachen sind fir eine kri _
l}f:l'tatljtf:ellllsem;:wggung. Der Férderung einer wirklichkeitsfremden ElntSk;JI:tureistLenht

Kulturabbau in vielen Formen entgegen.” Deutsche Volksz g

Weitere Titel aus der Theorie-Reihe des Damnitz-Verlags:
ichard Hiepe / Die Taube in der Hand
gilecsgiten un£16 Seiten Abbildungen, broschiert, DM 18,— . S—
Anton Hiersche / Sowjetische Gegenwartsliteratur und wissenschaftlich-
che Revolution
2540 Seiten, broschiert, DM 8,50
Kaspar Maase / Volkspartei und Klassenkultur
272 Seiten, broschiert, DM 16,80 .
Fritz Mierau / Revolution und Lyrik
220 Seiten, broschiert, DM 7,50 - "
Werner Mittenzwei / Brechts Verhdiltnis zur Tradition
300 Seiten, broschiert, DM 9,50
Ursula Reinhold / Herausforderung Literatur
342 Seiten, broschiert, DM 9,— ) ) .
Rainer Rosenberg / Literaturverhéltnisse im deutschen Vormirz
300 Seiten, broschiert, DM 9,50 " . o
Jirgen Schwalm und Peter Wetterau / Politische Arbeit mit Film
112 Seiten, broschiert, DM 10,—
Anna Seghers / Willkommen, Zukunft!
302 Seiten, broschiert, DM 16,—
ota Thun / Das erste Jahrzehnt
2'\:lig Seiten, broschiert, DM 7,50
Arbeitstagung der DKP zu Fragen der Literatur
192 Seiten, broschiert, DM 6,80

Bestellungen iiber den Buchhandel oder direkt bei
Damnitz Verlag GmbH, Hohenzollernstraie 144, 8000 Miinchen 40
Telefon (089) 30 10 15 oder 16
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Heinrich Heine (1797—1856)

Ein Lesebuch fir Demokraten und sol-
che, die es werden wollen.

Zusammengestellt von Lutz Gorner.

Inhalt:

Heinrich Heine — Der Dichter und seine
Zeit, Helmut Holzhauer

,Die Menschen sind keine Esel”, Aus-
gewahlte Heine-Texte, zusammenge-
stellt von Lutz Gdérner

,Warum diese Auswah!?!“, Lutz Gorner

,Deutschland — Ein Winterméarchen*
mit 6 Zeichnungen v. Carlo Schellemann
Heine und die 48er Revolution,

Georg Lukacz
Poesie, Vaterland und Menschheit,

Hans Kaufmann
Heinrich Heine, Hans Jiirgen Geerdis,
DDR

Heinrich Heine, Paul Fechter, BRD
Heine in der Buchhandlung
Heine in der Bibliothek

Name

StraBe

Aaschrift

Unterschrift

Lutz Gorner spricht Heinrich Heine

Eine Platte fiir Demokraten und solche,
die es werden wollen.

Doktrin (Neue Gedichte) 1844
»,Helgoland, den 1. Julius 1830“
(Ludwig Bérne) 1840
Anno 1839 (Neue Gedichte) 1844
Bei des Nachtwachters Ankunft zu
Paris (Neue Gedichte) 1844
Die Wahlesel (Nachlese) 1848 —
Livemitschnitt
6. .Exiliert” (Vorrede zum 1. Teile des
»Salon®)
7. ,Die deutsche Revolution®
(Ludwig Borne) 1840
8. Erinnerung a. Krdhwinkels Schrek-
kenstagen (Nachlese) 1848 — Live
9. ,Der groBe Narr“ (Vorrede zu
,Franzésische Zustande*) 1832
10. Erleuchtung (Neue Ged:chte) 1844
11. Die schles. Weber (Nachlese) 1848
12. Caput | (Deutschland — ein Winter-
maérchen) 1844
13. ,Verméchtnis“ (Vorrede zur franzé-
sischen Ausgabe d. ,Lutetia“) 1855
14. Nachtgedanken (Neue Ged.) 1844
15. ,Mein Amt* (Vorrede zu ,Franzdsi-
sche Zustande*) 1832
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Die Heine-Zeichnungen von Carlo Schellemann in der
Presse:

Hans Platscheck i.d. ,Deutschen Volkszeitung®, 16.12.76

... Federzeichnungen, an denen die Liebe zum Detail
besticht, Variationen zu den Reisegedichten Heines,
in denen sich Realitat und Surreales mengen zugun-
sten handfester satirischer Effekte — c'ie Schellemann
in seinen Bildern bis in die Gegenwart weiterzieht . ..

Hans Platscheck i.d. ,,Dentschen Volkszeitung®, 16.12.77

... hat Schellemann sehr friih schon die Probleme der
realistischen Malerei erkannt, durchdacht und in die
Praxis umgesetzt ... Schellemanns Starke ist der
Halbton, meistens mit dem Bleistift hergestelli: hier
jedoch arbeitet er mit der Feder, mit dem reinen
Schwarz-WeiB3 also, das pamphlethaft wie das Poem
selbst wirkt. Trotzdem bleibt die Vielschichtigkeit er-
halten . ..

Roland Lang in ,Rote Blitter” 2/3-77

... Schellemann ist ein geschichtsbewuBter, sensibler
und engagierter Chronist. Er nennt Niederlagen und
Siege, er trauert, und er iacht. Er schwelgt und er ist
nichtern, er idealisiert und er karikiert. Er ist ,mit
ganzer Seele” dabei . ..

Oskar Neumann in ,UZ“, 19. 11: 76

... Wir brauchen sie, weil sich’s mit solchen Gedich-
ten und solchen Bildern schoner lebt und besser
kampft. ..
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